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The Lok Sabha met at Eleven of the Clock 

   

  

  

[MADAM SPEAKER in the Chair] 
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REFERENCE BY THE SPEAKER 
Loss of lives in train collision 

 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, at least 15 persons are reported to have 

been killed and several others injured when Hubli Bengaluru Express Train 

collided with a stationary Goods Train at Penakonda Railway Station in 

Ananthpur district of Andhra Pradesh early this morning. 

 The House expresses its profound sorrow on this tragedy which has brought 

pain and suffering to the bereaved families. 

 The House may now stand in silence for a short while as a mark of respect 

to the memory of the departed. 

11.01 hrs. 

The Members then stood in silence for a short while 
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11.02 hrs  

At this stage, Shri Ramesh Rathod and some other hon. Members 
came and stood on the floor  near the Table. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. Take your seats. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKR: Please go back. Sit down, please. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉjÉ BÉEÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊnxÉ cè, |É¶xÉBÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É <iÉxÉÉ xÉÉ®ÉVÉ àÉiÉ 

cÉä<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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(Q.641) 

SHRI S. ALAGIRI : A National Sample Survey points out that about 5 per cent of 

the total population is the poorest segment among the BPL population. … 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : näÉÊJÉA, +ÉÆiªÉÉänªÉ +ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA cè, {É® ªÉc |É¶xÉ cÉä ®cÉ 

cè,  <ºÉàÉå ¶ÉÉä® àÉiÉ àÉSÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc {É® VÉÉBÉE® ¤ÉèÉÊ~A* 

… (Interruptions) 

SHRI S. ALAGIRI : Through the Antyodaya scheme, the Government of India 

gives 35 kgs. of rice and wheat at a cost of Rs.2 and Rs.3 respectively. In the FCI 

godowns very huge quantities of rice and wheat are stored. Previously, our 

godowns were empty and we had no wheat and rice in the stock. Thanks to the 

efforts of hon. former Agriculture Minister Dr. C. Subramaniam and Agricultural 

Scientist Dr. M.S. Swaminathan, who were the main pillars of the Green 

Revolution, now we are in surplus of food grains. Now, the Government of India 

gives 35 kgs. of food grains to the Antyodaya category of people. I would like to 

say that it should be increased from 35 kgs. to 50 kgs. because they are the poorest 

among the poor people. Also, the quality of rice supplied under PDS is very poor. 

 If any Member or Minister of this House continuously uses the rice 

distributed in his or her constituency, that constituency would face the mid-term 

polls! … (Interruptions) The quality of the grains supplied there is so bad. … 

(Interruptions) 

KVJagannathan
d. by b1 
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11.05 hrs  
 

At this stage, Shri Bansa Gopal Chowdhury and some other hon. Members 
 came and stood on the floor near the Table. 

 

 The good rice and the bad rice come from the good paddy. I want to know 

from the hon. Minister whether they are giving instructions to the State 

Governments to produce good rice and whether the Government is ready to 

increase the allocation from 38 kilograms to 50 kilograms of rice to the 

beneficiaries under the AAY. … (Interruptions) 

PROF. K.V. THOMAS: Madam, the Government of India distributes food grains 

to targeted beneficiaries through the PDS, with the assistance of the State 

Governments.  Now, we are distributing 35 kilograms of food grains to BPL and 

AAY families. … (Interruptions) Under AAY, we are giving wheat at Rs. 2 per 

kilogram and rice at Rs. 3 per kilogram. Our economic cost for wheat is Rs. 18.22 

per kilogram while it is Rs. 24.19 for rice. … (Interruptions) So, on every 

kilogram of food grains, there is a huge subsidy which is being given by the 

Government of India. … (Interruptions) 

 In Tamil Nadu, where rice is supplied, there is a subsidy component 

varying between Rs. 17 and Rs. 18 per kilogram of rice. … (Interruptions) So, we 

are giving out 35 kilograms of food grains at this price by giving so much of 

subsidy. … (Interruptions) So, at present, it is not possible to raise this allocation 

from 35 kilograms to 50 kilograms, as the hon. Member requested. … 

(Interruptions) But when the Food Security Bill is implemented, all these demands 

will be looked into. … (Interruptions) 

 On the quality aspect, I would like to apprise the House that the 

representatives of FCI and State Government should take samples and verify that 

the prescribed quality is maintained. … (Interruptions) If there are sub-standard 

grains, the State Governments need not take them from the FCI godowns. … 

(Interruptions)  
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They can take three samples. One can be kept with the State Government 

agency, one with FCI and the third one should be exhibited at the PDS shops. … 

(Interruptions) 
 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 1200 noon. 
 

11.07 hrs 

The Lok Sabha then adjourned 
 till Twelve of the Clock.  

 

 

  

 

  



22.05.2012  
  

16

12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

(Madam Speaker in the Chair) 

 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid on the Table. Item No. 2, Shri Ajit 

Singh. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

THE MINISTER OF CIVIL AVIATION (SHRI AJIT SINGH): I beg to lay on the 

Table:- 

(1) A copy of the Aircraft (Security) Rules, 2011 (Hindi and English versions) 
published in Notification No. G.S.R.34(E) in Gazette of India dated 19th 
January, 2012 under Section 14A of the Aircraft Act, 1934.  

 
(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 
 

(Placed in Library, See No. LT 6984/15/12) 
 

                                                

THE MINISTER OF HOUSING AND URBAN POVERTY ALLEVIATION 

AND MINISTER OF CULTURE (KUMARI SELJA): I beg to lay on the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Kalakshetra Foundation, Chennai, for the year 2010-2011, alongwith 
Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Kalakshetra Foundation, Chennai, 
for the year 2010-2011.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 69854/15/12)
 
 

 
∗ Not recorded.  
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(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
North East Zone Cultural Centre, Dimapur, for the year 2010-2011, 
alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the North East Zone Cultural Centre, 
Dimapur, for the year 2010-2011.  

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6986/15/12)
 

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Sangeet Natak Akademi, New Delhi, for the year 2010-2011, 
alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Sangeet Natak Akademi, New 
Delhi, for the year 2010-2011.  

(6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6987/15/12)
 

 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF WOMEN AND CHILD 

DEVELOPMENT (SHRIMATI KRISHNA TIRATH): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Juvenile Justice (Care and Protection of Children) 
Amendment Rules, 2011 (Hindi and English versions) published in 
Notification No. G.S.R. 903(E) in Gazette of India dated 27th December, 
2011 under sub-section (3) of Section 68 of the Juvenile Justice (Care and 
Protection of Children) Act, 2000.  

 
(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 
 

(Placed in Library, See No. LT 6988/15/12) 
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, 

FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): I beg to lay on 

the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Food Corporation of India, New Delhi, for the year 2010-2011, 
alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Food Corporation of India, New 
Delhi, for the year 2010-2011.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6989/15/12)
 

(3) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 
between the Central Warehousing Corporation and the Department of Food 
and Public Distribution, Ministry of Consumer Affairs, Food and Public 
Distribution, for the year 2012-2013.  

 
(Placed in Library, See No. LT 6990/15/12) 

 
THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): On behalf of Shri 

E. Ahamed, I beg to lay on the Table:- 

 (1) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 
Hemwati Nandan Bahuguna Garhwal University, Srinagar Garhwal, for the 
year 2010-2011, together with Audit Report thereon.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 
the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6991/15/12)
 

(3)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 
under sub-section (3) of Section 24 of the National Commission for 
Minority Educational Institutions Act, 2004:- 
(i) The National Commission for Minority Educational Institutions 
(Financial and Administrative Powers) Amendment Rules, 2012 published 
in Notification No. G.S.R.108(E) in Gazette of India dated 28th February, 
2012. 
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(ii) The National Commission for Minority Educational Institutions 
(Procedure for Appeal) Amendment Rules, 2012 published in Notification 
No. G.S.R.109(E) in Gazette of India dated 28th February, 2012. 

 (4)  Two statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6992/15/12) 
 
 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS      

(SHRI JITENDRA SINGH): On behalf of Shri Mullappally Ramachandran, I beg 

to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Recruitment Regulations for the post of Medical Officer of 
Health New Delhi Municipal Council, 2011 (Hindi and English versions) 
published in the Notification No. 13(02)/2011/UD/MB/NDMC/4576 in 
weekly Delhi Gazette dated 12th May, 2011 under Section 389 of the New 
Delhi Municipal Council Act, 1994. 

 
(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6993/15/12) 
 
 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF DEVELOPMENT OF 

NORTH EASTERN REGION AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI PABAN SINGH GHATOWAR): On 

behalf of Shrimati D. Purandeswari, I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Rajasthan Council of Secondary Education (Rashtriya Madhyamika 
Shiksha Abhiyan), Jaipur, for the year 2009-2010, alongwith Audited 
Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Rajasthan Council of Secondary 
Education (Rashtriya Madhyamika Shiksha Abhiyan), Jaipur, for the 
year 2009-2010.  
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(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 
the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6994/15/12)
 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
National Institute of Foundry and Forge Technology, Ranchi, for the 
year 2010-2011, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the National Institute of Foundry and 
Forge Technology, Ranchi, for the year 2010-2011.  

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 
the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6995/15/12)
 

(5) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Central 
University of Bihar, Patna, for the year 2010-2011, together with Audit 
Report thereon.  

(6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 
the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6996/15/12)
 

(7) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Indian Institute of Advanced Study, Shimla, for the year 2010-2011, 
alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Indian Institute of Advanced Study, 
Shimla, for the year 2010-2011.  

(8)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 
the papers mentioned at (7) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6997/15/12)
 

(9)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 
under sub-section (2) of Section 15 of the Auroville Foundation Act, 1988:- 
 
(i) The Recruitment Rules, 2011 for the post of Secretary, Auroville 
Foundation  published in Notification No. G.S.R. 102 in weekly Gazette of 
India dated 26th March, 2011. 
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(ii) G.S.R. 736(E) published in Gazette of India dated 3rd October, 2011 
making certain amendments in Notification No. G.S.R. 102 dated 26th 
March, 2011. 
 

(10)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (9) above. 

 
(Placed in Library, See No. LT 6998/15/12) 

 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): On behalf of Shrimati Panabaka Lakshmi, I beg to lay on 

the Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions):-  

(1) Corrigendum of the Detailed Demands for Grants* of the Ministry of 
Textiles for the year 2012-2013.  

(Placed in Library, See No. LT 6999/15/12) 
 
(2) Corrigendum of the Outcome Budget* of the Ministry of Textiles for the 

year 2012-2013.  
 

(Placed in Library, See No. LT 7000/15/12) 
 

__________________________________________________________________ 

* Detailed Demand for Grants and Outcome Budget were laid on 
 26.03.2012. 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): I beg to lay on the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Institute of Economic Growth (Indian Economic Service Section), 
Delhi, for the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Institute of Economic Growth 
(Indian Economic Service Section), Delhi, for the year 2010-2011.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 
the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 7001/15/12)
 

(3) A copy of the Income-tax (5th Amendment) Rules, 2012 (Hindi and 
English versions) published in Notification No. S.O. 942(E) in Gazette of 
India dated 30th April, 2012 under Section 296 of the Income Tax Act, 
1961, together with an explanatory memorandum.  

 
(Placed in Library, See No. LT 7002/15/12) 

 
 (4) A copy of the coinage of Ten Rupees and Five Rupees coins to 

commemorate the occasion of “60 years of the Parliament of India Rules, 
2012” (Hindi and English versions) published in Notification No. G.S.R. 
350(E) in Gazette of India dated 10th May, 2012 under Section 25 of the 
Coinage Act, 2011.  

 
(Placed in Library, See No. LT 7003/15/12) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE, 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FOOD PROCESSING 

INDUSTRIES AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI HARISH RAWAT): I beg to lay on the 

Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Central Agricultural University, Manipur, for the year 2009-2010.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Central Agricultural University, 
Manipur, for the year 2009-2010.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 7004/15/12)
 

(3) A copy of the Statement (Hindi and English versions) explaining reasons 
for not laying the Annual Reports and Audited Accounts of the following 
institutions within the stipulated period of nine months after the close of the 
different accounting years, mentioned therein:- 

 
S. No. Name of the Institutions Accounting Year(s) 

 
1. Bihar State Agro Industries 

Development Corporation Limited 
 

1988-89 onwards 

2. J&K State Agro Industries 
Development Corporation Limited 
 

1994-95 onwards 

3. Orissa State Agro Industries 
Development Corporation Limited 
 

2009-10 onwards 

4. Kerala State Agro Industries 
Development Corporation Limited 
 

2006-07 onwards 

5. Assam State Agro Industries 
Development Corporation Limited 
 

2004-05, 2005-06  & 2006-
07 

6. Maharashtra State Agro Industries 
Development Corporation Limited 
 

2009-10 onwards 

7. Himachal Pradesh State Agro 2010-11 
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Industries Development Corporation 
Limited 
 

8. Madhya Pradesh State Agro Industries 
Development Corporation Limited 
 

2010-11 

9. Punjab State Agro Industries 
Development Corporation Limited 
 

2010-11 

 
(Placed in Library, See No. LT 7005/15/12) 

 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI S. GANDHISELVAN): I beg to lay on the Table:- 

(1)    A copy of the Indian Medicine Central Council (Post-graduate Ayurveda 
Education) Regulations, 2012 (Hindi and English versions) published in 
Notification No. 4-90/2011-Ay.(PG Regu.) in Gazette of India dated 19th 
March, 2012 under sub-section (2) of Section 36 of the Indian Medicine 
Central Council Act, 1970. 

(Placed in Library, See No. LT 7006/15/12) 
 

(2) A copy of the Homoeopathy Central Council (Election) Amendment Rules, 
2012 (Hindi and English versions) published in Notification No. G.S.R. 
279(E) in Gazette of India dated 2nd April, 2012 under sub-section (2) of 
Section 33 of the Homoeopathy Central Council Act, 1973.  

(Placed in Library, See No. LT 7007/15/12) 
 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI K.C. 

VENUGOPAL): I beg to lay on the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 
Damodar Valley Corporation, Kolkata, for the year 2010-2011, 
alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 
Government of the working of the Damodar Valley Corporation, 
Kolkata, for the year 2010-2011.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 
laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 7008/15/12) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS      

(SHRI JITENDRA SINGH): I beg to lay on the Table:- 

(1)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 
under Article 309 of the Constitution:- 
 
(i) The Ministry of Home Affairs, National Investigation Agency Group 
’A’ and ‘B’ posts Recruitment Rules, 2012 published in Notification No. 
G.S.R. 288(E) in Gazette of India dated 10th April, 2012. 
 
(ii) The Ministry of Home Affairs, National Investigation Agency Group 
’A’ and ‘B’ posts Recruitment Rules, 2012 published in Notification No. 
G.S.R. 267(E) in Gazette of India dated 30th March, 2012. 
 
(iii) The Ministry of Home Affairs, National Investigation Agency 
Finger Print Expert (Group ‘A’ post) Recruitment Rules, 2012 published in 
Notification No. G.S.R. 120(E) in Gazette of India dated 6th March, 2012. 

(Placed in Library, See No. LT 7009/15/12) 
 
(2)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (3) of Section 11 of the National Investigation Agency 
Act, 2008:- 
 
(i) S.O. 44(E) published in Gazette of India dated 9th January, 2012, 
regarding appointment of Shri Sanjay Parihar, 3rd Additional Session 
Judge, Jammu as “Judge” to preside over the NIA Special Court i.e. the 
Designated Court under TADA/POTA at Jammu and Kashmir on transfer 
of Shri Pawan Dev Kotwal, “Judge” of NIA Special Court i.e. the 
Designated Courts under TADA/POTA at Jammu and Srinagar. 
 
(ii) S.O. 45(E) published in Gazette of India dated 9th January, 2012, 
regarding appointment of Additional Session Judge-01, New Delhi, Patiala 
House, Courts, as “Additional Judge” to the NIA Special Court i.e. the 
District Judge-IV-cum-Additional Sessions Judge in-charge, New Delhi 
Police District, Patiala House Court for conducting the business under 
Section 11(9) of the NIA Act.  

(Placed in Library, See No. LT 7010/15/12) 
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(3)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 
under sub-section (1) of Section 15 of the National Investigation Agency 
Act, 2008:- 
 
(i) S.O. 893(E) published in Gazette of India dated 23rd April, 2012, 
denotifying the appointment of Shri Vivek Gupta, who has expired in the 
Month of January, 2012.  Shri Vivek Gupta, Advocate was appointed as 
Special Public Prosecutor for conducting the cases instituted by the 
National Investigation Agency in the trial courts, appeals, revisions or other 
matters arising out of the case in revisional or appellate courts established 
by law in the territory of the National Capital Territory of Delhi in the 
Ministry of Home Affairs’ notification No. S.O. 1971(E) dated 25th 
August, 2011. 
 
(ii) S.O. 894(E) published in Gazette of India dated 23rd April, 2012, 
denotifying the appointment of Dr. D.C. Sarkar, who has submitted his 
resignation for his appointment as Special Public Prosecutor on behalf of 
National Investigation Agency.  Dr. D.C. Sarkar, Advocate was appointed 
as Special Public Prosecutor for conducting the cases instituted by the 
National Investigation Agency in the trial courts, appeals, revisions or other 
matters arising out of the case in revisional or appellate courts established 
by law in the territory of the State of West Bengal in the Ministry of Home 
Affairs’ Notification No. S.O. 234(E) dated 2nd February, 2011.  
 
(iii) S.O. 693(E) published in Gazette of India dated 30th March, 2012, 
regarding appointment of Shri M. Venkateswara Rao, Dy. Legal Adviser, 
NIA, as ‘Public Prosecutor’ for conducting the cases on behalf of the 
National Investigation Agency in any court of law. 

(Placed in Library, See No. LT 7011/15/12) 
 
(4)    A copy of the Notification No. S.O. 989(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 2nd May, 2012, regarding constitution 
of Special Courts under the National Investigation Agency Act, 2008 under 
Section 11 of the said Act. 

 
(Placed in Library, See No. LT 7012/15/12) 
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12.03 hrs 

 
MESSAGES FROM RAJYA SABHA 

AND 
BILL AS PASSED BY RAJYA SABHA∗ 

 
SECRETARY-GENERAL:  Madam, I have to report the following messages 

received from the Secretary-General of Rajya Sabha:- 

(i) 'I am directed to inform you that the Rajya Sabha at its sitting held on 
Monday, the 21st May, 2012 adopted the following motion regarding 
filling up of the casual vacancies in the Joint Committee to Examine 
Matters Relating to Allocation and Pricing of Telecom Licences and 
Spectrum:- 

MOTION 

"That this House concurs in the recommendation of Lok Sabha 
that Rajya Sabha do appoint three Members of Rajya 
Sabha to the Joint Committee to Examine Matters 
Relating to Allocation and Pricing of Telecom Licences 
and Spectrum in the vacancies caused by the retirement of 
Shri Ravi Shankar Prasad, Shri S.S. Ahluwalia and Shri 
Praveen Rashtrapal from the Rajya Sabha and 
communicate to Lok Sabha the names of the Members so 
appointed by the Rajya Sabha to the Joint Committee and 
resolves that Shri Ravi Shankar Prasad, Shri Dharmendra 
Pradhan and Shri Praveen Rashtrapal be re-
appointed/appointed to the said Joint Committee to fill the 
vacancies." ' 

(ii) "In accordance with the provisions of rule 127 of the Rules of 
Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I am 
directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its 
sitting held on the 21st May, 2012 agreed without any 
amendment to the Constitution (Scheduled Tribes) Order 
(Amendment) Bill, 2012 which was passed by the Lok Sabha 
at its sitting held on the 15th May, 2012." 

                                                 
∗ Laid on the Table.  
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(iii) "In accordance with the provisions of rule 111 of the Rules of 
Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I am 
directed to enclose a copy of the Anand Marriage 
(Amendment) Bill, 2012 which has been passed by the Rajya 
Sabha at its sitting held on the 21st May, 2012." 

2. Madam, I lay on the Table the Anand Marriage (Amendment) Bill, as 

passed by Rajya Sabha on the 21st May, 2012." 

 
 

12.03 ½ hrs. 
 

DEPARTMENTARLLY RELATED STANDING COMMITTEES -
SUMMARY OF WORK 

 
 
SECRETARY-GENERAL:  Madam, I beg to lay on the Table the Hindi and 

English versions of the ‘Departmentally Related Standing Committees – Summary 

of Work (31st August, 2009 to 30th August, 2010)’. 

(Placed in Library, See No. LT 7013/15/12) 

 

 

12.03 ¾ hrs. 
COMMITTEE ON PRIVATE MEMBERS’ BILLS 

AND RESOLUTIONS 
Minutes 

 
 

gÉÉÒ BÉEÉÊ½ªÉÉ àÉÖÆbÉ (JÉÚÆ]ÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé xÉÉè´Éå +ÉÉè® nºÉ´Éå ºÉjÉÉå BÉEä nÉè®ÉxÉ, +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ MÉè®-ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

ºÉnºªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉEÉå iÉlÉÉ ºÉÆBÉEã{ÉÉå ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 22´ÉÉÓ ºÉä 26´ÉÉÓ ¤Éè~BÉEÉå BÉEÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÉ®ÉÆ¶É (ÉÊcxnÉÒ 

iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 
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12.04 hrs. 
STANDING COMMITTEE ON AGRICULTURE 

36th Reports 
 

 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ (¤ÉÉÆBÉÖE®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé '{É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉßVÉxÉ FÉàÉiÉÉ BÉEÉä <−]iÉàÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ’ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉßEÉÊ−É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 36´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ* 
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12.04 ¼ hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON FOOD, CONSUMER AFFAIRS AND 
PUBLIC DISTRIBUTION 

Statements 
 
SHRI JAYWANT GANGARAM AWALE (LATUR): Madam, I beg to lay the 

Statements (Hindi and English versions) on Final Action Taken Replies of 

Ministry of Consumer Affairs, Food and Public Distribution on the 

Observations/Recommendations contained in Chapters I and V of the following 

Reports of the Committee on Food, Consumer Affairs and Public Distribution 

(2009-10):- 

 (1) Eleventh Report (15th Lok Sabha) of the Standing Committee on 
 Food, Consumer Affairs and Public Distribution regarding action 
 taken by the Government on the Fourth Report of the Committee 
 (2009-10) on Demands for Grants (2010-11) of the Ministry of 
 Consumer Affairs, Food and Public Distribution (Department of 
 Food and Public Distribution). 
 
(2) Fourteenth Report (15th Lok Sabha) of the Standing Committee on 

Food, Consumer Affairs and Public Distribution regarding Action 
Taken by the Government on the Fifth Rjeport of the Committee 
(2009-10) on Demands for Grants (2010-11) of the Ministry of 
Consumer Affairs, Food and Public Distribution (Department of 
Consumer Affairs). 

 
 
 

12.04 ¾ hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON PETROLEUM AND NATURAL GAS 
12th Report 

 
SHRI MUKESH BHAIRAVDANJI GADHVI (BANASKANTHA): I beg to 

present the Twelfth Report (Hindi and English versions) of the Standing 

Committee on Petroleum and Natural Gas on the subject ‘Safety of Oil 

Installations’. 
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12.05 hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON RURAL DEVELOPMENT  
Statements 

 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ (<xnÉè®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉÉå àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® +ÉÉMÉä BÉEÉÒ-MÉ<Ç-+ÉxÉÖ´ÉiÉÉÔ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉÒ cÚÆ:- 

(1) OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ (OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2006-07) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

 25´ÉÉÆ BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ)* 

(2) {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ‘+ÉxÉÖnÉxÉÉå  BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2006-07)’ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 26´ÉÉÆ BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ 

 ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ)* 

(3) OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ (£ÉÚ-ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) BÉEÉÒ ‘+ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2008-09)’ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 42´ÉÉÆ 

 BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ)*   

 

12.05 ½ hrs. 

COMMITTEE ON MEMBERS OF PARLIAMENT LOCAL AREA 
DEVELOPMENT SCHEME(LOK SABHA) 

Statement  
 
SHRI A.K.S. VIJAYAN (NAGAPATTINAM): I beg to lay the Statement (Hindi 

and English versions) on Final Action Taken Replies of the Ministry of Statistics 

and Programme Implementation on the recommendations contained in Chapters I 

and V of the Fifth Report (15th Lok Sabha) of the Committee on MPLADS (Lok 

Sabha) regarding Action Taken by the Government on the recommendations 

contained in the Second Report of the Committee on the subject "Awareness in the 

Implementing agencies about the importance of the MPLAD Scheme through 

training programmes, seminars, symposia, workshops etc". 
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12.06 hrs. 
 

STATEMENTS BY MINISTERS 
 

(i) Status of implementation of the recommendations  contained in the 23rd 
Report of  the Standing Committee on Agriculture on Demands for Grants 
(2011-12), pertaining to the Department of Agricultural Research and 
Education (DARE), Ministry of Agriculture.∗ 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE, 
MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FOOD PROCESSING 
INDUSTRIES AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF 
PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI HARISH RAWAT): On behalf of my 
esteemed colleague Shri Sharad Pawar, I beg to lay the statement on the status of 
implementation of Observations / Recommendations contained in the Twenty 
Third Report of Standing Committee on Agriculture in pursuance of the direction 
73 A of the hon. Speaker, Lok Sabha, issued vide Lok Sabha Bulletin - Part-II 
dated September 01, 2004, 

The Standing Committee on Agriculture has examined the Demands for 
Grants of the Ministry of Agriculture, Department of Agricultural Research and 
Education (DARE) for the year 2011-12 and presented their twenty third report. 
The Department has furnished the Replies of the Government on all the 
Observations / Recommendations in the Action Taken on the Twenty Third 
Report, to PSCA. 

All the Observations / Recommendations of the Committee have been 

considered. The details of Recommendations/ Observations of the Committee and 

Action taken by the Government alongwith present status are laid on the Table.  

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 7014/15/12. 
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(ii)(a) Status of implementation of the recommendations contained in  the 19th 
Report of  the Standing Committee on Chemicals and Fertilizers on Demands 
for Grants (2011-12), pertaining to the Department of Pharmaceuticals, 
Ministry of Chemicals and Fertilizers. ∗ 
  

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF STATISTICS AND 
PROGRAMME IMPLEMENTATION AND MINISTER OF STATE IN THE 
MINISTRY OF CHEMICALS AND FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA):  I 
beg to lay the statement on the status of implementation of the Recommendations 
contained in the Nineteenth Report of the Standing Committee on Demands for 
Grants for 2011-12 of the Department of Pharmaceuticals (Ministry of Chemicals 
& Fertilizers) in pursuance of the directions issued by the Hon'ble Speaker, Lok 
Sabha. 

The Standing Committee on Chemicals & Fertilizers examined the 
Demands for Grants of the Department of Pharmaceuticals (Ministry of 
Chemicals & Fertilizers) for the year 2011-12 and presented their Nineteenth 
Report to Lok Sabha on 04.08.2011. The Report contains 8 Recommendations. 
The gist of the Recommendations is as follows: 

i) 

                                                

Under utilization of funds allocated under various schemes. The 
need for the Department to gear up its machinery to ensure that sanctioned 
outlays are utilized uniformly to achieve the objectives of growth of Pharma 
industry so that the creation of the Department of Pharma as distinct entity is fully 
justify. 

ii) Despite earlier recommendation to make all the six Nipers fully 
functional by April 2011, the matter is still at the stage of acquiring land except 
that in the State of Gujarat. While expressing displeasure at the slow pace of work 
the Committee desires to take necessary steps so that all the six Institutes of 
NIPER are made fully functional. 

 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 7015/15/12. 
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(iii)Out of the five schemes proposal by NPPA for the Eleventh Five Year 
Plan in 2007, three schemes are yet to get in-principle approval of the 
Planning Commission. The committee deprecates the inordinate delay on 
the part of the Department in getting requisite approval from Planning 
Commission for all the schemes. 

(iv) One of the major reasons for losses in PSUs is inefficiency in operation 
and poor marketing management and stiff competition. The Committee are 
of the considered opinion that PSUs should improve their marketing 
strategy and overcome competition from private concerns and venture into 
the open market with full vigour. All pending proposals for the revival of 
Pharma PSUs should be expeditiously considered and the Government 
should extend every possible help to revive them. 

(v)BCPL was declared sick in 1993 is yet to be revived and a considerable 
time has been lost in the process. At this stage the committee cannot but 
overemphasis the need for periodical monitoring of the implementation of 
the revival plan at the highest level so that the company should carry out its 
operation at the earliest and is able to achieve its objectives. The committee 
expects concrete action in a time bound framework. 

(vi)The Committee expect the HAL to fully utilize the funds sanctioned 
and for its revival and endeavor considerable improvement in its 
performance and also to generate profits, in addition to fulfilling its social 
obligations of manufacturing life saving drugs for the common man and 
economically weaker sections of the society. 

(vii)The committee regrets to observe that the draft Cabinet Note for 
revival of IDPL is stated to be still under submission to the Ministry of 
Chemicals and Fertilizers. The fact that the Department has taken too long 
time to revive the company is just regrettable. The committee would like to 
be informed about the precise reasons as to why it has taken so much time 
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in submission of the requisite draft note to the Cabinet. While emphasizing 
the need for expeditious action in this regard the committee desire that the 
revival plan should be formulated and implemented without any further 
delay. 

viii) Promotion of unbranded generic medicines through Jan Aushadhi 
Stores (JAS). The committee taking note of the measures taken would like 
to be apprised at regular intervals of the concrete progress made in 
ensuring that generic drugs are made available at cheaper rate to the 
common man throughout the country at the earliest 

It is submitted that the underutilization of funds was, mainly, in case of 
new NIPER like institutes. This was due to certain administrative reasons like 
difficulty in acquiring suitable land in different selected cities and finalization of 
concrete proposals, resulting in the pace of expenditure being lower (resulting in 
low final expenditure). The land for NIPER, Ahmedabad and Guwahati has been 
allotted. The core construction activities are to begin shortly. The Department 
would like to assure that in consonance with the concerns of the Committee, the 
Department shall continue to endeavour so that the avowed objectives for creation 
of Department of Pharmaceuticals as a distinct entity are fully achieved. 

The Cabinet has approved the proposal of establishment of new NIPERs at 
its meeting held on 30.9.2011. Following approval of the Cabinet for 
establishment of six new NIPERS at Gandhinagar, Hyderabad , Hajipur, Kolkata, 
Guwahati and Rae Bareli, it would now be possible to undertake work of 
construction of NIPER campus, where land is available. At present, land is 
available at Gandhinagar and Guwahati. At other places, matter is being pursued 
at the level of Minister of Chemicals & Fertilizer with the Chief Ministers of UP, 
Andhra Pradesh, West Bengal and Bihar . Action is underway to fill up the post of 
Director in each new NIPER. Revised advertisements have been issued in April, 
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2012. Action is also underway to create faculty and non-faculty posts in new 
NIPERs. A proposal is already under consideration to constitute Board of 
Governors for each NIPER in terms of the NIPER Act, 1998 

Out of five components of the scheme for strengthening of NPPA, 
Planning Commission had accorded 'in principle' approval for only two 
components concerning 'Building Robust & Responsive Statistical System for 
NPPA" and proposal for "Consumer awareness and publicity through Print, 
Electronic and other medium". 

Regarding inefficiency in operation and poor marketing management and 
stiff competition it may be stated that all out efforts are being made to overcome 
these deficiencies. 

Rs.207.19 crore for revival of BCPL has been released. The civil 
construction, commissioning of plant & machinery/utilities & ETP in Panihati has 
been completed and commercial production has been commenced. In Maniktala 
Factory, Store Building, Utilities, ETP, Roads and drains have been completed 
and installation & commissioning of Betalactum & CEPHALOSPORIN Block are 
in Progress. ASVS and Liquid Block, Power block as reported by BCPL have 
been held up due to Court Case, Tablet, ORS, renovation/upgration of existing 
block, sterile block etc in Kanpur Factory are in progress. Monitoring of the 
implementation of the revival plan of BCPL is being done through inspection 
visits of senior officers of this Department. 

HAL is endeavoring to fully utilize the funds sanctioned for its revival. 
HAL has set-up Cephalosporin Powder Injectable facilities at an estimated cost of 
Rs. 12.00 crore. This facility has been accredited with WHO-GMP certification. 
The company has also taken up upgradation of existing Powder Injectable line. 
The Project work has been completed at an estimated cost of Rs. 8.00 crore and 
trials and validation of the plant & facilities is being carried out. In addition, the 
company has completed upgradation of its Quality Control Laboratory at the cost 
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of Rs. 2.00 crore. Further, upgradation of non- parenteral facilities at the cost of 
Rs. 8.00 crore is under execution and Rs. 4.01 crore has been utilized so far, 
which is expected to be completed by end of this year. 

The modified revival plan submitted by IDPL is being examined in the 
Department for preparation of a Cabinet Note. Further Rs. 4.45 Crore was 
released during 2010-11 and Rs.4.60 crore in 2011-12 to make three plants: 
Rishikesh, Gurgaon & Chennai plants of IDPL become Schedule M /WHO GMP 
compliant. Revival Plan is still under consideration of the Government. 

A total of 112 Jan Aushadhi Generic Drug Stores have been opened, having 

presence in eleven States namely Andhra Pradesh, Chandigarh, Delhi, Haryana, 

Himachal Pradesh, Jammu & Kashmir, Odisha, Punjab, Rajasthan, Uttarakhand, 

West Bengal and Efforts are being made to open more number of stores in these 

states. It is expected that 111 stores will be opened in 2012-13 in order to reach 

quality generic drugs at affordable prices to the common man.  
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12.06 ¾ hrs. 
 
(ii) (b) Status of implementation of  the recommendations  contained in the  
20th Report of the Standing Committee on Chemicals and Fertilizers on 
Demands for Grants (2011-12), pertaining to the Department of Chemicals 
and Petrochemicals, Ministry of Chemicals and Fertilzers ∗ 
 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF STATISTICS AND 

PROGRAMME IMPLEMENTATION AND MINISTER OF STATE IN THE 

MINISTRY OF CHEMICALS AND FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA):  I 

beg to lay the statement on the status of implementation of the Recommendations 

contained in the Twentieth Report of the Standing Committee on Demands for 

Grants for 2011-12 of the Department of Chemicals & Petrochemicals (Ministry 

of Chemicals & Fertilizers) in pursuance of the directions issued by the Hon'ble 

Speaker, Lok Sabha. 

2. The Standing Committee on Chemicals & Fertilizers examined the Demands 
for Grants of the Department of Chemicals & petrochemicals (Ministry of 
Chemicals & Fertilizers) for the year 2011-12 and presented their Twentieth 
Report to Lok Sabha on 04.08.2011. The Report contains 11 Recommendations. 
The gist of the Recommendations is as follows: 

i) The Committee emphasizes continuance of stimulus packages for some 
more time and expect the Department to play proactively the 
designated role of facilitator for the development of chemicals and 
petrochemicals industry. 

ii) The report of task force be finalized and Department may take steps for 
early stabilization of Chemical Industry. The initiatives like National 
Policy of Petrochemical and Petroleum, Chemicals and Petrochemicals 
Investment Regions (PCPIRs) are properly implemented. 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 7016/15/12. 
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iii) The Department of Chemicals and Petrochemicals should impress upon 
the Ministry of Finance to reduce the excise duty to 8% from the 
present rate of 10% in order to further boost production and sustain the 
present momentum of growth in the sector. The initiative of stimulus 
package should not be a short term measure but the same should 
continue till the per capita use of polymers and plastics comes at par 
with the developed countries of the world. 

iv) An urgent need for proper planning and drawing up of realistic 
estimates and timely and prudent use of approved outlays. The 
Department of Chemicals and Petrochemicals should also endeavor to 
impress upon the Planning Commission and the Ministry of Finance to 
allocate necessary funds for the various schemes and programmes that 
are asked for. 

v) A Plastic Waste Management Centre (PWMC), set up in Guwahati, has 
started functioning since August 2009. The Committee appreciate the 
steps taken by the Department to set up other Plastic Waste 
Management Centre in various parts of the country, including Delhi. 
The Committee would like to be apprised of any new measures and 
progress made in this regard on 7 February 2011. The Committee call 
upon the Department of Chemicals and Petrochemicals to ensure that 
the new Rules on Plastic Waste (Management and Handling) Rules, 
2011, notified by the Ministry of Environment and Forests (MoEF) 
are implemented expeditiously and applied uniformly throughout the 
country. 

vi) CIPET need to be further strengthened in its endeavour of popularizing 
plastics for everyday use, quality up-gradation of plastic products, and 
proper management of wastes. With this purpose in mind, the 
Committee recommend the CIPET Centres should be further expanded 
so as to reach down to the district level, preferably in collaboration 
with district level educational trust societies. 
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vii) As regards the Institute of Pesticides Formulation Technology (IPFT), 
the Department has since instituted a Justification and Specification 
Committee to address problems in the procurement process. In the light 
of these, the Committee expect better performance and results from this 
important Institute (IPFT) and wish to be apprised of the status and 
progress of the Justification and Specification Committee thus set up. 

viii) Assam Gas Cracker Project (AGCP) was approved by the Governmert 
011 18 April 2006 as a part of projects undertaken for rapid economic 
growth of the State of Assam. AGCP is scheduled for commissioning 
in April 2012 and a joint vent are company, Brahmaputra Cracker & 
Polymer Limited (BCPL) has been incorporated for execution of this 
project. The Department, as the implementing agency for AGCP, shoi 
Id take expeditious concrete steps for removal of hurdles so as to 
ensure the execution of t le project at the earliest. The Committee also 
wish to point out that despite the provision of a mechanism of non-
lapsable pool fund for North Eastern States in the budgetaiy 
allocations, such important projects suffer. The onus of delay is only on 
the Departmen.. The Committee would like to be apprised of the steps 
taken in this regard. 

ix) Regarding the National Policy on Petroleum, Chemical and 
Petrochemics 1 Investment Region (PCPIR), which the Government 
approved in April 2007, the Committee note that four PCPIR proposals 
from the State Government of Andhra Pradesh, Gujarat, West Bengal 
and Orissa have already been approval by the Government of India. 
Another proposal from Tamil Nadu for setting up two PCPIRs at 
Cuddalore and Nagapattinam is under process. The Committee desire 
that the approval for these two PCPIRs should be obtained 
expeditiously. The Committee also recommend that the Department 
should harness optimum benefits from these Regions and deliver the 
same to all the stakeholders and public at large. The Committee would 
like to be informed about the action taken in this regard. 
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x) The Committee note that there are problems afflicting the two units of 
the Hindustan Organic Chemicals Ltd (HOCL), a public sector 
undertaking under the Department of Chemicals and Petrochemicals. 
The two units are located at Rasayani In Maharashtra and Kochi in 
Kerala. The Committee had expressed concern about the low sales 
volume in relation to production at the two units. There was no sound 
marketing policy being followed at HOCL and the post of Director at 
HOCL, Mumbai was lying vacant for a long time. The Committee were 
apprised that the Chemicals industry had borne the brunt of the global 
meltdown and this partly accounted for revenue losses during 2008-09. 
The Department had assured the Committee that remedial measures 
were being taken in all these spheres. The Committee would like to be 
informed about the concrete steps taken on these issues. 

xi)  While the Committee are aware that the stoppage of production of 
Endosulfan will affect the Green Revolution as well as the Company's 
profit margins, they are of the firm view that public health 
considerations cannot be compromised in any way. The Committee 
expect the Company to take urgent steps to keep the Company viable 
while exploring alternate venues to relocate manpower displaced. The 
Committee also recommends that safe alternatives to Endosulfan be 
found out in view of its efficacy in plant protection. The Committee 
desire to be kept informed about all remedial steps taken in this regard. 

3. It is submitted that the Department continued to play the role of facilitator 
in the development of the chemicals & petrochemicals industry. A five year plan 
(2012-17) document for the Indian chemical sector has been prepared. This 
document examines major policy issues and makes recommendations for 
enhancing investment, global competitiveness, accelerated and sustainable 
development of chemical sector. Draft National Chemical Policy 2012 has also 
been framed & it is also being finalized to identify the issues to be addressed. 
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4. The Department is implementing 3 schemes in the petrochemical sector 
viz. (i) Setting up of dedicated Plastic Parks - to promote a cluster approach for 
the development of plastic applications and plastic recycling; (ii) Scheme of 
National Awards for Technology Innovations in Petrochemicals and 
downstream Plastic Processing Industry - to incentivize meritorious innovations 
and inventions in the field of Petrochemicals; and (iii) Setting up of Centres of 
Excellence (CoE) in the field of Petrochemicals - to set up internationally 
recognized centres for the analysis and dissemination of existing global 
knowledge in the chosen fields, provide authoritative, strategic and timely 
information to organizations and companies for use in the development and 
implementation of their projects/programmes while engaging in future path-
breaking R & D  efforts. The National Chemical Laboratory, Pune and Central 
Institute of Plastic Engineering and Technology (CIPET), Chennai have been 
selected for setting up the Centres of Excellence (CoE) and necessary funds 
have been released. National Awards for the year 2010-11 and even 2011-12 
have also been distributed. The Programme Manager for implementation of the 
scheme of plastic parks has also been appointed. After considering the proposals 
received, an in-principle clearance has already been given for the plastic parks 
proposals received from Tamil Nadu, Odisha, Madhya Pradesh and Assam. The 
formulation and implementation of various schemes under the aegis of the 
National Policy on Petrochemical are being taken up vigoursly by the 
Department. 
5. The excise duty in the budget for the year 2012-13 has been increased from 
10% to 12%. The Department does not consider it feasible to advocate a lower 
rate of excise duty for the chemical & petrochemical sector, when the increased 
rate has been made applicable to number of sectors, through the Policy instrument 
of the budget. 

6. The Department has always endeavoured to have a realistic assessment of 

fund requirement and use the funds allocated in a prudent as well as timely 

manner. The Department shall continue to do so. 
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7. The Ministry of Environment and Forests has notified the Plastic Waste 

(Management and Handling) (Amendment) Rules on 2nd July, 2011. The new 

Rules have entrusted the responsibility of plastic waste management to the 

concerned municipal authority and manufacturers / brand owners through 

'Extended Producer's Responsibility'. As the said rules have been issued under the 

Environment (Protection) Act, 1986, the responsibility for implementing these 

rules rests with the Ministry of Environment and Forests. Nevertheless, the 

Department of Chemicals & Petrochemicals which is in full agreement with the 

rules and shall extend full cooperation to the Ministry of Environment & Forests 

and the State Governments in the implementation of these rules.  

8. CIPET is already expanding its activities. A new advanced Tooling & 
Plastics Products Development Centre has started at Madurai. The proposal for 
establishment of a plastic testing laboratory at Madurai at a cost of Rs.2 crore is 
also under examination. CIPET is also contemplating to establish a specialized 
centre i.e. "Centre for Bio- Polymer Science and Technology" in Kochi in the 
State of Kerala. 

9. The Justification & Specification Committee of IPFT ensures streamlining 
of procurement process in IPFT. The equipments are procured after 
recommendations of the Committee. The Committee is active and meeting 
regularly for procurement of capital equipments in the Institute. 
 
10. The Assam Gas Cracker Project implemented by Brahmputra Crackers and 
Polymers Ltd. (BCPL) is expected to be completed by Dec. 2013. During 2012-13 
a capital subsidy of Rs.1552 crore has been provided in the budget and the 
Department expects to receive Rs.1000 crore more later in the financial year 
through supplementary demands for grant. The implementation is monitored 
monthly at the Secretary level and quarterly by PMO. 
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11. Setting up a PCP1R at Cuddalore and Nagapattinam has been approved by 
the High Powered Committee, subject to resolution of a few outstanding issues 
with the Ministry of Road Transport and Highways. The total investment in the 
region is Rs.99750 crore. The total investment in external infrastructure is 
estimated to be Rs. 13800 crore, which includes support from the Government of 
India to the tune of Rs.5120 crore. A draft Cabinet Note has been prepared and 
circulated to all concerned Ministries/Departments for their comments. The 
proposal will be placed before the Cabinet soon for a final decision. 

12. As part of the strategy to improve the performance of FIOCL, it has been 

considered that HOCL may tie up with a strategic partner to gainfully utilize the 

vacant land and other infrastructure available at Rasayani. M/s. Rashtriya 

Chemicals & Fertilizers (RCF) Mumbai, which is a major manufacturer of 

fertilizers and industrial chemicals, has shown interest in the proposed strategic 

alliance. M/s. Deloitte has been appointed to do the due diligence of the proposed 

strategic alliance between RCF and HOCL. The consultant will carry out financial 

& operational studies, opportunity assessment for the merged entity/alliance 

including new products, synergies identification & realization strategy, 

restructuring option, etc. Further, as regards the imposition of ADD on phenol, 

Acetone & Athiline, it is mentioned the same has been in force, till now.   

 

13. HIL’s unit in Kochi has been in operation since 1957.  The report 

regarding violation of Kerala State Pollution Control Board (KSPCB) was mainly 

with reference to desludging of a lagoon which is in existence since inception of 

HIL.  Though the lagoon was isolated and not part of the manufacturing process, 

the closure notice was issued mainly to stop HIL from manufacturing Endosulfan, 

as it had become a contentious issue in the State.  The unit also has an Effluent 

Treatment Plant.  HIL got the order on 27.05.2011 to restart all facilities other 

than Endosulfan as decided by the hon. Supreme Court which had placed a 

temporary ban on manufacture and sale of Endosulfan.  All plants, that 
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manufacture, barring Endosulfan, are fully operational at Udyogamandal and 

there has not been any losss of job.  All employees are gainfully employed in 

other operating plants at Uyogamandal.  HIL has taken up the manufacture of an 

input for Dicofol at the Endosulfan Plant of Udyogamandal unit which was 

hitherto being manufactured at Rasayani.  With reference to Endosulfan, the 

matter is sub-judice and the company, alongwith other manufacturers, is in close 

dialogue with the Ministry of Agriculture regarding development of alternatives 

to Endosulfan.  HIL has already initiated steps to manufacture six new technicals 

at Rasayani Unit.  These plants, when fully operational, will more than 

compensate for the loss due to ban on Endosulfan.  
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12.07 hrs. 
 
(iii) Status of implementation of the recommendations  contained in the  22nd 
Report of the Standing Committee on Information Technology on Demands 
for Grants (2011-12), pertaining to the Ministry of Information and 
Broadcasting∗ 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (DR. S. JAGATHRAKSHAKAN): I beg to lay this statement 

on the status of implementation of Recommendations Observations contained in 

the 22nd Report of the Parliamentary Standing Committee o Information & 

Technology relating to Detailed Demands for Grants (2011-12) concerning the 

Ministry of Information & Broadcasting in pursuance of direction 73A of 

Speaker, vide Lo Sabha Bulletin-Part II, dated 1st September, 2004. 

The Standing Committee on Information Technology was constituted on 

31st August 2009. The Report of the Committee viz. 22nd Report of the Standing 

Committee on Information Technology (2011-12) was presented to Lok Sabha on 

04/08/2011. It contained 14 Recommendations / Observations. 

The Action Taken Notes of the Government on all 14 

Recommendations/Observation; contained in the 22nd Report were forwarded to 

the Standing Committee on Information Technology on 16/02/2012. 

A Statement of the aforesaid Action Taken Notes on the above 14 

Recommendations / Observations as contained in the 22nd Report of Standing 

Committee on Information Technology in respect of the Ministry of Information 

& Broadcasting is now laid on the Table of the House. 

                                                 
∗  Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 7017/15/12. 
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12.07 ½ hrs. 
 

MOTION RE:  JOINT COMMITTEE TO EXAMINE MATTERS 
RELATING TO ALLOCATION AND PRICING OF TELECOM 

LICENCES AND SPECTRUM 
 

SHRI P.C. CHACKO (THRISSUR): I beg to move the following:- 

 “That this House do appoint Dr. Shashi Tharoor and Shri Shailendra 
Kumar to the Joint Committee to examine matters relating to 
allocation and pricing of telecom licences and spectrum in the 
vacancies caused by the resignation of Shri Vijay Bahuguna from 
the membership of the Committee and Shri Akhilesh Yadav from the 
membership of Lok Sabha”. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That this House do appoint Dr. Shashi Tharoor and Shri Shailendra 
Kumar to the Joint Committee to examine matters relating to 
allocation and pricing of telecom licences and spectrum in the 
vacancies caused by the resignation of Shri Vijay Bahuguna from 
the membership of the Committee and Shri Akhilesh Yadav from the 
membership of Lok Sabha. ” 

 

The motion was adopted. 
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12.08 hrs. 
 

GOVERNMENT BILLS' –INTRODUCED 
 

(i) Micro Finance Institutions (Development and Regulation) Bill, 2012∗ 
 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam, I beg 

to move for leave to introduce a Bill to provide for development and regulation of 

the micro finance institutions for the purpose of facilitating acess to credit, thrift 

and other micro finance services to the rural and urban poor and certain 

disadvantaged sections of the people and promoting financial inclusion through 

such institutions and for matters connected therewith or incidental thereto. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

 “That leave be granted to introduce a Bill to provide for 
development and regulation of the micro finance institutions for the 
purpose of facilitating access to credit, thrift and other micro finance 
services to the rural and urban poor and certain disadvantaged 
sections of the people and promoting financial inclusion through 
such institutions and for matters connected therewith or incidental 
thereto. ” 
 

The motion was adopted. 
 

 
SHRI PRANAB MUKHERJEE:  I introduce** the Bill. 

 
 
 
 

 
  

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 22.05.12. 
**Introduced with the recommendation of the President.  
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12.09 hrs 
 

(ii)Small Industries Development Bank of India (Amendment) Bill, 2012∗ 
 

 
THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): I beg to move 

for leave to introduce a Bill further to amend the Small Industries Development 

Bank of India Act, 1989. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Small 
Industries Development Bank of India Act, 1989.” 

 

The motion was adopted. 

 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: I introduce the Bill.  

 

12.09 ½ hrs. 
OBSERVATION BY THE SPEAKER 

 
Notice of question of privilege 

 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ´É¶ÉäÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ càÉxÉä nÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM SPEAKER: Raghuvansh Prasad Ji, I have received your notice of 

question of privilege dated 21st May, 2012 against the Minister Human Resource 

Development for allegedly giving incorrect reply to unstarred question number 

3424 dated 25th April, 2012 regarding granting Central University status to Patna 

University.  The matter is under my examination. And now, we will take Zero 

Hour.     

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 22.05.12. 
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SHRI P.C. CHACKO (THRISSUR): Hon. Madam Speaker, I am grateful to you 

for this opportunity. I have received appeals from the family members of sailors 

from Kerala, who have been held captive in the recent episode of the hijacking of 

“M.T. Royal Grace”, a cargo ship, the Panama flagged oil tanker on the 2nd of 

March, 2012. I have represented this appeal before the hon. Minister of Shipping, 

Secretary, Ministry of Shipping and the Director General of Shipping. I am also in 

constant touch with the nodal officers of the Directorate General of Shipping who 

have been appointed to intervene in this episode. They have cited their 

helplessness in tracing the whereabouts of the Nigerian owner of the vessel. In the 

meanwhile, there have been frantic telephone calls from one of the sailors to his 

family members giving the contact telephone number of the owner of the ship and 

that of the pirates to pressurize for payment of ransom. 

 The frantic calls are being received by the family members of the people, 

the Indian citizens who are held captive in the ship that the food stock is over, 

water is over and they are starving. Nearly, 232 people are held hostage by 

Somalian pirates and out of that 35 are Indians, according to information available.  

We are the fourth largest Navy in the world. Many countries are taking very strong 

measures against this hijacking by the pirates.  

Unfortunately, India has become a silent onlooker on this serious 

development. Every other day a ship is being taken by the hijackers. There are 

many Indian nationals on the ship. There is absolutely no system, no machinery 

from the Government side to establish a dialogue with the hijackers or to take 

action by the Navy. Unfortunately, India has become a very soft target. Many 

Indian vessels and also vessels of the other countries are being hijacked. The 

incidence of hijacking is on the increase. I request the hon. Leader of the House, 

the Government of India to take action. Our citizens are in danger. When citizens 

of other countries are involved, we are seeing how much seriousness they are 

showing. Even recently, some foreign ship was involved near Kerala coast. When 

their citizens are in danger, the entire team of the Cabinet and Ministers are 
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coming here to argue for them. When Indians are hijacked and they are in danger, 

when their lives are in danger, there is no body to intervene on behalf of them. The 

parents of the children who are there, two are from my constituency Thrissur. 

They are calling me everyday. What answer can I give to them? I have knocked at 

the doors of all the Government officers, concerned Government Ministries and 

people like that. But in our Ministry, in our Government, there is nobody who is in 

a position to give us even information. The unfortunate part is that 35 Indians are 

in captivity for the last many months. 

 I wish that the Government takes strong action either to negotiate or to 

intervene. Many other countries, when such situation comes, their Navy intervenes 

to free the vessels. I do not suggest that there should be a naval action. But our 

citizens should be rescued by some means.  I wish the Government takes some 

initiative. This is an agonizing situation. We, the peoples’ representatives, in spite 

of our best efforts, are not able to tell the parents who are in distress, even a valid 

information about what has happened to their children. We are not able to convey 

to them whether their children are alive or dead. I wish the Government takes an 

early action in this matter.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri Bansa Gopal Chowdhury. Please send your names.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: Shrimati Botcha Jhansi Lakshmi, Shri Virendra Kumar, 

Shri Ashok Argal, Advocate A. Sampath, Shri P.L. Punia, Shri Rajendra Agawal, 

Prof. (Dr.) Ram Shankar Katheria, Shri M.B. Rajesh, Shri Neeraj Shekhar and Shri 

Surendra Singh Nagar are permitted to associate with the issue raised by Shri P.C. 

Chacko.  

                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ ¤ÉÆºÉ MÉÉä{ÉÉãÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ (+ÉÉºÉxÉºÉÉäãÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* ´É−ÉÇ 2004 ºÉä BÉEÉäªÉãÉÉ FÉäjÉÉå àÉå |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® BÉEÉä BÉEÉäãÉ ¤ãÉÉìBÉE 

ãÉÉÒWÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  That C&AG report is not placed on the 

Table of the House. ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE nºÉ ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä VªÉÉnÉ, 

+É£ÉÉÒ BÉEciÉä cé ABÉE ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä VªÉÉnÉ, ]Ú-VÉÉÒ º{ÉäBÉE]ÅàÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ãÉÉìºÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* 

àÉé ªÉcÉÆ {É® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊb{ÉE®åºÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ <ÆÉÊn®É VÉÉÒ xÉä VÉ¤É BÉEÉäªÉãÉÉ FÉäjÉ 

BÉEÉ xÉä¶ÉxÉãÉÉ<WÉä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ iÉ¤É BÉEÉäãÉ ºÉäBÉD]® xÉä¶ÉxÉãÉÉ<WÉä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEcxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® BÉEÉäªÉãÉÉ FÉäjÉ BÉEä ´ÉBÉEÇ® BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉäãÉ <ÉÎhbªÉÉ BÉEÉä |ÉÉ<´Éä] FÉäjÉ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ SÉÉBÉEÉä VÉÉÒ cÉ<VÉäÉËBÉEMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ®cä lÉä* 

àÉèbàÉ, +É£ÉÉÒ BÉEÉäãÉ <ÉÎhbªÉÉ cÉ<VÉäBÉE cÉä VÉÉiÉÉ cè* Coal India has been hijacked by private 

partners. +É£ÉÉÒ ºÉÉÒAàÉ{ÉÉÒbÉÒ+ÉÉ<Ç - BÉEÉäãÉ àÉÉ<ÆºÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ bä́ ÉãÉ{ÉàÉå] <Æº]ÉÒ]áÉÚ] BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉEÉäãÉ ÉÊ®WÉ´ÉÇ cè, +ÉMÉ® BÉEÉäãÉ <ÉÎhbªÉÉ JÉÖn BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ, BÉEÉäãÉ <ÉÎhbªÉÉ àÉcÉ®ixÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® cÉÉÊVÉ® cé* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* He is a very experienced and 

veteran parliamentarian. He knows everything, every nook and corner of the 

Government. +É£ÉÉÒ BÉEÉäãÉ <ÉÎhbªÉÉ BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ º]ÅålÉ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉEÉäªÉãÉ FÉäjÉ BÉEÉ ºÉÉ®É BÉEÉàÉ 

BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE cVÉÉ®Éå-cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉä BÉE® |ÉÉ<´Éä] ºÉäBÉD]® =xcå xÉ 

BÉEÉä<Ç xÉÉèBÉE®ÉÒ näiÉä cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ =xÉBÉEä ®ÉÒcèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*  

 àÉèbàÉ, ºÉxÉÂ 2004 àÉå BÉEÉäãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä BÉEÉäãÉ ºÉäBÉD]® àÉå 195 BÉEÉäãÉ ¤ãÉÉìBÉDºÉ BÉEÉä VÉÉä ãÉÉÒWÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, 

=ºÉBÉEä +ÉÆn® 134 BÉEÉäãÉ ¤ãÉÉìBÉDºÉ àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ SÉÉãÉÚ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ´Éä ãÉÉäMÉ ºÉ¤É-ãÉÉÒWÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA, BÉEÉx]ÅäBÉD]® BÉEä cÉlÉ àÉå näxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ àÉnn BÉE® ®cä cé* ªÉä BÉEÉäãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ cè? +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ cè* ªÉc BÉEÉäªÉãÉÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉnÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ BÉEÉäãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäãÉ 

<ÉÎhbªÉÉ <iÉxÉÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè iÉ¤É BÉEÉäãÉ <ÉÎhbªÉÉ BÉEÉä UÉä½ BÉE® |ÉÉ<´Éä] ºÉäBÉD]® BÉEÉä àÉnn BÉDªÉÉå nÉÒ VÉÉ 

®cÉÒ cè? {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉc VÉÉä BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè, =ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ PÉÉä]ÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè? ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ 

àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä PÉÉä]ÉãÉä cÖA cé* <ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® BÉEcäMÉÉÒ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ºÉÉÒAVÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç càÉÉ®ä 

{ÉÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç cè iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉc ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉÉÒAVÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEcÉÆ {É® cè*  <ºÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ 

cÉäMÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉEcäMÉÉÒ? What they are doing in the Prime Minister’s 
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Office, that should be made clear. Hon. Finance Minister is here. … 

(Interruptions)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Shri Rewati Raman Singh.  

 Nothing else will go on record now except what Rewati Raman Singhji is 

saying.  

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉ{É 

¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc (<ãÉÉcÉ¤ÉÉn): àÉèbàÉ, {ÉcãÉä <xÉBÉEÉä iÉÉä SÉÖ{É BÉE®É<A* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … * 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ AàÉ.¤ÉÉÒ. ®ÉVÉä¶É º´ÉªÉÆ BÉEÉä gÉÉÒ ¤ÉÆºÉ MÉÉä{ÉÉãÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉä cé*  

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc: àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ 

ÉÊnªÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè, ºÉÆ£É´ÉiÉ& {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ABÉE AäºÉÉ nä¶É cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ {É® JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ 

SÉÉÒWÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉ´É] cÉäiÉÉÒ cè* AäºÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉ´É] cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

¤ÉÉVÉÉ® àÉå JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEä VÉÉä ºÉÉàÉÉxÉ ÉÊàÉãÉ ®cä cé, =xÉàÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÉàÉÉxÉ ¶ÉÖr xÉcÉÓ cè* c® SÉÉÒWÉ àÉå, ªÉcÉÆ iÉBÉE 

ÉÊBÉE nÚvÉ, PÉÉÒ, JÉÉäªÉÉ, {ÉxÉÉÒ®, ºÉ®ºÉÉå BÉEä iÉäãÉ àÉå ÉÊàÉãÉÉ´É] cÉä ®cÉÒ cè*  

                                                 
∗ Not recorded.  
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 àÉÉxªÉ´É®, nÚvÉ àÉå iÉÉä BÉEàÉÉãÉ cÉÒ BÉE® ÉÊnªÉÉ* xÉBÉEãÉÉÒ nÚvÉ {ÉènÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ 

BÉEä ºÉ£ÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå xÉBÉEãÉÉÒ nÚvÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*   àÉcÉänªÉÉ, =ºÉBÉEÉ ABÉE BÉEÉ®hÉ ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉÉ´É] 

BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊàÉãÉÉ´É] ºÉä  VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç {ÉÚ®ä 

nä¶É BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉÒ {É½ ®cÉÒ cè, <ºÉºÉä BÉEéºÉ®, ãÉÉÒ´É®, ÉÊBÉEbxÉÉÒ, cÉ]Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ VÉèºÉÉÒ iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ 

{ÉEèãÉ ®cÉÒ cé* <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç <ãÉÉVÉ xÉÉàÉÉBÉÚEãÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® BÉE~Éä® ÉÊxÉªÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉåMÉä, BÉEÉä<Ç 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä <ºÉBÉEä MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä* º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

àÉÉàÉãÉÉ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä* +ÉMÉ® +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå +ÉàÉåbàÉå] BÉE®BÉEä nºÉ 

ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ®MÉ®ºÉ <ÉÎà|ÉVÉxÉàÉå] BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉä BÉEÉä<Ç ÉÊàÉãÉÉ´É] xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉªÉå xÉcÉÓ cé* |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå +ÉMÉ® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä àÉnn BÉE®ä +ÉÉè® xÉªÉÉÒ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉªÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå JÉÉäãÉ nä iÉÉä VÉÉÆSÉ cÉäBÉE® iÉÖ®ÆiÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ 

VÉÉAMÉÉÒ* VÉÉÆSÉ cÉäxÉä BÉEÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉàÉå ºÉÉãÉÉå ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉÆSÉ cÉäBÉE® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® |É¶xÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ +ÉÉè® gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉhÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé*   

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä càÉå ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cè, ªÉcÉÆ +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

nÚ®-nÚ® ºÉä {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé, ªÉcÉÆ VÉÉÉÊàÉªÉÉ ÉÊàÉÉÊãÉªÉÉ <ºãÉÉÉÊàÉªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉMÉãÉ àÉå +ÉãÉÉÒMÉfÃ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè*  

ªÉcÉÆ {É® nä¶É BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä ºÉä àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒVÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉ®ÉÒ {ÉèàÉÉxÉä {É® {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé* JÉÉºÉBÉE® 

=kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä àÉ>ó, +ÉÉVÉàÉMÉfÃ, MÉÉä®JÉ{ÉÖ®, nä´ÉÉÊ®ªÉÉ, ¤ÉÉÊãÉªÉÉ, VÉÉèxÉ{ÉÖ®, MÉÉVÉÉÒ{ÉÖ® 

AäºÉÉÒ iÉàÉÉàÉ VÉMÉcÉå ºÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉ®ÉÒ {ÉèàÉÉxÉä {É® ªÉcÉÆ {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé* <iÉxÉÉÒ nÚ® 

+ÉÉxÉä àÉå =xÉBÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ BÉEä xÉÉiÉä {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

{ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEÉ VÉÉä àÉ>ó VÉxÉ{Én cè, VÉÉä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEÉ BÉEåp cè, ´ÉcÉÆ {É® ABÉE +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ =xÉBÉEÉÒ 

{ÉfÃÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA JÉÉäãÉÉ VÉÉA +ÉlÉ´ÉÉ VÉÉÉÊàÉªÉÉ <ºãÉÉÉÊàÉªÉÉ ªÉÉ +ÉãÉÉÒMÉfÃ ªÉÚxÉÉÒ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉ ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉä<Ç BÉEé{ÉºÉ 

JÉÉäãÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ VÉÉä ªÉcÉÆ {ÉfÃxÉä +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉä ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér 

BÉE®iÉä cé* 

SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH): Thank you, Madam. 

 Unfortunately, there has been a tragic accident of Hampi Express in the wee 

hours, at 3 o’clock today. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ºlÉMÉxÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉä BÉEÉä =ºÉºÉä ºÉà¤Ér BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉªÉä* +ÉÉ{É +É{ÉxÉä BÉEÉä AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉªÉä* 

SHRI ANANTH KUMAR : Already 15 people have lost their lives, and the 

casualty may increase. Many people have got injured. The Railway Ministry has 

already announced compensation. My only request is this – whenever such 

accidents happen, for more than 3-6 months, the victims and their families do not 

get the relief and compensation. Therefore, I urge the Government of India and the 

Railway Ministry that compensation should be disbursed immediately. I have 

already been informed that one Minister of State for Railways and the Minister of 

Railways have rushed to the spot.  

 I also urge, through you, Madam, the hon. Minister of Parliamentary 

Affairs that the Railway Minister should come to the House and make a statement. 

There are two Ministers of State for Railways. The MoS for Railways who is in 

Delhi should get the information about the relief and compensation as also other 

relief measures that they are taking in this regard, and he should make a statement 

in the House. 

 I want to raise one more issue. There are serious question marks about the 

safety standards. We have been requesting the Railway Ministry through various 

debates that safety standards should be enhanced. That can be done only by three 

measures – one is, automatic signalling, second is, doubling the lines and third is, 

providing collision avoidance system.   

TCAS is the instrument.  Every time they say that they are installing TCAS 

in all the trains.  There are only 18,000 passenger trains moving per day but 
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unfortunately the installation has not been completed on a time-bound manner.  

Therefore, though it is a very-very sad and tragic occasion, there are three aspects 

to it.  One is providing immediate relief and compensation; secondly, 

rehabilitating all the victims’ families by providing one employment in either 

Railways or Government of India services and thirdly, taking corrective measures 

in the safety system of the Railways not only in one zone but across the country 

both in rolling-stock as well as the signalling and communication systems.  Thank 

you, Madam.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: You can associate yourselves with the matter raised by the 

hon. Member. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The following Members may be allowed to associate with 

the matter raised by Shri Ananth Kumar: 

1. Dr. Ram Chandra Dome 

2. Shri Arjun Ram Meghwal 

3. Shri Kamal Kishor ‘Commando’ 

4. Shri Pralhad Joshi 

5. Shri P.L. Punia 

6. Shri Shivkumar Udasi 

7. Shri Shivarama Gouda 

8. Shri R. Dhruvanarayana 

9. Shri Praveen Singh Aron 
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12.26 hrs 

MATTERS UNDER RULE 377∗ 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the matters under Rule 377 shall be laid on 

the Table of the House.  Members who have been permitted to raise matters under 

Rule 377 today and are desirous of laying them may personally hand over slips at 

the Table of the House within 20 minutes. Only those matters shall be treated as 

laid for which slips have been received at the Table within the stipulated time.  

The rest will be treated as lapsed. 

(i)Need to impress upon the Government of Karnataka to send the project 
proposal for development of tourism infrastructure in Chamarajanagar, 

Karnataka 

SHRI R. DHRUVANARAYANA (CHAMRAJANAGAR): I would like to draw 

the attention of the Government about the steps to be taken to sanction more Eco-

tourism projects to my parliamentary constituency as 50 per cent of the 

Chamarajnagar district area is covered by the forest, hill stations and water falls to 

tap the tourism potential. In view of growing demands from the constituency 

people and tourists to develop the hill stations and waterfalls, I would earnestly 

appeal the Tourism Ministry to sanction more projects under centrally sponsored 

scheme to tap Eco-tourism potential of the district. The Government has 

sanctioned only one project under the centrally sponsored scheme and allocated 

Rs.4.31 crores to develop the Bhara chukki falls in Chamarajnagar district. Of the 

allocated Rs.4.31 crores, Rs.140 lakhs had been released in phased manner to take 

up the development of Bhara chukki falls. It was impossible to complete the 

proposed development works of Bhara chukki falls in stipulated period of time if 

the Government continued to release the funds in phased manner. Meanwhile, a 

letter communicated to me from the Ministry of Tourism says that the 

Government of Karnataka had neither sent the project proposal for development of 

                                                 
∗ Treated as laid on the Table. 
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tourism infrastructure in Chamarajnagar nor brought up any proposal at the time 

of prioritization meeting for the year 2010-11. Hence I would like to urge the 

Government to impress upon the Government of Karnataka to send the detailed 

project report for development of Chamarajnagar in accordance with the scheme 

guidelines of the tourism ministry to tap the Eco-tourism potential of the district. 

 

            



22.05.2012  
  

59

(ii)Need to augment railway services in Bhiwani-Mahendergarh 
Parliamentary Constituency, Haryana 

 

SHRIMATI SHRUTI CHOUDHRY (BHIWANI-MAHENDRAGARH): I would 

like to draw the kind attention of the august House towards following urgent 

public demands pertaining to Railways in my Bhiwani-Mahendergarh 

Parliamentary Constituency: - 

a) The route of any one of the following trains may please be extended up to 

Bhiwani junction (Haryana) to provide train service for the common people of 

Bhiwani (well known as “Mini Kashi’) - 

(i) Haridwar-Delhi passenger train No.331/32 (ii) Rishikesh-Delhi Train 

No.371/72         (iii) Mussorie Express (14041/42) coming to Delhi. 

b) 

c) 

d) 

e) 

The route of any one of the passenger trains viz. train No.54601/2, 54603/4 

and 54605/6 running between Ludhiana and Hissar may please be extended up 

to Bhiwani junction (Haryana). A large number of businessmen of Hosiery and 

Garment sector will be benefited and railway profit will be increased from this 

extension. 

The route of Train No.2955/2956 super-fast express running between Mumbai 

and Jaipur should be extended up to Bhiwani junction; 

1RH Passenger train running between Hissar-Rewari should be extended up to 

Phulera via Ringas; 

The route of Train No.47-RD Passenger train running between Rewari-Delhi 

should be extended up to Bhiwani junction since there is no direct train service 

between Bhiwani, Charkhi Dadri and Delhi. Bhiwani- Charkhi Dadri is the 

largest sub division of Haryana; 
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Therefore, I request the Hon’ble Minister of Railways, through the Chair, to 

kindly implement the above mentioned demands with sufficient budgetary 

allocations in the current year itself in consultation with the undersigned. 

            

(iii) Need to check pollution caused by cement factories in  
Nagore district, Rajasthan 

 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ (®ÉVÉºÉàÉÆn) :   àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ®ÉVÉºÉàÉÆn BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

xÉÉMÉÉè® ÉÊVÉãÉä BÉEä MÉÉä]xÉ BÉEº¤Éä àÉå ºÉÉÒàÉå] BÉEä BÉEÉ®JÉÉxÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cé VÉÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® {ÉªÉÉÇ´É®hÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉ 

=ããÉÆPÉxÉ BÉE®BÉEä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤É½ä FÉäjÉ BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEä nÉªÉ®ä àÉå ãÉäBÉE® +ÉÉÊvÉºÉÆJªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ VÉÉÊxÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå 

BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉxÉÉ ®cä cé * 

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉBÉE® {ÉÚ®ÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®´ÉÉ BÉE® =ÉÊSÉiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ 

BÉE®ä * 

 

(iv)Need to construct a bridge across river Chambal at Mandrayal connecting 
Rajasthan and Madhya Pradesh 

 

 

gÉÉÒ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ ãÉÉãÉ ¤Éè®´ÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ vÉÉèãÉ{ÉÖ®):   àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä BÉE®ÉäãÉÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå àÉÆb®ÉªÉãÉ BÉEº¤Éä ºÉä 

SÉà¤ÉãÉ xÉnÉÒ MÉÖVÉ®iÉÉÒ cè, VÉÉä àÉvªÉ |Énä¶É ºÉÉÒàÉÉ ºÉä VÉÉä½iÉÉÒ cÖ<Ç SÉãÉiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * SÉà¤ÉãÉ BÉEä ABÉE iÉ®{ÉE 

®ÉVÉºlÉÉxÉ cè, nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE àÉvªÉ |Énä¶É cè * SÉà¤ÉãÉ {É® ®ÉVÉºlÉÉxÉ, àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉä {ÉÖãÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

´ÉcÉÆ {É® +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉÆMÉ cè * <ºÉÉÊãÉA àÉÆb®ÉªÉãÉ àÉå SÉà¤ÉãÉ {É® {ÉÖãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉÊiÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè iÉÉÉÊBÉE 10 ºÉÉãÉÉå ºÉä SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä ºÉBÉEä * 
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(v) Need to speed up the process of modernization of Lohegaon Airport in 
Pune, Maharashtra 

 

SHRI SURESH KALMADI (PUNE): I would like to bring to the kind notice of 

the Union Government that recently on 19th April a emergency landing by the 

Indian Air Force’s Sukhoi aircraft plunged the Lohegan Airport, Pune into chaos 

for four hours. The aircraft was stuck on the airport’s sole runway after a 

technical snag developed in its nose undercarriage. Many domestic flights were 

cancelled or diverted resulting inconvenience to the passengers. 

To match the rising needs of the Pune Airport, the Civil Aviation Ministry 

alongwith Defence Ministry should accelerate the process for fulfillment of the 

demands made by the Pune Airport Advisory Committee. It includes provision of 

cargo infrastructure at the existing airport, construction of hangers, extension of 

runway for accommodating larger aircraft, possibility of new runways, provision 

of common passenger coach service by AAI and beautification of approach roads 

leading to the airport etc.  

 I request the Civil Aviation Ministry to speed up this process of 

modernization of this International Airport, which caters to both, Civil and 

Defence requirements. 
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(vi) Need to ensure adherence to terms & conditions by FDI investors  
in the country 

 

 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ):  ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉBÉEÉ®Éå BÉEä àÉÉxÉºÉ {É® +ÉÉVÉ |ÉiªÉFÉ 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É ºÉ´ÉÉæSSÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉ cè * <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÖ®É<Ç £ÉÉÒ xÉcÉÓ, +ÉMÉ® <ºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ +ÉÉè® |É¤ÉÆvÉxÉ 

=ÉÊSÉiÉ +ÉÉè® {ÉÉ®n¶ÉÉÔ cÉä * {É®ÆiÉÖ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ <ºÉBÉEä ÉẾ É{É®ÉÒiÉ cè * ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå àÉå +ÉÉVÉ ªÉc ºÉÉàÉÉxªÉ |É´ÉßÉÊkÉ 

cè ÉÊBÉE ÉÊxÉ´Éä¶É ºÉàÉZÉÉèiÉä àÉå AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ®JÉå ÉÊBÉE {É®ÉäFÉ °ô{É ºÉä BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉ®É ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÉè® |É¤ÉÆvÉxÉ =xÉBÉEä cÉlÉ 

àÉå +ÉÉ VÉÉA * <ºÉÉÊãÉA àÉé <xÉ àÉÖqÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ º{É−] BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ - (1) BÉDªÉÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ 

ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå uÉ®É ÉÊxÉ´Éä¶É ºÉàÉZÉÉèiÉä àÉå n¶ÉÉÇªÉÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xªÉÚxÉiÉàÉ 25 ºÉä 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ n®, bÉìãÉ® àÉÖpÉ 

àÉå SÉµÉE´ÉßÉÊr ¤ªÉÉVÉ BÉEÉÒ ¶ÉiÉÇ +ÉÉ®¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç +ÉÉè® A{ÉE+ÉÉ<Ç{ÉÉÒ{ÉÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É cè; (2) BÉDªÉÉ ÉÊxÉ´Éä¶É 

ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ÉÎBÉD´É]ÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉä ¤ÉÉÿªÉ ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE jÉ@hÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè; (3) ÉÊxÉ´Éä¶É 

ºÉàÉZÉÉèiÉä àÉå ´ÉÉÌhÉiÉ ´ÉÉäÉË]MÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉDªÉÉ ºÉÉvÉÉ®hÉiÉªÉÉ 26 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉä; (4) BÉDªÉÉ AäºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉ®¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç, |ÉiªÉFÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, BÉEÆ{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, A{ÉE+ÉÉ<Ç{ÉÉÒ{ÉÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä 

ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, ÉÊVÉxÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE BÉEàÉ ¶ÉäªÉ®vÉÉ®BÉE cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 

àÉèVÉÉÉÊ®]ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ãÉäBÉE® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ àÉå ãÉä ãÉäiÉä cé; (5) BÉDªÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1956 BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® iÉßiÉÉÒªÉ {ÉFÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEã{É uÉ®É ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè * ªÉÉÊn cÉÆ, iÉÉä BÉDªÉÉ ªÉc A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ xÉcÉÓ cè; (6) ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ãÉÉ£É BÉEÉÒ ¶ÉiÉÉç 

´ÉÉãÉä ºÉàÉºiÉ |ÉiªÉFÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉä +ÉMÉ® jÉ@hÉ àÉå ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä <ºÉBÉEÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® 

º´ÉiÉÆjÉ µÉEäÉÊb] ®äÉË]MÉ {É® BÉDªÉÉ |É£ÉÉ´É cÉäMÉÉ ? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



22.05.2012  
  

63

(vii) Need to provide safe drinking water and toilet facilities for students in all 
the schools of the country 

 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): nä¶É BÉEä BÉE®ÉÒ¤É iÉÉÒxÉ BÉE®Éä½ ºBÉÚEãÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE cÉãÉ BÉEä ´É−ÉÉç àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉäBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ +ÉÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® 

ºBÉÚEãÉÉå xÉä <ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA cé * ºBÉÚEãÉÉå àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, JÉÉºÉBÉE® UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè * ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å BÉEÉÒ 

ºÉÆºlÉÉ ªÉÚxÉÉÒºÉä{ÉE uÉ®É ´ÉÉ¶É BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä iÉciÉ BÉE®ÉA MÉA ABÉE +ÉvªÉªÉxÉ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 60 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

ºBÉÚEãÉÉå àÉå cÉÒ UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè * ªÉcÉÒ ´ÉVÉc cè ÉÊBÉE ºBÉÚEãÉ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå 

BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé * ªÉÚxÉÉÒºÉä{ÉE BÉEä +ÉvªÉªÉxÉ ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ 

ºBÉÚEãÉÉå àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ £ÉÉÒ cè =xÉàÉå ºÉä ABÉE ªÉÉ nÉä cÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉä ãÉÉªÉBÉE cÉäiÉä cé * 

ªÉÚxÉÉÒºÉä{ÉE BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É BÉEä 10 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºBÉÚEãÉÉå àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè * 

<ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® º´ÉSUiÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä 

iÉciÉ º´ÉSU VÉãÉ A´ÉÆ UÉjÉ A´ÉÆ UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç 

cè * +ÉiÉ& àÉé nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºBÉÚEãÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ * 
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(viii) Need to provide stoppage of Udaipur-Khajuraho Train at Harpalpur 
and Niwari Stations in Madhya Pradesh 

 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): ®äãÉ ¤ÉVÉ] àÉå =nªÉ{ÉÖ®-M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ]ÅäxÉ BÉEÉä JÉVÉÖ®ÉcÉä iÉBÉE ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä =nªÉ{ÉÖ® A´ÉÆ JÉVÉÖ®ÉcÉä BÉEä {ÉªÉÇ]xÉ BÉEäxpÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉä àÉå {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉ 

ºÉBÉEä * ªÉc MÉÉ½ÉÒ =nªÉ{ÉÖ® ºÉä JÉVÉÖ®ÉcÉä iÉBÉE SÉãÉxÉÉ |ÉÉ®Æ£É £ÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè * ÉËBÉEiÉÖ <ºÉ ]ÅäxÉ àÉÉMÉÇ {É® ZÉÉÆºÉÉÒ ºÉä 

JÉVÉÖ®ÉcÉä BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå c®{ÉÉãÉ{ÉÖ® A´ÉÆ ÉÊxÉ´ÉÉ½ÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ º]ä¶ÉxÉ cé VÉcÉÆ ºÉä àÉvªÉ |Énä¶É A´ÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEä 

{ÉSÉÉºÉÉå MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ ]ÅäxÉ <xÉ º]ä¶ÉxÉÉå ºÉä {ÉBÉE½iÉä cé ÉËBÉEiÉÖ <ºÉ ]ÅäxÉ BÉEä <xÉ º]ä¶ÉxÉÉå {É® º]É{ÉäVÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉA MÉA 

cé * 

 +ÉiÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É A´ÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä =nªÉ{ÉÖ® JÉVÉÖ®ÉcÉä 

]ÅäxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉ£É ÉÊnãÉÉxÉä cäiÉÖ c®{ÉÉãÉ{ÉÖ® A´ÉÆ ÉÊxÉ´ÉÉ½ÉÒ, º]ä¶ÉxÉÉå {É® <ºÉBÉEÉ º]É{ÉäVÉ 

BÉE®´ÉÉxÉä BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®å * 
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(ix)Need to provide stoppage of various trains at railway stations in Katihar 
Parliamentary Constituency, Bihar 

 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊJÉãÉ BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ (BÉEÉÊ]cÉ®):   àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä BÉEÉÊ]cÉ® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä ºÉÉÆºÉn cÚÆ +ÉÉè® ªÉcÉÆ AxÉA{ÉE 

({ÉÚ´ÉÉækÉ® ºÉÉÒàÉÉÆiÉ) ®äãÉ´Éä àÉÆbãÉ BÉEÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ cè VÉÉä BÉEÉÊ]cÉ® ÉÊVÉãÉÉ àÉå +É´ÉÉÎºlÉiÉ cè +ÉÉè® ªÉä ÉÊVÉãÉÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉ cè * <ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ ºÉÉvÉxÉ ®äãÉ´Éä cÉÒ cè * +ÉiÉ& ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ 

BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ º]ä¶ÉxÉÉå {É® ÉÊxÉàxÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ ~c®É´É +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè &- 

1. àÉcÉxÉÆnÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 14083/14084 A´ÉÆ +É´ÉvÉ-+ÉºÉàÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 

15609/15610 BÉEÉ ~c®É´É iÉäãÉiÉÉ A´ÉÆ ºÉÖvÉÉxÉÉÒ º]ä¶ÉxÉ àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉA * 

2. ®ÉÉÊvÉBÉEÉ{ÉÖ®-ÉÊºÉªÉÉãÉnc ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 13145/13146 A´ÉÆ ¤ÉÉãÉÖ®PÉÉ]-AxÉ.VÉä.{ÉÉÒ. <Æ]® 

ÉÊºÉ]ÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 15763/15764 BÉEÉ ~c®É´É +ÉÉVÉàÉxÉMÉ® ®Éä½ º]ä¶ÉxÉ àÉå ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA* 

3. |ÉÉhÉ{ÉÖ® º]ä¶ÉxÉ VÉcÉÆ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 14 {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ ºÉ{ÉE® ÉÊBÉEªÉÉ BÉE®iÉä cé, {É®ÆiÉÖ 

|ÉÉhÉ{ÉÖ® º]ä¶ÉxÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ nÚ®MÉÉàÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ BÉEÉ ~c®É´É xÉcÉÓ cè * =BÉDiÉ º]ä¶ÉxÉ àÉå àÉcÉxÉÆnÉ 

ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 14083/14084 A´ÉÆ +É´ÉvÉ-+ÉºÉàÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 15609/15610 

BÉEÉ ~c®É´É ÉÊnªÉÉ VÉÉA * 

4. ¤ÉÉ®ºÉÉä<Ç ABÉE +ÉxÉÖàÉÆbãÉ ºiÉ®ÉÒªÉ VÉÆBÉD¶ÉxÉ cè * <ºÉ º]ä¶ÉxÉ {É® nÉn® ABÉDºÉ|ÉäºÉ (£ÉÉªÉÉ-àÉÉãÉnÉ 

]É>óxÉ) MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 15647/15648 MÉÉä´ÉÉcÉ]ÉÒ-+ÉxÉÉÇBÉÖEãÉàÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 12507/12508 

A´ÉÆ ãÉÉäÉÊciÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 15651/15652 BÉEÉ ~c®É´É ÉÊnªÉÉ VÉÉA * 

5. ºÉäàÉÉ{ÉÖ® º]ä¶ÉxÉ àÉå +ÉÉ©É{ÉÉãÉÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉÆ. 15707/15708 BÉEÉ ~c®É´É ÉÊnªÉÉ VÉÉA * 

6. ¤ÉÉ®ºÉÉä<Ç ºÉÉäxÉäãÉÉÒ bÆbJÉÉä®É ®äãÉ JÉÆb {É® +É´ÉÉÎºlÉiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉÉãÉàÉÉ®ÉÒ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® 

xÉÉìlÉÇ-<Çº] ABÉDºÉ|ÉäºÉ ºÉÆ. 12505/12506 BÉEÉ ~c®É´É ÉÊnªÉÉ VÉÉA * 

7. BÉEÉÊ]cÉ®-¤É®ÉèxÉÉÒ ®äãÉ JÉÆb {É® +É´ÉÉÎºlÉiÉ BÉEÉfÃÉMÉÉäãÉÉ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® xÉÉìlÉÇ-<Çº] ABÉDºÉ|ÉäºÉ ºÉÆ. 

12505/12506, ºÉÉÒàÉÉÆSÉãÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ ºÉÆ. 12487/12488 A´ÉÆ nÉn® ABÉDºÉ|ÉäºÉ 

15646/15647 BÉEÉ ~c®É´É ÉÊnªÉÉ VÉÉA * BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊºÉBÉDJÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä nÉä ¤É½ä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE 

MÉÖ°ôuÉ®ä +É´ÉÉÎºlÉiÉ cè VÉcÉÆ nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊcººÉÉå ºÉä ÉÊºÉBÉDJÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ {É´ÉÉç 

{É® <xÉ nÉä MÉÖ°ôuÉ®Éå {É® iÉÉÒlÉÉÇ]xÉ cäiÉÖ +ÉÉiÉä cé * 
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(x) Need to set up a bench of Guwahati High Court at Silchar, Assam 

 SHRI KABINDRA PURKAYASTHA (SILCHAR): It is a matter of great 

pleasure that the Parliament passed the North-Eastern Areas (Reorganization) and 

other Related Laws (Amendment) Bill to allow for the creation of High Courts in 

Tripura, Meghalaya and Manipur. All the three States are currently served by a 

Bench each of the Guwahati High Court the only one in the entire region serving 

Assam and six other States. 

The Government should make effort to facilitate the remaining States with 

the same facility in consideration of very difficult communications of the States as 

those are situated in hilly region. 

I am constrained to raise the demand of a Bench of the Guwahati High 

Court at Silchar, the nerve centre of the Barak Valley comprising of three districts 

Cachar, Karimganj and Hailakandi with a population of about 40 lakhs. 

This is extremely necessary as the communication system between the 

Brahmaputra and Barak Valley is beyond description. The rail and road 

connections remain suspended during a major portion of the year and people 

cannot reach Guwahati easily situated 350 Kms away from the Barak Valley and 

people cannot file PIL, writ etc. for getting justice. 

Secondly, this is also a fact that 40% of the pending cases and cases to be 

filed are from the Barak Valley and income from Barak Valley is not negligible. 

I strongly demand that a Bench of the Guwahati High Court be allowed to 

function from Silchar to facilitate the people of the Barak Valley to get legal 

justice. 
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(xi) Need to reopen level crossing no. 121C between Himmatnagar-
Khedbramha railway line in Sabarkantha Parliamentary Constituency, 

Gujarat 
 

gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É):  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É (MÉÖVÉ®ÉiÉ) àÉå ÉÊcààÉiÉxÉMÉ®-JÉäb¥ÉÿàÉ 

ÉÎºlÉiÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEä àÉvªÉ £ÉÉMÉ ´ÉbÉãÉÉÒ ¶Éc® BÉEä {ÉÉºÉ àÉÉxÉ´É ®ÉÊciÉ ºÉàÉ{ÉÉ® ºÉÆJªÉÉ 121 ºÉÉÒ {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ VÉÉä BÉEäºÉ®MÉÆVÉ <iªÉÉÉÊn {ÉÉÆSÉ-U& MÉÉÄ´É ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ´É½ÉãÉÉÒ VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå àÉå ¤ÉèãÉMÉÉ½ÉÒ-]ÅèBÉD]® +ÉÉÉÊn ´ÉÉcxÉÉå BÉEä +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊiÉ ={ÉªÉÉäMÉÉÒ lÉÉ *  <ºÉ ºÉàÉ{ÉÉ® 

BÉEÉä ®äãÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä 2009 àÉå ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè *  <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ, ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ iÉlÉÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ 

MÉÉÄ´É ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå ÉÊãÉA ¤ÉMÉè® iÉlÉÉ ºÉàÉ{ÉÉ® 121 ºÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É ÉÊnA ÉÊ¤ÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ *  

{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ºÉä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ =ºÉä JÉÖãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä cé *  àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® VÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ 

£ÉÉÒ ÉÊBÉEA MÉA ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉàÉºªÉÉ cãÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè *  àÉèxÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ®äãÉ´Éä ¤ÉÉäbÇ BÉEä +ÉvªÉFÉ ºÉä 

àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ BÉE®xÉä {É® =xcÉåxÉä ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É àÉÉÆMÉ BÉE®xÉä {É® JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ *  ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É 

JÉÖãÉ´ÉÉxÉä cäiÉÖ ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉÉÆMÉ BÉE®xÉä {É®  BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ *  lÉÉä½ä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä VÉxÉ®ãÉ àÉèxÉäVÉ® àÉÖÆ¤É<Ç ºÉä {ÉjÉ +ÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä +ÉÆb® ÉÊ¥ÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É càÉå ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ ºÉä {ÉèºÉÉ nÉÒÉÊVÉA *  càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ {ÉEÆb cÉäiÉÉ 

cè *  =ºÉàÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ iÉlÉÉ ®ÉºiÉä +ÉÉÉÊn ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä cÉäiÉä cé *  àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcààÉiÉxÉMÉ®-

JÉäb¥ÉÿàÉ ãÉÉ<xÉ cè, ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ®ciÉÉ cè *  +ÉiÉ& MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉäiÉÉå àÉå VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉ{ÉÉ® 

121 ºÉÉÒ BÉEÉä JÉÖãÉ´ÉÉªÉÉ VÉÉªÉ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉxªÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA *  +ÉMÉ® +É{ÉäÉÊFÉiÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ 

iÉÉä àÉé JÉÖn +ÉÉàÉ®hÉ +ÉxÉ¶ÉxÉ BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ®äãÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ * 
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(xii) Need to construct flyovers on Rohi, Sirathu and Manauri level crossings 
in Kaushambi Parliamentary Constituency, Uttar Pradesh 

  
 
gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ (àÉÖJªÉÉãÉªÉ =0|É0) BÉEä àÉÆZÉxÉ{ÉÖ® àÉå +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä cäiÉÖ 

BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ®äãÉ´Éä BÉEä {ÉDãÉÉ<Ç+ÉÉä´É® ÉÊ¥ÉVÉ xÉ cÉäxÉä ºÉä PÉÆ]Éå VÉÉàÉ ®ciÉÉ cè *  ®ÉäcÉÒ, ÉÊºÉ®ÉlÉÚ A´ÉÆ àÉxÉÉè®ÉÒ 

ºÉàÉ{ÉÉ®Éå {É® {ÉDãÉÉ<+ÉÉä´É® ¤ÉxÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè *  ®äãÉ´Éä ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉ´Éæ BÉE®BÉEä ]ÅèBÉE BÉEä >ó{É® BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä cäiÉÖ 

ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE vÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉå * ¶Éä−É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉäªÉÉ® cè *  ={É®ÉäBÉDiÉ FÉäjÉ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ <ºÉÉÒ {ÉDãÉÉ<+ÉÉä´É® ÉÊ¥ÉVÉ ºÉä cÉÒ ºÉÆ£É´É cè *  

 

 

(xiii) Need to develop religious sites in and around Allahabad and also 
provide facilities for the Kumbh Mela to be held during January, 2013 

 
gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ àÉÖÉÊxÉ BÉE®´ÉÉÉÊ®ªÉÉ ({ÉÚEãÉ{ÉÖ®): =0|É0 BÉEä VÉxÉ{Én <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå ÉÎºlÉiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ´É 

vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉ gÉßM´Éä®{ÉÖ®vÉÉàÉ {ÉÉÊ½ãÉÉ àÉcÉnä´É, AäÉÎxpªÉ vÉÉàÉ VÉàÉÖxÉÉÒ{ÉÖ® iÉlÉÉ àÉcÉÌ−É nÖ´ÉÉÇºÉÉ +ÉÉgÉàÉ BÉEBÉE®É nÖ¤ÉÉ´ÉãÉ 

+ÉÉÉÊn {É® |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè *  =BÉDiÉÂ ºlÉãÉÉå BÉEÉä iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå VÉxÉ´É®ÉÒ 2013 àÉå àÉcÉBÉÖEÆ£É àÉäãÉä BÉEÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå nä¶É 

ÉÊ´Énä¶É BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä ºÉä BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn +ÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® àÉcÉBÉÖEÆ£É àÉäãÉÉ ºÉÆMÉàÉ ºÉÉÊciÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEä +ÉÉºÉ-

{ÉÉºÉ ÉÎºlÉiÉ =BÉDiÉ vÉÉÉÌàÉBÉE ´É AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ºlÉãÉÉå {É® VÉÉªÉåMÉä *  =BÉDiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉÉå {É® |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå xÉ cÉäxÉä ºÉä iÉÉÒlÉÇªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä PÉÉä® +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè * 

 ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ ÉÎºlÉiÉ vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉ gÉßM´Éä®{ÉÖ®vÉÉàÉ {ÉÉÊ½ãÉÉ 

àÉcÉnä´É, AäÉÎxpªÉ vÉÉàÉ VÉàÉÖxÉÉÒ{ÉÖ® iÉlÉÉ àÉcÉÌ−É nÖ́ ÉÉÇºÉÉ +ÉÉgÉàÉ BÉEBÉE®É nÖ¤ÉÉ´ÉãÉ +ÉÉÉÊn ºlÉãÉÉå BÉEÉä VÉxÉ´É®ÉÒ 2013 àÉå 

ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´É¶´É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä àÉcÉBÉÖEÆ£É àÉäãÉä BÉEä {ÉÚ´ÉÇ iÉÉÒlÉÇºlÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉẾ ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä =BÉDiÉ iÉÉÒlÉÇºlÉãÉÉå BÉEÉä ÉẾ ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 
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(xiv)Need to make Leprosy Hospital functional at Digsui Hoerah Gram 
Panchayat of Balagarh, Hooghly district, West Bengal and convert it to a 

General Hospital 
 

DR. RATNA DE (HOOGHLY): There was a leprosy Hospital named Talandu 

Leprosy (Kustha) Hospital at Digsui Hoerah Gram Panchayat of Balagarh district 

Hooghly of West Bengal assembly constituency (Reserved for SC candidate) 

under Central Government. But that Hospital is not functioning for a long time. I 

would like to request Hon’ble Minster for the Conversion of that Hospital into 

General Hospital for the benefit of the common people. 

            

(xv) Need to change funding pattern for construction of roads under Pradhan 
Mantri Gram Sadak Yojana 

 
gÉÉÒ MÉVÉÉxÉxÉ vÉ. ¤ÉÉ¤É® (àÉÉ´ÉãÉ): àÉé  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ, àÉcÉänªÉÉ nä¶É àÉå BÉÖEU MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ xÉªÉÉÒ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ +ÉÉè® ºÉ½BÉE =xxÉªÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  

´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå nä¶É àÉå ºÉ½BÉE =xxÉªÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ´ÉÉÆÉÊUiÉ FÉäjÉÉä àÉå xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè , +ÉÉè® xÉªÉÉÒ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ 

ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉÉ® ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEä iÉciÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * 

1. £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ABÉE SÉ®hÉ BÉEä iÉciÉ +É´ÉÉÊ¶É−] xÉ<Ç BÉExÉäÉÎBÉD]ÉẾ É]ÉÒ BÉE´É®äVÉ * 

2. AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉä ÉÊ´É¶´É ¤ÉéBÉE +ÉÉè® AÉÊ¶ÉªÉÉ<Ç ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cÉä * 

3. +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® xÉªÉÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ ºÉä VÉÉä½xÉÉ * 

4. ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É ºÉ½BÉE BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ {ÉèBÉEäVÉ * 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä àÉcÉ®É−]Å BÉEÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å BÉEä c® MÉÉÄ´É BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä =xxÉªÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * 

  àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ºÉ½BÉE =xxÉªÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ 

àÉÉèVÉÚnÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®ä +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ½BÉE =xxÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÉÌlÉBÉE £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEÉÒ 

xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ ¤Éè~BÉE BÉE®ä +ÉÉè® ºÉ½BÉE =xxÉªÉxÉ cäiÉÖ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä £ÉÉÒ BÉÖEU |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

<ºÉ BÉEÉªÉÇ cäiÉÖ ´ÉcxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ãÉå, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE =xxÉªÉxÉ  BÉEÉ BÉEÉªÉÇ 

¶ÉÖ°ô cÉä ºÉBÉEä iÉlÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ ºÉ½BÉEå, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEå *  
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(xvi) Need to set up Kendriya Vidyalayas in Kumbakonam and 
Mayiladuthurai towns in Tamil Nadu 

 

SHRI O.S. MANIAN (MAYILADUTHURAI): There are 1087 Kendriya 

Vidyalayas spread throughout the country with 10,58,450 students receiving 

quality education. Since inception in 1965, the Kendriya Vidyalayas have come to 

be known as centres of excellence in the field of secondary and senior secondary 

education promoting national integration and a sense of Indianness among the 

children while ensuring their total personality development and academic 

excellence. However, out of 1087 central schools there are only 37 schools in 

Tamil Nadu. Even important, ancient towns in Tamil Nadu don’t have Kendriya 

Vidyalayas. Kumbakonam and Mayiladuthurai are historical towns in the 

Cauvery delta. There are many central government offices and institutions like 

Railways, Postal services and telecommunications services in these towns. At 

least one Kendriya Vidyalaya each should be opened in these two towns in the 

ensuing academic year. Centre should take steps to open central schools in other 

towns of Tamil Nadu where there are no Kendriya Vidyalayas. 
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(xvii) Need to provide safe drinking water in Palamu Parliamentary 
Constituency, Jharkhand 

 
gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É ({ÉãÉÉàÉÚ):  {ÉÆpc´ÉÉÓ VÉxÉMÉhÉxÉÉ ´É−ÉÇ 2011 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ VÉãÉ BÉEÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉiÉÉ 1545 PÉxÉàÉÉÒ]® cè ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊxÉ®ÆiÉ® BÉEàÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 2001 àÉå 1816 PÉxÉàÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ 

BªÉÉÎBÉDiÉ lÉÉ *  {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ÉÊU{ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE<Ç 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA º´ÉSU {ÉÉxÉÉÒ ÉÊºÉ® {É® fÉä BÉE® ãÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè *   {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ FÉäjÉ 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ£ÉxxÉ-ÉÊ£ÉxxÉ cé *  

  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ {ÉãÉÉàÉÚ àÉå º´ÉSn {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEããiÉ cè +ÉÉè® VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ cè =ºÉàÉå +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE 

+ÉàÉÉäÉÊxÉªÉÉ, VÉèÉÊ´ÉBÉE |ÉnÚ−ÉhÉ, ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ +ÉiªÉÉÊvÉBÉE cÉÉÊxÉBÉEÉ®BÉE iÉi´ÉÉå ºÉä £É®É cÖ+ÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉvªÉ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉªÉÉ cè * 

 AäºÉä ºÉÆnÚÉÊ−ÉiÉ {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cÉä ®cÉÒ cè, cÉÊbÂbªÉÉå àÉå +ÉºÉàÉªÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä 

®cÉ cè, ºÉèÉÊ]BÉEÉ, ¤ÉÉvÉ, MÉÉÊ~ªÉÉ ´É SÉàÉÇ ®ÉäMÉ VÉèºÉÉÒ +ÉºÉÉvªÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ +ÉºÉàÉªÉ àÉÉèiÉ BÉEä MÉÉãÉ àÉå 

ºÉàÉÉ ®cä cé * 

 àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ º´ÉSU {ÉäªÉ VÉãÉ 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä +ÉºÉàÉªÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä àÉå ºÉ{ÉEãiÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 
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(xviii) Need to approve the Indira Gandhi Lift Irrigation Project in Rajasthan 

and also formulate Schemes to use water of the river Yamuna for irrigation 
purposes 

 
bÉì. ÉÊBÉE®Éä½ÉÒ ãÉÉãÉ àÉÉÒhÉÉ (nÉèºÉÉ):®ÉVÉºlÉÉxÉ ABÉE AäºÉÉ ®ÉVªÉ cè VÉÉä £ÉÚ-£ÉÉMÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É 

®ÉVªÉ cè *  ®ÉVªÉ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É £ÉÚ-£ÉÉMÉ àÉ°ôºlÉãÉÉÒªÉ cè iÉlÉ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ãÉÆ¤ÉÉ {ÉÚ®É ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

<ãÉÉBÉEÉ cè *  àÉvªÉ |Énä¶É A´ÉÆ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä ºÉ]É ãÉÆ¤ÉÉ {ÉÚ®É £ÉÚ-£ÉÉMÉ bBÉEèiÉÉå A´ÉÆ +ÉºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE iÉi´ÉÉå BÉEÉÒ 

¶É®hÉºlÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè *  |Énä¶É àÉå ÉËºÉÉÊSÉiÉ FÉäjÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ iÉÉä nÚ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉàÉºªÉÉ 

¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè ÉËBÉEiÉÖ ºÉ®BÉEÉ®  xÉä nä¶É BÉEä <iÉxÉä ¤É½ä £ÉÚ-£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÆ BÉEÉÒ *  

®ÉVÉºlÉÉxÉ ®ÉVªÉ BÉEÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ  oÉÎ−] ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É ®ÉVªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ¤É®É¤É® =~iÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè, 

ÉËBÉEiÉÖ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉnè́ É <ºÉ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉEÉÒ cè * |Énä¶É àÉå +ÉxÉäBÉEÉå xÉÉÊnªÉÉå cé ÉÊVÉxcå +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä½É 

VÉÉªÉä iÉÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä £ÉÚ-£ÉÉMÉ BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *  BÉEÉä]É BÉEÉÒ 

cÉ=xÉ º]ÅÉÒàÉ ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ´ÉÉ<ÇàÉÉvÉÉä{ÉÖ®, BÉE®ÉèãÉÉÒ cÉäiÉä cÖA vÉÉèãÉ{ÉÖ® iÉBÉE BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 150-200 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉ<Ç 

àÉå ¤ÉcxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉ®càÉÉºÉÉÒ SÉÆ¤ÉãÉ xÉnÉÒ BÉEÉ  {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉcBÉE® ¤ÉäBÉEÉ® SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè *  <ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊãÉ{ÉD] BÉE® 

ºÉ´ÉÉ<Ç àÉÉvÉÉä{ÉÖ®, nÉèºÉÉ, BÉE®ÉèãÉÉÒ, vÉÉèãÉ{ÉÖ®, £É®iÉ{ÉÖ® ]ÉäBÉE, VÉªÉ{ÉÖ® BÉEä FÉäjÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ 

cè *  SÉÆ¤ÉãÉ BÉEä ®ÉàÉä¶´É® PÉÉ] ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ÉÊãÉ{ÉD] BÉE® ºÉ´ÉÉ<Ç àÉÉvÉÉä{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ABÉE àÉciÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ (<ÆÉÊn®É ÉÊãÉ{ÉD] ÉËºÉÉÊSÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ) ¤ÉcÖiÉ ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè =ºÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ SÉÆ¤ÉãÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊãÉ{ÉD] BÉE® ¤ÉÉÒºÉãÉ{ÉÖ® àÉå bãÉ´ÉÉªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä VÉªÉ{ÉÖ® A´ÉÆ +ÉVÉàÉä® 

¶Éc®Éå BÉEÉä {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä iÉlÉÉ SÉÆ¤ÉãÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉÒºÉãÉ{ÉÖ® ºÉä <Ç¶É®nÉ bäàÉ àÉä bÉãÉBÉE® 

<ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä nÉèºÉÉ A´ÉÆ ºÉ´ÉÉ<Ç àÉÉvÉÉä{ÉÖ® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉãÉ àÉå ¤ÉcBÉE® ¤ÉäBÉEÉ® SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè *  ªÉàÉÖxÉÉ BÉEä <ºÉ ¤É®ºÉÉiÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

ABÉE xÉc® BÉEä VÉÉÊ®A VÉªÉ{ÉÖ® BÉEä VÉàÉ´ÉÉ®ÉàÉMÉfÃ ¤ÉÆvÉä àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® <ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉhÉMÉÆMÉÉ, ºÉÉäxÉ xÉnÉÒ, 

°ô{ÉÉ®äãÉ xÉnÉÒ, àÉÉä®äãÉ A´ÉÆ ¤ÉxÉÉºÉ àÉå bÉãÉiÉä cÖA SÉÆ¤ÉãÉ ºÉä ÉËãÉBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä ºÉàÉÚSÉÉ VÉªÉ{ÉÖ®, +ÉãÉ´É®, 

£É®iÉ{ÉÖ®, nÉèºÉÉ, ºÉ´ÉÉ<ÇàÉÉävÉÉä{ÉÖ®, BÉE®ÉèãÉÉÒ, ]ÉéBÉE +ÉÉÉÊn ÉÊVÉãÉÉä BÉEÉä {ÉªÉÉÇ{iÉ {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 

 +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ àÉciÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå ãÉÉMÉÚ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä * 

 

 
 



22.05.2012  
  

73

MADAM SPEAKER: Now, we have the Supplementary List of Business.  Item 

No.29 A, Copyright (Amendment) Bill, 2012. 

 Hon. Minister. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : AäºÉä xÉcÉÓ BÉEÉÊ®ªÉä* BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please take your seat.  Do not get agitated. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉA? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please take your seat.  Hon. Minister is on his legs.  Please 

do not do that. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT AND MINISTER 

OF COMMUNICATIONS AND INFORMATION TECHNOLOGY (SHRI 

KAPIL SIBAL):  Madam,… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉDªÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEcÉÄ cè? +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉE¤É ÉÊnªÉÉ cè? +ÉÉ{É ºÉÖ¤Éc xÉÉäÉÊ]ºÉ nÉÒÉÊVÉA* <ºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] 

{É® VÉÉBÉE® ¤ÉèÉÊ~ªÉä* Do not scream.  Let me run the House at least.  Why are you 

shouting? 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +É¤É ºÉ¤ÉBÉEÉä BÉEèºÉä ¤ÉÖãÉÉAÄ? One Member was to speak and he has spoken.  

You can associate yourself. 
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… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: You did not allow the Question Hour to run.  You requested 

for the time in ‘Zero Hour’.  I have given the opportunity in ‘Zero Hour’.  What do 

you want?  Your notice had not come earlier.  It has come now.  What is this? 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nä ®cä cé, {É® +ÉÉ{É <iÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊSÉããÉÉ<A*  +ÉÉ{É WÉ®É ºÉÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä 

VÉÉ<A, iÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉAÄMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): Thank you Madam Speaker. +ÉÉVÉ +ÉãÉÉÔ àÉÉìÉÍxÉMÉ 3 ¤ÉVÉä ABÉE 

àÉäVÉ® ABÉDºÉÉÒbèx] +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå {ÉäxÉÉBÉEÉäxbÉ +ÉxÉxiÉ{ÉÖ® ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå cÖ+ÉÉ cè* ®ÉÒºÉèx]ãÉÉÒ, VÉ¤É ®äãÉ´Éä ¤ÉVÉ] 

<Æ]ÅÉäbáÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É xÉä cÉ=ºÉ àÉå ABÉE A¶ªÉÉä®èxºÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ*  ºÉä{ÉD]ÉÒ BÉEä ÉÊ®MÉÉÉÍbMÉ 

{ÉÚ®ä cÉ=ºÉ àÉå VÉ¤É ÉÊSÉxiÉÉ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ =xcÉåxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ VÉMÉc AÆ]ÉÒ BÉEÉäÉÊãÉWÉxÉ ÉÊb´ÉÉ<ºÉäWÉ 

ãÉMÉÉ nÉÒ cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉì]ÉäàÉèÉÊ]BÉE ¥ÉäÉËBÉEMÉ ÉÊºÉº]àÉ £ÉÉÒ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè*    <ºÉºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå 

ABÉDºÉÉÒbå]ÂºÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉä VÉÉAÆMÉä* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ ABÉE àÉäVÉ® ABÉDºÉÉÒbå] cÖ+ÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä bÉÒ+ÉÉ®AàÉ xÉä 

BÉDãÉÉÒªÉ®ãÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÎºMÉxÉÉËãÉMÉ BÉEÉ {ÉEÉìã] cè, ªÉc bÅÉ<´É® BÉEÉ {ÉEÉìã] cè* ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ xÉèMãÉÉÒVÉåºÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc 

ºÉä +ÉÉVÉ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå <iÉxÉÉ àÉäVÉ® ABÉDºÉÉÒbå] cÖ+ÉÉ cè* +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉÉä ºÉàÉÉSÉÉ® ÉÊàÉãÉä cé, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉE®ÉÒ¤É 

¤ÉÉÒºÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® BÉE®ÉÒ¤É {ÉSÉÉºÉ +ÉÉnàÉÉÒ PÉÉªÉãÉ cÖA cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç cè, =xÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nºÉ ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEÉ BÉEà{ÉxÉºÉè¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, VÉÉä ãÉÉäMÉ MÉà£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä 

PÉÉªÉãÉ cÖA cé, =xÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEÉ BÉEà{ÉxÉºÉè¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® àÉÉ<xÉ® °ô{É ºÉä PÉÉªÉãÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEà{ÉxÉºÉè¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Nothing else will go on record.   

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded.  

hcb_2
d by j1 
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MADAM SPEAKER: Shri K. Sugumar may be allowed to associate himself with 

the matter raised by Shri Nama Nageswara Rao.   

12.31 hrs 

COPYRIGHT (AMENDMENT) BILL, 2012 

MADAM SPEAKER: Now, we shall take up Item No. 29 A – hon. Minister.   

THE MINISTER OF HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT AND MINISTER 

OF COMMUNICATIONS AND INFORMATION TECHNOLOGY (SHRI 

KAPIL SIBAL):  I beg to move: 

“That the Bill further to amend the Copyright Act, 1957, as passed 
by Rajya Sabha, be taken into consideration.” 

 

 Madam Speaker, I remember that when I was a young boy, one of my 

delights used to be to go to the cinema in the evening and watch a movie.  I used 

to admire the artistic quality, not just of the film but all those elements in the film 

which provided entertainment to all of us.  Over the years, of course, the nature of 

the film industry has changed.  Now, there are many more vehicles of 

entertainment.   

MADAM SPEAKER:  Hon. Member please take your seat.   

SHRI KAPIL SIBAL:  Apart from the cinema, there are other vehicles through 

which entertainment can reach millions and billions in the world.   

 Wherever you go in the world, the Indian Film Industry is popular there.  

Anywhere in the world, people remember our films.  If it is Russia, people still 

remember the song sung by Shri Raj Kapoor - ‘awara hoon’.  If I go sometimes to 

the Eastern European countries, people are singing modern songs that are being 

sung in Hindi films today.  The same situation is in Egypt.  There is a huge market 

for Indian Film Industry in the United States of America, apart from the fact that 

this is given impetus to artists to produce artistic works of great excellence.  It has 

also become a great business.  With the change of technology, new avenues of 

business have arisen.   
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 Madam, if you really look at the history of the copyright law, the first 

protection to the copyright law was given way back in 1709 by the Statute of 

Anne.  It is very interesting to note that even the US Constitution has a specific 

provision on protection to copyright.  It is because they realize the importance of 

intellectual property in the artistic works that emanate from citizens, who have 

those qualities.   

 The point that I was making is that this is something that needs to be 

protected.  But, unfortunately, over the years - especially in the context of artists in 

India - the producers in this country through an assignment took over those rights.  

Under Section 13 (i) (a) of the Copyright Act, there is protection to the artistic 

work, whether it is a literary work, a musical work, dramatic work or a 

performance.  So, protection is provided under the Act.  So, the artist is the owner 

of that copyright because he creates that artistic work.   

But, unfortunately, there was a provision in Section 17 (i) (b) of the Act 

under which it was said that the artistic work belongs to the owner, subject to a 

contract to the contrary.  So, what used to happen is that if in a film, a song was to 

be sung, the producer of the film would go to the artist and say that you have 

assigned your rights to me unconditionally and you have assigned them forever.                            

The result was that under the Copyright Act, instead of the artist, the producer 

became the sole author of the copyright.  The result of that was, he produced the 

film, the artist got the benefit of whatever he could get in the film but he sold those 

rights of which the producer became the owner through other medium.  He sold it 

to music companies; he sold it to telecom companies; and he made all the profits.  

The result was that the poor author and the poor creator of the copyright did not 

get any share of the profit.  According to me, this is a historic injustice to the 

creators.   

 


d by k1 
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 We were enthralled during the event to celebrate the 60th year of Parliament 

when Santoor was played by Pundit Shiv Kumar Sharma, and how Shubha 

Mudgal enthralled us by her vocal performance.  These are the people who keep 

our traditions.  These are people who are able to tell the rest of the world the 

enormous wealth of Indian culture.  I am sorry to say that whereas we treat them 

with great respect, the industry, which uses them, shows an enormous amount of 

disrespect by taking all their rights away.  So, I think, a time has come when the 

whole House should speak in one voice to correct this historic injustice.  This is 

the first amendment.  

 There are about seven amendments but I am not going to deal with each 

section.  But broadly one of the things which we wish to do is to ensure that the 

authors are the owners of the copyright and whereas the copyright can be assigned, 

the right to royalty cannot be assigned.  This is the amendment that we are moving 

that you can get the assignment from the artist whether it is a music composer or a 

literary composer but when it comes to payment of royalties through other 

mediums, then the producers and the authors must share that royalty in equal 

measure.  So, this is the first amendment that I have brought and I am 

commending it to this House for adoption. 

 We have also consequentially brought about changes in the Copyright 

Societies because in the Copyright Societies all the producers control the 

Copyright Societies because the provision said that the owner of the copyright 

shall be in the management of the Society and because of Section 17(1)(b), the 

producer became the owner of the copyright.  So, the authors were thrown out of 

the Copyright Societies and only the producers became owners of the copyright 

societies and they decided to negotiate with music companies and they decided to 

sell those works, especially Hindi songs which are famous throughout the world to 

music companies.  They made a killing on them and the poor artist was left in the 

lurch. 



22.05.2012  
  

78

 I remember, it was a very sad day, when Ustaad Bismillah Khan came to 

me and he said that he does not have money to pay his rent.  I cut a cheque for him 

for one whole year so that he could pay his rent.  It was a very sad day for me 

because here was a man who held up the most precious traditions of our culture 

and he was on the street.  I have known of artists like Ravi who could not pay their 

hospital bills because the producers would not part with their royalty.  There are 

other instances but I do not want to go into these questions.  The fact of the matter 

is that a time has come to correct all these things. 

 All over the world, there is equitable distribution of royalties.  But 

unfortunately this is not what has been happening in India.  Actually, I wanted to 

give this right to the principal director of films as well.  Ultimately, in a film, who 

are the real artists?  They are those who sing songs, those who perform, and those 

who direct the film.  Now a Director is kept out of any profits of the film.  He is 

the one who actually creates the architecture of the film.  But unfortunately he 

does not share any part of the royalty because there is no risk capital involved.  It 

is the producer who risks his capital.  Though I made this recommendation to the 

Standing Committee that the principal director should also partake of the profit, 

the Standing Committee had thought in its wisdom that the time has not come for 

the principal director to be included and he too share in the profit of the business.   

So, I have, in fact, dropped those amendments and I have not pressed on them.  

 The second issue that I wish to raise before the distinguished Members of 

this House is that through the advancement of technology, now we can empower 

the visually impaired. What happens is that if a visually impaired wants to get 

access to Copy Righted material, the unamended law did not allow him to do so. 

He would have to pay for it. How many visually impaired people in this country 

had the capacity and the wherewithal to pay for Copy Righted material? So, we 

thought, in Government, that it was time for us to ensure that those visually 

impaired people who want access to Copy Right in any form and format must be 

given access without payment of any charge. We have brought about that 

rc
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amendment to the Bill and we have added Section 52(i)(z)(b) and I just want to 

indicate to the hon. Members about what it says and I quote: 

“The adaptation, reproduction, issue of copies or communication to 
the public of any work in any accessible format by any person to 
facilitate persons with disability to access to works including sharing 
with any person with disability of such accessible format for private 
or personal use, educational purpose or research or any organization 
working for the benefit of the persons with disabilities in case the 
normal format prevents the enjoyment of such works by such 
persons provided that the copies of works in such accessible formats 
are made available to the persons with disabilities on non-profit 
basis but to recover only the cost of production. Provided further that 
the organization shall ensure that the copies of work in such a format 
are used only by persons with disabilities and takes reasonable steps 
to prevent its entry into ordinary channels of business.” 

 

 So, all these activities are now free of charge and the visually impaired and 

persons with disabilities will have access to all forms and formats. But for those 

who want to make profit and still supply those formats to disabled people, they 

will also be entitled to, but of course they will have to pay a bit of royalty as 

decided by the Copy Right Board. So, those are the second set of amendments that 

I am bringing for commendation of this House.  

 The third set of amendments that I seek to bring forward is a very curious 

thing that whereas in the past orphaned works, like persons who have died and 

there was no heir and there was a Copy Right and nobody knew how to get that 

work published. So, the original Act had a provision that these orphaned works 

could well be published after a compulsory license is taken. But there are several 

unpublished works for which there is no author who is willing to claim title to 

those unpublished works and there was no provision in the Copy Right Act to get 

access to those unpublished works. So, the third set of amendments that I am 

commending to the House is to ensure that any person who can get access to an 

unpublished work for which there is no claimant can actually go to the Copy Right 

Board and can then get unpublished works published through a compulsory 
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license which will give access to thousands and thousands of readers and 

consumers in this country to those works. That is the third set of amendments that 

I am commending to this House.   

 The fourth amendment is with respect to cover versions which are 

incorporated in Section 31 (c)  What used to happen in the past is very interesting 

and I as a lawyer have argued several cases on it. What used to happen was if you 

have a song, immediately some company would get another singer to sing that 

song. So, what they would do is that they would have a cover which would 

indicate that this is the song, it would be sung by somebody else and the packaging 

would be done in such a nice manner and the price of it would be more than the 

original song. So, people make a lot of money on it. They would do it immediately 

after the song came to the market. Therefore, in other words, they were exploiting 

somebody else’s Copy Right. So, we needed to bring those amendments also into 

this Act. Now, we say that you cannot exploit any such works until five years have 

elapsed from the time that the song was first released so that nobody can take 

advantage of the Copy Right in this fashion and there are several restrictions that 

we have incorporated in the Cover Versions as well because the Cover Version 

should not, in any way, mislead or confuse the public. I do not want to go into 

those details. This is now statutory license regarding Cover Versions which is 

reflected in Section 31 (c), the compulsory license is reflected in Section 31(a) 

which is also a new Section.  

There is another statutory licence under section (d).  This was again a 

matter of great debate.   

What happens to radio companies and broadcasters is the following.  The 

only source of revenue for especially small radio companies with not much 

investment is the songs. There is no other source of revenue.  Television, of 

course, has different sources of revenue.  You have got Antakshari, Kaun Banega 

Crorepati, cricket and other sources of revenue.  There was a demand that 

broadcasters together should be subjected to a statutory licence. In other words, 

rjs
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there will be no negotiation.   The Copyright Board, as a matter of law, under the 

statute will actually decide on the quantum of money that will be required to be 

paid by the TV companies to the music companies who have bought over those 

rights.  

 Therefore, there was some debate as to whether it should be limited only to 

radio, and TV should be kept out of it.  But ultimately, we decided that TV should 

be included in it.  So, broadcasters, in general, are now subjected to statutory 

rights.  Therefore, the Copyright Board will alone have the jurisdiction to decide 

the quantum of money that will have to be paid by broadcasters to owners of 

music which of course, in turn, will include both the producers and the authors in 

different forms and they will share the  profit.   That is reflected in section 31 (b) 

of the amendment. 

 The other thing that I just wish to mention to you is that globally, we have a 

couple of International Conventions and International Treaties.  The first of its 

kind was the Berne Convention way back in 1886 but we have some new 

International Conventions and Treaties that we need to adhere to.   

One particular Treaty is the World Intellectual Property Organisation 

(WIPO), Internet Treaties, namely, WIPO Copyright Treaty called the WCT, and 

the WIPO Performances and Phonograms Treaty called the WPPT.  These two 

Treaties extend the protection of authors and owners in the digital environment.   

Madam, as you know, digital environment is going to be the future of the 

world. It is in the digital environment that access to music and access to all forms 

of copyright remain.  Performers also are entitled to it. It is not just music 

directors, persons who create literary works but also performers on a stage are 

entitled.  For example, persons who performed the other day on the stage, that 

performance itself can be subject to copyright because performers too should have 

certain rights. Now, these Treaties have not yet been ratified by the Government of 

India but we wanted to make sure that we are in sync with the essence of those 

Treaties, with the intent behind those Treaties.  So, we have, through section 38(a), 
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given exclusive rights to performers. That is an exclusive right to an actor, a 

singer, a musician, a dancer, a pantomime artist, a magician, a conjurer, a snake 

charmer or any other person who performs.  All of them are doing creative work. 

If they are doing creative work, they are entitled to copyright protection.  If 

anybody uses their performance for the purposes of making money, then royalty 

must be paid to the original performer and therefore, we have included in section 

38 exclusive protection to such performers and copyright to the performers.  All 

the rights that are available to authors and others will equally be available to these 

performers.   

 We have also included another very important provision with section 38(b) 

which are moral rights. This is again consistent with the Treaty that I was talking 

about and these moral rights, according to me, are also extremely rights and I will 

just indicate it to you.  

“The performer of a performance shall, independently of his right 
after assignment, either wholly or partially of his right, have the 
right,  
(a) to claim to be identified as the performer of his performance 

except where omission is dictated by the manner of the use of 
the performance; and 

(b) to restrain or claim damages in respect of any distortion, 
mutilation or other modification of his performance that would 
be prejudicial to his reputation. ” 

 

What happens is that, if a commercial enterprise gets hold of a performance, they 

will edit it in such a way that they will put other things into the performance to 

change the nature of the performance and they make money on it. 

Now, we have said that the performers must have the moral rights and that 

they are entitled to sue those persons if they mutilate the nature of the 

performance, change it for the purposes of making money.  Therefore, those moral 

rights are also now incorporated in this Copyright Act.  This was the fifth issue 

that I wanted to commend to the distinguished Members of this House. 
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 The sixth issue is, of course, the exceptions and limitations to copyright. 

All rights must have limitations. That is underlying in every right in the 

Constitution of India, whether it is the freedom of speech or the freedom of 

expression or the freedom to move anywhere in India or the freedom to do trade or 

the freedom to form associations.  So, every right must have a concomitant 

obligation and restriction. So, even these rights must have restrictions. What are 

those restrictions? If a student wants to do research in copyrighted material, he 

cannot be charged. If somebody wants to do research in copyrighted material or 

wants to teach something, he cannot be charged.  If I want to use copyrighted 

material in a debate in this House, I cannot be charged for that. If I want to use it 

in a judicial proceeding, I cannot be charged for that. Therefore, naturally, it is 

necessary to have those restrictions.  Sometimes it so happens that because of 

modern technology a copyrighted material comes to an Internet Service Provider. 

He keeps it for fifteen seconds and then he gives it to the person who asks for it. 

Now, that transient period is not an infringement of a copyright because the 

Internet Service Provider is using it only as a means of communication to the 

person who is seeking access to that copyright.  

 Of course, some of these things can be used in current affairs. If an issue 

comes up in the context of current affairs or a debate comes up in Parliament is 

reflected in the House, in that context if some copyrighted material is used in the 

course of that debate, surely the person who uses that material should not be 

charged for that. Of course, non-profit libraries should not be charged. Many of 

these copyrighted materials can be used, should be used and must be used in non-

profit libraries. That, then, is the other exception that we have provided. But broad 

indications of the nature of these exceptions have been given. All these exceptions 

are set out in Section 52 of the Act, which we have amended.  This is the sixth 

issue. 

 The last one is the amendment which is reflected in Section 65 (a) and 

Section 65 (b).  These amendments are also necessary because we believe that 
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there is a lot of piracy that is happening through technology in this country. A lot 

of piracy is taking place.  People are using technology to take away somebody’s 

copyright and then use that material. We think the time has come to deal with 

piracy. Therefore, we have incorporated Section 65 (a), which says: “Any person 

who circumvents an effective technological measure applied for the purpose of 

protecting any of the rights conferred by this Act, with the intention of infringing 

such rights, shall be punishable with imprisonment which may extend to two years 

and shall also be liable to fine.’  

 Then, similarly, Section 65 (b) says: “Any person who is knowingly 

removes or alters any rights management information without authority or 

distributes, imports for distribution, broadcasts or communicates to the public, 

without authority, copies of any work, or performance knowing that electronic 

rights management information has been removed or altered without authority 

shall be punishable with imprisonment which may extend to two years and shall 

also be liable to fine.” 

 These, then, broadly are the nature of the amendments that I commend to 

the distinguished Members of this House. At the end, I want to say only this. 

Technology has changed the way we live; technology will also change the way we 

entertain ourselves; and technology will change the way others will entertain us. I 

think we need to embrace this technology.  We need to amend our Acts to ensure 

that we have brought them in conformity with the modern needs of the society 

which our children are going to access in the future.  

 

I commend these amendments to the members of this House. 

MADAM SPEAKER: Motion moved:  

“That the Bill further to amend the Copyright Act, 1957, as passed 
by Rajya Sabha, be taken into consideration. ” 

 

 

rbn
ollowed by   O1    



22.05.2012  
  

85

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä àÉÖZÉä iÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉci´É 

BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå fÉÒãÉ näiÉä cÖA ÉÊ´É¶Éä−É +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ näBÉE® +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä SÉSÉÉÇ +ÉÉè® {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ãÉMÉÉªÉÉ* nÚºÉ®É +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ cè ASÉ+ÉÉ®bÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ +ÉÉè® 

ºÉnºªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä, ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®BÉEä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉÉàÉÚãÉ SÉÚãÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ 

BÉE®BÉEä <ºÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ º´É°ô{É |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* iÉÉÒºÉ®É +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ cè àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ VÉqÉäVÉcn 

BÉEä ¤ÉÉn cÉÒ ºÉcÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÆiÉiÉ: +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä =ºÉ °ô{É àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉä +ÉÉVÉ càÉÉ®É 

ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, VÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cè* 

 ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 19 +É|ÉèãÉ, 2010 BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* 23 +É|ÉèãÉ, 2010 BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ 

BÉEä ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉä ASÉ+ÉÉ®bÉÒ BÉEÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä ®è{ÉE® BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 28 +É|ÉèãÉ, 2010 BÉEÉä <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ABÉE {ÉjÉ ¤ÉcÖiÉ xÉÉàÉSÉÉÒxÉ BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå xÉä ASÉ+ÉÉ®bÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ 

àÉcÉänªÉ BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® =ºÉ {ÉjÉ {É® cºiÉÉFÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä xÉÉàÉ àÉé {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉ>óÆ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉMÉäMÉÉ 

ÉÊBÉE àÉé ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä MÉÉÒiÉ-ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉEä VÉMÉiÉ BÉEÉ cÚ <WÉ cÚ {ÉfÃ ®cÉÒ cÚÆ* ªÉc ºÉÚSÉÉÒ {ÉÆÉÊbiÉ ®ÉÊ´É ¶ÉÆBÉE® ºÉä ¶ÉÖ°ô 

cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® gÉÉÒ A.+ÉÉ®. ®càÉÉxÉ {É® JÉiàÉ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä cºiÉÉFÉ® ÉÊBÉEA, =xÉBÉEä xÉÉàÉ cé - {ÉÆÉÊbiÉ ®ÉÊ´É 

¶ÉÆBÉE®, gÉÉÒ ÉÊ¶É´É BÉÖEàÉÉ® ¶ÉàÉÉÇ, gÉÉÒ cÉÊ® |ÉºÉÉn SÉÉè®ÉÊºÉªÉÉ, ¶ÉÖ£ÉÉ àÉÖnMÉãÉ, ÉÊ´É¶ÉÉãÉ £ÉÉ®uÉVÉ, MÉÖãÉWÉÉ®, |ÉºÉÚxÉ VÉÉä¶ÉÉÒ, 

VÉMÉVÉÉÒiÉ ÉËºÉc, ÉÊVÉxÉBÉEÉ +É¤É ÉÊxÉvÉxÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ¶ÉÉxÉ, ºÉÉäxÉÚ ÉÊxÉMÉàÉ, +ÉãBÉEÉ ªÉÉYÉÉÊxÉBÉE, +ÉàÉVÉn +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ, 

+ÉàÉÉxÉ +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ, +ÉªÉÉxÉ +ÉãÉÉÒ JÉÉxÉ, |ÉÉÒiÉàÉ, ®ÉÊ´É VÉÉÒ ÉÊVÉxÉBÉEÉ £ÉÉÒ näcÉxiÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ¶ÉÆBÉE®, AcºÉÉxÉ, ãÉÉìªÉÃ, 

ÉÊ´É¶ÉÉãÉ ¶ÉäJÉ®, ºÉãÉÉÒàÉ, ºÉÖãÉäàÉÉxÉ, ºÉÉÉÊVÉn, ´ÉÉÉÊVÉn, ®ÉVÉÚ ÉËºÉc, VÉÉÊiÉxÉ {ÉÆÉÊbiÉ, ãÉÉÊãÉiÉ {ÉÆÉÊbiÉ, +ÉÉxÉÆn, ÉÊàÉÉÊãÉxn, 

ºÉàÉÉÒ®, +ÉÉÉÊn gÉÉÒ´ÉÉºiÉ´É, VÉãÉÉÒ® ¶Éä®´ÉÉxÉÉÒ, VÉÉ´Éän +ÉJiÉ®, +ÉÉ®. àÉä®É àÉÖlÉÖ, ´ÉÉhÉÉÒ, ÉÊ´ÉtÉÉ ºÉÉcÚ +ÉÉè® A.+ÉÉ®. 

®càÉÉxÉ* àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉé cÚ <WÉ cÚ {ÉfÃ ®cÉÒ cÚÆ* <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä VÉÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ, ´Éc SÉÉ® {ÉxxÉÉå BÉEÉ cè* àÉé 

ºÉÉ®É {ÉjÉ {ÉfÃBÉE® xÉcÉÓ ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä UÉä]ä {Éè®ÉOÉÉ{ÉE {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ BÉDªÉÉ 

cè* <xcÉåxÉä º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ -  

 “Unfortunately, the artiste community in India has been relegated 
by Film Producers and Music Companies to being virtual non-
entities.  Film Producers and Music Companies have historically, by 
the use of their clout and money power, divested authors and 
composers, of their copyrights vested in lyrics and musical 
compositions, which are synchronized along with films, or 
incorporated in sound recordings.” 
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“While the film or sound recording producer is able to exploit the 
film or recording respectively, the rights of authors and composers in 
their lyrics and musical compositions have historically been wrested 
away by the producers.” 

 

SÉÉ® {ÉxxÉÉå BÉEÉ ªÉc {ÉjÉ ÉÊVÉºÉBÉEä ªÉä nÉä {Éè®ÉOÉÉ{ÉE |ÉÉhÉ cé, àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉA* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ 

BÉEä ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ xÉä <ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® =xcå ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* àÉÚãÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É =xcÉåxÉä ªÉc ºÉÆYÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ iÉÉä ABÉE ÉÊ´É´ÉäBÉE¶ÉÉÒãÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä 

xÉÉiÉä ªÉc ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ àÉé <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ>óÆ, ´ÉcÉÆ ÉÊ{ÉEãàÉ |ÉÉäbáÉÚºÉºÉÇ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ º]äBÉE cÉäãbºÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ 

¤ÉÖãÉÉ>óÆ* BÉEàÉä]ÉÒ xÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä  ¤ÉÉ®ä àÉå 15 ÉÊºÉÉË]MºÉ BÉEÉÓ* àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ, ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ÉÊ¤ÉãÉ AäºÉä cé VÉcÉÆ ABÉE 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä  ¤ÉÉ®ä àÉå 15 ÉÊºÉÉË]MºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉE®ä* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè - 

 “The Committee interacted with a number of 
organizations/associations from the film, music and publishing 
industry, organizations/associations representing the disabled, News 
Broadcasting Associations, Association for Radio Operators for 
India, Author’s organizations, lyricists/music composers, Artist 
organizations, Internet service providers, Copyright Board and other 
organizations”. 

 

13.00 hrs. 

ªÉc BÉEÉàÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä <iÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ, <iÉxÉä {ÉÉÊ®gÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉé =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ +ÉÉè®  ºÉnºªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ º´É°ô{É ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

+ÉÉªÉÉ cè, ´Éc =xÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉxÉÉ* 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉä cé, =ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä {ÉÉÉÊ®iÉ 

cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´Éc ®ÉVÉ vÉàÉÇ ÉÊxÉ£ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* ®ÉVÉ vÉàÉÇ ¶É¤n BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ àÉé VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® BÉE® ®cÉÒ 

cÚÆ*  BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É ®ÉVÉ vÉàÉÇ ÉÊxÉ£ÉÉ ®cä cé, <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÚÆ, {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÚÆ* ®ÉVÉ vÉàÉÇ ¶É¤n BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ àÉéxÉä <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ£ªÉ 

ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä xÉÉ{ÉxÉä BÉEÉ {ÉèàÉÉxÉÉ ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ºÉàÉÉVÉ +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®Éå, BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå, ãÉäJÉBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEèºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉE®iÉÉ cè? +ÉMÉ® ´Éc +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, ®SÉxÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉÉ 

cè, iÉÉä ´Éc ºÉ£ªÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEcãÉÉiÉÉ cè* ¤É®ºÉÉå-¤É®ºÉ ÉËVÉnÉ ®ciÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ´Éc =xcå +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ BÉE®iÉÉ cè, 

=xÉBÉEÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉE®iÉÉ cè, =xcå <MxÉÉä® BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä ´Éc ºÉàÉÉVÉ VªÉÉnÉ nä® ¤ÉSÉiÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

=ºÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ºÉ£ªÉ ºÉàÉÉVÉ xÉcÉÓ BÉEcÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ*  
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ´ÉÉBÉDªÉÉ ºÉÖxÉÉiÉÉÒ cÚÆ* ABÉE ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ {É®ÉÊ¶ÉªÉxÉ {ÉÉäA] -ÉÊ{ÉE®nÉèºÉÉÒ 

cÖA cé* ´Éä 930 <ÇºÉ´ÉÉÒ àÉå {ÉènÉ cÖA +ÉÉè® 1020 <ÇºÉ´ÉÉÒ àÉå =xÉBÉEÉ ÉÊxÉvÉxÉ cÖ+ÉÉ* <iÉxÉÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ ´ÉÉBÉDªÉÉ cè* =xÉBÉEÉÒ 

ABÉE BÉßEÉÊiÉ, ®SÉxÉÉ cè --¶ÉÉcxÉÉàÉÉ, VÉÉä =xcÉåxÉä 40 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ =©É àÉå ÉÊãÉJÉxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ +ÉÉè® 71 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ =©É iÉBÉE 

ÉÊãÉJÉiÉä ®cä*  =xcå =ºÉä ÉÊãÉJÉxÉä àÉå 31 ´É−ÉÇ ãÉMÉä* =ºÉàÉå  =xcÉåxÉä 60 cVÉÉ® BÉE{ãÉä]ÂºÉ ÉÊãÉJÉä +ÉÉè® SÉÉ® 

´ÉÆ¶ÉÉ´ÉÉÊãÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉÉ* =xÉBÉEÉÒ JªÉÉÉÊiÉ =xcå ABÉE ¤ÉÉ®  àÉcàÉÚn MÉVÉxÉÉÒ BÉEä n®¤ÉÉ® iÉBÉE ãÉä MÉªÉÉÒ* VÉÉä 

BªÉÉÎBÉDiÉ ãÉäBÉE® MÉªÉÉ, ´Éc ªÉc ºÉàÉZÉ näBÉE® MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE-ABÉE BÉE{ãÉä] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉcàÉÚn MÉVÉxÉÉÒ ¤ÉÉn¶ÉÉc 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE-ABÉE ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊn®àÉ nåMÉä* ´Éä n®¤ÉÉ® àÉå {ÉcÖÆSÉä +ÉÉè® =xcÉåxÉä ®SÉxÉÉ {Éä¶É BÉEÉÒ* ¤ÉÉn¶ÉÉc xÉä =ãÉ]-{ÉãÉ] 

BÉE® näJÉÉ* =xÉBÉEÉÒ  {ÉÉäA]ÅÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ âóÉÊSÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ,  iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉä 60 cVÉÉ® SÉÉÆnÉÒ BÉEä ÉÊºÉBÉDBÉEä nä 

nÉä* ºÉÉäxÉä BÉEä ÉÊn®àÉ BÉEÉÒ VÉMÉc SÉÉÆnÉÒ BÉEä ÉÊºÉBÉDBÉEä +ÉÉì{ÉE® ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ¶ÉÉªÉ® º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, BÉEÉÊ´É 

º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* =xcÉåxÉä ´Éä SÉÉÆnÉÒ BÉEä ÉÊºÉBÉDBÉEä ~ÖBÉE®É ÉÊnªÉä +ÉÉè® ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ SÉãÉä +ÉÉªÉä* =xcå ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn 

=xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ JÉiÉ®É cè* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ MÉÖ®¤ÉiÉ àÉå BÉEÉ]ÉÒ* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc 

®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ PÉ]xÉÉ BÉEÉä ABÉE cVÉÉ® ºÉä VªÉÉnÉ ´É−ÉÇ ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå ªÉc ÉÊBÉEººÉÉ nVÉÇ 

cè +ÉÉè® BÉEÉãÉä vÉ¤¤Éä BÉEä iÉÉè® {É® nVÉÇ cè ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉn¶ÉÉc xÉä ABÉE {ÉÉäA] BÉEÉä ~ÖBÉE®ÉªÉÉ lÉÉ*  
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 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå ®ÉVÉPÉ®ÉxÉä ®cä ªÉÉ àÉÖMÉãÉ ¤ÉÉn¶ÉÉc ®cä* =xÉàÉå BÉEãÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ 

ºÉààÉÉxÉ cÖ+ÉÉ* =xÉBÉEä xÉÉàÉÉå {É® +É¤É iÉÉä ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉ ®cä cé* =xcå ¤ÉcÖiÉ ºÉààÉÉxÉ ºÉä ®ÉVÉ n®¤ÉÉ® àÉå ¤ÉÖãÉÉªÉÉ 

VÉÉiÉÉ lÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA ´Éc BÉEãÉÉ ®ÉVÉÉgÉªÉ {É® {ÉxÉ{ÉiÉÉÒ lÉÉÒ ªÉÉxÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEÉ +ÉÉºÉ®É* +ÉÉVÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè, <ºÉÉÊãÉA 

ãÉÉäBÉEÉgÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, iÉÉä càÉ ºÉÆºÉn BÉEä +ÉÆn® JÉ½ä cÉäBÉE® <ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ iÉ¤É 

®ÉVÉÉgÉªÉ {É® {ÉxÉ{ÉiÉÉ lÉÉ* VÉ¤É +ÉÆOÉäVÉ +ÉÉªÉä, iÉÉä =xcå BÉEÉÊ´É BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ* ´Éä càÉÉ®ÉÒ BÉEãÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ 

BÉEÉ ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä lÉä* ´Éä BÉEãÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä lÉä* =xcå bÆbä ºÉä ®ÉVÉ SÉãÉÉxÉÉ lÉÉ, 

<ºÉÉÊãÉA =xcå BÉEÉÊ´É ºÉä VªÉÉnÉ VÉ°ô®iÉ BÉEÉäiÉ´ÉÉãÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊàÉVÉÉÇ MÉÉÉÊãÉ¤É BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ àÉå ´Éc ´ÉÉBÉDªÉÉ 

PÉ]É* VÉ¤É ABÉE BÉEÉäiÉ´ÉÉãÉ xÉä ÉÊàÉVÉÉÇ ºÉÉc¤É BÉEÉä U& àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉàÉÖ¶BÉEiÉ BÉEèn +ÉÉè® 200 âó{ÉªÉä BÉEÉ VÉÖàÉÉÇxÉÉ 

ºÉÖxÉÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊàÉVÉÉÇ MÉÉÉÊãÉ¤É xÉä ABÉE xÉVàÉ ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ* ´Éc MÉVÉãÉ ¤ÉcÖiÉ SÉÉÌSÉiÉ cÖ<Ç* 

   nÉäºiÉ MÉàÉJÉ´ÉÉ®ÉÒ  àÉå àÉä®ÉÒ, ºÉ<Ç {ÉE®àÉÉªÉåMÉä BÉDªÉÉ, 
   VÉJàÉ BÉEä £É®xÉä iÉãÉBÉE xÉÉJÉÚ xÉ ¤ÉfÃ VÉÉªÉåMÉä BÉDªÉÉ** 

=ºÉBÉEÉ ABÉE +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ¶Éä® cè-- 

   cè +É¤É <ºÉ àÉÉàÉÚ®ä àÉå, BÉEciÉä MÉàÉä =ãÉ{ÉEiÉ  +ÉºÉn 
   càÉxÉä ªÉc àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®cå, JÉÉªÉåMÉä BÉDªÉÉ** 

+ÉÆOÉäVÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå ÉÊàÉVÉÉÇ MÉÉÉÊãÉ¤É BÉEÉä JÉÉxÉä BÉEä ãÉÉãÉä {É½ MÉªÉä* JÉÉªÉåMÉä BÉDªÉÉ {É® xÉVàÉ ÉÊãÉJÉ bÉãÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉ¤É £ÉÉ®iÉ +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ, iÉÉä ABÉE =ààÉÉÒn VÉMÉÉÒ ÉÊBÉE +É¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊàÉVÉÉÇ MÉÉÉÊãÉ¤É BÉEÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA n®-n® 

£É]BÉExÉÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉ* ÉËSÉiÉÉ BÉE®BÉEä ªÉc xÉVàÉ  xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®cå, JÉÉªÉåMÉä BÉDªÉÉ? ÉËSÉiÉÉ 

BÉE®äMÉÉ £ÉÉ®iÉ, ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä càÉÉ®ä ¶ÉÉºÉBÉE, ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä càÉÉ®ä ®ÉVÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä, ÉËSÉiÉÉ BÉE®äMÉÉ ºÉàÉÉVÉ +ÉÉè® 

<ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉ ÉÊnxÉ näJÉxÉÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä nÖJÉ ºÉä BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè, £ÉÉ®iÉ £ÉÉÒ 

=xÉBÉEÉÒ =ààÉÉÒnÉå {É® JÉ®É xÉcÉÓ =iÉ®É* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ xÉä =xÉBÉEÉä ´Éc xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, VÉÉä =xÉBÉEÉ näªÉ ¤ÉxÉiÉÉ lÉÉ, VÉÉä 

=xÉBÉEÉ báÉÚ ¤ÉxÉiÉÉ lÉÉ*  

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ABÉE ÉÊnxÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ bÉBÉE näJÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, =ºÉàÉå ABÉE BÉEÉMÉVÉ +ÉÉªÉÉ* =ºÉ {É® ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ 

cäã{É àÉÖ¤ÉÉ®BÉE ¤ÉäMÉàÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉÒÉÊ½iÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉÉ cÉäMÉÉ* àÉéxÉä =ºÉä {ÉfÃxÉÉ ¶ÉÖ°ô 

ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉEnàÉ ºÉä ºàÉßÉÊiÉ{É]ãÉ {É® {ÉÉÒUä {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ, ´Éc àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉàÉ àÉÉÊcãÉÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ´Éc 

àÉÉÊcãÉÉ ´Éc àÉÖ¤ÉÉ®BÉE ¤ÉäMÉàÉ lÉÉÒ, VÉÉä ºÉÉ~ BÉEä n¶ÉBÉE àÉå SÉÉÌSÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ +É{ÉxÉä =ºÉ MÉÉÒiÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä =ºÉxÉä MÉÉªÉÉ 

lÉÉ ÞcàÉÉ®ÉÒ ªÉÉn +ÉÉAMÉÉÒ Þ ÉÊ{ÉEãàÉ àÉå*  

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ ãÉäÉÊJÉBÉEÉ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ®SÉxÉÉBÉEÉ® cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä ¤ÉcÖiÉ BÉßE{ÉÉãÉÖ +ÉÉè® 

BÉEâóhÉÉàÉªÉÉÒ £ÉÉÒ cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ´Éc MÉÉÒiÉ - ÞcàÉÉ®ÉÒ ªÉÉn +ÉÉAMÉÉÒ Þ ªÉc ÉÊ{ÉEãàÉ lÉÉÒ ´É−ÉÇ 1960-61 BÉEÉÒ* 

rjs
Cd by q1 
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=ºÉàÉå àÉÖ¤ÉÉ®BÉE ¤ÉäMÉàÉ xÉä MÉÉªÉÉ lÉÉ - ÞBÉE£ÉÉÒ iÉxcÉ<ªÉÉå àÉå ªÉÚÆ càÉÉ®ÉÒ ªÉÉn +ÉÉAMÉÉÒ, +ÉÆvÉä®ä UÉ ®cä cÉåMÉä, iÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉévÉ VÉÉAMÉÉÒ*Þ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä nÉä ãÉÉ<xÉå {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ =ºÉ BÉEÉMÉWÉ àÉå  Help Mubarak 

Begum – I just read an article from India Abroad regarding Mubarak Begum. No 

one from the film industry has come to help. It is so sad. She lived in a two-

bedroom apartment in Mumbai with her son, his wife and four daughters. He has 

no money. Her son drives kids to school. If anyone can help, send her money at 

Mubarak Begum, Sultanabad Chirag Co-operative Housing Society, Building 

No.22, First Floor, Flat No.C-111, Jogeshwari West, Mumbai.  

 ªÉc ABÉE àÉÖ¤ÉÉ®BÉE ¤ÉäMÉàÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉä®ä {ÉÉºÉ ABÉE nÚºÉ®É BÉEÉMÉWÉ +ÉÉªÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå 

ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ - Bollywood – from Raja to Runk. =ºÉàÉå ABÉE ÉÊBÉEººÉÉ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ - Khan Mastana, 

Mohammad Rafi’s co-singer  in the famous patriotic number  - ´ÉiÉxÉ BÉEÉÒ ®Éc àÉå ´ÉiÉxÉ BÉEä 

xÉÉèVÉ´ÉÉÆ ¶ÉcÉÒn cÉå - died as a beggar at the Haji Ali Dargah in Mumbai.   

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉMÉ ®cÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn àÉé ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE® ®cÉÒ cÚÆ, ¶ÉÉªÉn +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

VÉäxÉ®ä¶ÉxÉ xÉ àÉÖ¤ÉÉ®BÉE ¤ÉäMÉàÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉÒ cè, xÉ JÉÉxÉ àÉºiÉÉxÉÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉÒ cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé +É¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

ABÉE MÉÉÒiÉ, VÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ {ÉºÉÆn cÉäMÉÉ - ÞAäºÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ càÉå näxÉÉ nÉiÉÉ àÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEàÉVÉÉä® 

cÉä xÉ*Þ ABÉE ¤ÉÉ® VÉÉ´Éän +ÉJiÉ® ºÉÉc¤É àÉÖZÉºÉä ÉÊàÉãÉxÉä +ÉÉA* =xcÉåxÉä BÉEcÉ, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, àÉéxÉä ABÉE <Æ]®BªÉÚ àÉå {ÉfÃÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc MÉÉÒiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ|ÉªÉ MÉÉÒiÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ, VÉÉÒ cÉÆ* ABÉE xÉcÉÓ +ÉxÉäBÉE <Æ]®BªÉÚVÉ àÉå àÉéxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ªÉc 

àÉä®É ÉÊ|ÉªÉ MÉÉÒiÉ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® BÉÖEãÉnÉÒ{É ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÆvÉä®ÉÒ àÉå ABÉE 

ZÉÉä{É½{É]Â]ÉÒ àÉå ®c ®cä cé* àÉéxÉä BÉEcÉ, +ÉÉ{É ªÉc BÉDªÉÉ BÉEc ®cä cé? =xcÉåxÉä BÉEcÉ, àÉé ºÉSÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ* àÉéxÉä BÉEcÉ, 

+ÉÉ{É àÉÖZÉä =xÉBÉEÉ AbÅäºÉ nÉÒÉÊVÉA àÉé, =xÉºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ ºÉÉvÉÚÆMÉÉÒ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ =xÉBÉEÉ AbÅäºÉ nÚÆMÉÉ +ÉÉè® 

=xÉºÉä £ÉÉÒ VÉÉBÉE® BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉ{ÉºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ BÉE®å* VÉÉ´Éän ºÉÉc¤É =xÉºÉä ÉÊàÉãÉxÉä MÉA cÉåMÉä* =xcÉåxÉä =xÉBÉEÉä 

¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉé =xÉºÉä ÉÊàÉãÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉéxÉä =xcå BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc MÉÉÒiÉ =xÉBÉEÉ ÉÊ|ÉªÉ MÉÉÒiÉ cè* àÉÖZÉä BÉÖEãÉnÉÒ{É 

ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ +ÉÉ<Ç* ªÉc {ÉjÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ nÉä-ABÉE ¤ÉÉiÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖxÉÉiÉÉÒ cÚÆ - 

“gÉÉÒ VÉÉ´Éän +ÉJiÉ® ºÉÉc¤É ºÉä ªÉc VÉÉxÉBÉE® |ÉºÉxxÉiÉÉ cÖ<Ç ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä càÉÉ®É MÉÉxÉÉ -<iÉxÉÉÒ 
¶ÉÉÎBÉDiÉ càÉå näxÉÉ nÉiÉÉ - {ÉºÉÆn +ÉÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉE® ÉÊxÉ®É¶ÉÉ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ 
¶ÉÉÎBÉDiÉ càÉå näxÉÉ nÉiÉÉ àÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEàÉVÉÉä® cÉä xÉ, xÉä càÉå àÉxÉ BÉEä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ 
+ÉÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] ºÉä càÉå {ÉÚE]ÉÒ BÉEÉè½ÉÒ iÉBÉE xÉºÉÉÒ¤É xÉ cÖ<Ç* àªÉÖÉÊVÉBÉE BÉEÆ{ÉxÉÉÒ 
<ºÉ MÉÉÒiÉ BÉEÉä ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ¤É½ÉÒ ÉÊàÉxxÉiÉÉå BÉEä ¤ÉÉn àÉÉjÉ 15,000 âó{ÉªÉä àÉå 
{ÉÚ®ÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEÉ ºÉÆMÉÉÒiÉ |ÉÉäbáÉÚºÉ® ºÉä JÉ®ÉÒnÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® |ÉÉäbáÉÚºÉ® xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ JÉSÉæ ¤ÉiÉÉBÉE® 
càÉå iÉÖSU ºÉÉÒ ®BÉEàÉ ºÉä £ÉÉÒ ´ÉÆÉÊSÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É àÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ <BÉEãÉÉèiÉÉ 
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BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ BÉEãÉÉBÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉVÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ näxÉä àÉå ºÉFÉàÉ cÉäiÉÉ cè*  càÉ ®ÉäVÉ BÉÖE+ÉÉÆ JÉÉäniÉä cé, 
®ÉäVÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉä cé* ” 
 

 ªÉc BÉÖEãÉnÉÒ{É ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä +É{ÉxÉä cÉlÉ ºÉä ÉÊãÉJÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊSÉ]Â~ÉÒ cè +ÉÉè® MÉÉÒiÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ, VÉÉä MÉÉÒiÉ ºBÉÚEãÉ 

BÉEÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ, ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ* ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ÉË®MÉ ]ÉäxÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ, BÉEÉìãÉ® ]áÉÚxºÉ ¤ÉxÉ 

MÉªÉÉÓ* ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ªÉc MÉÉÒiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉºÉÆn +ÉÉiÉÉ cè BÉEÉìãÉ® ]áÉÚxÉ BÉEä iÉÉè® {É® ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ ºÉÖxÉiÉä cé - AäºÉÉÒ 

¶ÉÉÎBÉDiÉ càÉå näxÉÉ nÉiÉÉ àÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEàÉVÉÉä® cÉä xÉÉ, iÉÉä +ÉÆn® BÉEÉ +ÉÉiàÉ¤ÉãÉ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ cè*  =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä àÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEàÉWÉÉä® cÉäxÉä BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* càÉ ®ÉäWÉ BÉÖE+ÉÉÆ JÉÉäniÉä cé +ÉÉè® ®ÉäWÉ 

{ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉä cé* =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÖZÉä ºÉÉÉÊc® ãÉÖÉÊvÉªÉÉxÉ´ÉÉÒ BÉEÉ ABÉE MÉÉÒiÉ ªÉÉn +ÉÉªÉÉ, 

  càÉ {ÉÚEãÉ cé +ÉÉè®Éå BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉA cé JÉÖ¶É¤ÉÚ, 
  +É{ÉxÉä ÉÊãÉA iÉÉä ãÉä-näBÉEä ¤ÉºÉ ABÉE nÉNÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* 
  +É¶BÉEÉå xÉä VÉÉä {ÉÉªÉÉ, ´ÉÉä MÉÉÒiÉÉå àÉå ÉÊnªÉÉ cè, 
  <ºÉ {É® £ÉÉÒ ºÉÖxÉÉ cè ÉÊBÉE WÉàÉÉxÉä BÉEÉä ÉÊMÉãÉÉ cè* 
 
 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ àÉé =ºÉÉÒ ÉÊMÉãÉä BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÚÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉé vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, +ÉÉVÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä ´Éc ÉÊMÉãÉÉ nÚ® cÉäMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® SÉäiÉÉÒ cè, nÉäxÉÉå ºÉnxÉ SÉäiÉä cé, ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊnxÉ ºÉä VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ càÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉ£ÉÉ {ÉÉ ®cä lÉä, +ÉÉVÉ SÉäiÉ BÉE® =ºÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉ£ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ 

JÉ½ä cÖA cé*  

 VÉ¤É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå {ÉÉÉÊ®iÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå àÉé <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

cÚÆ, iÉÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉÖZÉºÉä ºÉà{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉå ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉÉäãÉ ãÉäiÉÉÒ cÉä* 

<iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ cÉÎºiÉªÉÉÆ cé, ÉÊ{ÉEãàÉ |ÉÉäbáÉÚºÉºÉÇ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cé +ÉÉè® +ÉÉ{É +ÉÉÉÌ]º]Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉÉÒ* 

àÉéxÉä =xcå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊVÉxÉ ®ÉVÉxÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ºÉ¤ÉºÉä àÉvÉÖ® ÉÊ®¶iÉÉ cè, àÉé =xÉàÉå 

ºÉä ABÉE cÚÆ* àÉéxÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ´Éc ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVÉxÉäiÉÉ xÉä {ÉcãÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* 

ªÉcÉÆ {É® ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ÉÒ cé* 

  <ºÉ nä¶É àÉå 40 ¤É®ºÉÉå ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEÉä =tÉÉäMÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉéBÉEÉå ºÉä jÉ@hÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* +ÉÆb®´ÉãbÇ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÆVÉä àÉå ÉÊ{ÉEãàÉ ºÉÆºÉÉ® {ÉEÆºÉÉ lÉÉ* VÉ¤É 

àÉé 1998 àÉå ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ, iÉÉä ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ABÉE |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ àÉÆbãÉ àÉä®ä ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä 

+ÉÉªÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ 40 ºÉÉãÉ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä cé, BÉDªÉÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É ªÉc BÉE® ºÉBÉEåMÉÉÒ* àÉéxÉä 

=xcå iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE iÉÉ®ÉÒJÉ iÉªÉ BÉE® ãÉÉä, iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn +ÉÉ{É {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ 

BÉE®xÉÉ +ÉÉè® àÉé MÉVÉä] xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ºÉÉlÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ>óÆMÉÉÒ, ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEÉä =tÉÉäMÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉiàÉ 
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ºÉÆiÉÉä−É BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ªÉcÉÆ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, MÉ´ÉÉc cé ´Éä {ÉEÉ<ãºÉ, +ÉÉ{É VÉÉBÉE® näJÉ ãÉå +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ VÉÉÒ, {ÉÚ®ä 

iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä iÉÉ®ÉÒJÉ iÉªÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, àÉé iÉ¤É àÉÖà¤É<Ç BÉEä ãÉÉÒãÉÉ cÉä]ãÉ àÉå, VÉcÉÆ ªÉc BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* àÉé 

+É{ÉxÉä ºÉÉlÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉlÉ ãÉäBÉE® MÉ<Ç lÉÉÒ* àÉä®ä ºÉÉlÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä ºÉÚSÉxÉÉ 

|ÉºÉÉ®hÉ ºÉÉÊSÉ´É {ÉÉÒªÉÚ−É àÉÉÆBÉE½ £ÉÉÒ MÉA lÉä, =ºÉ MÉVÉä] xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE®* ´Éc BÉEÉàÉ VÉÉä 40 ºÉÉãÉ àÉå xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ lÉÉ, ´Éc iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉEãàÉ =tÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ =ºÉä BÉE®Éä½Éå âó{ÉA ¤ÉéBÉEÉå ºÉä 

jÉ@hÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊàÉãÉ ®cä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ÉÒ ºÉÉäSÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉSUä {ÉèºÉä +ÉÉè® +ÉSUÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEÉ ¤É½É ºÉÉÒvÉÉ ÉÊ®¶iÉÉ 

cÉäiÉÉ cè* 

 VÉ¤É ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ àÉå lÉä iÉÉä àÉé =xÉBÉEä ºÉÉlÉ nàÉnÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ JÉ½ÉÒ ®cÉÒ* +ÉÉVÉ xªÉÉªÉ <xÉ 

BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEä {ÉFÉ àÉå cè, +ÉÉVÉ xªÉÉªÉ <xÉ MÉÉÒiÉBÉEÉ®Éå +ÉÉè® ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ®Éå BÉEä {ÉFÉ àÉå cè* àÉä®ÉÒ nÖÉÊ´ÉvÉÉ iÉÉä =ºÉ ÉÊnxÉ 

JÉiàÉ cÉä MÉ<Ç, VÉ¤É <xÉ ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEà{ÉÉäVÉºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´É¶ÉÉãÉ £ÉÉ®uÉVÉ àÉÖZÉºÉä ÉÊàÉãÉxÉä +ÉÉA* ºÉ¤É ¤Éè~ä lÉä +ÉÉè® =xÉBÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊ´É¶ÉÉãÉ VÉÉÒ £ÉÉÒ lÉä, iÉÉä àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶ÉÉãÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É, +ÉÉ{É iÉÉä ÉÊ{ÉEãàÉ |ÉÉäbáÉÚºÉ® cé* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé 

ÉÊ{ÉEãàÉ |ÉÉäbáÉÚºÉ® £ÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® àªÉÚÉÊVÉBÉE BÉEà{ÉÉäVÉ® £ÉÉÒ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉä ®cÉ cè 

<ºÉÉÊãÉA àÉé ÉÊ{ÉEãàÉ |ÉÉäbáÉÚºÉºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc BÉEcxÉä +ÉÉªÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ 

+ÉxªÉÉªÉ +ÉÉ{É JÉiàÉ BÉE®ÉAÆ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉÉlÉ näBÉE® VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ ®cÉ cè, =ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ÉAÆ*  

 àÉéxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ =xcå +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ nÖÉÊ´ÉvÉÉ £ÉÉÒ àÉä®ä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå cÉäiÉÉÒ, iÉÉä 

´Éc £ÉÉÒ +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉ{É nÉä cè]ÂºÉ {ÉcxÉä cé, +ÉÉ{É nÉäxÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É +ÉÉè® ¤ÉÉiÉå 

VÉÉxÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ {ÉÉÒ½É BÉEÉ ºÉÉlÉ ÉÊnªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä <xÉBÉEÉÒ ´ÉänxÉÉ BÉEÉ ºÉÉlÉ ÉÊnªÉÉ <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ nÖÉẾ ÉvÉÉ 

ÉÊàÉ] MÉ<Ç* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉiÉ ÉË¤ÉnÖ ãÉÉA cé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ =xcÉåxÉä ÉÊVÉµÉE 

ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn =xcÉåxÉä ÉÊVÉxÉ nÉÒxÉ-nÖÉÊJÉªÉÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ, ÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉÉÒ <àÉ{ÉäªÉbÇ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ 

¤É½É {ÉÖhªÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ cè* 

 +ÉÉVÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ iÉ®c-iÉ®c ºÉä |ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉÉÊJÉ® àÉå ªÉc BÉEÉ{ÉÉÒ®É<] ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ càÉ BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå ãÉÉ ®cä cé, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ABÉE ºÉàÉªÉ lÉÉ VÉ¤É àÉã]ÉÒÉÎ{ãÉBÉEä¶ÉxÉ 

BÉEä´ÉãÉ OÉÉàÉÉä{ÉEÉäxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäiÉÉ lÉÉ* =ºÉä näcÉiÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå iÉ´ÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉä lÉä, iÉ´ÉÉ ãÉMÉÉ nÉä* =ºÉBÉEä >ó{É® ABÉE 

£ÉÉå{ÉÚ cÉäiÉÉ lÉÉ, ABÉE BÉÖEkÉÉ ¤ÉxÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, ASÉAàÉ´ÉÉÒ ªÉÉÉÊxÉ ÉÊcWÉ àÉÉº]ºÉÇ ´ÉÉìAºÉ* +ÉBÉEäãÉÉ OÉÉàÉÉä{ÉEÉäxÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEèºÉä]ÂºÉ +ÉÉ<ÇÆ, ºÉÉÒbÉÒWÉ +ÉÉ<ÇÆ, bÉÒ´ÉÉÒbÉÒWÉ +ÉÉ<ÇÆ, <Æ]®xÉä] |ÉÉä´ÉÉ<bºÉÇ ¤ÉxÉä, ]äãÉÉÒÉÊ´ÉWÉxÉ +ÉÉªÉÉ* 

]äãÉÉÒÉÊ´ÉWÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉä ªÉc cÉãÉiÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç xªÉÚWÉ SÉèxÉãÉ VÉÉä JÉÖn BÉEÉä 24 PÉÆ]ä BÉEÉ xªÉÚVÉ SÉèxÉãÉ BÉEciÉÉ cè, ´Éc 

£ÉÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE |ÉÉäOÉÉàÉ MÉÉÒiÉÉå BÉEÉ ªÉÉ =ºÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ xÉ ÉÊnJÉÉA iÉÉä ´Éc SÉèxÉãÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ 

cè* xªÉÚWÉ SÉèxÉãÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉÉå BÉEä MÉÉÒiÉ SÉãÉiÉä cé*  ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉã]ÉÒ{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ ºÉÉ®ÉÒ ]èBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ 

jr_133ph
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BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ ÉÊ{ÉEãàÉ |ÉÉäbáÉÚºÉºÉÇ =~ÉAÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉxÉä ¤ÉÉäãÉ ÉÊãÉJÉä +ÉÉè® ÉÊVÉºÉxÉä vÉÖxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, =ºÉä BÉEÉä<Ç ÉÊcººÉÉ xÉ 

ÉÊàÉãÉä, ´Éc MÉÖ®¤ÉiÉ BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä VÉÉA, BÉDªÉÉ ªÉc xªÉÉªÉ cè? àÉé =xÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ 

VÉÉä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÉlÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉé =xÉºÉä {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉ ãÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉÖEU xÉ ÉÊàÉãÉä*  

 BÉÖEU ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE MÉÉxÉÉ ABÉD]® {É® ÉÊ{ÉEãàÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA |ÉÉÊºÉr cÉäiÉÉ cè* xÉcÉÓ, ªÉc MÉãÉiÉ 

cè* ÉÊBÉEiÉxÉä MÉÉÒiÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ABÉD]® {É® ÉÊ{ÉEãàÉÉA MÉA lÉä* MÉÉÒiÉ VÉ¤É lÉÉä½É 

{ÉÖ®ÉxÉÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä BÉEä´ÉãÉ MÉÉÒiÉ BÉEä ¤ÉÉäãÉ ªÉÉn ®ciÉä cé ªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ vÉÖxÉ ªÉÉn ®ciÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® àÉé ªÉc ºÉÖxÉBÉE® ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶É cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc BÉEc ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE MÉÉÒiÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ÉÊ{ÉEãàÉ 

JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEä´ÉãÉ nÉä SÉÉÒVÉå ªÉÉn ®ciÉÉÒ cé, MÉÉÒiÉ BÉEä ¤ÉÉäãÉ +ÉÉè® MÉÉÒiÉ BÉEÉÒ vÉÖxÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉn xÉcÉÓ 

®ciÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉEãàÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ ABÉD]® {É® ªÉc MÉÉÒiÉ ÉÊ{ÉEãàÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* nÉä SÉÉÒVÉå ºÉ´ÉÇnÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉàÉ® cÉäiÉÉÒ cé, MÉÉÒiÉ 

BÉEä ¤ÉÉäãÉ +ÉÉè® MÉÉÒiÉ BÉEÉÒ vÉÖxÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÒ SÉãÉiÉÉÒ cè* +ÉÉìlÉ® +ÉÉè® BÉEà{ÉÉäWÉ® ªÉÉxÉÉÒ MÉÉÒiÉBÉEÉ® +ÉÉè® ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé* ´Éä ºÉÉ®ÉÒ |ÉÉä´ÉÉÒWÉxºÉ <xcÉåxÉä {ÉfÃBÉE® ¤ÉiÉÉ nÉÒ cé, àÉé =xÉBÉEÉä nÉä¤ÉÉ®É {ÉfÃxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉcÚÆMÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ vÉÉ®É ºÉÉiÉ, +ÉÉ~ +ÉÉè® xÉÉè àÉå <xcÉåxÉä VÉÉä àÉÚãÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ vÉÉ®É 17 àÉå VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, 18 +ÉÉè® 19 àÉå VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc BÉEÉÉÊ¤ÉãÉä iÉÉ®ÉÒ{ÉE cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÒ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® 

àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE Any agreement to the contrary will be 

void BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® n¤ÉÉ´É BÉEä ¤ÉÉn ºÉàÉZÉÉèiÉä cÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® AäºÉä ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉE® ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé ÉÊVÉxÉºÉä 

BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®ÉAÆ ÉÊ®bxÉbäx] cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE BÉEnàÉ +ÉÉMÉä VÉÉBÉE® BÉEcÉ ÉÊBÉE Any 

agreement to the contrary will be void. <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉÒ cÚÆ* àÉéxÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉä ªÉcÉÆ 

®JÉÉÒ cé, VÉÉä nnÇ +ÉÉè® ´ÉänxÉÉ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉéxÉä ªÉcÉÆ ®JÉÉÒ cè, +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ iÉÉä JÉ½ä cÉäBÉE® 

BÉEciÉä cé +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE àÉä®É ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÖ® 

àÉå ºÉÖ® ÉÊàÉãÉÉBÉE® àÉé  {ÉFÉÉÒ ¤ÉéSÉÉå ºÉä BÉEc ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉnxÉ ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ä* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

nÖ+ÉÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ càÉ +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn ãÉå =xÉ BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ, =xÉ ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®Éå +ÉÉè® ®SÉxÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉxÉnäJÉÉÒ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ =xÉ nÉÒxÉ-cÉÒxÉ nÖÉÊJÉªÉÉ®Éå BÉEÉ ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé*  
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DR. SHASHI THAROOR (THIRUVANANTHAPURAM): Thank you, Madam 

Speaker.  It is a rare privilege to be able to support fully every word spoken by the 

hon. Leader of the Opposition in respect to this Bill that is before the House today.  

 I would like to join her in commending not only the hon. Minister for 

having brought the Bill forward, the Chairman of the Standing Committee on 

Human Resource Development for having accepted the creative suggestions from 

the artistic community and you for allowing this to be introduced in short notice, 

but I would also like to add to that my commendation for the outstanding speech 

by the hon. Leader of the Opposition with whom, I think, none of us in this House 

can possibly disagree. 

 Madam Speaker, the problem is that though the Indian Copyright Act of 

1957 in its current form holds in most instances that the creator of a work is its 

rightful owner, except when the piece is created under contract where it goes to 

the company that has commissioned the work, the companies have taken 

advantage of this as the Leader of the Opposition pointed out by getting artists to 

sign contracts that are not to their own advantage.  

 In the 1960s, the Nightingale of India, Lata Mangeshkar Ji, raised the issue 

that in the music industry, composers and musicians, once they sold their work to 

companies, receive nothing more than the agreed price and any income from the 

distribution of these songs went to the companies.  This is the real problem, 

Madam Speaker.  The companies, once they reimburse musicians once having got 

the work they feel that they have complete control over the work which they may 

assign as they wish and how they wish reaping all the attended income.  

 Now, it gets further complicated because in music you are no longer 

looking at just one time deal, there is now the phenomenon of re-mixings where  

very often old songs are revived, played by new artists with new instruments, but 

with the same lyrics and with the same tune and suddenly these old songs, revived 

and re-mixed, bring in large amounts of money for the companies that own these 

songs.     

rjs
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But for all, one knows the composer of yesteryear, the singer of yesteryear, the 

person who wrote the lyrics, the composer who created the tune, they may be 

dying in penury because they are excluded from any of the benefits, any share of 

such income by the companies.  

13.20 hrs   (Dr. M. Thambidurai in the Chair)  

In fact, I must say the fact that the Minister has thought of this also in the 

Bill and put in a five year period before songs can be de-done, remixed, and 

changed.  This is a very positive development in the Bill and I would particularly 

like to draw attention to it because the works are ultimately the intellectual 

property of the creators and they should have a say in what is done with their 

music, how it can be altered, remixed or changed. 

 The fact is that there are essentially two rights at stake here.  There is the 

sound recording and there is the underlying work, the composition, the tune.  

When a song is played anywhere, on radio, on your computer, on your ringtone of 

your cellphone, really two sets of royalties have to be generated; two sets of 

people have to be rewarded.  One is those who have done the recording, that is the 

producer, perhaps the company, and the other is those who have done the 

performance, the lyricist and the composer.  The idea was always that a fair deal 

would be 50:50 between these two.  Fifty per cent for those who have taken the 

capital risk and produced the music, that is the work, and fifty per cent for those 

who actually thought it up.  At the moment, what happens is that the one 50 per 

cent is cribbing on the other 50 per cent.  It is like the story of the Arab in the tent.  

The camel is outside the tent and puts his nose into the tent.  And after a while the 

head comes in and soon the camel is inside the tent and the Arab is outside the 

tent.  That is what is happening.  The composers, the lyricists, they are outside the 

tent and the music companies have occupied all the space.   

 This is something we need to do.  We need to deal with the basic issue that 

the creative parties in the music business should have a say over their work.  Their 

right is vested not, it seems to me, in the companies.  The companies have taken 
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the wrong analogy.  They have, sort of, acted as if they are building a building and 

they have commissioned somebody to actually put the brick and the mortars and 

build the wall.  Once the wall is built, the building belongs to the owner.  But 

music and creativity is not like that.  Music, any creative art, is not the result of a 

mere monetary investment.  The business side is important but it has to respect the 

feelings of the creative parties by granting them a commercial success in their 

works.  In fact, Sushma ji read out from the letter that was sent by the very 

distinguished galaxy of artists.  I would like to read another, different part of the 

letter because she is right that the fact that they have become non-entities was an 

important part of that letter.  But in the end of the letter, they specifically asked 

that the Committee should, in the Bill, secure the right to royalty in favour of 

authors and composers as a non-assignable and non-waivable right.  Thus in doing 

so, the irrevocable right of authors and composers to secure a royalty is protected 

against the monetary interest of music companies and film producers.  

 This is exactly what we have seen done by the Committee, accepted by the 

Minister, in Clauses 8 and 9 of the Bill before us today which amends Section 18 

and Section 19 of the Copyright Act.  I think this is particularly impressive as the 

Leader of the Opposition pointed out, this letter, making this request, has been 

signed by a veritable who-is-who of the creative industry.  We have every one 

from Pandit Ravi Shankar, Ustad Amjad Ali Khan to modern icons like A.R. 

Rahman and Shankar-Ehsaan-Loy.  It is extremely important that we respect and 

stand in solidarity with these great names of our music industry.  If I may say so, 

respecting creativity, I have been, in a modest way, a creative writer myself.  And 

I want to say to this House, we must understand that creativity is not something 

that can be measured in a simple output.  It is not a measurable job of work.  A 

song that you listen to for 5 minutes might have taken 50 hours to compose.   

Where that inspiration comes from?  What part of human genius or divine genius 

the composer has stepped into, the lyricist has stepped into, for that no price can 

be put.  It is so important to say that it is impossible to measure the value of the 
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creative spark in human beings.  What goes into a creation?  I can borrow a story 

that I witnessed from a different field, the field of artistry.  I once saw a Chinese 

brushwork artist at work in which, with several swift strokes of his special brush, 

he produced a brushwork painting in about three minutes.  The people gather there 

asked: “What would the charge be for this?”  He said: “I think, $ 25,000.”  They 

said: “25,000 for three minutes’ work?”  He said: “Three minutes, and 40 years of 

my life”.  That is the experience, the creativity, the talent that goes into producing 

that three minutes’ work and the same applies to the singer.  A five minutes’ song 

is not seeking reward for five minutes; it is seeking reward for the fifty years, 

perhaps, or the fifty hours at the very minimum that have gone into conceiving it, 

composing it, discussing it, changing it.  How many drafts of the lyrics have been 

torn up and discarded before new lyrics can be written?  These are the kinds of the 

acts for which we are seeking recompense and it will be fair that it be given. The 

Christian Bible says that man does not live by bread alone.  We all know that 

human nourishment is not just the nourishment of bread or food; it is a 

nourishment that comes from the creative spark that enriches life.  After all, why 

should you eat bread?  To survive?  You need to do more.  You need to create.  

And that creativity therefore is so precious and vital. … (Interruptions) 

 This creative spark which cannot be reduced to a few rupees must be 

honoured and is being honoured in this Bill.  I would like, therefore, since the 

House is understandably impatient for lunch, to bring this argument to a close by 

stressing that there is also a long tradition in our country, in the legislative 

traditions of this House and this Parliament of passing laws that protect the weaker 

individual against the stronger institution.  That is also something we are standing 

for today.  These may be great names with whom we enhance our own stature by 

expressing solidarity with, say, Pandit Ravi Shankar, Ustad Amjad Ali Khan, 

Javed Akhtar, and A.R. Rahman, but the fact that in so doing we are also standing 

up for the weaker in this equation because individual is never able to stand up on 

his own against the strength of a powerful corporation.  In that context, the 

RCP
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particular help given in this Bill for the visually impaired needs to be applauded.  

This is a Bill that stands up for the weaker elements of our creative society, and I 

would join the Leader of the Opposition in commending its adoption to this 

House. 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ +ÉÉè® 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® {ÉÚ´ÉÇBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉè® ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä BÉEcÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ªÉÉÊn +ÉÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE 

¤ÉÉiÉå ÉÊVÉxcå BÉEciÉä cé, VÉÉä BÉEcÉÓ n¶ÉÇiÉÉÒ cé ªÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉ BÉEcÉÓ AcºÉÉºÉ cÉäiÉÉ cè ªÉÉ VÉÉä BÉEcÉÓ ÉÊSÉÉÊjÉiÉ cÉäiÉÉÒ cé iÉÉä 

´Éc BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå àÉå cÉÒ cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® VÉÉä BÉDãÉÉÉÊºÉBÉEãÉ àªÉÚÉÊVÉBÉE SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, VÉèºÉä +ÉãÉÉÒ +ÉBÉE¤É® 

VÉÉÒ VÉ¤É ºÉÖ®Éå BÉEÉä ºÉÉvÉiÉä cé iÉÉä àÉxÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ¤ÉÉ¤ÉÉ +ÉãÉÉ=qÉÒxÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉDãÉÉÉÊºÉBÉEãÉ àªÉÚÉÊVÉBÉE 

BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä àÉÉº]® cé* ªÉä ÉÊVÉiÉxÉä xÉÉàÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊnªÉä, VÉèºÉä ®ÉÊ´É ¶ÉÆBÉE® VÉÉÒ, +ÉãÉÉÒ +ÉBÉE¤É® VÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÉÒ 

BÉE<Ç xÉÉàÉ cé VÉÉä ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ´ÉÇBªÉÉ{iÉ cé, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ iÉÉ® Uä½ä lÉä iÉÉä àÉä®É àÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ nä® iÉBÉE 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ®SÉxÉÉBÉEÉ®Éå, ºÉÆMÉÉiÉBÉEÉ®Éå +ÉÉè® BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä VÉÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä BÉEÉì{ÉÉÒ®É<] ºÉä 

+ÉãÉMÉ lÉä, VÉÉä vÉBÉEäãÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä lÉä, =xcå <ºÉàÉå +ÉÆn® ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè*  àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉàÉ àÉå ºÉcàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ºÉcàÉÉÊiÉ cè*  

ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ªÉÉÊn MÉÉè®´É BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ cè iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ xÉä VÉÉÒ®Éä ºÉä xªÉÚàÉäÉÊ®BÉEãÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ* ºÉ ®ä MÉ àÉ ºÉÉiÉ º´É®Éå BÉEÉÒ ºÉ®MÉàÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤É iÉ®c BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ ºÉàÉä]iÉÉÒ cè* lÉâó® 

ºÉÉc¤É ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ªÉc {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc VÉÉÒ́ ÉxÉ £É® BÉEÉÒ ºÉÉvÉxÉÉ cè* VÉÉÒ´ÉxÉ £É® 

BÉEÉÒ ºÉÉvÉxÉÉ ºÉä º´É® ¤ÉxÉiÉÉ cè, SÉÉcä ÉÊSÉjÉBÉEÉ® cÉä ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® cÉä* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊVÉiÉxÉä xÉÉàÉ ÉÊãÉA, +ÉÉVÉ iÉÉä 

´Éä cé*  

 àÉcÉänªÉ, ¤ÉèVÉÖ ¤ÉÉ´É®É BÉEÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEÉ àªÉÚÉÊVÉBÉE cè* <ºÉàÉå £ÉÉÒàÉ ºÉèxÉ VÉÉä¶ÉÉÒ BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ àÉxxÉÉ bä ºÉä 

cÉäiÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ “A nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ®JÉ´ÉÉãÉä” MÉÉÒiÉ º´É®Éå àÉå iÉè®iÉÉ cÖ+ÉÉ MÉÉÒiÉ cè* ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ <Æbº]ÅÉÒ àÉå 

º´É®Éå BÉEÉÒ ºÉÉvÉxÉÉ +ÉÉè® BÉEà{ÉÉäÉËVÉMÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® ¤ÉèBÉEOÉÉ=Æb àÉå ®SÉxÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ MÉVÉ¤É ãÉÉäMÉ 

cÖA cé* +É¤É VÉÉä MÉÉxÉä +ÉÉ ®cä cé ´Éä iÉÉä º´É®Éå BÉEÉä àÉÉ® ®cä cé, ºÉÉvÉxÉÉ BÉEÉä àÉÉ® ®cä cé* ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ABÉE SÉÉÒVÉ 

+ÉÉè® BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ãÉÉäBÉE ºÉÆMÉÉÒiÉ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ BÉEÉ BÉDãÉÉÉÊºÉBÉEãÉ 

àªÉÚÉÊVÉBÉE ãÉÉäBÉE ºÉÆMÉÉÒiÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® +ÉÉªÉÉ cè* BÉÖEàÉÉ® MÉÆvÉ´ÉÇ ãÉÉäBÉE ºÉÆMÉÉÒiÉ MÉÉiÉä lÉä, àÉéxÉä AäºÉÉÒ àÉcÉÊ{ÉEãÉ näJÉÉÒ 

xÉcÉÓ lÉÉÒ VÉÉä <xÉBÉEÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä £ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉãÉ BÉEä BÉEÉÊ´É BÉE¤ÉÉÒ® {É® +É£ÉÆMÉ MÉÉiÉä lÉä* àÉé VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® BÉEä 

=ºÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ VÉcÉÆ ¤ÉÉ¤ÉÉ +ÉãÉÉ>óqÉÒxÉ ºÉÉc¤É àÉªªÉ® àÉå ®ciÉä lÉä* ªÉcÉÆ ºÉiÉxÉÉ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ gÉÉÒ 

MÉhÉä¶É ÉËºÉc ¤Éè~ä cé* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉÉVÉ càÉ <xÉBÉEä cBÉE BÉEÉä ¤ÉcÉãÉ BÉE® ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ AäºÉä cé 

ÉÊVÉxÉBÉEä nºiÉJÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä {ÉfÃÉ cè* xÉÉÒ®VÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ nä¶É BÉEä MÉÉè®´É¶ÉÉãÉÉÒ MÉÉÒiÉÉå BÉEÉä 

MÉÉªÉÉ cè* ´Éä ÉËVÉnÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE iÉ®c ºÉä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ nÉÒ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉ ®c MÉA cé <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ ªÉÚÆ cÉÒ JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 
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 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤É®cÉ MÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* ®ÉVÉºlÉÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE<Ç MÉÉxÉä MÉÉA cé, VÉèºÉä 

“BÉEÉè+ÉÉ BÉEÉ]ä” “ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉÒ´ÉÉÒ UÉä]ÉÒ, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ ¤É½É xÉÉàÉ cè”* ªÉä ºÉ¤É ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb ºÉä +ÉÉA MÉÉÒiÉ cé* SÉÚÆÉÊBÉE 

<xÉBÉEä ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÉÊnªÉÉå àÉå lÉä, ´Éä MÉÉÒiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊnãÉ àÉå nnÇ, nÖJÉ BÉEÉä nÉä ´ÉÉBÉDªÉÉå àÉå BÉEciÉä lÉä* àÉÉBÉDºÉÇ 

àÉÉBÉDºÉÇ´ÉÉn BÉEÉÒ {ÉÉälÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä ºÉéBÉE½Éå ´É−ÉÇ {ÉcãÉä BÉE¤ÉÉÒ® xÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ lÉÉ - 

“ºÉÉ<ÇÆ <iÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA, VÉÉ àÉå BÉÖE]Öà¤É ºÉàÉÉA 
àÉé £ÉÉÒ £ÉÚJÉÉ xÉ ®cÚÆ, ºÉÉvÉÖ xÉ £ÉÚJÉÉ VÉÉA*” 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEàÉÉ<Ç ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ cè, ªÉc BÉE¤ÉÉÒ® VÉÉÒ <iÉxÉä ºÉÉãÉÉå {ÉcãÉä BÉEc MÉA* BÉE¤ÉÉÒ® VÉÉÒ {É® ºÉÉ®ä BÉDãÉÉÉÊºÉBÉEãÉ 

àªÉÚÉÊVÉBÉE ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® iÉÉxÉ Uä½iÉä cé iÉÉä º´É®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊãÉ{É]BÉE® BÉE¤ÉÉÒ® +ÉÉè® àÉÉÒ®É BÉEÉÒ ´ÉÉhÉÉÒ SÉãÉiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ UÚ] MÉA cé* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEc nÉÒ cé, àÉé <ºÉàÉå BÉÖEU 

+ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉäÉ càÉÉ®É £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉÆMÉÉÒiÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉiàÉÉ cè, 

=ºÉàÉå VÉÉä ºÉÉvÉxÉÉ cè, =ºÉàÉå {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉÉÒiÉ VÉÉiÉÉÒ cè*  

 <ºÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé SÉÉ<ãb ãÉä¤É® BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ £ÉÉÒ VÉÉä½xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉÊ´É ¶ÉÆBÉE® ªÉÉÊn ¤ÉSÉ{ÉxÉ 

àÉå +ÉãÉÉ=qÉÒxÉ ºÉÉc¤É BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉä iÉÉä +ÉãÉÉÒ +ÉBÉE¤É® BÉEÉÒ =ÆMÉÉÊãÉªÉÉÆ <ºÉ iÉ®c ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉÓ* <ºÉ iÉ®c ºÉä 

xÉcÉÓ ÉÊlÉ®BÉEiÉÉÓ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉcÉÒ cè* càÉxÉä iÉÉä +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn =ºÉÉÒ iÉ®{ÉE näJÉxÉÉ ¶ÉÖâó BÉE® 

ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ <ãÉÉVÉ cè?  càÉ iÉÉä c® SÉÉÒVÉ +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ ºÉä ãÉäBÉE® xÉÉSÉxÉä, MÉÉxÉä iÉBÉE ºÉ¤É =xcÉÓ BÉEÉä cÉÒ 

näJÉBÉE® BÉE® ®cä cé* xÉÉSÉxÉÉ, cÖ½nÆMÉ +ÉÉè® MÉÉxÉä ABÉE ºÉä ABÉE...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ ¤ÉÉÆºÉÖ®ÉÒ BÉDãÉÉÉÊºÉBÉE àªÉÚÉÊVÉBÉE àÉå +ÉÉ 

MÉ<Ç cè* ÉÊ¤ÉºÉÉÊàÉããÉÉc JÉÉÆ ºÉÉc¤É xÉä ¶ÉcxÉÉ<Ç àÉå BÉDãÉÉÉÊºÉBÉE àªÉÚÉÊVÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® {ÉÆÉÊbiÉ SÉÉè®ÉÊºÉªÉÉ VÉÉä cé, 

=xcÉåxÉä ¤ÉÉÆºÉÖ®ÉÒ BÉEÉä BÉDãÉÉÉÊºÉBÉE àªÉÚÉÊVÉBÉE àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ*  <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉxxÉÉãÉÉãÉ PÉÉä−É cé, ÉÊBÉE¶ÉÉä®ÉÒ +ÉàÉÉäxÉBÉE® cé, 

UÖxxÉÚ àÉcÉ®ÉVÉ cé, ABÉE ºÉä ¤ÉfÃBÉE® ABÉE ãÉÉäMÉ cé, BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEä <ºÉ {É® nºiÉJÉiÉ xÉcÉÓ cé ãÉäÉÊBÉExÉ UÖxxÉÚ àÉcÉ®ÉVÉ 

VÉ¤É ~ÖàÉ®ÉÒ MÉÉiÉä cé iÉÉä ¤ÉÉiÉ cÉÒ BÉÖEU +ÉÉè® cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉVÉxÉ +ÉÉè®Ã ºÉÉVÉxÉ, <xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ? ¤ÉxÉÉ®ºÉ iÉÉä 

ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊ~BÉEÉxÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ ãÉÉäBÉE MÉÉÒiÉ cè +ÉÉè® VÉÉä 

ãÉÉäBÉE MÉÉªÉBÉE cé, =xÉBÉEÉ ºÉÉ®É ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉDãÉÉÉÊºÉBÉEãÉ ºÉÆMÉÉÒiÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè* cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉä SÉãÉä MÉªÉä 

cé, ´Éc £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ àÉå MÉÉiÉä ¤ÉVÉÉiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE SÉÉÒVÉ {É® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

MÉ´ÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä ´Éc ºÉÖ®Éå {É® BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É º´É® ãÉMÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ´Éc <Ç¶´É® BÉEä {ÉÉºÉ {ÉcÖÆSÉ 

VÉÉiÉÉ cè* º´É® VÉ¤É ãÉMÉ VÉÉiÉÉ cè, VÉèºÉä ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ º´É® ãÉMÉÉ lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É º´É® +É£ÉÉÒ ãÉMÉÉ xÉcÉÓ 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) º´É® VÉ¤É ãÉMÉ VÉÉA iÉ¤É cÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* <Ç¶´É® BÉEÉä iÉÉä càÉxÉä BÉEcÉÓ xÉcÉÓ näJÉÉ cè +ÉÉè® {É®àÉÉiàÉÉ 

BÉEÉä càÉxÉä ¤ÉcÖiÉ iÉãÉÉ¶ÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå ºÉÆMÉÉÒiÉ àÉå cÉÒ lÉÉä½É ºÉÖBÉÚExÉ ÉÊàÉãÉÉ ÉÊBÉE cÉÆ {É®àÉÉiàÉÉ cé* VÉ¤É càÉ xÉÉè ´É−ÉÇ BÉEä 
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lÉä iÉÉä ¤ÉÉ¤ÉÉ +ÉãÉÉ=qÉÒxÉ BÉEä {ÉÉºÉ ¤Éè~iÉä lÉä iÉÉä ´Éc VÉ¤É ºÉÉVÉ ¤ÉVÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® ´Éc BÉEä´ÉãÉ ABÉE ºÉÉVÉ xÉcÉÓ ¤ÉVÉÉiÉä 

lÉä,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉàÉVÉn +ÉãÉÉÒ ºÉÉc¤É BÉEä ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ £ÉÉÒ M´ÉÉÉÊãÉªÉ® BÉEä lÉä, M´ÉÉÉÊãÉªÉ® £ÉÉÒ ABÉE ¤É½É ÉÊ~BÉEÉxÉÉ cè* 

PÉ®ÉxÉä iÉÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ c® {ÉSÉÉºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® {É® cé* wÉÖ{Én BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊ~BÉEÉxÉÉ cè* VÉÉä ¤ÉÉiÉ àÉé ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ, <ºÉ {É®à{É®É àÉå BÉÖEU ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxcå ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ªÉÉn ÉÊBÉEªÉÉ, ´Éä iÉÉä +ÉiÉÖãªÉ cé* BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉVÉ +ÉÉgÉªÉ 

ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ãÉÉäBÉE MÉÉªÉBÉE cé, =xÉBÉEÉä ®ÉVÉ +ÉÉgÉªÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn =xÉBÉEÉä +ÉÉgÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* ªÉc ºÉÉ®É ºÉÆMÉÉÒiÉ vÉ®iÉÉÒ ºÉä cÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè* àÉé ABÉE ¤ÉÉ® +ÉªÉÉävªÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE MÉªÉÉ 

cÖ+ÉÉ lÉÉ, ®ÉiÉ BÉEÉä ºÉÉä ®cÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ VÉÉä º´É® lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä MÉãÉÉ¤ÉÉWÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä º´É® àÉå AäºÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE £ÉÉÒàÉ ºÉäxÉ VÉÉä¶ÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä º´É® BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉÒàÉ ºÉäxÉ VÉÉä¶ÉÉÒ BÉEä º´É®Éå àÉå 

iÉÉBÉEiÉ lÉÉÒ* =xÉBÉEä MÉãÉä àÉå <iÉxÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ lÉÉÒ* VÉ¤É àÉéxÉä ´ÉcÉÆ MÉÉÒiÉ ºÉÖxÉÉ iÉÉä MÉÉÒiÉ MÉÉiÉä-MÉÉiÉä +ÉÆiÉ àÉå =ºÉxÉä ªÉc 

BÉEcÉ ÉÊBÉE ®ÉàÉ BÉEÉä VÉ¤É ´ÉxÉ´ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É +ÉªÉÉävªÉÉ´ÉÉºÉÉÒ ÉÊ´ÉnÉ<Ç BÉE®xÉä MÉA, ÉÊ´ÉnÉ<Ç BÉE®iÉä-BÉE®iÉä VÉ¤É =xÉBÉEä 

{ÉÉÒUä MÉA, ®ÉàÉ xÉä VÉ¤É xÉÉ´É {É® {Éè® ®JÉ BÉE® {ÉÉÒUä àÉÖ½ BÉE® näJÉÉ iÉÉä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ, =ºÉxÉä MÉÉÒiÉ àÉå 

AäºÉÉ +ÉnÂ£ÉÖiÉ ´ÉhÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé £ÉÚãÉ MÉªÉÉ xÉcÉÓ iÉÉä àÉé nÉäc®ÉiÉÉ* àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ{É 

+ÉSÉÉxÉBÉE ãÉä +ÉÉAÆMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ´Éc MÉÉÒiÉ ãÉÉiÉÉ* ªÉc nä¶É ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä <ºÉÉÊãÉA £ÉÖMÉiÉ ®cÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉkÉÉ BÉEä 

{ÉÉÒUä nÉè½iÉÉ ®cÉ* ªÉcÉÆ VÉÉä ®ÉVÉÉ-àÉcÉ®ÉVÉÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEcãÉÉiÉä cé* BÉE<Ç iÉ®c BÉEä nÖMÉÇÖhÉÉå àÉå, ABÉE MÉÖhÉ VÉÉä lÉÉ ´Éc 

ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉgÉªÉ näiÉä lÉä* =ºÉBÉEÉ nÉ¶ÉÇÉÊxÉBÉE àÉiÉãÉ¤É ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE ®ÉàÉ VÉ¤É 

´ÉxÉ´ÉÉºÉÉÒ cÉä MÉªÉÉ iÉÉä ABÉE £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ lÉÉ* VÉ¤É ´Éc ®ÉVÉ {É® lÉÉ iÉÉä +ÉÉªÉÉävªÉÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ 

{ÉÚ®ÉÒ £ÉÉÒ½ =xÉBÉEä {ÉÉÒUä lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEcÉÓ ºÉä 

ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉÉiÉ º´É®Éå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÉiÉ º´É®Éå BÉEÉÒ ºÉÉvÉxÉÉ +ÉºÉãÉ àÉå +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ºÉÖBÉÚExÉ BÉEä 

>ó{É® ãÉä VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÖxÉÉ cÉäMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉãÉÉÒ +ÉBÉE¤É® BÉEä ºÉ®Éän BÉEÉä VÉ°ô® ºÉÖxÉ ãÉäxÉÉ* ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 

ºÉ®Éän +ÉàÉVÉn +ÉãÉÉÒ iÉÉä ¤ÉVÉÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉãÉÉÒ +ÉBÉE¤É® BÉEÉÒ ºÉ®Éän +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEàÉ®ä àÉå ºÉÉäiÉä cÖA =~É näMÉÉÒ, ªÉÉÊn 

+ÉÉ{É =ºÉä iÉÉÊ¤ÉªÉiÉ ºÉä ºÉÖxÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ vªÉÉxÉ àÉå ®ÉÊJÉA ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ VÉ¤É MÉÉiÉÉ cè, VÉ¤É UÉä]É +ÉÉnàÉÉÒ MÉÉiÉÉ cè, ´Éc iÉÉä BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä nÉè® ºÉä, BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ 

ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ +ÉÉè® nÉè® ºÉä MÉÖVÉ®iÉä-MÉÖVÉ®iÉä VÉ¤É +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É ´Éc {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® MÉÉxÉÉ MÉÉiÉÉ cè ªÉÉ BÉEÉä<Ç 

SÉÉÒWÉ nä näiÉÉ cè* ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉA ´Éä iÉÉä ãÉÉJÉÉå °ô{ÉªÉä ãÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® MÉÉxÉä VÉÉiÉÉ cè, 

SÉÚÆÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä +ÉÆn® <xÉBÉEÉ xÉÉàÉ cÉä MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä xÉªÉÉ BÉEãÉÉBÉEÉ® +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ {ÉäàÉå] {É® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

BÉEÉä<Ç ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ cè*  

gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ: ¶É®n VÉÉÒ, ºÉ¤É cè* 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉSUÉ cè* àÉéxÉä {ÉÚ®É {ÉfÃÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ºÉ´ÉÉãÉ ®JÉä cé, àÉé 

=xÉºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÄ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé VªÉÉnÉ ¤ÉÉiÉ xÉ BÉEc BÉE® BÉEä +ÉÉ{ÉBÉEÉä, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® lÉ°ô® ºÉÉc¤É BÉEÉä £ÉÉÒ, ´Éä 

SÉãÉä MÉA cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÄ* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½É cÚÄ +ÉÉè® VÉÉä UÚ] MÉA cé, VÉ®É 

=ºÉ {É® ABÉE BªÉÉ{ÉBÉE ¤ÉcºÉ BÉE® BÉEä +ÉÉè® JÉÉºÉ BÉE® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä VÉÉä ãÉÉäBÉE ºÉÆMÉÉÒiÉ cé +ÉÉè® ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® cé, 

BÉEãÉÉBÉEÉ® cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ÉËSÉiÉÉ càÉå BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ´Éä càÉÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ cé* {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É 

VÉÉä ´É]´ÉßFÉ >ó{É® JÉ½É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉ½ cè* =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç iÉÉBÉEiÉ cè iÉÉä ªÉcÉÒ ãÉÉäMÉ cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉVÉ 

VÉÉä +ÉvªÉÉnä¶É ãÉÉªÉÉ cè, àÉé <ºÉBÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ÉÊnãÉ ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉÉ =xÉBÉEÉ 

£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É xÉä VÉÉä BÉEÉì{ÉÉÒ®É<] ÉÊ¤ÉãÉ 

|ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä 

{ÉcãÉä iÉcäÉÊnãÉ ºÉä, ºÉÉMÉ® BÉEÉÒ MÉc®É<ªÉÉå ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ àÉÉxÉ BÉE® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

   +É£ÉÉÒ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊVÉxÉ àÉcÉxÉ BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEä {ÉjÉ BÉEÉä {ÉfÃ BÉE® 

=xÉBÉEä ÉÊºÉMxÉäSÉ® BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉä BÉE® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =xÉ ºÉ¤É BÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* 

º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊVÉxcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä bÅÉ{ÉD] 

BÉE®xÉä àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE ÉÊãÉº] +ÉÉì{ÉE ÉÊ¤ÉWÉxÉºÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä 

ÉÊ¤ÉãÉ lÉä, +ÉÉ{ÉxÉä =xcå {ÉåÉËbMÉ BÉE® BÉEä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ* ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn, 

ÉÊVÉxcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÆVÉÉÒnMÉÉÒ ºÉä ¤Éè~ BÉE® +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖxÉÉ +ÉÉè® =xcå <ºÉ {É® ºÉàÉlÉÇxÉ £ÉÉÒ 

ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉä àÉå |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ <ºÉÉÊãÉA =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

 ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 60 ºÉä VªÉÉnÉ ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ càÉ =xÉ 

xÉÉàÉSÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉÉn BÉE® ®cä cé ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÆMÉÉÒiÉ, ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉÉÊciªÉ +ÉÉè® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä 

MÉÉÒiÉ BÉEÉä ABÉE àÉÉxªÉ ÉÊnªÉÉ cè* =xÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉä BÉE® +ÉÉA cé* nä® +ÉÉA ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ°ôºiÉ +ÉÉA, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉnxÉ, ABÉE-ABÉE ºÉnºªÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcäMÉÉ* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE, BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn VÉÉÒ SÉãÉä MÉA cé, |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ 

º´É®ÉVÉ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉè® |ÉºiÉÖiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉÉä càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ JÉäãÉ - ÉÊMÉããÉÉÒ 

bÆbÉ ºÉä ãÉäBÉE®, BÉÖE¶iÉÉÒ, cÉìBÉEÉÒ BÉE¤ÉbÂbÉÒ +ÉÉÉÊn VÉÉä JÉäãÉ ÉÊ´ÉãÉÖ{iÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé =xÉ {É® £ÉÉÒ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä JÉäãÉ cé* BÉEä´ÉãÉ ABÉE +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ ªÉÉ ÉÊµÉEBÉEä] BÉEÉä ãÉä BÉE® càÉ bÆBÉEÉ ¤ÉVÉÉ ®cä cé +ÉÉè® 

+É{ÉxÉÉÒ UÉiÉÉÒ ´É {ÉÉÒ~ BÉEÉä ~ÉåBÉEiÉä cé* ¶É®n VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä BÉEãÉÉBÉEÉ® cè, VÉÉä +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå 

cé* VÉÉä ãÉÉäBÉE MÉÉÒiÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä <ºÉ £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, ºÉ£ªÉiÉÉ, vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉè® AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE 

ÉÊSÉjÉhÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå, +É{ÉxÉä-+ÉÉ{ÉxÉä ®ÉMÉ ºÉä, +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ºÉÆMÉÉÒiÉ ºÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉä cé* ´Éä £ÉÉÒ 

ÉÊ´ÉãÉÖ{iÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* +É£ÉÉÒ àÉä®ä {ÉÉºÉ ABÉE AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉA* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä 

ãÉÉäBÉE MÉÉÒiÉ MÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉVÉ ºÉÖxÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè, BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä FÉäjÉÉå BÉEä 

OÉÉàÉÉÒhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä ´Éä ¤ÉäSÉÉ®ä fÉäãÉBÉE, cÉ®àÉÉäÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® àÉÆVÉÉÒ®É ãÉä BÉE® ãÉÉäBÉE MÉÉÒiÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉä cé* 

+ÉÉVÉ càÉ <ºÉä £ÉÚãÉ ®cä cé* =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ªÉÉn BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEä ãÉÉäMÉ xÉÉàÉ <BÉE]Â~É BÉE® BÉEä 

=xÉBÉEÉä BÉÖEU àÉÉxÉnäªÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä* AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå 

àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉAÆ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä +ÉÉVÉ +É´ÉºÉ® +ÉÉè® àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* ´Éä vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ÉÊ´ÉãÉÖ{iÉ cÉä ®cä cé* +ÉÉVÉ VÉÉä 
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ÉÊ{ÉEãàÉ càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, +É£ÉÉÒ <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå iÉàÉÉàÉ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉå, {ÉÖ®ÉxÉä ºÉÆMÉÉÒiÉ +ÉÉè® 

MÉÉÒiÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É lÉÉ* =xÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É lÉÉ, +ÉlÉÇ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉEä MÉÉÒiÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè? +É£ÉÉÒ 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE - <iÉxÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ càÉå nä xÉ nÉiÉÉ, àÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉ® BÉEàÉWÉÉä® cÉä* ´ÉcÉÓ {É® 

ABÉE ]ÉäxÉ +ÉÉè® SÉãÉiÉÉÒ cè - BÉEÉäãÉÉ´É®ÉÒ bÉÒ* ´Éc £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÖxÉiÉä cé* ¤É½É +ÉÆiÉ® cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

BÉEÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ VÉÉä ÉÊ{ÉEãàÉ näJÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä MÉÉÒiÉ-ºÉÆMÉÉÒiÉ ºÉÖxÉiÉÉ cè, =ºÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉä SÉÉÊ®jÉ àÉå fÉãÉiÉÉ £ÉÉÒ cè* 

<ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ càÉå ¤É½ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ +ÉÉè® MÉc®É<ªÉÉå ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒfÉÒ BÉEÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ ªÉä 

ÉÊ{ÉEãàÉå, BÉEcÉÉÊxÉªÉÉÆ +ÉÉè® {É]BÉElÉÉ ÉÊBÉEºÉ +ÉÉä® ãÉä VÉÉ ®cÉÒ cé* càÉå <ºÉ {É® £ÉÉÒ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®xÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ 

+ÉÉVÉ VÉÉä ®ÆMÉàÉÆSÉ +ÉÉè® ®SÉxÉÉBÉEÉ® cé, +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ ÉÊ´É®ÉävÉ 

BÉE® ®cä cé* ´Éä MÉãÉiÉ BÉE® ®cä cé* +ÉMÉ® ªÉä ®SÉxÉÉBÉEÉ®, ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®, MÉÉÒiÉBÉEÉ® +ÉÉè® ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® xÉ cÉäiÉä iÉÉä ÉÊ{ÉEãàÉ 

BÉEÉä<Ç àÉÉªÉxÉä xÉcÉÓ ®JÉiÉÉÒ* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEãÉÉBÉEÉ® cÉä, SÉÉcä ´Éc ãÉäbÉÒVÉ cÉä ªÉÉ VÉèx]ºÉ cÉä, +ÉMÉ® =xÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ 

¤ÉfÃiÉÉ cè iÉÉä <xcÉÓ BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ®SÉxÉÉ, {É]BÉElÉÉ ºÉä, <xÉBÉEä ºÉÆMÉÉÒiÉ ºÉä, <xÉBÉEä MÉÉÒiÉ ÉÊãÉJÉxÉä ºÉä cÉÒ =xÉBÉEÉ 

ºÉààÉÉxÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä ªÉÉn ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé* |ÉºiÉÖÉÊiÉBÉE®hÉ àÉå VÉÉä BÉEãÉÉBÉEÉ® =ºÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc =ºÉàÉå 

SÉÉ® SÉÉÆn ãÉMÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEc ®cÉ lÉÉ*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE, càÉå £ÉÚãÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, SÉÚÆÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ cÖªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉElÉÉ ªÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ MÉÉÒiÉ, =nÇÚ BÉEÉ ¶É¤n càÉxÉä <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, càÉ =nÇÚ BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉÉn BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé* +ÉMÉ® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉ£ªÉiÉÉ àÉå näJÉå, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉå ¤ÉxÉÉÒ cé, ¶ÉÖ°ô ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÆiÉ iÉBÉE, iÉÉä =xÉàÉå =nÇÚ 

BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉààÉÉxÉ ®cÉ cè* =nÇÚ BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÉàÉ càÉå ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ =nÇÚ BÉEÉ ®cÉ cè* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ¤ÉxÉÉ =nÇÚ BÉEä ¶Éä®Éä-¶ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉlÉÇ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè*   

 +É£ÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉÒ xÉä ¶Éä®Éä-¶ÉÉªÉ®ÉÒ àÉå ÉÊàÉVÉÉÇ MÉÉÉÊãÉ¤É +ÉÉè® àÉÉäcààÉn ®{ÉEÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÉàÉ 

ÉÊãÉªÉÉ* àÉéxÉä iÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ªÉc £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE AäºÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä àÉ®hÉÉä{É®ÉÆiÉ BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ £ÉÉ®iÉ ®ixÉ ºÉààÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEÉä {ÉÖ®ºBÉEÉ®  näxÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉéxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

®JÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖ¤ÉÉ®BÉE ¤ÉäMÉàÉ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉªÉÆÉÊiÉªÉÉÆ, ÉÊVÉxÉBÉEÉ +É£ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉààÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä àÉé VªÉÉnÉ 

BÉÖEU xÉ BÉEcBÉE® <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉä®ä ÉÊ{ÉiÉÉ VÉÉÒ £ÉÉÒ ®äÉÊbªÉÉä +ÉÉÉÌ]º] lÉä, ´Éä £ÉVÉxÉ +ÉÉè® MÉWÉãÉ MÉÉiÉä lÉä, 

º´ÉMÉÉÔªÉ vÉàÉÇ´ÉÉÒ® VÉÉÒ ªÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ lÉä* ABÉE BÉEcÉxÉÉÒ =xcÉåxÉä ºÉxÉÂ 1975 àÉå ÉÊ{ÉEãàÉ àÉå nÉÒ lÉÉÒ, 

=ºÉ ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEÉ xÉÉàÉ lÉÉ, =ºÉ BÉElÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ lÉÉ - +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ àÉ¶ÉÉãÉ* ´Éc ¤É½ÉÒ +ÉSUÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ lÉÉÒ* àÉéxÉä BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ]ÉÒ́ ÉÉÒ SÉèxÉãÉ {É® VÉÉä iÉàÉÉàÉ MÉÉÒiÉ, ºÉÆMÉÉÒiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉEãàÉ ÉÊnJÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, =ºÉàÉå 

+ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, ºÉ£ªÉiÉÉ, ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä vÉàÉÇ BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉÉä càÉÉ®ä 

|ÉºiÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ cÉäiÉä cé, =ºÉBÉEÉä VÉ°ô® ÉÊnJÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, +ÉxªÉ SÉèxÉãºÉ BÉEÉä iÉÉä ãÉÉäMÉ näJÉiÉä 
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cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ]ÉÒ́ ÉÉÒ SÉèxÉãÉ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé, ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉèxÉãÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé* AäºÉÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉÉå BÉEÉä, AäºÉä ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉEÉä, AäºÉÉÒ {É]BÉElÉÉ BÉEcÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä, AäºÉä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä càÉå ÉÊnJÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÓ <ºÉàÉå SÉÉ® SÉÉÆn ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉä càÉÉ®ä VÉÉä ÉË|É] àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä <ãÉäBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉ >ó{É® ¤Éè~ä cé, <xÉBÉEÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ ®cÉ cè* +ÉMÉ® +ÉSUÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ +ÉÉªÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉSUÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ 

cè, =ºÉàÉå +ÉSUä BÉEãÉÉBÉEÉ® cé, iÉÉä +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå xÉä =ºÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE £ÉÉÒ BÉEÉÒ cè* ÉË|É] àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä =ºÉBÉEÉä 

¤É®É¤É® ÉÊnJÉÉªÉÉ £ÉÉÒ cè* àÉé ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ BÉEÉä UÉä½ näiÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ àÉå iÉÉä c® ÉÊ{ÉEãàÉ BÉEÉä AäºÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉå SÉãÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÓ ÉË|É] +ÉÉè® <ãÉäBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ ®cÉ cè* àÉé 

<xÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ºÉcªÉÉäMÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÓ {É® iÉàÉÉàÉ càÉÉ®ä +ÉÉè® £ÉÉÒ 

BÉEãÉÉBÉEÉ® cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉÉn BÉE®iÉä cÖA àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ +É¤É <ºÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå xÉcÉÓ ®cä, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä àÉÖ{ÉEÉÊãÉºÉÉÒ ºÉä MÉÖVÉ®-

¤ÉºÉ® BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ VÉÉxÉxÉä-{ÉcSÉÉxÉxÉä BÉEÉ, näJÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ* +ÉÉ{É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® 

+ÉÉA, àÉé <ºÉBÉEÉ iÉcä-ÉÊnãÉ ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xÉBÉEÉÒ 

àÉÖ{ÉEÉÊãÉºÉÉÒ àÉå SÉÉ® SÉÉÆn ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉ °ô{É àÉå +ÉÉªÉÉ, <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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DR. ANUP KUMAR SAHA (BARDHMAN EAST): Thank you, Chairman, Sir, 

for giving me the chance to speak on the Copyright (Amendment) Bill, 2010.  

 The Minister has rightly expressed his willingness for better proposals 

covering various aspects of the society regarding copyright. I wish to congratulate 

the Minister for this. Though it is late, it is better late than never. However, I have 

some observations and certain objections. The State has the responsibility to 

protect the rights of the creator, but it should also ensure the rights of the user as 

well as to avoid too much commercialization so that the user gets the product at an 

affordable price.  

 At the same time, we see many of the artists, who are exploited by the 

producers, are living in misery. The Government should take care of them and 

provide pensions to these artists so that they can live gracefully.  

 Going through the statement of Objects and Reasons of the Bill, it seems 

that the Act is now amended to comply with the World Intellectual Property 

Organisation (WIPO) Copyright Treaty, 1996 and WIPO Performance and 

Phonograms Treaty, 1996. I wish to know whether India is a signatory to these 

Treaties. If not, how is it claimed in the Objects and Reasons?  

 There is a new amendment to delete lines 23 to 25 on page-2 with regard to 

‘Parallel Import’. One can import from cheaper market in countries having higher 

prices. If that right is withdrawn, the balancing mechanism will go. This is very 

important for the user. The country follows international exhaustion of rights. It is 

known as ‘the doctrine of first tale.’ If you look into the Patent Act, section 1078 

is there. That is for ‘Parallel Import’. If you look into the Trade Marks, section 33 

is there. That is also for ‘Parallel Import’. If you look into section 6 of TRIPS, that 

is also for ‘Parallel Import’. But the Minister has removed ‘Parallel Import’ 

cleverly to protect the interest of the publishers. This is against the 

recommendation of the Standing Committee. I request the Minister to withdraw 

that amendment. 

rjs
d. by b2 
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 When India is not a signatory to WCCT and WPT, what is the relevance of 

section 36? This is quite unnecessary.  

It is unclear as to why Directors of films are allowed copyright for 70 years 

while creator of other works are allowed only for 60 years. Why is this 

discrimination? Hope Minister will please look into it. 

 With these words, I wish to conclude by supporting the Bill. 
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SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): Mr. Chairman, thank you 

very much for giving me this opportunity. 

 The unity from both the sides and the support that has been noticed in this 

House is indeed very heart-warming. Although we learnt that democracy is full of 

divergent views which should be tolerated, understood and digested, here we 

always see that the divergent views have no place and it is always a one-

upmanship on all sides that we are ‘Mr. Know-it-all’.  

 This is a good Bill. We obviously all know what would be the outcome of 

this debate. The Bill will get passed. But, what troubles many outside the House 

and what troubles people like me also is that this Bill is primarily a one-sided Bill 

that does not take into consideration the views of people who invest money in art, 

culture and who actually promote art and culture. I am not talking only of north-

Indian musicians. There are musicians all over this country. There was M.S. 

Subbulakshmi. There was Balakrishna. There were many in Odisha like Jitendra 

who sang Rangavati. There have been umpteen number of musicians, song writers 

and they have virtually no protection as to their creative art. If this Bill sincerely 

wants to give them protection, that is an exceedingly welcome step.  

But, here it seems more like a small little step towards circumventing the 

general attitude that the country has built up over a period of time, the animosity 

towards the dangerous portions included in the copyright laws, in the intellectual 

property right laws, the patent laws and so many other laws that are very 

inherently anti-India and are very inherently aimed at building an atmosphere 

where the Indian eventually over a period of time will be crushed. 

 

 

KVJagannathan
d. by c2 
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14.00 hrs. 

 Sir, if you see the Bill, the first page of this Bill says that in sub-clause (v) 

for the words ‘cinematograph film or sound recording, the producer, and’, the 

words ‘cinematograph film, the producer and the Principal Director’ shall be 

substituted. This Bill looks like a Bill which is aimed only at the Hindi film 

industry.  

 Now, Indian culture, let us not be mistaken, is not ensconced, is not limited 

within Indian films and especially Hindi films.  

14.01 hrs    (Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

All our music-based programmes today, whether you see Antaksharis or whatever 

the hon. Minister mentioned, are only encouraging our young people to sing Hindi 

film songs, although this country used to pride itself in possessing so many 

different languages where different thoughts have emanated in the past.  

Many of my colleagues would have traveled all over the country. I also 

have done a little bit of travel in other places, nearby countries like Vietnam, 

Cambodia and such neighbouring countries. We see that they are also in no way 

inferior to us. Let us not assume that we are the greatest or that we are unique. We 

are what the world is. We are part of the world. We inherit our culture and our 

history same as other people have inherited their history and their culture, but the 

only difference today is that most of them do not have a burgeoning successful and 

money-spinning film industry like the Hindi film industry, which some people call 

Bollywood. But they have their cultures safeguarded in many different ways.   

 Today a simple question would be this. Suppose a song is sung by Lata 

Mangeshkar and late Kishore Kumar; it is written by Majrooh Sultanpur; the 

music could be by R.D. Burman or by Shanker Jaikishen … (Interruptions)  I 

would love to do it, but I am sorry that I cannot sing in  Hindi.  
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 This Bill is nowhere very clearly spelling out where exactly the protection 

will go. Will it go to the singers? Will it go to the song writers? Will it go to the 

musician? The idea that it will be divided is not very clearly enunciated here. It is 

not specifically mentioned here.  

Apart from that, our classical singers, as the House noted earlier, only when 

they get recognized elsewhere in other countries, then only we come to 

acknowledge them and we realise that they are great. If the Beatles would not have 

joined in the Bangladesh Concert, maybe Ravi Shankar or his daughters would not 

have been such known figures in Indian social scene. Same has been the case with 

many others.  

 In the US, ESCAP is there which safeguards their musicians. It does not 

safeguard only the producer but also the musician, the creator, the person who 

wrote the song, whether it is a Blues music performer or the song writer. There, 

the Act goes to protect the primary musician or the primary song writer, but here 

we have seen that even in Hindi movies, they have taken old songs and re-done 

them. It is not like today where they do the re-mixes but even in old Hindi films, 

they have taken classical songs and ragas and turned them into music. So, when 

you are trying to give a copyright on that, a copyright on a raga, then who gets the 

benefit? Who can claim that he or she created that raga? Is it the musician? Is it 

the music director? Is it the singer? Is it the song writer? So, it is a very unclear 

picture, and this picture will eventually not help the people, the neglected 

musicians whom you are really focusing to help, the neglected artistes not only in 

the sphere of music but even in arts. Now-a-days, there are so many other varieties 

and so many other paradigms of art, so many other worlds of art which are being 

created that we have to take everything into consideration when we pass such a 

Bill.  Now, these are learned lawyers. I am nobody to talk with my half-fried brain 

and ignorance. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude now. 

Sahni
ontd by D2 
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SHRI TATHAGATA SATPATHY: Yes, I am concluding. I am nobody to suggest 

to them, but as lawmakers of this country, I would expect that this Bill should not 

be passed in haste. I am saying this because many people think that it is a Bill, 

which is a precursor to other patent laws and other intellectual property right laws, 

which will be what the West wants us to pass. It is because we are not in those 

formal bodies. Therefore, this is a backdoor entrance to help the American 

Companies -- whether they are drug companies or such other things -- that since 

you have this in the field of music; since you have this in the field of culture; then 

why cannot you do the same thing in the field of drugs and chemicals?  

 If that be the case, I would request the Government and request the learned 

Minister to kindly rethink on this mater. Let us not get blown away because there 

is support flowing in from all sides because all sides may be having the same 

colour that you also have. Let us please rethink on this matter, and let us not create 

a precursor, which will eventually help in crushing and damaging the same assets; 

those same people; and those same poor musicians. 

You made this House proud when you said that you personally helped a 

great musician. We all were very happy. We wish that we also had opportunities 

like this. We are not such a successful lawyer that we can write such a cheque like 

you, but I wish that I could honestly do something for this country in that physical 

term also. But eventually, since the Chair has asked me to wind up, I will request 

you to please reconsider this Bill and let it not go through as a half-baked thing 

that will only be used as an instrument to beat this country in other fora. 
 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): vÉxªÉ´ÉÉn, ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ* +ÉÉVÉ àÉé BÉEÉì{ÉÉÒ®É<] (+ÉàÉåbàÉå]) ÉÊ¤ÉãÉ, 2012 BÉEä 

ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA* AäºÉä 

iÉàÉÉàÉ ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®, BÉEãÉÉBÉEÉ®, ¶ÉÉªÉ® ãÉÉäMÉ lÉä ÉÊVÉxcÉåxÉä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ 

xÉcÉÓ cé* =xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç cÉÒ xÉcÉÓ ãÉ½ÉÒ, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉ nä¶É ºÉä àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEÉ ºÉÆnä¶É £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ* àÉé 
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xÉäiÉÉ, |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉvÉÉ<Ç nÚÆMÉÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä +É{ÉxÉä ºÉÉ®MÉÉÌ£ÉiÉ £ÉÉ−ÉhÉ àÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä AäºÉä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, ªÉc cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä ÉẾ É®ÉävÉ àÉå cé* ãÉäÉÊBÉExÉ, àÉé 

àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå 

xÉä <ÉÊiÉcÉºÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, <ÉÊiÉcÉºÉ ÉÊãÉJÉÉ cè, +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ <ÉÊiÉcÉºÉ, ÉÊVÉºÉ ®SÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉn {É® JÉ½ä cÉäBÉE® càÉxÉä 

<ºÉ àÉÖãCÉE BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ cÉÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ iÉlÉÉ <ºÉ nä¶É ºÉä àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEÉ ºÉÆnä¶É ÉÊnªÉÉ*  

 àÉé ÉÊVÉºÉ |Énä¶É BÉEÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ, =ºÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ AäºÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®, ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®, ®SÉxÉÉBÉEÉ® BÉEä 

FÉäjÉ àÉå ¤É½É àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ ®cÉ cè* {ÉÆÉÊbiÉ ®ÉcÖãÉ ºÉÉÆBÉßEiªÉÉªÉxÉ +ÉÉWÉàÉMÉfÃ BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä lÉä* =xcÉåxÉä nÖÉÊxÉªÉÉ 

àÉå àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEÉ ABÉE ºÉÆnä¶É ÉÊnªÉÉ* =xcÉåxÉä ‘£ÉÉMÉÉä xÉcÉÓ, nÖÉÊxÉªÉÉ ¤ÉnãÉÉä’, ‘´ÉÉäãMÉÉ ºÉä MÉÆMÉÉ’ xÉÉàÉBÉE ÉÊBÉEiÉÉ¤ÉÉå BÉEÉÒ 

®SÉxÉÉ BÉEÉÒ* ´Éä +ÉÉVÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå àÉ¶ÉcÚ® cé*  

 +ÉããÉÉàÉÉ ÉÊ¶É¤ÉãÉÉÒ xÉÖàÉÉxÉÉÒ càÉÉ®ä +ÉÉWÉàÉMÉfÃ àÉå {ÉènÉ cÖA ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

àÉ¶ÉcÚ® cé* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå AäºÉä ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ cé* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ +ÉÉ{É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ PÉÉäºÉÉÒ ºÉä ºÉÉÆºÉn cÚÆ ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ àÉ>ó cè* {ÉÆÉÊbiÉ ¶ªÉÉàÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ {ÉÉÆbäªÉ, 

bÖàÉ®É´É, àÉ>ó BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä lÉä* =xcÉåxÉä ‘cãnÉÒ PÉÉ]ÉÒ’ BÉEÉÒ ®SÉxÉÉ BÉEÉÒ* <xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ-  

®hÉ¤ÉÉÒSÉ SÉÉèBÉE½ÉÒ £É®-£É® BÉE®, SÉäiÉBÉE ¤ÉxÉ MÉªÉÉ ÉÊxÉ®ÉãÉÉ lÉÉ* 
®ÉhÉÉ |ÉiÉÉ{É BÉEä PÉÉä½ä ºÉä, {É½ MÉªÉÉ c´ÉÉ BÉEÉ {ÉÉãÉÉ lÉÉ** 

 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉBÉE® BÉEä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä +Éxn® VÉÉä¶É {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉ BÉÖEU BÉE® 

xÉcÉÓ {ÉÉªÉä, =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 VÉcÉÆ ºÉÖ£ÉpÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ SÉÉècÉxÉ xÉä ZÉÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ ®ÉxÉÉÒ BÉEÉÊ´ÉiÉÉ BÉEÉÒ ®SÉxÉÉ BÉEÉÒ, ÉÊãÉJÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEä 

{ÉxxÉÉå àÉå ´Éc {ÉfÃÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* “¤ÉÖxnäãÉÉå BÉEä c®¤ÉÉäãÉÉå BÉEä àÉÖÆc càÉxÉä ºÉÖxÉÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ lÉÉÒ, JÉÚ¤É ãÉ½ÉÒ àÉnÉÇxÉÉÒ, ´Éc iÉÉä 

ZÉÉÆºÉÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ ®ÉxÉÉÒ lÉÉÒ*” AäºÉä iÉàÉÉàÉ ®SÉxÉÉBÉEÉ®, ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®, VÉÉä +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå xÉcÉÓ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É 

ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä céä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, ãÉiÉÉ àÉÆMÉä¶ÉBÉE® VÉÉä MÉÉiÉÉÒ cé, =ºÉBÉEÉä 

ºÉÖxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®ä ®ÉåMÉ]ä JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô, VÉÉä 

nä¶É BÉEä |ÉlÉàÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ lÉä, ªÉc MÉÉÒiÉ ºÉÖxÉBÉE® =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÆJÉÉå àÉå +ÉÉÆºÉÚ +ÉÉ MÉªÉä lÉä* “Aä àÉä®ä ´ÉiÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå, VÉ®É 

+ÉÉÆJÉ àÉå £É® ãÉÉä {ÉÉxÉÉÒ, VÉÉä ¶ÉcÉÒn cÖA cé =xÉBÉEÉÒ, VÉ®É ªÉÉn BÉE®Éä BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ*” àÉÖZÉä JÉÖn xÉcÉÓ {ÉiÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ®SÉxÉÉ 

ÉÊBÉEºÉxÉä ÉÊãÉJÉÉÒ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 


d. by e2 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : BÉEÉÊ´É |ÉnÉÒ{É xÉä +ÉÉè® BÉEÉÊ´É |ÉnÉÒ{É BÉEÉä càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ àÉå nÉnÉ ºÉÉc¤É {ÉEÉãBÉEä A´ÉÉbÇ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) nÉ®É ÉËºÉc VÉÉÒ, ABÉE +ÉÉè® JÉÖ¶ÉJÉ¤É®ÉÒ cè* BÉEÉÊ´É |ÉnÉÒ{É ABÉE +ÉBÉEäãÉä MÉÉÒiÉBÉEÉ® cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä 

nÉnÉ ºÉÉc¤É {ÉEÉãBÉEä A´ÉÉbÇ ÉÊàÉãÉÉ* BÉEÉÊ´É |ÉnÉÒ{É BÉEÉä nÉnÉ ºÉÉc¤É {ÉEÉãBÉEä A´ÉÉbÇ ºÉä xÉ´ÉÉWÉÉ MÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.): ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, VÉ®É +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ ABÉE MÉÉä−~ÉÒ BÉEÉÊ®ªÉä, VÉcÉÆ <xÉBÉEÉä ÉËVÉnÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, càÉÉ®ä cÉÒ àÉ>ó BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉàÉÉÒ® cºÉxÉ 

<ºãÉÉcÉÒ, ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉÖE®ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉJªÉÉ BÉEÉÒ, VÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ c® £ÉÉ−ÉÉ àÉå cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå =ºÉBÉEÉä {ÉfÃÉ 

VÉÉiÉÉ cè* AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É, VÉÉä ÉÊ´ÉuÉxÉ àÉÆjÉÉÒ cé, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉä cé iÉÉä àÉé 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä AäºÉä iÉàÉÉàÉ <ÉÊiÉcÉºÉBÉEÉ®, ®SÉxÉÉBÉEÉ®, +ÉªÉÉävªÉÉ ÉËºÉc ={ÉÉvªÉÉªÉ cÉÊ®+ÉÉèvÉ, VÉÉä càÉÉ®ä +ÉÉVÉàÉMÉfÃ, 

ÉÊxÉVÉÉàÉÉ¤ÉÉn BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä lÉä, ÉÊ{ÉE®ÉBÉE MÉÉä®JÉ{ÉÖ®ÉÒ, ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ®ÉÒ, BÉEè{ÉEÉÒ +ÉÉWÉàÉÉÒ, ¶É¤ÉÉxÉÉ, ºÉÆiÉÉä−É +ÉÉxÉxn VÉÉÒ, 

àÉcÉnä´ÉÉÒ ´ÉàÉÉÇ VÉÉÒ, ºÉÖÉÊàÉjÉÉxÉxnxÉ {ÉxiÉ VÉÉÒ AäºÉä iÉàÉÉàÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÚ́ ÉÉÈSÉãÉ BÉEä BÉEãÉÉBÉEÉ®, ºÉÉÉÊciªÉBÉEÉ®, 

®SÉxÉÉBÉEÉ®, {ÉènÉ cÖA, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊciÉ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® +ÉÉ{ÉxÉä 

ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉBÉE® AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ cÉ=ºÉ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, 

¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÚUÉ xÉcÉÓ, 

ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉn ¤ÉxÉÉ<Ç, ÉÊVÉºÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉn {É® JÉ½ä cÉäBÉE® +ÉÉVÉ càÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä ºÉÉÒxÉÉ 

iÉÉxÉiÉä cé* +ÉÉVÉ AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉn BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ªÉÉn àÉå +ÉÉ{É VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ 

ãÉÉªÉä cé, <ºÉBÉEÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £É®{ÉÚ® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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SHRI S. SEMMALAI (SALEM): Sir, I thank you for giving me this opportunity. 

My speech would be very brief. Since the Bill is taken up for consideration in a 

hurried manner, we could not go through fully the provisions of this Bill as to 

what it contains. But, anyhow, I would like to make a few remarks. 

 At the outset, I welcome the Bill. The Bill, now under consideration, has 

seen the light of the day after being kept in the dark for nearly two years. Hitherto, 

music composers, lyricists and other creative writers have been given one time 

payment only for their works and creations.  But the Bill now provides payment of 

royalty to them continuously. The artistes who are in indigent circumstances will 

now be greatly benefited monetarily after the passage of this Bill. 

 While music creators, authors and lyricists welcome the Bill, music 

companies are upset over it. Section 31(d) of the Bill ensures royalty for the 

authors of literary works, musical works, and sound recordings. But there is a 

feeling among the music companies that it would restrict revenues of film makers 

by imposing statutory licensing on the broadcasting section, which the companies 

feel it as unfair. I feel that their grouse should also be looked into so that it does 

not lead to litigation between the creators and the companies. I say this because 

they are all one family. One depends on the other. They work under the same 

umbrella, under the same roof. So, this should not lead to litigation between them. 

I feel their problems should also be looked into.  

 I would request the Government of India to address the issues raised by the 

aggrieved persons also. On the whole I welcome the Bill, with an appeal to the 

Government to ensure that needless litigation is avoided. This is a welcome step. 

This type of statutory licensing regime is not found in other countries except in 

India. I welcome the Bill.  

 

 

 

 

S Ramaswamy
cd. by f2
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gÉÉÒ ºÉÉxÉUÖàÉÉ JÉÖÆMÉÖ® ¤ÉèºÉÉÒàÉÖÉÊlÉªÉÉ®ÉÒ (BÉEÉäBÉE®ÉZÉÉ®): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä nÉÒ BÉEÉì{ÉÉÒ®É<] +ÉàÉåbàÉå] ÉÊ¤ÉãÉ, 2012 

BÉEä >ó{É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉäbÉäãÉéb {ÉÉÒ{ÉÖãºÉ |ÉEÆ] {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*  I do feel that this Bill has been brought to provide equitable justice to the 

artistes of this great country India by way of bringing several amendments to the 

concerned Bill. I would not go into the details of the Bill, but I do have some 

demands and suggestions to make.  càÉÉ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä VÉÉä <ÆbäÉÊVÉxÉºÉ ¤ÉÉäbÉä ]ÅÉ<¤ºÉ cé, =xÉ ¤ÉÉäbÉä 

]ÅÉ<¤ºÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉE<Ç BÉEãÉÉBÉEÉ®, ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® +ÉÉè® ÉÊSÉjÉBÉEÉ® {ÉènÉ cÖA*  =xÉàÉå ºÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ àÉé ªÉcÉÆ 

ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉ¶ÉcÚ® BÉEãÉÉBÉEÉ® {ÉènÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ º´ÉMÉÉÔªÉ ÉÊ´É−hÉÖ |ÉºÉÉn 

®É£ÉÉ lÉÉ*  +ÉºÉàÉ BÉEä ãÉÉäMÉ =xÉBÉEÉÒ BÉEãÉÉMÉÖ°ô BÉEä °ô{É àÉå {ÉÚVÉÉ BÉE®iÉä cé, =xcå àÉÉxÉiÉä cé*  ABÉE nÚºÉ®É ¤ÉÉäbÉä 

]ÅÉ<¤ÉãÉ ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® {ÉènÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ º´ÉMÉÉÔªÉ xÉÉÒãÉä¶´É® ¥ÉÿàÉ lÉÉ*  <xÉ nÉäxÉÉå ¤ÉÉäbÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ 

ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊVÉºÉ fÃÆMÉ ºÉä <VVÉiÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, VÉÉä ºÉààÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA 

lÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ iÉBÉE =xcå xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé nÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä xÉÉàÉ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ABÉE ¤ÉÉäbÉä 

VÉÉÉÊiÉ BÉEä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ä ÉÊjÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEÉäBÉE¤ÉÉä®ÉäBÉE BÉEä cé*  ÉÊjÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEÉäBÉE¤ÉÉä®ÉäBÉE ]ÅÉ<¤É àÉå nÉä +ÉÉnàÉÉÒ {ÉènÉ cÖA lÉä, ABÉE 

BÉEÉ xÉÉàÉ lÉÉ º´ÉMÉÉÔªÉ ºÉÉÊSÉxÉ nä¤É ¤ÉàÉÉÇ +ÉÉè® nÚºÉ®ä BÉEÉ xÉÉàÉ lÉÉ ®ÉcÖãÉ nä¤É ¤ÉàÉÉÇ*  ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

<xÉ nÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ*   àÉé ¤É½ä nÖ&JÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä àÉ¶ÉcÖ® 

ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® ºÉÉÊSÉxÉnä´É ´ÉàÉÉÇ +ÉÉè® ®ÉcÖãÉnä´É ´ÉàÉÉÇ <xÉ +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä <VVÉiÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ =xcå 

càÉ <VVÉiÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉA cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ nÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ®ixÉ A´ÉÉbÇ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉä®ÉÒ ABÉE àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE £ÉÚ{ÉäxÉ cVÉÉÉÊ®BÉEÉ xÉÉàÉ BÉEä ABÉE àÉ¶ÉcÖ® +ÉºÉÉÊàÉªÉÉ   

ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ®  lÉä ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ BÉÖEU àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä cÉä MÉ<Ç* +ÉÉVÉ +ÉºÉàÉ BÉEä ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE º´É. 

£ÉÖ{ÉäxÉ cVÉÉÉÊ®BÉEÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ®ixÉ A´ÉÉbÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉ <xÉÉàÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉBÉEä 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ABÉE àÉc¶ÉcÖ® ºBÉEã{ÉSÉ® +ÉÉè® ÉÊSÉjÉBÉEÉ® {ÉènÉ cÖA lÉä =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ lÉÉ bÉ. ¶ÉÉä£ÉÉ ¥ÉÿàÉÉä, MÉÖ´ÉÉcÉ]ÉÒ àÉå 

VÉÉä +ÉÉ]Ç BÉEÉìãÉäVÉ lÉÉ ´Éc =ºÉ +ÉÉ]Ç BÉEÉìãÉäVÉ BÉEä ÉË|ÉÉÊºÉ{ÉãÉ lÉä, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ näcÉÆiÉ cÉä MÉªÉÉ*  

pandey
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 àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ¶ÉÉä£ÉÉ ¥ÉÿàÉÉä BÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ABÉE xÉä¶ÉxÉãÉ 

A´ÉÉbÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* àÉä®ÉÒ ABÉE +ÉÉè® àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É £ÉÉ®iÉÉÒ ®ÉÊ´Éxp ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ÉÊxÉBÉEäiÉxÉ àÉå ABÉE 

BÉEÉìãÉäVÉ cè, =ºÉ BÉEÉìãÉäVÉ BÉEÉ ÉÊ®]ÉªÉbÇ ÉË|ÉÉÊºÉ{ÉãÉ bÉBÉD]® VÉxÉBÉE ZÉÆBÉEÉ® xÉ®VÉ®ÉÒ ´Éc <iÉxÉÉ àÉ¶ÉcÖ® ºBÉEã{ÉSÉ® cé 

ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå ãÉÉäMÉ =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ VÉÉxÉiÉä cé; ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä <xÉÉàÉ +ÉÉè® ºÉààÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA 

lÉÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉä®É BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ, +ÉMÉ® <ºÉBÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ cè iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ càÉÉ®ä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ £ÉÉ−ÉÉ cé, VÉèºÉä- ¤ÉÉäbÉä, ÉÊjÉ{ÉÖ®ÉÒ,  ºÉÆlÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖÆbÉ £ÉÉ−ÉÉ <xÉ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ÉÊ{ÉEãàÉÂ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊcxnÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå 

ÉÊcxnÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® BÉEä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉVÉ ÉÊ{ÉEãàÉ BÉDªÉÉå 

xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè? Why does the Government of India not include the tribal languages in 

the list of official languages? <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉ 

cé =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉEÉäBÉE  àªÉÚÉÊVÉBÉE, {ÉEÉäBÉE bÉxºÉäVÉ, {ÉEÉäBÉE BÉEãSÉ® cé <xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, <xÉBÉEÉÒ 

|ÉMÉÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUä BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :   BÉßE{ªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ºÉÉxÉUÖàÉÉ JÉÖÆMÉÖ® ¤ÉèºÉÉÒàÉÖÉÊlÉªÉÉ®ÉÒ : +ÉÆiÉ àÉå, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä  VÉÉÊ®A n®J´ÉÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE{ÉÉÒãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ 

ºÉÉc¤É VÉÉÒ àÉä®ä ºÉÉ®ä àÉÉÆMÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉ°ô® BÉEnàÉ =~ÉAÆ*   
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SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Sir, I thank you for the 

opportunity to speak on this Bill.  

I rise to support the Copyright (Amendment) Bill, 2012. The principal Act 

is of the year 1957. The Act has undergone five amendments so far and this is the 

sixth amendment. The last amendment in 1999 introduced some minor changes to 

comply with the obligation under the trade-related aspects of the Intellectual 

Property Rights. This Bill has been brought to keep pace with the development of 

information and communication technology.  

I welcome the amendments brought before this august House by the hon. 

Minister. At the same time, I would like to express my views on this Bill. 

The publishers are not happy because of amendment to Section 2 (m) which 

says that copy of work published in any country outside India with the permission 

of the author of the work and imported from that country to India shall not be 

deemed to be an infringement. The objective of the amendment is that opening up 

of markets without boundaries or territories for films, books and music should 

result in offering more varieties to the people. The industry feels that eliminating 

territories will curtain the Indian publishers, the ability to have India-specific 

rights. 

The royalty which the writers are getting through the publishers is very 

meager.  They are getting only 7.5 per cent.  They have all suffered.  The hon. 

Minister, who has attempted to help the Film Industry, has to take note of this also.  

I hope the hon. Minister will rectify this discrimination towards the publishers. 

 Sir, Clause 52(b) grants copyright exemption for conversion of books only 

for Braille and sign languages.  It excludes people affected by cerebral palsy, 

dyslexia and low vision. 

 It is also a welcome step as a new provision is included in Clause 65(a) and 

(b) which helps our publishing, film and music industry including authors to 

protect their works from piracy in the Internet world. 

rjs
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 Choreography is protected under Section 2(h) and Cinematography is also 

protected.  These are all welcome steps. 

 At the end, I would like to say that we have to ensure that the amendments 

and the rights of the creative people and producers are safeguarded and 

implemented because often there is a gap in between the actual law and its 

enforcement in practice. 

 With this, I support the Bill.  
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gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ: ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{É ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå, JÉÉºÉ iÉÉè® {É® ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* BÉÖEU discordant voices àÉéxÉä 

VÉ°ô® ºÉÖxÉÉÓ* =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ VÉÉä vªÉÉxÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ÉÊnãÉÉªÉÉ, =ºÉä àÉé xÉVÉ® àÉå ®JÉÚÆMÉÉ* BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ nÖÉÊ´ÉvÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä 

+ÉÉ<Ç ÉÊBÉE ÉÊVÉxcå +É{ÉxÉÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ càÉ BÉEnàÉ  

=~ÉAÆMÉä* àÉé VªÉÉnÉ <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉ<Ç cé* <ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ 

1977 àÉå cÖ<Ç VÉ¤É ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä Indian Performing Rights Society vs Eastern India 

Motion Picture Association  BÉEä ABÉE {ÉEèºÉãÉä àÉå BÉEcÉ* ´Éc {ÉEèºÉãÉÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ 1977 BÉEÉ lÉÉ 

ÉÊVÉºÉàÉå ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉVÉ¤ÉÚ®xÉ BÉEãÉÉBÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ{ÉEãàÉ |ÉÉäbáÉÚºÉºÉÇ BÉEÉä ºÉcàÉÉÊiÉ näxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè, ªÉc +ÉxªÉÉªÉ 

cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè, 1977 àÉå ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä BÉEcÉÒ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉÎº]ºÉ BÉßE−hÉÉ +ÉªªÉ® xÉä {ÉÖE] 

xÉÉä] àÉå +É{ÉxÉÉÒ VÉVÉàÉé] àÉå ªÉc BÉEcÉ +ÉÉè® àÉé =ºÉä BÉEÉä] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

"The authors and music composers who are left in the cold in the 
penumbral area of policy [should] be given justice by recognizing their 
rights when their works are used commercially separately from 
cinematograph film, and the legislature should do something to help them." 
 

ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè, 1977 àÉå =~ÉÒ lÉÉÒ* àÉÖZÉä nÖJÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉ<ÇÆ 

+ÉÉè® MÉ<ÇÆ* BÉE<Ç AäºÉä àÉÆjÉÉÒ +ÉÉA ÉÊVÉxÉBÉEÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEä |ÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ {ªÉÉ® £ÉÉÒ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä 

xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉA* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ´É−ÉÇ 2009 àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä ÉÊSÉÉÊ]Â~ªÉÉÆ ¤ÉÉn àÉå 

ÉÊãÉJÉÉÒ MÉ<ÇÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä ºÉ¤É ÉÊSÉÉÊ]Â~ªÉÉÆ càÉå BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ iÉÉè® {É® ÉÊãÉJÉÉÒ MÉ<ÇÆ* BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉÉ xÉä àÉÖZÉä 

º´ÉªÉÆ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ {É® MÉÉè® BÉEÉÒÉÊVÉA* BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ 

xÉäiÉÉ, º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ <ºÉàÉå ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* ªÉc BÉEãÉèÉÎBÉD]´É Aä{ÉE]Ç cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® àÉé ºÉ¤ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE º´É® ºÉä <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉèBÉD¶ÉxÉ 17, 18 +ÉÉè® 19 BÉEÉ VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè, ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ 

lÉÉ, º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä <ºÉBÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ* AäºÉÉ ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 

càÉxÉä ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé BÉEä´ÉãÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉE®èBÉD] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 
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 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE this is something that was raised by Shri 

Satpathy ji, a very important point and he mentioned how we are going to 

distribute it amongst the various stake-holders.  That is a very important point.  I 

might just mention to him that as far as rights are concerned, they are protected.  

Literary works, artistic works, dramatic works, musical works, cinematograph, 

film and sound recordings are all protected.  And those rights have already been 

established under Section 14 of this Act.  With regard to the question how these 

royalties are to be distributed, these are to be distributed by the Copyright Society.  

For example, fifty per cent of royalties will be collected by authors and composers 

but they will share these 25 percentage.  So, that is also provided by the Copyright 

Society itself.  The performers will now have to set up their societies in terms of 

which the performers will get their royalties in terms of those performances.  So, 

that is all set out by virtue of convention and by virtue of agreement between the 

parties.  So, that is not an issue.   

 There is one another issue of parallel imports that was raised by Mr. Saha.  

I just wanted to mention here that as far as parallel imports are concerned, the 

Indian Publishing Industry came to me.  They have said that they get exclusive 

rights for royalty.  For example, I get royalty for publication in India.  I am an 

author who is also publishing in England.  So, I will have an exclusive right for 

royalty in England.  What happens sometimes is that my books in England are not 

sold – it means the market is not reactive to those books positively - then those 

books, therefore, become redundant.  So, if you allow parallel imports, those 

books will be sold at zero prices in India because they want to discard them and I 

will get no royalty.   

 The publishing industry came to me and saying that please do not allow 

parallel imports.  I was not sure and the Standing Committee gave me a suggestion 

that I should be a little cautious in moving forward in this regard.  So, I have set up 

a Committee.  The NCAER is looking into it.  I am going to get that report 

sometimes in August or September.  As soon as I get the report, I will apply my 

Rep133_3
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mind and if it is necessary for parallel imports to be allowed, we will allow the 

parallel imports.   

 I just wanted to clarify that particular point.  Now, the folk performances 

will also be protected.  Somebody will have to file a copyright for those folk 

performances.  If anybody wants to use those folk performances for commercial 

use will actually get royalty.   

 There is one last thing that I would like to mention.  Most authors when 

they get old, they have no source of income.  They have given their lives to music, 

to ‘kala’.  BÉE<Ç ¤ÉÉ® càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ´Éä BÉEãÉÉBÉEÉ® ´Éßr cÉäiÉä cé, iÉÉä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä BÉEàÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* +É¤É =xÉBÉEÉä ´Éßr +É´ÉºlÉÉ àÉå £ÉÉÒ ®ÉìªÉã]ÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* VÉÉä ®ÉìªÉã]ÉÒ {ÉcãÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc 

+É¤É ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ºÉÉÄMºÉ iÉÉä <ºiÉäàÉÉãÉ cÉåMÉä, =xÉBÉEÉ BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ªÉÚVÉ cÉäMÉÉ* VÉ¤É ®ÉìªÉã]ÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä ´Éßr 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, VÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä àÉcÉxÉ BÉEãÉÉBÉEÉ® cé, =xÉBÉEÉä ´Éßr +É´ÉºlÉÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉìªÉã]ÉÒ BÉEä 

uÉ®É càÉ +É{ÉxÉÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉÒ {ÉÉªÉåMÉä*  

 +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä ºÉnxÉ xÉä <BÉE]Â~ä cÉäBÉE® ABÉE +ÉÉ´ÉÉVÉ àÉå VÉÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ºÉcàÉÉÊiÉ nÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  Now, I commend this Bill for the passing by this 

House.   
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MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

 “That the Bill further to amend the Copyright Act, 1957, as passed 
by Rajya Sabha, be taken into consideration.” 

 

The motion was adopted. 

 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House shall now take up clause by clause 

consideration of the Bill. 

 The question is: 

  “That clauses 2 to 39 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clauses 2 to 39 were added to the Bill. 

Clause 1, the Enacting Formula and the Long  Title 
 were added to the Bill. 

- 
SHRI KAPIL SIBAL: I beg to move: 

“That the Bill be passed.” 

 MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That the Bill be passed.” 

The motion was adopted. 
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14.35 hrs. 

(ii)ANAND MARRIAGE (AMENDMENT) BILL, 2012 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Now we will take up Item No.29B. 

 

THE MINISTER OF LAW AND JUSTICE AND MINISTER OF MINORITY 

AFFAIRS (SHRI SALMAN KHURSHEED): Sir, I beg to move: 

“That the Bill further to amend the Anand Marriage Act, 1909, as 
passed by Rajya Sabha, be taken into consideration.” 

  

 àÉÉxªÉ´É®, ºÉnxÉ BÉEÉ ªÉc ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ, <ºÉ ºÉjÉ BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊnxÉ {É® ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå SÉÉ®Éå +ÉÉä® näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ nÚ®n¶ÉÉÔ ºÉcªÉÉäMÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉä® ¤ÉfÃ ®cä cé* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉÒ <ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉä cÖA, +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn BÉEciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +É{ÉäFÉÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤É½É àÉci{É{ÉÚhÉÇ |ÉºiÉÉ´É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ xÉä <ºÉBÉEÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ 

ºÉÆÉÊFÉ{iÉ àÉå <ºÉ {É® BÉÖEU ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊBÉEA, ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÖ<Ç BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä ÉÊºÉJÉ 

ºÉàÉÉVÉ BÉEä càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ <ºÉ BÉEnàÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä ®cä cé +ÉÉè® |ÉiÉÉÒFÉÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä ®cä cé*  

 àÉÉxªÉ´É®, ´É−ÉÇ 1909 BÉEä +ÉÉxÉxn àÉèÉÊ®VÉ ABÉD] BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå ªÉc SÉSÉÉÇ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc àÉÉxÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉxÉxn BÉEÉ®VÉ, VÉÉä ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É BªÉ´ÉºlÉÉ càÉÉ®ä ÉÊºÉJÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå ÉÊ´É´ÉÉc BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, 

=ºÉBÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉàÉlÉÇxÉ |ÉÉ{iÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º{É−] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉxÉxn àÉèÉÊ®VÉ ABÉD], 

1909 {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ¶ÉÉªÉn ªÉc vªÉÉxÉ àÉå xÉcÉÓ ®cÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® +ÉÉxÉxn àÉèÉÊ®VÉ 

ABÉD] BÉEä iÉciÉ VÉÉä +ÉÉxÉxn BÉEÉ®VÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä BÉEcÉÓ ®ÉÊVÉº]® £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ´É−ÉÇ 1955 àÉå, 

VÉ¤É ÉÊcxnÚ àÉèÉÊ®VÉ ABÉD] ¤ÉxÉÉ, iÉÉä +ÉxªÉ ´Éè´ÉÉÉÊcBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊºÉJÉ ¤ÉxvÉÖ, ÉÊVÉxÉBÉEÉ ÉÊ´É´ÉÉc +ÉÉxÉxn BÉEÉ®VÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäiÉÉ cè, BÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå VÉÉä½É MÉªÉÉ* ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE ÉÊºÉJÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ªÉc 

+É{ÉäFÉÉ ®cÉÒ ÉÊBÉE VÉcÉÆ ABÉE +ÉÉä® +ÉÉxÉxn BÉEÉ®VÉ BÉEÉä càÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä {ÉcSÉÉxÉ nÉÒ cè, ´ÉcÉÓ =ºÉBÉEÉä 

càÉ +ÉÉxÉxn àÉèÉÊ®VÉ ABÉD] àÉå...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ªÉc ºÉcªÉÉäMÉ +ÉÉè® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

VÉcÉÆ <ºÉBÉEÉä ABÉE {ÉcSÉÉxÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ´ÉcÉÓ <ºÉBÉEä {ÉÆVÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ 

ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn AäºÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ* +ÉÉVÉ càÉÉ®É ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ º]éÉÊbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä 

ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ ºÉä ªÉc |ÉºiÉÉ´É càÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè, {É®ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉä càÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {ÉÉÉÊ®iÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤É½É ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ cè* ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉ ºÉä <ºÉBÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ ®cÉÒ cè* àÉä®É ºÉnxÉ 
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ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ãÉÆ¤ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ näJÉiÉä cÖA, <ºÉ ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ BÉEÉä 

ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ |ÉÉ{iÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ªÉc àÉÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE c® ºÉàÉÖnÉªÉ, c® ´ÉMÉÇ, c® FÉäjÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä =ÉÊSÉiÉ +É{ÉäFÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉä càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cÖA, =xÉBÉEÉ 

ºÉààÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä ªÉc ºÉnxÉ <ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®äMÉÉ* 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Motion moved: 

“That the Bill further to amend the Anand Marriage Act, 1909, as 
passed by Rajya Sabha, be taken into consideration.” 
 

  

 àÉé xÉÉàÉ ¤ÉÖãÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ UÉä]É cè, lÉÉä½É-lÉÉä½É 

¤ÉÉäãÉå, ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäãÉå*   

 gÉÉÒàÉiÉÉÒ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ * 
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SHRIMATI HARSIMRAT KAUR BADAL (BHATINDA):  Sir, this is indeed a 

historic day, especially for the Sikh community and I think, maybe for this House 

where probably, for the first time, we will all be standing on the same side of the 

fence.   

 Well as I have always fought battles for our rights, I am very happy to see 

that after many years and after a long and hard battle, today, for the first time, a 

Bill has been introduced which concerns the Sikh community. It has been a long-

standing grievance of the Sikhs that where during the British period the Sikhs 

were given a separate identity and recognised as a separate religion, but in 1951 

when the new Constitution was adopted, our identity was totally abolished and we 

were put as a part of the Hindu Dharma. This is a total injustice to the community 

that put up a brave and a strong battle for the freedom of this country. Be it 

kalapani, be it the hanging of the Indians by the British, or those who had been 

shot by the British, over 70 per cent contribution was made by this great 

community who could never have thought that when it comes to getting their 

rights – every community, be it the Hindus; be it the Muslims; be it the Christians; 

be it the Parsis; be it the Jews, every religion would be given this right of having 

their marriages registered under their own Act, except for that one strong and 

brave community who had put up the biggest struggle and the biggest fight to get 

freedom for this nation. So, with a heavy heart I have to tell that whereas the Sikh 

community which is a total separate religion having a total separate identity 

followed their own customs and ceremonies because this is a religion which has 

been laid down by the Great Guru Govind Singhji in 1699 AD and Guru Govind 

Singhji himself said JÉÉãÉºÉÉ àÉä®Éä °ô{É cè JÉÉºÉ, JÉÉãÉºÉÉ àÉé cÚÆ BÉE®Éä ÉÊxÉ´ÉÉºÉ*  For us this was not 

a political issue but an extremely religious and emotional issue that we should be 

given our own identity and our marriages should be registered through our own 

Act. It is because three million Sikhs living abroad, whenever they went abroad 

they were asked to show their marriage certificates. The marriages were registered 

rc
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under the Hindu Marriage Act. So, we could not explain and there was a huge 

identity crisis as to why we wear a turban. Why the Sikhs have a beard? Why do 

they carry a Kirpan? When we would tell them that this is a separate religion, they 

would say that no we were a part of the Hindu religion. So, it was not just an 

emotional issue but a huge crisis for my community. I am truly grateful that today, 

I think, after a very long time, it was, I think, in 2007 when this Bill was 

introduced and unanimously approved by the Standing Committee on Law and 

Justice. It took two Ministers and now, I think, now the third hon. Minister for 

Law and Justice is here and maybe he being from a Minority community himself 

he understood the pain and anguish of another Minority community and I, on 

behalf of my entire community, am truly grateful that finally we have managed to 

achieve what the Shiromani Akali Dal and my community had been asking for a 

long time and pleading to please allow our marriages to be registered under its 

own Act, under the Anand Karaj Act, just like every other religion is allowed to 

do so in our country. I am truly grateful to the hon. Prime Minister, to the hon. 

Minister who had brought it to the Cabinet which graciously gave their approval 

and now the Bill is before the House and I hope this Bill would be unanimously 

passed by everybody in this House.  

 Sir, while I compliment the hon. Minister and also very grateful to you, I 

would like to remind you of what Guru Govind Singhji has said ¶ÉÖ£É BÉE®àÉxÉÂ iÉä BÉE¤ÉcÚÆ xÉ 

b°ôÆ, xÉ ]°ôÆ +ÉÉè® ºÉÉä VÉ¤É VÉÉA ãÉ½ÚÆ, ÉÊxÉ¶SÉªÉ BÉE® +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒiÉ BÉE°ôÆ*  This is the first step. I would 

like to put up a strong appeal to the hon. Minister to please amend article 25 of the 

Constitution as has been recommended by the Constitution Review Committee 

where the Sikhs are not given their own separate identity and religion but are 

clubbed under the Hindu religion. Like, as I have said before, we have our own 

customs; we have our own religion which has been laid down by our Great Guru 

Govind Singhji in 1699 and I hope until an amendment to this effect also is 

brought in, this entire step would be incomplete. So, while I thank you from the 

bottom of my heart, I do plead and I hope that article 25 of the Constitution will 
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also receive the blessings of the hon. Minister and we will get the change and 

finally this community will be able to stand up and say, we are Sikhs and we have 

our own marriage Act; we have our own ceremonies; we have our own religion 

and we belong to the Sikh community, whether we live in India or abroad. We 

have our own identity finally.  
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gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc ¤ÉÉVÉ´ÉÉ (MÉÖ®nÉºÉ{ÉÖ®):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®A BÉEÉxÉÚxÉ àÉÆjÉÉÒ, 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊnãÉÉÒ àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn {Éä¶É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä àÉèà¤É® ºÉÉcä¤ÉÉxÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ nä® BÉEä ¤ÉÉn 

càÉ ºÉ£ÉÉÒ ABÉE {ÉEÉä®àÉ {É® <BÉE]Â~ä cÖA cé +ÉÉè® cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® {ÉEÉä®àÉ {É® càÉ <BÉE]Â~ä 

xÉ cÉå*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É lÉÉä½É <ÆiÉWÉÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É c® ¤ÉÉiÉ àÉå ]ÉäBÉEiÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®å iÉÉä +ÉÉ{É ´Éc 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉÖxÉ {ÉÉiÉä cé*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc ¤ÉÉVÉ´ÉÉ :  ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ iÉÉä càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç*  

 àÉé ãÉÉì ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ àÉ¶ÉMÉÚ® cÚÆ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cé ÉÊBÉE ÉÊ¶É®ÉäàÉÉÊhÉ 

+ÉBÉEÉãÉÉÒ nãÉ cÉÒ xÉcÉÓ <ÆÉÊbªÉxÉ xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒMÉhÉ +ÉÉè® AàÉ{ÉÉÒWÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ* àÉé ªÉÚ{ÉÉÒA 

BÉEÉÒ SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ BÉEÉ àÉ¶ÉMÉÚ® cÚÆ, ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉÊºÉBÉDJÉ +ÉÉ<bå]Â]ÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, ÉÊºÉBÉDJÉÉå BÉEÉÒ BÉÖE¤ÉÉÇÉÊxÉªÉÉå àÉqäxÉWÉ® ®JÉiÉä 

cÖA ABÉE <ÇàÉÉxÉnÉ® +ÉÉè® BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ* <ºÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊºÉBÉDJÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉ<bäx]Â]ÉÒ BÉDªÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè!  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, ºÉãÉàÉÉxÉ VÉÉÒ càÉÉ®ä BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉè® ãÉÉªÉBÉE ãÉÉì ÉÊàÉÉÊxÉº]® cé* ´Éc ÉÊºÉBÉDJÉÉå BÉEä nnÇ, {ÉÉÒ½É +ÉÉè® 

ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉEÉä àÉqäxÉWÉ® ®JÉiÉä cÖA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé* àÉé BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ºÉãÉàÉÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, 

Since Baisakhi Day, namely, 13th April, 2012, the newspapers headlines have 

triggered a major debate on the Anand Marriage Act.  There had been a rigorous 

issuance of statements from all around on the subject but most of the utterances 

are without proper knowledge of the law relating the crucial subject.  It seems that 

majority of the statements are laced in political colour.  The fact is that the 

decision of the Union Cabinet of Indian Government is a technical amendment in 

Anand Karaj Act but a lot more has to be done, Mr. Law Minister. 

 Actually, the truth is that the Union Cabinet’s decision, if it is not amended,  

may further complicate the whole issue regarding Sikh marriages and would lead 

to more complications to the Sikh community.  It is also true that instead of being 

elated, the need is to seriously evaluate and analyse the new development by the 

Sikh intelligentsia, and the religious leaders,   

First of all, the views expressed  by a majority of the political and religious 

leaders that the Anand Marriage Act was made redundant or inapplicable after the 



22.05.2012  
  

128

Indian Independence in 1947 is totally wrong and without substance.   My 

observations are based on the fact that after Independence, in the year 1949, the 

Indian Government passed an enactment namely, the Merged States (Laws) Act, 

1949, which declared the continuation of all the 256 Acts passed from 1839 to 

1949 and most importantly this includes the Anand Marriage Act, 1909 itself.  So, 

the Act continues to be in force from 1909 till date.  

 The second argument which I would like to stress is that the Anand 

Marriage Act, 1909 was also amended by the Legislature of India in 1959, vide 

Act No. 48, which was enforced with effect from 1st February, 1960.  All these 

developments are proof of the fact that after passing of the Anand Marriage Act, in 

1909, it has never been annulled or made ineffective as claimed by most of the 

leaders and writers.   Rather, it always remained in force in law.  

 If we see the historical background of Anand Marriage Act and its various 

sections or provisions, then it will become abundantly clear that the amendment of 

Union Cabinet is a technical amendment.    

As we all know, the marriage ceremony in Hindu religion was solemnized 

by taking steps around the sacred fire and that of the marriage ceremony in 

Sikhism was by taking four rounds around Sri Guru Granth Sahib in the end of 

19th century and it was almost established. Some of the selfish elements created 

doubts with the validity of such Sikh marriages.  The Maharaja of Nabha Tikka 

Ripudadman Singh taking guidance from Bhai Kahan Singh Nabha drafted the 

Anand Marriage Act to declare legalised the Sikh marriages and presented it to the 

Imperial Legislative Council.  

 Later on, when Sir Sunder Singh Majithia became the Member of the 

Legislative Council, he took the initiative to get it passed in 1909.  In the preamble 

of the Act itself, it is stated, “Whereas it is expedient to remove any doubts as to 

the validity of the marriage ceremony common among the Sikhs called Anand, the 

Act is enacted.” The same is mentioned in the Objects and Reasons of this Act 

also.  This Act contains in all five sections. The first section mentions the 

Usha
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jurisdiction of the applicability of the Anand Marriage Act, 1909, according to 

which it was applicable to the whole of India.  However, as mentioned above, the 

Indian Government in 1959, by passing the Act no. 48, excluded its applicability 

to the State of Jammu and Kashmir. Section 2 declares the validity of Anand 

marriages which says, “All marriages which may be or may not have been duly 

solemnized according to the Sikh marriage ceremony called Anand shall be and 

shall be deemed to have been with effect from the date of the solemnization of 

each respectively, good and valid in law. Section 3 mentions exception of the 

applicability of this Act to certain kinds of marriages. It says: “Nothing in this Act 

shall apply to (a) any marriage between persons not professing the Sikh religion, 

or (b) any marriage which has been judicially declared to be null and void”.  

 From the above, it is crystal clear that the main objective of the Anand 

Marriage Act was only to declare the validity of the marriage ceremonies among 

the Sikhs called Anand. In India the laws regarding personal laws were enacted 

before and after Independence. The personal laws are those laws which are 

applicable to the people as per their religious notion or faith. … (Interruptions) 

For the first time in India, the law relating to marriage and divorce was enacted for 

Christians, namely Indian Christian Marriage Act, 1872 and Indian Divorce Act, 

1869. … (Interruptions)  

 After the Independence in the year 1947, the laws relating to personal 

matters of Hindus were drafted commonly known as the “Hindu Codes Bill”, 

which came in the form of four different enactments, i.e. the Hindu Marriage Act, 

1955, the Hindu Succession Act, 1956, the Hindu Minority and Guardianship Act, 

1956 and Hindu Adoption and Maintenance Act, 1956.  These Acts are applicable 

to Hindus by religion besides people belonging to Budh, Jain and Sikh by religion.  

 Now, if we look into the above-mentioned provisions of the Anand 

Marriage Act, it did not contain any of the required parts stated in the above 

paragraph.  The amendment which has been recommended by the Union Cabinet 

is confined only to the “registration of marriage”. If we see the reality from the 
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legal perspective, the question of registration of marriages under the Anand 

Marriage Act will not lead to any significant development regarding the separate 

law of marriage and divorce for the Sikh community. Rather, the truth is that if the 

amendment regarding registration of marriage under the Anand Marriage Act is 

carried out, it will lead to complications for the Sikh brides and bridegrooms. It is 

strange that in the newspapers the general view is that registration under the 

Anand Marriage Act will benefit the Sikhs particularly the NRIs.  But the reality is 

contrary to this.  It would be too difficult to make the people of other countries 

understand what Anand Karaj is. … (Interruptions) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä nä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PRATAP SINGH BAJWA : If the Central or the State Governments are 

really concerned to accept the demands of the Sikhs for a separate personal law 

like that of Christians, Parsis and Muslims already have, then it would have to be 

serious to enact a law for the Sikh community relating to marriages and divorce, 

adoption, maintenance, minority, guardianship and succession. It is only when 

these Acts are enacted, the Sikh community can feel elated to have its own Sikh 

personal law.  
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉÖEU ¶É¤nÉå àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉxÉÆn 

ÉÊ´É´ÉÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 2012 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +ÉÉxÉÆn ÉẾ É´ÉÉc 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ,1909 BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE ÉÊºÉJÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊºÉJÉ ®äVÉÉÒàÉå] £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÖºiÉèn cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ABÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉJÉÆbiÉÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉä 

àÉå <xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊàÉºÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊºÉJÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå VÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® VÉ¤É ´ÉcÉÆ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉ 

®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ àÉÉÆMÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

+ÉÉA cé* àÉé +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA ABÉE ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉÉªÉÇ ºÉàÉÉVÉ àÉå ´ÉèÉÊnBÉE ®ÉÒÉÊiÉ ºÉä VÉxàÉ ºÉä ãÉäBÉE® àÉßiªÉÖ iÉBÉE ºÉ£ÉÉÒ ÉÊµÉEªÉÉAÆ ºÉà{ÉxxÉ cÉäiÉÉÒ cé* +ÉÉªÉÇ ºÉàÉÉVÉ ÉÊ´É´ÉÉc 

®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ BÉEÉä BÉÖEU VÉMÉc àÉÉxªÉiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ àÉÉxªÉiÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉªÉÇ 

ºÉàÉÉVÉ {ÉrÉÊiÉ ºÉä, ´ÉèÉÊnBÉE ®ÉÒÉÊiÉ ºÉä VÉÉä ÉÊ´É´ÉÉc ºÉà{ÉxxÉ cÉäiÉä cé, =xcå àÉÉxªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉA*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉxÉÆn ÉÊ´É´ÉÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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*SHRI SHER SINGH GHUBAYA (FEROZEPUR) : Hon. Deputy Speaker Sir, I 

am grateful to you that you have given me the opportunity to speak on the Anand 

Marriage Act (Amendment) Bill, 2012.  I thank the Hon. Law Minister Salman 

Khursheed ji for piloting the bill in this august House. 

 Sir, this is a historic day for the Sikh religion.  It was a long standing 

demand of the Sikhs.  Ever since independence, no bill pertaining exclusively to 

the Sikh religion was ever passed in this House. So, I thank the Government from 

the core of my heart.  Our Sikh brothers, who migrated abroad, underwent a lot of 

difficulties at the time of producing their Marriage Certificates as it was registered 

earlier under the Hindu Marriage Act. I do not want to speak at length.  I just want 

to thank the Hon. Prime Minister and the Law Ministry.  

 Just as this bill has been passed in an atmosphere of good will, similarly 

other pending demands of Sikhs should also be accepted.  Sir, I am sorry to say 

that step-motherly treatment was always meted out to Sikhs in India, whether it 

was Operation Blue Star or anti-Sikh riots of 1984. Sir, many Sikhs had migrated 

to other countries during the time of Operation Blue Star in 1984.  They had taken 

political asylum there.  Their names were put in the ‘Black List’.  Now, they want 

to come back to Punjab.  The Central Government should allow them to come 

back.   

The Sikhs were always at the vanguard during the times of freedom 

struggle.  They ushered in the Green Revolution.  But, justice was not meted out to 

them.  This bill is a step in the right direction. 

 I thank Sardar Tarlochan Singh ji and the standing committee.  It took 5 

long years for this bill to see the light of the day.  But better late than never. 

 

* English translation of the speech originally delivered in Punjabi 
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15.00 hrs.  

There is paucity of time, so I will not dwell at length. An amendment in Article 25 

should also be done in a similar way.  This is a golden day, a historic day for the 

Sikhs.  Their long-pending, just and genuine demand has been accepted. The Sikh 

Brotherhood is happy on this occasion.  I whole-heartedly support this bill.  I 

thank Hon. Minister and  the Government for this step on this historic day. 
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*SHRI RAVNEET SINGH (ANANDPUR SAHIB) : Hon. Deputy Speaker Sir, I 

am grateful to you for giving me permission to speak in my mother-tongue 

Punjabi on this important bill. 

 Sir, this is a historic day for Sikhs.  First of all, I thank the Prime Minister 

Dr. Manmohan Singh Ji, who is himself a Sikh.  I also thank the UPA Chairperson 

Madam Sonia Gandhi Ji.  I am especially thankful to the heartthrob of youths Shri 

Rahul Gandhi Ji who inspired me to sport the turban and have a beard. 

 Sir, Anand Marriage Act (Amendment) Bill, 2012 was the long standing 

demand of Sikhs.  It took some time to bear fruit.  But it is a momentous day today 

as all political parties have come together and want to pass this bill unanimously.  

This is also a learning lesson for other parties and states.  There is a party in 

Punjab which only indulges in agitations and dharnas.  However, bills can be 

passed only in the Parliament.… (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Nothing else will go in the records.  Please maintain 

order in the House.  

(Interruptions) …∗* 

SHRI RAVNEET SINGH  : Sir, the Hon. Prime Minister was himself present in 

the Rajya Sabha when this bill was being passed.  Sir, Sikhs and others  in Punjab, 

Haryana and throughout India are happy that this bill is being passed in the 

Parliament. 

 In the end, let me thank the Hon. Law Minister Salman Khursheed Ji for all 

his good work.  He had assured us that this bill will soon see the light of the day.  

He has fulfilled his promise.  I am also thankful to Ambika Soni Ji and Maharani 

Preneet Kaur – both Ministers from Punjab.  Their contribution was ommendable.  

                                                 
∗ English translation of the Speech originally delivered in Punjabi.  
** Not recorded.  
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The suggestions made by Bajwa Sahib are very relevant.  They should be 

accepted.  I thank the UPA Government on my behalf and on behalf of all Sikhs of 

India for accepting a just, genuine and long-pending demand of the Sikhs. 
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*SMT. PARAMJIT KUAR GULSHAN (FARIDKOT) : Hon. Deputy Speaker Sir, 

the Shiromani Akali Dal (SAD) had been demanding since long, both in and 

outside the Parliament, that Anand Marriage Act for Sikhs should be passed in the 

Parliament.  Today is a historic day for the Sikhs throughout India and the world 

that their long- standing demand has been accepted.  This is a matter of happiness 

and pride for the Sikhs that this bill was passed unanimously in the Rajya Sabha 

yesterday and today, this bill is being passed in the Lok Sabha.  Sikhs as a nation 

are elated at this positive development. 

 Sir, Sikhs who went and settled abroad were facing a lot of difficulties as 

their marriages were earlier registered under the Hindu Marriage Act. Chairman 

Sir, people belonging to various religions and faiths are members of this House.  

They are free to practice their customs, traditions and rituals as per their religion.  

This is why India is a great country.  It is a melting pot of different religions.  Still, 

there is unity in diversity. 

 Sir,  Sikh religion has great regard for all religions.  Guru Nanak Dev ji had 

said – “We all are children of one Lord.  All are inherently good”. Sikhs believe in 

communal brotherhood and oneness of humanity.  However, I am sorry to say that 

India has always meted out step-motherly treatment to Sikhs.  At the time of 

framing of India’s constitution, Sikhs were not given the status of a separate 

religion.  All other  religions had their separate marriage acts.  However, Sikhs 

were not granted their due.  Why are we being discriminated against? 

 Sir, Sikhs have settled in every nook and corner of the world.  Sikhs have a 

separate identity.  Guru Gobind Singh Ji had given them a unique identity.  They 

are a distinct religion. 

 Sir, today is a momentous day for Sikhs.  Their long-standing demand has 

been accepted.  This bill was unanimously passed in the Rajya Sabha yesterday. I 

urge upon all parties to unanimously pass this bill in Lok Sabha too. 

*English translation of the Speech originally delivered in Punjabi.  
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 I am thankful to the Hon. Prime Minister and the Hon. Law Minister for 

acceding to the demands of the Sikhs.  Today is a historic day.  I also thank Pawan 

Kumar Bansal Ji.  At such a short notice, he introduced this bill in the Rajya Sabha 

yesterday and in the Lok Sabha today. 

 I would urge upon the Hon.  Law Minister to  make certain other additions 

in the bill after duly consulting all sections of Sikhs. 
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SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I stand here to support the 

Anand Marriage (Amendment) Bill. At the outset, I should also say that when the 

Hindu Marriage Act was enforced in 1955, at that time, this was also discussed in 

this House and the whole country had to wait for so many years to enact a Special 

Marriage Act for the Sikh community. One would always remember in different 

religions in different countries, there are Registrars to register the marriage but in 

Hindu community, registration of marriage in writing was never a forte. We, in 

our culture, in our tradition and civilization  have recognized different types of 

marriages but never we had at any point of time, till 1955, had registration of 

marriages. But when people are going abroad, the registration of marriage has 

become very necessary and especially the Sikh community needed that type of 

registration. Belatedly though this Government has brought this Bill, I support this 

Bill.  

 And I also like to mention that now after this Bill becoming an Act, 

respective State Governments have to  put forth according to the rules respective 

Marriage Register Offices where register has to be maintained. Invariably in every 

State, there are Gurudwaras, and I would also request the Government that 

respective State Governments should also be alerted to maintain this type of 

registers.  

lss
) smt. jeet kaur gulshan  in punjabi
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SHRI AJAY KUMAR (JAMSHEDPUR): First of all, thank you, Sir, for giving 

me this opportunity to speak on this important Bill. Definitely, I support the 

amendment. It is a step in the right direction and like all my colleagues have 

earlier spoken is a small step in the long journey. From where I come from, my 

parliamentary constituency, Jamshedpur,  the Sikh community has always asked 

for the separate Marriage Act and the Sikh Personal Law. I hope that this will go 

in that direction and I would request the Minister to kindly consider this in the 

next Session of Parliament.  

15.10 hrs.  

(Dr. M. Thambidurai in the Chair) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ (ÉÊ´É−hÉÖ{ÉÖ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ãÉMÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ÉÊºÉJÉ 

BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ ºÉä +ÉÉA cÖA ºÉÉÆºÉn ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶É cé* =xÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉxÉxn àÉèÉÊ®VÉ 

+ÉàÉèxbàÉé] ÉÊ¤ÉãÉ {É® +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ ºÉä {ÉÉºÉ cÉä MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ 

{ÉÉºÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* àÉé +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ºÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç(AàÉ) BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÄ +ÉÉè® 

SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊºÉJÉ BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ £ÉÉ<Ç-¤ÉcxÉ JÉÖ¶É cÉå* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÄ*  
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gÉÉÒ ºÉÉxÉUÖàÉÉ JÉÖÆMÉÖ® ¤ÉèºÉÉÒàÉÖÉÊlÉªÉÉ®ÉÒ (BÉEÉäBÉE®ÉZÉÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÄ* àÉé {ÉÚ®ä ÉÊnãÉÉä-ÉÊnàÉÉMÉ ºÉä <ºÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ* ºÉÉ®ä àÉÖãBÉE àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊºÉJÉ BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ àÉé ÉÊnãÉ ºÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÄ*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉä®ÉÒ ABÉE àÉÉÆMÉ cè* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 25 àÉå ÉÊBÉExÉ-ÉÊBÉExÉ vÉàÉÉç BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ÉÊcxnÚ ¤ÉÉäãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ABÉDºÉ{ãÉxÉä¶ÉxÉ 2 àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 “In sub-clause (b) of clause (2), the reference to Hindus shall be 
construed as including a reference to persons professing the Sikh, 
Jaina or Buddhist religion, and the reference to Hindu religious 
institutions shall be construed accordingly.” 

 

But today I would like to say over here that I belong to the very ancient, 

very indigenous tribe called the Bodo Tribe. We, the Bodo tribal people, have 

been practising a very indigenous faith and belief or religion called the Bathouism. 

In this context, the Bodo people of this great country India should be provided 

with a separate Bodo Personal Law and a separate Bodo Marriage Act. If the 

Government of India and this august House can concede a separate marriage law 

to the Sikh people, why can it not give the same to the indigenous tribal Bodo 

people of this great country? 

 <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä WÉÉÊ®ªÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ càÉÉ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

BÉEä ¤ÉÉäbÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ABÉE ¤ÉÉäbÉä {ÉºÉÇxÉãÉ ãÉÉì +ÉÉè® ¤ÉÉäbÉä àÉèÉÊ®VÉ ABÉD] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè* 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ àÉä®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 29 àÉå càÉÉ®ä ¤ÉÉäbÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <xÉBÉDãÉÚb BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* 

We, the Bodo tribal people of India, are also minority in terms of  language 

and culture. So, why are the Bodo tribal people not included in the provisions of 

article 29 of the Constitution? 
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DR. RATNA DE (HOOGHLY): Mr. Chairman, Sir, I welcome the Anand 

Marriage (Amendment) Bill, 2012 as it fulfils the long-felt desire of the Sikh 

Community. This is concerning the sentiments of the Sikh Community. Under the 

circumstances, I would like to request the hon. Minister to ensure that this 

arrangement is brought out permanently. So, I, once again, welcome and support 

this Bill. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ (¤ÉÉÆBÉEÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖ-|ÉiÉÉÒÉÊFÉiÉ +ÉÉxÉxn àÉèÉÊ®VÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä àÉÉÆMÉ +ÉÉè® |ÉiÉÉÒFÉÉ lÉÉÒ* càÉ ºÉ¤É 

VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊºÉJÉ BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ ABÉE VÉÉÆ¤ÉÉWÉ, JÉÖ¶ÉÉÊàÉVÉÉWÉ +ÉÉè® ÉÊWÉxnÉÉÊnãÉ BÉEàªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ cè* SÉÉcä +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ 

ãÉ½É<Ç cÉä ªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉàÉßÉÊr, c® VÉMÉc <xÉBÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA <xÉBÉEÉÒ ¤É½ä ãÉÆ¤Éä 

ºÉàÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ lÉÉÒ* àÉé <ºÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÄ +ÉÉè® SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå 

v´ÉÉÊxÉàÉiÉ ºÉä {ÉÉºÉ cÉä* 

SHRI SALMAN KHURSHEED:   Sir, I am very grateful to all the hon. Members.   

Around 12 Members have extended, on behalf of the entire House, their 

wholesome consensual support in a very significant step.  It may appear a very 

small step but as the first speaker from the other side, Shrimati Harsimrat Kaur 

Badal, said this is a very significant step.  A small step for us maybe but a leap for 

mankind is the thought that comes to mind. 

 àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +ÉcºÉÉºÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ ãÉMÉÉ* +ÉSUä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä àÉå BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ºÉàÉªÉ 

ãÉMÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ºÉnxÉ àÉå AäºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É àÉxÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé £ÉÉÒ ABÉE ¶Éä® {ÉfÃ 

nÚÆ- ÞcWÉÉ®Éå ºÉÉãÉ xÉ®ÉÊMÉºÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉäxÉÚ®ÉÒ {É® ®ÉäiÉÉÒ cè, ¤É½ÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä cÉäiÉÉ cè SÉàÉxÉ àÉå nÉÒnÉ´É® {ÉènÉ* Þ ãÉäÉÊBÉExÉ 

càÉ ºÉ¤É BÉEä ÉÊãÉA c−ÉÇ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE SÉàÉxÉ àÉå nÉÒnÉ´É® {ÉènÉ cÖ+ÉÉ* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä +ÉÉè® ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ xÉä 

+ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEä +ÉÉOÉc {É® +ÉÉè® càÉÉ®ä àÉÆÉÊjÉàÉhbãÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÉÊlÉªÉÉä xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE nä® +ÉÉA nÖâóºiÉ +ÉÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc BÉEÉàÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè +ÉÉè® ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊºÉBÉDJÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä ®cÉ cè, ´Éc càÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ {É® BÉE® ®cä cé* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä c® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ABÉE ºÉÉÆBÉEäÉÊiÉBÉE ºÉÆnä¶É 

£ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä ~äºÉ xÉ ãÉMÉä +ÉÉè® c® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ =ÉÊSÉiÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ, SÉÉcä ´Éc ABÉE FÉäjÉ 

BÉEÉ cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® FÉäjÉ BÉEÉ, ABÉE vÉàÉÇ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cÉä, +ÉàÉÉÒ® ªÉÉ MÉ®ÉÒ¤É 

cÉä, +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ cÉä ªÉÉ ÉẾ É{ÉFÉÉÒ nãÉ BÉEÉ cÉä, c® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä iÉciÉ ¤É®É¤É® 
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+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* c® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉè®iÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä càÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®å* àÉé 

àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉxÉä ªÉc BÉE®BÉEä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä +É{ÉxÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉä ºÉ¤É ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉ 

ºÉààÉÉxÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ cè* àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE ºÉcªÉÉäMÉ càÉ +ÉÉè® BÉEÉàÉÉå àÉå £ÉÉÒ, SÉÉcä ´Éc càÉÉ®ä 

¤ÉÉäbÉäãÉèhb BÉEä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉ cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉ cÉä, =ºÉàÉå £ÉÉÒ càÉ <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ¤ÉxÉä ®cåMÉä* +É{ÉxÉä 

nä¶É BÉEä c® nä¶É´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉä ºÉ¶ÉBÉDiÉ BÉE®iÉä ®cåMÉä* càÉ +É{ÉxÉä àÉxÉ àÉå =nÉ®iÉÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉä àÉÉÎºiÉ−BÉE +ÉÉè® WÉcxÉ BÉEÉä 

ºÉÉ{ÉE-ºÉÖlÉ®É ¤ÉxÉÉBÉE® ´Éc BÉEÉàÉ BÉE®iÉä ®cåMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå |ÉMÉÉÊiÉ cÉä, JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ cÉä +ÉÉè® ªÉc nä¶É +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃiÉÉ ®cä*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉnxÉ xÉä Unity in diversity BÉEÉ ABÉE =nÉc®hÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ÉÊ´É´ÉvÉiÉÉ àÉå 

ABÉEiÉÉ BÉEÉ |Én¶ÉÇxÉ BÉEèºÉä cÉäiÉÉ cè, ÉÊnãÉ BÉEÉÒ MÉc®É<Ç ºÉä ´Éc |Én¶ÉÇxÉ BÉEèºÉä cÉäiÉÉ cè, +ÉÉVÉ càÉxÉä ºÉnxÉ àÉå <ºÉBÉEÉ 

|Én¶ÉÇxÉ BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉMÉhÉ, ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +ÉÉè® àÉÉxªÉ´É® +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] 

BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ºÉnxÉ ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ä*  

MR. CHAIRMAN : The question is: 

“That the Bill further to amend the Anand Marriage Act, 1909, as 
passed by Rajya Sabha, be taken into consideration.” 

 

The motion was adopted. 

MR. CHAIRMAN: The House shall now take up clause by clause consideration of 

the Bill. 

 The question is: 

  “That clauses 2 and 3 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clauses 2 and 3 were added to the Bill. 

Clause 1, the Enacting Formula and the Long Title were added to the Bill. 

SHRI SALMAN KHURSHID: I beg to move: 

 “That the Bill be passed.” 
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MR. CHAIRMAN: The question is: 

 “That the Bill be passed.” 

The motion was adopted. 

rjs
D BY T2 
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15.20 hrs. 

PROTECTION OF CHILDREN FROM SEXUAL OFFENCES  BILL, 2012 

 

àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ):  vÉxªÉ´ÉÉn, ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ* ¤ÉcÖiÉ 

nä® BÉEä <ÆiÉWÉÉ® BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ABÉE AäºÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉä 

|ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉÒ cÚÆ  

 ÞÉÊBÉE ãÉéÉÊMÉBÉE càÉãÉÉ, ãÉéÉÊMÉBÉE =i{ÉÉÒ½xÉ +ÉÉè® +É¶ãÉÉÒãÉ ºÉÉÉÊciªÉ BÉEä +É{É®ÉvÉÉå ºÉä ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 
 BÉE®xÉä +ÉÉè® AäºÉä +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®hÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ iÉlÉÉ =xÉºÉä 
 ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉ +ÉÉxÉÖ−ÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* Þ   
  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ãÉà¤ÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉä MÉÖVÉ®xÉÉ {É½É 

cè* ºÉ£ÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉÉå, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå, ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ +ÉÉè® ABÉDºÉ{É]Ç BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ VÉÉä 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉE®xÉä àÉå BÉEÉ®MÉ® cé*  

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉå {É½ÉÒ, <ºÉBÉEä >ó{É® àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå VÉxÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé 

ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ VÉåb® xªÉÚ]ÅãÉ cè* <ºÉàÉå ãÉ½BÉEÉ-ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* 

<ºÉàÉå UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉºÉcébãÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ ABÉE ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä cÉÒ ABÉE b® BÉEä àÉÉcÉèãÉ àÉå VÉÉÒxÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {É®´ÉÉÊ®¶É £ÉÉÒ +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè*  

 <ºÉBÉEä {ÉcãÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ lÉÉ* ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ VÉÉä càÉãÉÉäMÉ 

+ÉÉ<Ç.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. àÉå càÉä¶ÉÉ ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä ®cä, ´Éc ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ 

+ÉÉì{ÉEäxºÉ lÉä, ´Éä BÉEä´ÉãÉ <ÆÉÊbªÉxÉ {ÉäxÉãÉ BÉEÉäb BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ lÉä ÉÊVÉºÉàÉå ®ä{É BÉEÉ VÉÉä ºÉäBÉD¶ÉxÉ cè- ºÉäBÉD¶ÉxÉ 375 +ÉÉè® 

ºÉäBÉD¶ÉxÉ 376, +ÉxÉxÉèSÉÖ®ãÉ +ÉÉì{ÉEäxºÉ ºÉäBÉD¶ÉxÉ 377, lÉä* ¤É½ä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä ®ä{É BÉEäºÉ cÉäiÉÉ cè ªÉÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ BÉEäºÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉä ABÉE VÉèºÉÉ cÉÒ ]ÅÉÒ] BÉE®iÉä lÉä* =ºÉàÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® =ºÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

ªÉc cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉä]Ç àÉå =ºÉä ãÉä VÉÉxÉä, +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉå BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE <ºÉºÉä =xÉBÉEä 

ÉÊnàÉÉMÉ {É® VÉÉä UÉ{É {É½iÉÉÒ cè, ´Éä =ºÉä VÉÉÒ´ÉxÉ £É® £ÉÚãÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉ {ÉÚ®É VÉÉÒ´ÉxÉ xÉÉ®BÉEÉÒªÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉÉÊãÉA {É½ÉÒ ÉÊBÉE {ÉcãÉä iÉÉä ªÉc ABÉE VÉåb® xªÉÚ]ÅãÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®É ÉÊBÉE 

<ºÉàÉå ¤ÉbæxÉ +ÉÉì{ÉE |ÉÚ{ÉE ABÉDªÉÚVb {É® cè, =ºÉ ¤ÉSSÉä {É® xÉcÉÓ cè ÉÊVÉºÉ ¤ÉSSÉä BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ cÖ+ÉÉ cè*  
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 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ +ÉÉì{ÉEäxºÉ AäºÉä £ÉÉÒ cé VÉÉä +ÉÉ<Ç.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. àÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ <xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç nhb BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ 

£ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉºÉcèhbÉËãÉMÉ cÖ<Ç, ¤ÉSSÉä BÉEÉä =~É BÉE® BÉEcÉÓ ¤ÉÉc® ãÉä VÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ®ä{É BÉE® =ºÉBÉEÉ àÉbÇ® BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒWÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½ÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉä àÉé ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc ºÉnxÉ =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉÊ|ÉÉÊ¶ÉA] BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE 

ABÉE ¤É½ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ®ä{É cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc BÉEÉä]Ç àÉå {Éä¶É cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ cÉãÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* 

BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ iÉÉä AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊVÉxÉBÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEä BÉEäºÉäVÉ cÉå iÉÉä ´Éä BÉEÉä]Ç àÉå 

VÉÉiÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cé, +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cÉÒ nWÉÇ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ, càÉ VÉÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé, =ºÉBÉEÉ 

ªÉc àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå VÉÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cÉäMÉÉÒ, ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE®äMÉÉ ´Éc |ÉÖ{ÉE BÉE®äMÉÉ 

ÉÊBÉE =ºÉxÉä ªÉc MÉãÉiÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ*  

 ªÉc ABÉE SÉÉ<ãb-|ÉEåbãÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ cè* <ºÉàÉå ¤ÉSSÉä BÉEÉä BÉEcÉÓ VÉÉxÉÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉ* SÉÉcä PÉ® BÉEä £ÉÉÒiÉ® ªÉÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ AäºÉÉÒ VÉMÉc {É® VÉcÉÆ =ºÉBÉEä àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ ªÉÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉBÉEkÉÉÇ ¤ÉiÉÉAÆ, ´ÉcÉÆ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ 

´ÉÉãÉÉ +É{ÉxÉä ªÉÚÉÊxÉ{ÉEÉìàÉÇ àÉå xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ ´ÉÉÒÉÊbªÉÉä ÉÊ®BÉEÉìÉÍbMÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® ¤ÉSSÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉ−ÉÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cè 

iÉÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ABÉE <Æ]®|Éä]® cÉäMÉÉ +ÉÉè® ABÉE ABÉDºÉ{É]Ç cÉäMÉÉ VÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ®JÉäMÉÉ* <xÉ ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒWÉÉå 

BÉEÉä näJÉiÉä cÖA +ÉxÉäBÉE vÉÉ®ÉAÆ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ®JÉÉÒ MÉªÉÉÒ cé* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ´É−ÉÇ 2007 àÉå ABÉE º]bÉÒ +ÉÉìxÉ SÉÉ<ãb 

+É¤ªÉÚVÉ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå BÉE®ÉÒ¤É iÉä®c ®ÉVªÉÉå àÉå iÉä®c cVÉÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEä >ó{É® º]bÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* =xÉ iÉä®c 

cVÉÉ® ¤ÉSSÉÉå àÉå 53 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå xÉä ªÉc àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉÉÒ +ÉºÉÉìã] cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉÉÒ 

¿Éºb cÖA cé* =xcÉåxÉä iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ, {É® BÉÖEU ¤ÉSSÉä iÉÉä ¤ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä* VÉÉä ¤ÉSSÉÉ nÉä, iÉÉÒxÉ, 

{ÉÉÆSÉ, ªÉÉ nºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ cè, =ºÉä iÉÉä {ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ¤ÉiÉÉAÆ, BÉEèºÉä ¤ÉiÉÉAÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ, <xÉ +É{É®ÉvÉÉå ºÉä =ºÉBÉEä 

ÉÊnàÉÉMÉ {É® VÉÉä UÉ{É {É½iÉÉÒ cè, ´Éc UÉ{É <iÉxÉÉÒ MÉc®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ £É® ´Éc àÉÉxÉÉÊºÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ*   ÉÊ{ÉEWÉÉÒBÉEãÉÉÒ £ÉÉÒ ´Éc ÉÊbàÉÉä®ãÉÉ<WÉ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® <xÉ BÉEäºÉäWÉ àÉå £ÉÉÒ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEäºÉ <ºÉ iÉ®c 

BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉä ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ-{ÉcSÉÉxÉ ´ÉÉãÉä lÉä, ´Éä PÉ® BÉEä ºÉMÉä ºÉà¤ÉxvÉÉÒ, 

{É½ÉäºÉÉÒ, +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, VÉÉä =xÉBÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé, VÉÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉä {ÉcSÉÉxÉiÉä cé, =xÉBÉEä uÉ®É <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEäºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc ABÉE º]bÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* =ºÉ ¤ÉSSÉä BÉEä ÉẾ Éâór ªÉÉèxÉ +É{É®ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +É{É®ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä 

¶ÉÉÒQÉ ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉä, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É º{Éä¶ÉãÉ BÉEÉä]Ç c® ÉÊVÉãÉä àÉå, c® ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå ABÉE º{Éä¶ÉãÉ 

BÉEÉä]Ç ¤ÉxÉä, <ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉàÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉä BÉEÉä]Ç bèÉÊVÉMxÉä] BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* 
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ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÎBÉD]àÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEÉä]Ç àÉå xÉ +ÉÉxÉÉ {É½ä* BÉEÉxÉÚxÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä 

nÉè®ÉxÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉSSÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉä iÉÉä VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉDºÉ{É]Ç 

ªÉÉ <Æ]®|Éä]® ´ÉMÉè®c BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉä, =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®å, <ºÉBÉEä +Éxn® ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ 18 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ cè, ´Éc 

¤ÉSSÉä àÉå +ÉÉªÉäMÉÉ* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 24, 25, 26, 27 +ÉÉè® 33 BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, ÉÊVÉºÉBÉEä 

uÉ®É càÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä c® º]è{É BÉEÉä SÉÉ<ãb |ÉEåbãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå |ÉºiÉÉ´É ®JÉÉ 

cè, VÉcÉÆ ABÉE +ÉÉä® càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä iÉàÉÉàÉ ªÉÉèxÉ +É{É®ÉvÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉE~Éä® |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ®cä 

cé, ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉä]èÉÎBÉD]´É àÉÉcÉèãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEÉä 

~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <Æ]ÉÒOÉäÉÊ]b SÉÉ<ãb |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® VÉÉä ãÉÉMÉÚ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* {ÉÚ®ä ®ÉVªÉÉå 

àÉå ªÉc ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ näJÉ£ÉÉãÉ, +ÉÉ´É¶ªÉBÉE º]ÅBÉDSÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ 

BÉEÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ´É−ÉÇ 2011-12 àÉå VÉÉä 170 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

nÉÒ MÉ<Ç, ´É−ÉÇ 2012-13 àÉå ªÉc vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 400 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ®JÉÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

AºÉ.VÉä.{ÉÉÒ.ªÉÚWÉ. cé, VÉÉä º{Éä¶ÉãÉ VÉÖ´ÉäxÉÉ<ãÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ VÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉÆºÉ àÉå cè, ´Éc 

660 cÖ<Ç cè* ºÉÉlÉ cÉÒ SÉÉ<ãb ´ÉèãÉ{ÉEäªÉ® BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ 548 cÖ<Ç cè* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ <àÉ®VÉåºÉÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ cèã{ÉãÉÉ<xÉ 1098, SÉÉ<ãb cèã{ÉãÉÉ<xÉ SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEä 

ºÉÉlÉ ªÉÉÊn <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç PÉ]xÉÉ cÉä iÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ, =ºÉàÉå =ºÉBÉEä {Éä®äh]ÂºÉ cÉå, BÉEÉä<Ç ®ÉcMÉÉÒ® cÉä, 

BÉEÉä<Ç SÉãÉiÉÉ cÉä, VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cÉä, ®ÉºiÉä àÉå näJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cÉä ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè iÉÉä <ºÉ ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ 

cèã{ÉãÉÉ<xÉ {É® ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉä iÉÖ®xiÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  

 ´É−ÉÇ 2010-11 àÉå 1098 {É® 22.64 ãÉÉJÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉìãÉ ÉÊ®ºÉÉÒ´É BÉEÉÒ MÉ<Ç cé* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

àÉÚãÉ |ÉÉ°ô{É àÉå vÉÉ®É iÉÉÒxÉ +ÉÉè® vÉÉ®É ºÉÉiÉ àÉå càÉxÉä 16 ºÉä 18 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå 

BÉEÆºÉå] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* nÚºÉ®ä ¶É¤nÉå àÉå |ÉÉä´ÉÉÒWÉÉä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 16 ºÉä 18 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ ABÉE ¤ÉSSÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ´É−ÉÇ £ÉÉÒ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ºÉà¤ÉxvÉ ¤ÉxÉÉiÉÉ cÉä, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ºÉä =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 

BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä àÉÚãÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ªÉc näJÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ BÉEÆºÉå] lÉÉÒ BÉEÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ 

+ÉÉè® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉc ¤ÉÉiÉ {ÉÚUxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, ¤ÉSSÉä {É® ÉÊ{ÉE® ABÉE 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉE n¤ÉÉ´É {É½äMÉÉ* =ºÉBÉEä VÉÉä cÉãÉÉiÉ cé, ´Éä AäºÉä cÉåMÉä ÉÊBÉE ´Éc ºÉÉäÉÊ¶ÉªÉãÉÉÒ ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ ºÉä ¤ÉÉªÉBÉEÉ] cÉäxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®äMÉÉ, ¤ÉÉc® ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ¶ÉBÉDãÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉAMÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA VÉÉä càÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ 

cè, =ºÉxÉä ªÉc àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ, ÉÊVÉºÉàÉå iÉàÉÉàÉ àÉèà¤É®Éå xÉä ªÉc àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ 18 ºÉÉãÉ ºÉä 
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BÉEàÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ BÉEÆºÉå] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå <ºÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉÉä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ºÉBÉEÉä 

®JÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé ªÉc ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉªÉÖ ®JÉxÉÉ {ÉÚ®ä ºÉnxÉ àÉå {ÉiÉÉ ãÉMÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 18 ºÉä BÉEàÉ 

BÉEÉä<Ç BÉEÆºÉå] BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå ¤ÉSSÉä BÉEÉä xÉcÉÓ {É½xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® càÉ ªÉc ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE 

<ºÉºÉä BÉEàÉ cÖ+ÉÉ iÉÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉÒ VÉÉä càÉxÉä ¤ÉÖ®É<Ç BÉEÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ, ´Éä ¤ÉÖ®É<ªÉÉÆ ÉÊ{ÉE® ºÉä càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ àÉå 

=i{ÉxxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé* {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä vÉÉ®É iÉÉÒxÉ +ÉÉè® ºÉÉiÉ àÉå àÉÚãÉ |ÉÉ°ô{É àÉå |ÉÉä´ÉÉÒWÉÉä BÉEÉä 

c]ÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ lÉÉÒ* càÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÉäSÉ-ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ 

|ÉÉä´ÉÉÒVÉÉä BÉEÉä c]ÉxÉä ºÉä 16 ºÉä 18 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ]ÅèÉÊ{ÉEÉËBÉEMÉ ®ÉäBÉExÉä àÉå £ÉÉÒ càÉå ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* +Én®´ÉÉ<VÉ 

+ÉMÉ® càÉ 16 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ BÉEÆºÉå] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® näiÉä, iÉÉä ªÉc cÉäiÉÉ ÉÊBÉE ]ÅèÉÊ{ÉEÉËBÉEMÉ àÉå ¤ÉSSÉä BÉEÉä ãÉä VÉÉiÉä 

+ÉÉè® VÉ¤É ´Éä {ÉBÉE½ä VÉÉiÉä iÉÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ =xÉBÉEä >ó{É® |Éä¶É® ¤ÉxÉiÉÉ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉ JÉÖn BÉEc näiÉÉ ÉÊBÉE VÉÉÒ cÉÆ, BÉEÆºÉå] 

lÉÉÒ, iÉÉä ]ÅèÉÊ{ÉEÉËBÉEMÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä àÉå £ÉÉÒ àÉnn ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 34(1) àÉå º{É−] °ô{É ºÉä ªÉc =ããÉäJÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ¤ÉSSÉÉ nÚºÉ®ä ¤ÉSSÉä BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉÊn <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä ÉÊb{ÉEÉ<xÉ +É{É®ÉvÉ cè, =ºÉ iÉ®c BÉEÉ +É{É®ÉvÉ 

BÉE®iÉÉ cè iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉ lÉÉ, àÉä®ä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É iÉÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä VÉäãÉ àÉå nä nåMÉä, AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè*  +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEä ¤ÉSSÉä, ºÉäàÉ AäVÉ OÉÖ{É BÉEä ¤ÉSSÉÉå àÉå +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉä<Ç +É{É®ÉvÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA VÉäVÉä ABÉD] cè*  VÉäVÉä ABÉD] àÉå =xÉBÉEä {Éè®å]ÂºÉ ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* VÉäVÉä ABÉD] àÉå 

BÉEÉä<Ç VÉäãÉ ªÉÉ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè*  =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉäVÉä ABÉD] àÉå VÉVÉ ªÉc UÚ] näiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉä 

ºÉàÉZÉÉ-¤ÉÖZÉÉBÉE® UÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ãÉÉ<{ÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =ºÉä ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ªÉÉ =ºÉºÉä BÉEcå ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉä ºÉÉä¶ÉãÉ ABÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒVÉ BÉE®xÉÉÒ cé*  <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® =ºÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  BÉEàÉä]ÉÒ 

BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É xÉªÉÉÒ vÉÉ®É 43 +ÉÉè® 44 bÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cé*  vÉÉ®É 43 BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 

ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ, ¤ÉSSÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÊ£É£ÉÉ´ÉBÉEÉå BÉEÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ VÉÉªÉä*  <ºÉBÉEÉÒ +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE {Éè®å]ÂºÉ BÉEÉä, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ªÉÉ ºBÉÚEãÉ àÉå 

cÉå, UÉä]ä ¤ÉSSÉä cÉå, BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒVÉ cÉå, +ÉÉMÉÆxÉ¤ÉÉ½ÉÒ ºÉå]ºÉÇ cÉå, c® VÉMÉc {É®, àÉÉÎxn®, àÉÉÎºVÉn, MÉÖ°ôuÉ®É c® VÉMÉc 

{É® càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +É´ÉäªÉ® BÉE®å ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ VÉÉä +ÉÉ ®cÉ cè, <ºÉàÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

ºÉä àÉc{ÉÚEVÉ ®JÉÉ VÉÉªÉä, =ºÉä {ÉÚ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ nÉÒ VÉÉªÉä*  +ÉÉVÉ ABÉE iÉ®{ÉE càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEãÉ 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ ¤ÉxÉiÉä cé*  ¤É½ä cÉäBÉE® ´Éä £ÉÉ®iÉ BÉEä £ÉÉ´ÉÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉE ¤ÉxÉåMÉä +ÉÉè® ªÉÉÊn +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉÉä näJÉÉ MÉªÉÉ 

cè, àÉä®ä +É{ÉxÉä +ÉxÉÖ£É´É ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå ºÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, +ÉBÉDºÉ® ªÉc näJÉÉ MÉªÉÉ cè, 

90-95 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEä cÉãÉÉiÉ {ÉènÉ cÉä VÉÉiÉä cé, VÉ¤É =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç MÉÉän àÉå ãÉäBÉE® ÉÊJÉãÉÉA 

ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® iÉ®c ºÉä, =ºÉºÉä ¤ÉSSÉä BÉEä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå +ÉºÉ® cÉäiÉÉ cè, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä bÉBÉD]ºÉÇ ºÉä àÉä®ÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ 

cÖªÉÉÒ*  <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  <ºÉàÉå vÉÉ®É 44 
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BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ {ÉEÉì® |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE SÉÉ<ãb ®É<], AxÉºÉÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä 

àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉE®xÉä BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É ºÉÉé{ÉÉ MÉªÉÉ cè*  <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® AºÉºÉÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ®, VÉÉä º]ä] àÉå ºÉÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ® cé,  

=xÉBÉEÉä àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 

16 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ABÉDºÉ{ãÉäxÉä¶ÉxÉ mÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ ªÉc Aäb ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ {É®{ÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ]ÅèÉÊ{ÉEÉËBÉEMÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ cè, =ºÉä £ÉÉÒ ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE 

VÉÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ AºÉÉìã] iÉÉä xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉä BÉEcÉÓ 

ãÉäBÉE® VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ =iÉxÉÉÒ cÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ® cè, ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉEÉä<Ç =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ c®BÉEiÉ 

BÉE®iÉÉ cè*  <ºÉºÉä ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä +É{ÉxÉä PÉ® àÉå VÉMÉc nÉÒ, BÉEàÉ®ä àÉå VÉMÉc nÉÒ, <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒVÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ AºÉÉìã] ªÉÉ 

<ºÉàÉå VÉÉä U& iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå ¤ÉiÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cé, ´Éc ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ =iÉxÉÉÒ cÉÒ ºÉVÉÉ cè, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ÉÊBÉE 

+ÉÉì{ÉEåºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä cè* 

 àÉé ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå àÉÖJªÉiÉ& U& |ÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÉì{ÉEåºÉ BÉE´É® ÉÊBÉEA MÉA cé*  

Clause 3 – Penetrative sexual assault; Clause 5 – Aggravated penetrative sexual 

assault; Clause 7 – Sexual assault; Clause 9 – Aggravated sexual assault; Clause 

11 – Sexual harassment of child; and Clause 13 – Use of child for pornographic 

purposes.  {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® AäºÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä <xÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +É{É®ÉvÉ BÉE®äMÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉc®ÉÒ 

+ÉÉè® BÉE~Éä® ºÉVÉÉ cè*  ºÉVÉÉ BÉEcÉÓ ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ xÉcÉÓ cè, BÉEcÉÓ iÉä®c ºÉÉãÉ, nºÉ ºÉÉãÉ iÉÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ cè, 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® BÉEÉä]Ç SÉÉcäMÉÉ iÉÉä ãÉÉ<{ÉE <ÉÎà|ÉVÉxÉàÉå] £ÉÉÒ cè*  ¤ÉSSÉä BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè*  =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉEÉ<xÉ £ÉÉÒ cè*  ªÉc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ cè, 

=ºÉàÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆn® <ºÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉä VÉÉä VÉMÉc |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®iÉÉ cè ªÉÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒVÉ 

BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤É®É¤É® BÉEÉÒ ´ÉcÉÒ ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ ÉÊVÉºÉ ABÉD] BÉEä +ÉÆn® ´Éc +ÉÉAMÉÉ*  <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉxÉä àÉÖJªÉ ={ÉvÉÉ®É BÉEÉÒ vÉÉ®É 3, 5, 7 +ÉÉè® 9 àÉå VÉÉä BÉE´ÉbÇ 

cè, ¤ÉbÇxÉ +ÉÉì{ÉE |ÉÚ{ÉE ABÉDªÉÚVÉ {É® ®JÉÉ cè, ªÉÉxÉÉÒ ABÉDªÉÚVÉ BÉEÉä BÉEÉä]Ç BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc |ÉÚ{ÉE BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉxÉä 

+É{É®ÉvÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè*       

  ºÉÉlÉ cÉÒ, BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉãÉiÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ nÆb 

näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* VÉèºÉä, BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ®É<´ÉäãÉ®ÉÒ ®JÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc =ºÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉ BÉEÆ{ãÉäxÉ BÉE®iÉÉ cè 

ÉÊBÉE <ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ AäBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉMÉ® ´Éc MÉãÉiÉ ÉÊxÉBÉEãÉÉ iÉÉä £ÉÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ 
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|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉiÉ®c BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉA ÉÊnxÉ VÉÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ ºÉÉäSÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÆ{ãÉäxÉ BÉE®äMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉbæxÉ +ÉÉì{ÉE |ÉÚ́ É ABÉDªÉÚVÉ {É® bÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, 

+ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ¤ÉBÉEÉä ABÉDªÉÚVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* MÉãÉiÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉ £ÉÉÒ A|ÉÚ´É cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä 

BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉäãÉÉ{ÉEÉ<b <Æ]äx¶ÉxÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ®JÉÉ cè* 

 <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ ¤ÉnxÉÉàÉÉÒ xÉ cÉä <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÒÉÊbªÉÉ {É® £ÉÉÒ +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ 

|ÉºiÉÉ´É cè* VÉ¤É iÉBÉE ªÉc |ÉÚ´É xÉ cÉä ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç àÉÉÒÉÊbªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ<båÉÊ]]ÉÒ ÉÊbºÉBÉDãÉÉäVÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ<ÇbåÉÊ]]ÉÒ iÉ£ÉÉÒ ÉÊbºÉBÉDãÉÉäVÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè VÉ¤É º{Éä¶ÉãÉ BÉEÉä]Ç 

àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nä, +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ cBÉE àÉå cÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]ÅÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ {ÉÉÒAºÉÉÒ xÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå BÉEÉÒ cè* 

càÉxÉä =ºÉBÉEÉÒ VªÉÉniÉ® ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEÉä àÉÉxÉiÉä cÖA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉàÉähbàÉå] BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÉ´É ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ®JÉÉ 

lÉÉ ÉÊVÉºÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ xÉä nºÉ àÉ<Ç BÉEÉä {ÉÉºÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè*  

 ¤ÉSSÉÉå BÉEä ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ ºÉä ãÉ½xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ABÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè* àÉÖZÉä =ààÉÉÒn 

cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ºÉnxÉ BÉEä c® ºÉnºªÉ BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉcªÉÉäMÉ àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

MR CHAIRMAN : Motion moved: 

“That the Bill to protect children from offences of sexual assault, 
sexual harassment and pornography and provide for establishment of 
Special Courts for trial of such offences and for matters connected 
therewith or incidental thereto, as passed by Rajya Sabha, be taken 
into consideration. ” 
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gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉÉå ºÉä ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉSSÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ cÉäiÉä cé* ªÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEãÉ BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ºÉàÉÉVÉ àÉå PÉ]xÉÉAÆ ¤ÉfÃiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè =xÉ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä näJÉiÉä cÖA càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |É¶xÉ ÉÊSÉxc JÉ½É cÉä ®cÉ cè* VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ ÉÊxÉ~É®ÉÒ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ càÉÉ®ä 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉàÉÚSÉÉÒ àÉÉxÉ´ÉiÉÉ ÉÊcãÉ VÉÉiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÒ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä®, ÉÊnããÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® cÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ xÉMÉ® àÉå BÉÖEU 

ºÉàÉªÉ {ÉÚ´ÉÇ ªÉcÉÆ {É® PÉ]xÉÉ PÉÉÊ]iÉ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE iÉä®c ºÉÉãÉ =©É BÉEÉÒ ABÉE ãÉ½BÉEÉÒ {ÉÆJÉä ºÉä ãÉ]BÉEÉÒ cÖ<Ç ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ* 

=ºÉxÉä +ÉÉiàÉ ciªÉÉ BÉE® ãÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ |ÉBÉE] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉÉÉÊãÉBÉE +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ £ÉÉ<Ç ÉÊSÉããÉÉiÉÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE ãÉ½BÉEÉÒ xÉä +ÉÉiàÉ ciªÉÉ BÉE® ãÉÉÒ* =ºÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉä fÚÆf BÉE® ¤ÉÖãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEÉ ÉÊ{ÉiÉÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ªÉcÉÆ 

+ÉÉBÉE® ÉÊ®BÉD¶ÉÉ SÉãÉÉ BÉE® +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ SÉãÉÉiÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEÉ ÉÊ{ÉiÉÉ +ÉÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEä 

cÉlÉ àÉå nÉc ºÉÆºBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä ®JÉ ÉÊnA MÉA* =ºÉ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä UÉä]ÉÒ ¤ÉcxÉ lÉÉÒ ´Éc SÉÉÒJÉ-SÉÉÒJÉ 

BÉE® BÉEcxÉä ãÉMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcxÉ +ÉBÉDºÉ® BÉEciÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉå MÉÆnÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* 

´Éc ÉÊ¤ÉxÉ àÉÉÄ BÉEÉÒ ¤Éä]ÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉ<Ç ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

c®BÉEiÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* ´Éc <ºÉ nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä SÉãÉÉÒ MÉ<Ç* ªÉc ABÉE PÉ]xÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ABÉE nÚºÉ®ÉÒ PÉ]xÉÉ ABÉE ºÉÉiÉ ´É−ÉÉÒÇªÉ ¤ÉÉãÉBÉE BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå PÉ]ÉÒ* =ºÉBÉEÉä MÉàÉÇ 

ÉÊSÉàÉ]ä ºÉä iÉ¤É iÉBÉE =ºÉBÉEÉä nÉMÉÉ MÉªÉÉ VÉ¤É iÉBÉE ´Éc ¤ÉäcÉäºÉ cÉä BÉE® xÉcÉÓ ÉÊMÉ® MÉªÉÉ* ªÉc BÉEÉàÉ ABÉE ´ÉÉÊ®−~ 

BÉEäxpÉÒªÉ ºÉä´ÉÉ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ xÉä ªÉc {ÉÉ¶´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉBÉEÉ +É{É®ÉvÉ BÉDªÉÉ lÉÉ? 

=ºÉBÉEÉ +É{É®ÉvÉ àÉÉjÉ <iÉxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE =ºÉxÉä +É{ÉxÉä àÉÉÉÊãÉBÉE BÉEä ¤Éä]ä BÉEÉä VÉÉä nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉªÉÉ lÉÉ =ºÉàÉå ºÉä nÉä-SÉÉ® 

SÉààÉSÉ nÚvÉ ¤ÉSÉ MÉªÉÉ lÉÉ ´Éc nÚvÉ =ºÉxÉä ÉÊ{ÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ +É{É®ÉvÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÉÊiÉ {ÉixÉÉÒ xÉä ÉÊàÉãÉ BÉE® =ºÉä <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ ºÉVÉÉ nÉÒ* +É£ÉÉÒ U& iÉÉÉÊ®JÉ BÉEÉä àÉéxÉä £ÉÉºBÉE® +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå {ÉfÃÉ*  iÉÉÒxÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ* {ÉÉxÉÉÒ{ÉiÉ àÉå ABÉE {ÉÉÆSÉ´ÉÉÓ BÉEFÉÉ BÉEä UÉjÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉìº]ãÉ BÉEä ´ÉÉbÇxÉ xÉä U: àÉcÉÒxÉä iÉBÉE nÖ−BÉEàÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ* ABÉE 

ÉÊnxÉ ®ÉäiÉä cÖA =ºÉ ¤ÉÉãÉBÉE xÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆ BÉEÉä {ÉEÉäxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉBÉEä àÉÉÆ-¤ÉÉ{É +ÉÉA +ÉÉè® =ºÉä ãÉäBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ cÆMÉÉàÉÉ 

cÖ+ÉÉ* àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ BÉEä ãÉcÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ MÉÉǼ É ºÉä +ÉÉ~-nºÉ ºÉÉãÉ BÉEä SÉÉ® ¤ÉSSÉä BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉA 

MÉA* ªÉÉn´É VÉÉÒ, ªÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉSSÉä cé* =xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ´Éä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä +É£ªÉºiÉ 

xÉcÉÓ lÉä* º´ÉÉ£ÉÉÉẾ ÉBÉE cè ÉÊBÉE +ÉÉ~-nºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ BÉEèºÉä BÉEÉàÉ BÉE® {ÉÉAMÉÉ* VÉ¤É ´Éä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä lÉä iÉÉä 

=xÉBÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE =xcå ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c nÉÒ´ÉÉ® {É® {É]BÉE-{É]BÉE BÉE® àÉÉ®iÉÉ lÉÉ* ABÉE ¤ÉSSÉÉ JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ* VÉ¤É ´Éä =ºÉä 

SÉÖ{ÉSÉÉ{É n{ÉExÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉä VÉÉ ®cä lÉä iÉÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä näJÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊSÉããÉÉBÉE® BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ªÉc 
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BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé* =xcå vÉàÉBÉEÉÒ nÉÒ* ¤ÉÉn àÉå VÉ¤É BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ <BÉE]Â~ä cÉä MÉA iÉÉä ´Éä =ºÉä UÉä½BÉE® £ÉÉMÉ MÉA* 

ªÉä PÉ]xÉÉAÆ BÉEä´ÉãÉ ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÆvÉä, àÉÚBÉE +ÉÉè® ¤ÉÉÊvÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉä cÖA cé, =xÉàÉå £ÉÉÒ BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ºÉÖxÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉÒ cé* VÉÉä ¤ÉSSÉä ¤ÉÉäãÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä, 

ºÉÖxÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä, BÉEc xÉcÉÓ {ÉÉiÉä, AäºÉä àÉÉºÉÚàÉ +ÉÉè® +É¤ÉÉävÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ºÉÖxÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉÒ 

cé* àÉÉxÉÉÊºÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉÉÊFÉ{iÉ 11,12 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉãÉBÉE, ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ´Éä ãÉÉäMÉ BÉßEiªÉ BÉE®iÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå càÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä, ºÉÉäSÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä* ´Éä BÉE<Ç ¤ÉÉ® nÚ® BÉEä ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä ¤ÉÉÎãBÉE 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉMÉä ÉÊ®¶iÉänÉ® cÉäiÉä cé* +ÉÉÊ£É£ÉÉ´ÉBÉE BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ä PÉ® àÉå càÉÉ®ä cÉÒ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉnºªÉ càÉÉ®ä ¤Éä]ä, ¤Éä]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè* àÉåxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä PÉ]xÉÉAÆ 

¤ÉiÉÉ<ÇÆ, ªÉä càÉÉ®ä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ¤Éä]ä, £ÉÉ<Ç, ¤ÉcxÉ xÉcÉÓ cÉåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉÆ BÉEÉÒ ¤Éä]ÉÒ cÉäMÉÉÒ, 

ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉ {ÉÖjÉ cÉäMÉÉ* àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé <xcå vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉä ABÉE +ÉSUÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cé* <ºÉºÉä {ÉÚ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ºÉÆnä¶É VÉÉAMÉÉ* àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä {ÉcãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ VÉÉMÉä iÉ£ÉÉÒ ºÉ´Éä®É* 

 ¤ÉSSÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +É{É®ÉvÉ àÉå àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä SÉÉ® iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ cé - ¤ÉãÉÉiBÉEÉ®, 

+É{Éc®hÉ, UÉä]ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn-{ÉE®ÉäJiÉ +ÉÉè® BÉExªÉÉ §ÉÚhÉ ciªÉÉ* ´É−ÉÇ 2004 àÉå ÉÊ´É¶´É º´ÉÉºlªÉ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEÉÒ ABÉE 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç - SÉÉ<ãb ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ Aä¤ªÉÚVÉ |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ +ÉvªÉªÉxÉ ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉèxÉ nÖBªÉÇcÉ® ºÉä 

{ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 2 ºÉä 62 iÉBÉE cè* £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉªÉiÉxÉÉàÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

iÉÖãÉxÉÉ àÉå ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉèxÉ nÖBªÉÇcÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉAÆ VªÉÉnÉ PÉÉÊ]iÉ cÉäiÉÉÒ cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ªÉä PÉ]xÉÉAÆ 

VªÉÉnÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* ÉÊ´É¶´É àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE VÉxÉºÉÆJªÉÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå cè* nä¶É àÉå 18 ´É−ÉÇ ºÉä BÉEàÉ 

+ÉÉªÉÖ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VÉcÉÆ ´É−ÉÇ 2001 àÉå 42 BÉE®Éä½ 80 ãÉÉJÉ lÉÉÒ, ´Éc ´É−ÉÇ 2006 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 43 BÉE®Éä½ 

cÉä MÉ<Ç* +ÉÉMÉÉàÉÉÒ n¶ÉBÉE àÉå £ÉÉÒ <ºÉBÉEä 40 BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉxÉä ®cxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè* +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ 

xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ¤ÉÉãÉBÉEÉå ºÉä =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ´É−ÉÇ 2007 àÉå ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå 13 

®ÉVªÉÉå BÉEä 12,447 ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉàÉå ºÉä 53.22 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

=xÉBÉEÉ ABÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉÉ® ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÖ+ÉÉ cè, =xÉBÉEä ºÉÉlÉ nÖBªÉÃÇcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉàÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ºÉÆJªÉÉ 

+ÉÉÆwÉ |Énä¶É, +ÉºÉàÉ, ÉÊ¤ÉcÉ®, ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ®cÉÒ cè* ¤ÉÉãÉBÉE +ÉÉè® ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ nÉäxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉèxÉ nÖBªÉÇcÉ® cÖ+ÉÉ* 21 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä ºÉÉlÉ MÉÆ£ÉÉÒ® iÉ®c BÉEÉ ªÉÉèxÉ nÖBªÉÇcÉ® cÖ+ÉÉ*  50.76 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE =xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ £ÉÉÒ nÖBªÉÇcÉ® cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ ºÉÉiÉ BÉEè]äMÉ®ÉÒ ¤ÉiÉÉ<ÇÆ*  àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉ¤É iÉ®c BÉEä ãÉéÉÊMÉBÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 5.69 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE =xÉ {É® 

ªÉÉèxÉ |ÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ªÉÉxÉÉÒ nèÉÊcBÉE ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä ªÉÉèxÉ |ÉcÉ® ÉÊBÉEA MÉA, =xÉBÉEä ¶É®ÉÒ® BÉEÉä 
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FÉÉÊiÉ £ÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉ<Ç MÉ<Ç +ÉÉè® =xcå àÉ®hÉÉºÉxxÉ cÉãÉiÉ àÉå UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ¤ÉäPÉ® BÉEÉàÉBÉEÉVÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ®cxÉä 

´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉèxÉ =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cÉäiÉÉÒ cé* ªÉä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ¤ÉSSÉÉå cÉäiÉä cé, 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä cÉäiÉä cé* ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ¤É½ä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ 

SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä, ¤ÉiÉÇxÉ àÉÉÆVÉxÉä ´ÉÉãÉä, SÉÉªÉ ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É àÉVÉnÚ® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cÉäiÉÉÒ cé* <xÉàÉå ºÉä 

VªÉÉnÉiÉ® PÉ® BÉEä xÉÉèBÉE® +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ÉÊ®¶iÉänÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé, VÉÉä =xcå ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* 

=xÉBÉEä uÉ®É ªÉä PÉ]xÉÉAÆ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* ¤ÉSSÉä VªÉÉnÉiÉ® àÉÉàÉãÉÉå àÉå ªÉc ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ 

+ÉÉè® ´Éä <ºÉ nÖBªÉÇcÉ® BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä xÉcÉÓ cé*  <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 48.4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

BÉEÉ¶É càÉ ¤ÉÉãÉBÉE cÉäiÉÉÓ*  

 ®É−]ÅÉÒªÉ +É{É®ÉvÉ ¤ªÉÚ®Éä BÉEÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç ´É−ÉÇ 2005 àÉå +ÉÉªÉÉÒ, 

=ºÉàÉå 4026 àÉÉàÉãÉä cÖA* ´É−ÉÇ 2009 àÉå ªÉä àÉÉàÉãÉä ¤ÉfÃBÉE® 5368 cÉä MÉªÉä* ´Éä¶ªÉÉ´ÉßÉÊkÉ cäiÉÖ ãÉ½BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉäSÉä VÉÉxÉä 

BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ´É−ÉÇ 2008 BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå ´É−ÉÇ 2009 àÉå 16.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç* ªÉä +ÉÉÆBÉEbä BÉEä´ÉãÉ ´Éä cé, VÉÉä 

nVÉÇ BÉE®ÉªÉä MÉªÉä cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É àÉå <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉE<Ç MÉÖhÉÉ VªÉÉnÉ cÉäMÉÉÒ* ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® 

BÉE®xÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉÉä àÉÉàÉãÉä nVÉÇ cé, ÉÊVÉxÉàÉå nÉä−É ÉÊºÉr cÉä MÉªÉÉ, iÉÉä nÉä−É ÉÊºÉr cÉäxÉä BÉEä VÉÉä +ÉÉÆCÉE½ä cé, ´Éä 

+É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ |ÉBÉE] BÉE® ®cä cé* ´É−ÉÇ 2001 àÉå nÉä−É ÉÊºÉr cÖA +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 38.7 {É®ºÉå] lÉÉÒ, 

VÉÉä ´É−ÉÇ 2009 àÉå PÉ]BÉE® 30.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®c MÉªÉÉÒ, ªÉÉxÉÉÒ 8 {É®ºÉå] PÉ] MÉªÉÉÒ* VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ +É´ÉÉÊvÉ àÉå xÉÉ¤ÉÉÉÊãÉMÉ 

¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn-{ÉE®ÉäJiÉ +ÉÉè® nÉä−É ÉÊºÉr 39.1 {É®ºÉå] ºÉä PÉ]BÉE® 18.9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®c MÉªÉÉÒ, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ 

+É´ÉÉÊvÉ àÉå +É{É®ÉvÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉä* =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, BÉE<Ç BÉEÉ®hÉ cé*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ABÉE SÉÉÒVÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ VÉÉä½ÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉ VÉ¤É ªÉÉèxÉ 

¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå VÉÉä +É{É®ÉvÉÉÒ cè, =ºÉä ÉÊºÉr BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxªÉ °ô{É ºÉä VÉ¤É 

¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè ªÉÉ ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉàÉå ºÉÉFªÉ xÉcÉÓ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ABÉE +ÉSUÉ {´ÉÉ<Æ] <ºÉàÉå VÉÉä½É MÉªÉÉ cè* ABÉE BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç +ÉÉè® +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ ¤ÉcÖiÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ +ÉÉè® =¤ÉÉ>ó cÉäiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉÉãÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉ 

+É£ÉÉ´É ®ciÉÉ cè* ãÉÆ¤ÉÉÒ xªÉÉªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ +ÉÉè® {ÉÉÒÉÊ½iÉ uÉ®É ªÉc ºÉÉäSÉä VÉÉxÉä {É® ÉÊBÉE càÉ <ºÉ PÉ]xÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä 

VÉÉªÉåMÉä iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ {É½ VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉºÉä càÉå BªÉÆMªÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEãÉÆBÉE BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ 

{É½äMÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c {ÉÖÉÊãÉºÉ lÉÉxÉÉå àÉå +É{É®ÉvÉ BÉEÉ OÉÉ{ÉE BÉEàÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé 

ÉÊBÉE càÉÉ®ä  AÉÊ®ªÉÉ àÉå +É{É®ÉvÉ cÖA cÉÒ xÉcÉÓ cé* <ºÉ iÉ®c {ÉÖÉÊãÉºÉ lÉÉxÉÉå àÉå +É{É®ÉvÉ BÉEÉ OÉÉ{ÉE BÉEàÉ ÉÊnJÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä |ÉBÉE®hÉ nVÉÇ  cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä +ÉÉè® =xcå bÉÆ]BÉE® £ÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +É{É®ÉvÉ 

xÉcÉÓ cÉä ®cä cé*  
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 ®É−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä ãÉéÉËMÉMÉ +É{É®ÉvÉÉå BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ABÉE ¤ÉÉãÉBÉE 

ÉÊciÉè−ÉÉÒ xªÉÉÉÊªÉBÉE |ÉÉÊµÉEªÉÉ {É® ¤ÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xªÉÉÉÊªÉBÉE |ÉÉÊµÉEªÉÉ 

àÉ®càÉ ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, xÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä nä¶É 

BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉÉå àÉå xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶ÉÉå, ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßkÉ xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶ÉÉå, ´ÉBÉEÉÒãÉÉå, {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE 

BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É 

ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉ ºÉÖZÉÉ´É BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉÉãÉBÉE +ÉÉè® =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA  ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉEÉå, {É®ÉàÉ¶ÉÇnÉiÉÉ+ÉÉäÆ, ºÉàÉÉVÉ ºÉä´ÉBÉEÉå +ÉÉè® AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ ºÉÉÊciÉ 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉÉä{ÉEè¶ÉxÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä {É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

  àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ®cä cé, ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉE® ®cä cé, iÉÉä ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ºÉÖZÉÉ´É cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ºÉÖZÉÉ´É BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ näJÉ-£ÉÉãÉ cäiÉÖ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉàÉå xªÉÉªÉÉãÉªÉ ºÉä nÆb ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* nÆb BÉEÉ º´É°ô{É ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉä £ÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É nÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® =ºÉ +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ ºÉä VÉÉä ®ÉÉÊ¶É ´ÉºÉÚãÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ, ´Éc ®ÉÉÊ¶É £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ àÉå cºiÉÉÆiÉÉÊ®iÉ 

BÉE®BÉEä {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉÉãÉBÉE ªÉÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉä nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ¤ÉÉãÉBÉE BÉEä |ÉÉÊiÉ ãÉéÉËMÉMÉ +É{É®ÉvÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] cÉäxÉä +ÉÉè® 

ÉÊ´É¶Éä−É xªÉÉªÉÉãÉªÉ uÉ®É ºÉVÉÉ ºÉÖxÉÉxÉä iÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ¤ÉÉãÉBÉE ÉÊ{ÉE® ºÉä 

ABÉE JÉÖ¶ÉcÉãÉ ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒ ºÉBÉEä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, nÉäxÉÉå ºiÉ® {É® |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊBÉE¶ÉÉä® xªÉÉªÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉãÉÉ ¤ÉÉãÉ ºÉÆ®FÉhÉ ºÉÉäºÉÉªÉÉÊ]ªÉÉå, ÉÊ´É¶Éä−É 

ÉÊBÉE¶ÉÉä® {ÉÖÉÊãÉºÉ <BÉEÉ<ªÉÉÆ, ¤ÉÉãÉ BÉEãªÉÉhÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉÆ, BÉEãªÉÉhÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® {É®ÉÒFÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cè* ªÉä ºÉÆºlÉÉMÉiÉ iÉÆjÉ +ÉxÉäBÉE ®ÉVªÉÉå àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ cÖA* <xÉ ºÉÆºlÉÉMÉiÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä MÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ªÉcÉÆ ºÉä MÉÉ<bãÉÉ<xÉ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ®É]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉªÉÉäMÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆ®FÉhÉ 

+ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè, <xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ ºÉãÉÉc näxÉä iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE 

®É]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉªÉÉäMÉ {ÉcãÉä ºÉä <ºÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè* +ÉiÉ& 

ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®xÉä A´ÉÆ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ àÉå BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä, ºÉÖvÉÉ®ÉiàÉBÉE ={ÉÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ ªÉc ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ ={ÉªÉÖBÉDiÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE 

ãÉéÉÊMÉBÉE càÉãÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä uÉ®É càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉä {É® =ºÉä ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE 

càÉãÉÉ cÉÒ àÉÉxÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ 
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+ÉiªÉÉSÉÉ® ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå ´ÉªÉºBÉEÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nÉÒ MÉªÉÉÒ cé, +ÉiÉ& ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉiàÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉä 

´ÉÆÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ¤ÉÉãÉ nÖBªÉÇ´ÉcÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ÉÊ®{ÉÉäÉÍ]MÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ =~É<Ç 

ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEãÉÆBÉE, ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE n¤ÉÉ´É, £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE A´ÉÆ +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä +É{É®ÉvÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ 

ªÉÉÉÊxÉ ´Éc SÉÉSÉÉ, àÉÉàÉÉ, {ÉÚE{ÉEÉ ªÉÉ iÉÉ>ó cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ xÉcÉÓ cé, <ºÉÉÊãÉA ´Éc =xÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ 

cè, <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ JÉhb BÉEÉä c]É näxÉä BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè* {É® ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® ÉÊ®{ÉÉä]Ç cÉäMÉÉÒ xÉcÉÓ, iÉÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉÉãÉBÉE BÉEÉä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ´Éc {ÉÖxÉ& 

|ÉiÉÉ½xÉÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉiÉ& <ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ  ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* JÉhb-22 àÉå ÉÊàÉlªÉÉ 

ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊàÉlªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ näxÉä {É® U& àÉÉc BÉEÉ BÉEÉ®É´ÉÉºÉ ªÉÉ +ÉlÉÇnhb ªÉÉ nÉäxÉÉå cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè, +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉ® MÉ´ÉÉcÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ´Éc ÉÊºÉr xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉxÉä {É® =ºÉBÉEÉÒ {ÉÖÉÎ] cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE +É{É®ÉvÉ ºÉcÉÒ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉEÉxÉÚxÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ A´ÉÆ nÉÆ´É-{ÉåSÉ BÉEÉ 

ºÉcÉ®É ãÉäBÉE® ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉ ªÉcÉÆ {É® xÉcÉÓ lÉä, nÚºÉ®ä ¶Éc® àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå £ÉiÉÉÔ lÉä, <ºÉ iÉ®c BÉEä nÉÆ´É-{ÉåSÉ 

BÉEÉ ºÉcÉ®É ãÉäBÉE® ¤ÉSÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®äMÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ MÉcxÉ ÉÊ´É´ÉäSÉxÉÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä +É{É®ÉvÉÉÒ 

¤ÉSÉxÉä xÉ {ÉÉA +ÉÉè® =ºÉ ¤ÉÉãÉBÉE BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊàÉãÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉixÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉÉÒÉÊ½iÉ 

¤ÉÉãÉBÉE BÉEÉä +ÉnÉãÉiÉ ãÉä VÉÉiÉä ºÉàÉªÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ VÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉä VÉÉiÉä ºÉàÉªÉ {ÉÚ®ÉÒ MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ ¤É®iÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

+ÉMÉ® +É{É®ÉvÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ ºÉnºªÉ cè, iÉÉä xªÉÉÉÊªÉBÉE |ÉÉÊµÉEªÉÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉ ¤ÉÉãÉBÉE ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc 

PÉ® VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ªÉÉ ºÉÆ®FÉhÉ MÉßc àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, =ºÉÉÒ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ 

VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 700 ÉÊVÉãÉä cé +ÉÉè® 16000 {ÉÖÉÊãÉºÉ lÉÉxÉä cé* c® lÉÉxÉä àÉå ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ªÉÉèxÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc +É´ÉºÉÉnOÉºiÉ 

cÉä VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ º´ÉªÉÆ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ºÉiÉBÉEÇ ®cxÉÉ ÉÊºÉJÉÉAÆ* ºBÉÚEãÉÉå àÉå £ÉÉÒ <ºÉ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE {ÉÉÒÉÊ®ªÉb ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ {É®  {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* ={É®ÉäBÉDiÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå VÉxÉVÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ¤É½É +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

cè* ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä +É{É®ÉvÉ xÉcÉÓ âóBÉEäMÉÉ, =xÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉßc ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ÉẾ ÉÉÊvÉ A´ÉÆ xªÉÉªÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, àÉÉÊcãÉÉ A´ÉÆ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ, iÉÉÒxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® +ÉÉ{ÉºÉ 

àÉå ºÉÉàÉÆVÉºªÉ BÉE®BÉEä <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ABÉE ãÉÉ<xÉ BÉEc BÉE® àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEâóÆMÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ 

JÉÉàÉÉä¶ÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEc {ÉÉiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÖA +É{É®ÉvÉ ºÉä ´Éc ºÉcàÉ ºÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 
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VÉcÉÆ ´Éc ºÉcàÉ VÉÉiÉÉ cè, ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ´ÉcÉÓ ºÉä =ºÉBÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ ¤ÉxÉBÉE® =ºÉä ºÉààÉÉxÉ, ºÉÖ®FÉÉ, º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ ÉÊnãÉÉBÉE® 

JÉÖ¶ÉcÉãÉ ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAMÉÉ* 

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 
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SHRIMATI J. HELEN DAVIDSON (KANYAKUMARI): Mr. Chairman, I 

express my sincere thanks to you for giving me this opportunity to speak on this 

important Bill. I stand to support the Protection of Children from Sexual Offences 

Bill, 2012.  

 First of all, I would like to congratulate and thank the hon. Minister for 

Woman and Child Development for taking up this important legislation for the 

larger interest of society. By this measure our country will soon have a 

comprehensive law to deal with sexual offences against children. It will provide 

for stringent punishment up to ten years of jail term, which may even be extended 

to life imprisonment, if warranted.  Sexual offences against children are not 

adequately addressed by the extant laws. A large number of such offences are 

neither specifically provided for, nor are they adequately penalized, says the 

Statement of Objects of the Bill.  

 The Bill seeks to protect children from offences such as sexual assault, 

sexual harassment and pornography and also provide for establishment of special 

courts for speedy trial.  

 India is signatory to the UN Convention on the Rights of Children since 

1992. It should take measures to prevent children from being forced into any 

unlawful sexual activity.  

 Any person below the age of 18 years is defined as a child. The Bill seeks 

to penalise any person who commits offences such as sexual harassment and 

sexual assault against the children. The Bill says that sex with a person under the 

age of 18, even if consensual, would be deemed as statutory rape and an offence 

that would be tried under the Juvenile Justice Act, carrying a maximum 

punishment of three years imprisonment.  

 

 An offence committed under this Act shall be reported to either the local 

police or to the Special Juvenile Police Unit who has to report the matter to the 

Special Court within 24 hours. The police also have to make special arrangement 

KVJagannathan
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for the care of the child. In case a person fails to report a case, he shall be 

penalised. The Bill also includes penalties for making false complaints. 

 Each district shall designate a Sessions Court to be the Special Court. I 

shall be established by the State Government in consultation with the Chief Justice 

of the High Court. The State Government shall appoint a Special Public 

Prosecutor for every Special Court. The court shall, as far as possible, complete 

the trial within one year. The trial shall be held in camera and in the presence of 

the child’s parents or any person trusted by the child.  

 The guardian of the child has the right to take assistance from a legal 

counsel of his choice, subject to the provisions of Criminal Procedure Code, 1973. 

 If an offence has been committed by a child, it shall be dealt with under the 

Juvenile Justice (Care and Protection of Children) Act, 2000. 

 As per report, more than 53 per cent of children interviewed reported 

having faced one or more forms of sexual abuse. Fifty per cent abusers were 

persons known to the child or in a position of trust and responsibility.  

 Penetrative sexual assault has been defined as any sexual crime with a jail 

term of minimum seven years which can be extended up to life imprisonment. 

Secondly, this provision also applies where the aggravated penetrative sexual 

assault has been committed by a person who should have protected the child, such 

as a police officer, hospital staff, school functionary and a family member or a 

relative. This provision is also applicable where a child loses his or her mental 

balance because of the sexual assault or his inflicted with HIV or any other life 

threatening disease.  

 The National Crime Records Bureau data shows that there has been a 

significant increase in cases of sexual offences against children from 2,265 in the 

year 2001 to 5,749 in the year 2008.  

 It is quite good that the Bill envisages guidelines for media on reporting 

that would bar giving details of the victim and accused children’s family or 

personal details or any other form of reporting that can lead to their identification. 
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Besides, it proposes Special Courts and more sensitive ways of dealing with crime 

against children.  

  I urge upon the Government that there is an urgent need for this kind of 

legislation which will address this social evil and punish harshly the accused who 

are allegedly involved in all forms of sexual abuse, including child prostitution, 

child pornography, physical abuse, corporal punishment, bullying and trafficking 

of children. There is an urgent need to have a functioning administrative system to 

record and register child abuse cases.  

I would also like to raise some other important points for the betterment of 

our children in the society. I would like to call upon all the learned school teachers 

that they should adhere to the moral education class. Every school must make it 

compulsory to have at least one moral class within a week. Students, particularly 

in the teenage group, would get inspirations from their teachers through moral 

education. 

 I would also like to mention here that good parenting plays a vital role in 

character building. I would refer to a famous proverb ‘Charity begins at home.” 

Parents play a vital role in the life of every child. Hence, their inspiration is a must 

for the bright future of every child. Everything cannot be controlled by enacting 

law or by bringing a legislation by the Government. 

I would also make a mention of television and internet. Due to too much 

viewing of television and misuse of internet surfing, children are being diverted 

from the right path towards the wrong path. Too much of violence, sex and fast 

activity viewing makes the brain of the child very violent and imbalanced.  

During the schooling period, when the age of a child is below 18 years, he 

mostly opts to do the wrong things. Hence, there should be a control of the Censor 

Board over television programmes, particularly the reality shows, where children 

are also involved 
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16.00 hrs 

SHRIMATI CHANDRESH KUMARI (JODHPUR): Chairman, Sir, I thank you 

very much for giving me this opportunity to speak on this very important Bill. I 

congratulate the Prime Minister; the Government; and our Minister for bringing 

this Bill. 

16.01 hrs   (Dr. Girija Vyas in the Chair)  

 The children of our nation are our responsibility. They are the future of our 

nation. I find a lot of children begging on the streets and on the roads, and wanting 

help from all quarters. The United Nations General Assembly realized this in 

December 1992 and adopted a Resolution to protect the rights of children in which 

they ensured physical health, emotional, intellectual and social development of 

children. If you look at the Reports from the Ministry of Women and Child 

Development, it says that 53 per cent of children are being sexually abused. I 

would like to bring to your notice that sexual abuse is not the only abuse that the 

children are going through. There are many other forms of abuses like physical 

abuse; sexual abuse; mental abuse; child labour is also an abuse; children begging 

on the streets and forced to beg; trafficking; and child marriage are all abuses.  

These are all abuses, which have to be looked into, and we have to address 

it to protect our children from being harassed. All these type of harassments, 

which the children face, are giving them mental trauma. They get mentally 

derailed, and this is causing a lot of children to get into crime; to become drug 

addicts; and to become terrorists. We have to protect them for the better of our 

nation and for the better of our children. 

 So far, these heinous crimes have been clubbed together. There is no 

differentiation between the crime against children and crime against adults. All 

these crimes are treated together. I would like to point out one thing here, which 

has come to my notice. In the Indian Penal Code (IPC), Section 376 says that : “… 

unless the woman raped is his own wife and is not under twelve years of age will 
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not be treated as a crime…”. Are we justifying child marriage? Child marriage is 

one of the main things, which is causing a lot of problems for rape of young girls. 

Even the Immoral Traffic (Prevention) Act protects the children below the age of 

16 whereas in our Marriage Act it says that the girl child becomes mature only at 

the age of 18 years. How are we having these different ages at different places?  

If we allow a child to be raped by her husband at the age of 12 and is not 

being considered as rape, then it is wrong. If we are allowing children under 16 

only to be considered under the Immoral Traffic (Prevention) Act, then it is 

wrong. It should all be 18 years. It should be a uniform age for all girls, namely, 

the age should be 18 years. 

 Besides this, very often, we do not realise how many young street boys are 

being used for sexual abuse. CRY has given the figures for it, and they are really 

very revealing figures. Every year, 8,950 children are missing. That means either 

they are picked up and used for begging or used for sexual abuse or used for 

illegal means of labour. Every year, five lakh children are estimated to be forced 

into sexual trade. And approximately, 2 million children are used for commercial 

sex between the age of 5 and 15 years. Approximately, 3.5 million children are 

entering into commercial sex between the age of 15 and 18 years. Around 40 per 

cent of the child population are forced into commercial sexual works. These are 

the figures. There are very astonishing figures. We have to take into consideration 

these figures. And we have to see how we can help our children.  

I would like to bring to your notice here, Madam, that we have taken into 

consideration the homes which are going to be watched:- remand homes, 

protection homes, observation homes.  What about orphanages?  In orphanages, 

we very often find that the children are being ill-treated.  And what about schools 

where we find that many of the children are being ill-treated?  We have seen 

examples of little children being sexually abused by their teachers and they are not 

being able to say anything. Children are very often not being able to say anything 

because they do not know the depth of what they have gone through or the 

rjs
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dimensions of the effect which is going to have on their lives. Therefore, it is very 

necessary that we have to monitor all these areas and keep a watch on our 

children.  

Besides that, Madam, I would like to point out here that child marriages are 

still taking place and no action is being taken. What are we doing about the 

witnesses who are witnessing these child marriages?  They are not being punished; 

they are not being taken to task. This also has to be looked into in this Bill which 

is very important.  

 I would also like to mention about how young girls or young boys do not 

have the courage to speak up. For example, there was a case in Rajasthan where a 

young girl, because of rivalry between the families, was picked up and taken away 

by the other family and then, she was gang raped. But she did not have the courage 

to speak up. She did not have the courage to go to the school; she did not have the 

courage to do her further studies and to stand on her own feet. With great 

difficulty, we got her back. The police were involved in protecting the culprits. So, 

what sort of action will be taken on those people? These are the things on which 

we have to look at.  But the main thing is, Madam, that I would like to request you 

here that we should not only look at sexual abuse, we should also look at the other 

abuses especially the abuses where the children are being forced into drugs; where 

the children are being forced into labour; where the children are being forced into 

begging. As you know, recently, in Harayana, it came out on the TV where 

children were being taken and their limbs were being cut so that they could be 

used for beggary. These are the things which we also have to look to and address 

all these difficulties that the children of this country are facing.  

Besides that, Madam, there is another quarter where we have to look for the 

children in the orphans.  The orphan in India has no identity. They have no 

possibility to get admission in schools because they do not have an identity. They 

have no possibility to get bank accounts because they have no identity.  They have 

no possibility to get jobs because they cannot identify their mothers and fathers. 



22.05.2012  
  

162

That is why, it is very necessary that in the new identity card system, these 

orphanages should be given preference and these children should be made proper 

citizens of India so they can also get all the benefits that we are giving them in this 

country.  

With these words, once again Madam, I thank you very much for bringing 

this very important Bill and to cover all the aspects which have to be covered as 

far as sexual abuse is concerned. But I would request the Minister to consider by 

taking up the other abuses that the children are going through because it is a 

mental trauma for them and they are becoming social drop-outs and when they 

become social drop-outs, they become a responsibility and liability to the nation. 

With these words, Madam, once again I thank you very much for giving me the 

opportunity to speak. 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®*  

 càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ¤ÉVÉä ªÉc àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉä VÉÉA* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

¤ÉcÖiÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉË¤ÉnÖ =~ÉAÆ*  
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉË¤ÉnÖ cÉÒ ®JÉÚÆMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

ãÉéÉÊMÉMÉ +É{É®ÉvÉÉå ºÉä ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2012 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ 

cÚÆ* <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ºÉÆºÉn àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ BÉE<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ 

{ÉÉºÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* +ÉxÉÖSUän 39. 40. 15, 17, 19 +ÉÉè® 21 àÉå ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* £ÉÉ´ÉxÉÉiàÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé +ÉÉè® <ºÉàÉå {É®´ÉÉÊ®¶É BÉEÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºlÉÉxÉ cè* U& ºÉä ãÉäBÉE® 

14 ´É−ÉÇ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ÉÉè® ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

vÉÉ®É+ÉÉäÆ +ÉÉè® +ÉxÉÖSUän àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä 18 ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉÆBÉE½å =~ÉBÉE® näJÉå iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 2010 àÉå BÉE®ÉÒ¤É 35 ãÉÉJÉ ÉÊ¶É¶ÉÖ+ÉÉäÆ àÉå 

ºÉä BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ BÉEÉä cÉÒ ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEÉ cè* £Éän£ÉÉ´É ¤ÉcÖiÉ VÉÉä®Éå {É® cè ÉÊBÉE ÉËãÉMÉ +ÉÉvÉÉ® {É® +É¤ÉÉ¶ÉÇxÉ 

BÉE®ÉA VÉÉiÉä cé* ÉËãÉMÉ {É®ÉÒFÉhÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cè* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉéxÉä 14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå ¤ÉÉiÉ =~É<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE 

{ÉÆVÉÉ¤É BÉEä BÉÖEU AäºÉä ÉÊBÉEººÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé ÉÊBÉE |ÉäMÉxÉå] +ÉÉè®iÉÉå BÉEä ¤ãÉb ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉ àÉäãÉ cè 

ªÉÉ {ÉEÉÒàÉäãÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEä <ÉÎBÉD´É{ÉàÉå]ÂºÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* |ÉÉ<´Éä] àÉäÉÊbBÉEãÉ |ÉäÉÎBÉD]ºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå 

{É® BªÉÉ{ÉBÉE {ÉèàÉÉxÉä {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEàÉ =©É BÉEÉÒ ¶ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ 

cè* +ÉÉÆBÉE½å ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 66 {É®ºÉå] ¤ÉSSÉä àÉÖ{ÉEÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé, ÉÊVÉxcå {ÉÉèÉÎ−]BÉE +ÉÉcÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ, VÉÉä 

BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé* <ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ cè* ÉË|É] +ÉÉè® <ãÉäBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE àÉÉÒÉÊbªÉÉ ºÉàÉªÉ 

ºÉàÉªÉ {É® +ÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEä BÉEäÉÊºÉºÉ =VÉÉMÉ® BÉE®iÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå ¤ÉcÖiÉ nä® BÉEä ¤ÉÉn {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè* 

ªÉcÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ xÉ cÉä* ÉÊàÉb bä àÉÉÒãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉºÉä  

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè iÉÉÉÊBÉE ¤ÉSSÉä +ÉSUÉÒ ºÉä +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®å +ÉÉè® +ÉÉMÉä ÉÊxÉBÉEãÉå*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉÆBÉE½ä näJÉxÉä ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå 

cVÉÉ®Éå, ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ¤ÉSSÉä MÉÉªÉ¤É cÉä ®cä cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊMÉ®Éäc uÉ®É ¤ÉSÉ{ÉxÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉBÉE½BÉE® +É{ÉÆMÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® £ÉÉÒJÉ àÉÆMÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉÉå +ÉÉè® SÉÉä®ÉcÉå {É® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒJÉ àÉÉÆMÉiÉä 

näJÉÉ cÉäMÉÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉä ®cÉ cè, càÉå näJÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® <xÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEä* càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉiÉä cé, VÉ¤É +ÉxªÉ nä¶ÉÉå ºÉä +ÉÉBÉE® ãÉÉäMÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ näJÉiÉä cé iÉÉä càÉ ¤ÉcÖiÉ 

¶ÉàÉÇºÉÉ® cÉäiÉä cé* càÉå <ºÉ iÉ®{ÉE MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 81.5 ãÉÉJÉ ¤ÉSSÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ÉÉè® ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉMÉ® <xcå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉäÉÊ®iÉ BÉE®å +ÉÉè® BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ 

BÉE® nå iÉÉä VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ +ÉÉAMÉÉÒ* VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE AäºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉä 
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VÉÉAÆ iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ¶ÉÉä−ÉhÉ, +ÉxªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉiªÉÉSÉÉ® {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® SÉÉ® 

BÉE®Éä½ ¤ÉSSÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ UÉä½BÉE® SÉãÉä VÉÉiÉä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*   ¤ÉÉãÉ ºÉÖvÉÉ® MÉßc 

c® VÉMÉc ¤ÉxÉä cÖA* JÉÉºÉ BÉE® ªÉc ºÉàÉÉVÉ BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉäiÉä cé* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® 

ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉ®É¤É cè* ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉ<Ç cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ®JÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +É{É®ÉvÉÉå àÉå ÉÊãÉ{iÉ cé, ´ÉcÉÆ =xÉBÉEÉä ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn, =xÉBÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä 

BÉEä ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ näJÉÉÒ VÉÉA iÉÉä =xÉBÉEÉä xÉ iÉÉä +ÉSUÉ JÉÉxÉÉ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè 

+ÉÉè® xÉ ¤ÉÉäÉÍbMÉ +ÉSUÉÒ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉä iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä PÉÆ]ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉVÉÉ nÉÒ cè +ÉÉè® àÉÖZÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ¤ÉÉiÉ 

BÉEc BÉE® àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ VÉÉä £ÉÉÒ àÉÉàÉãÉä +ÉÉAÆ iÉÉä =xÉBÉEä BÉEäºÉÉå BÉEÉä 

àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÉÊcãÉÉ àÉàÉiÉÉàÉªÉ cÉäiÉÉÒ cé, ´Éä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé 

ªÉÉ {ÉÖ°ô−É {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉä VÉÉä VÉÉÆSÉ BÉE®iÉä cé =xcå ¤ÉSSÉÉå BÉEä BÉEäºÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ º{Éä¶ÉãÉ ]ÅäÉËxÉMÉ nÉÒ VÉÉA iÉ£ÉÉÒ 

ªÉä VÉÉÆSÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <xcÉÓ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® 

{ÉÖ®VÉÉä® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ MÉÉä®JÉ xÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÆ¤É® cè* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉn àÉå ¤ÉÉäãÉ ãÉÉÒÉÊVÉAMÉÉ* àÉé ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉiÉÉ nÚÆ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE ÉÊ¤ÉãÉ cè - Protection of children from sexual offence bill.  

rjs
d by f3 



22.05.2012  
  

165

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): àÉèbàÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÄ* VÉ¤É +ÉÉVÉ ºÉjÉ ¤ÉÆn cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè iÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉ<Ç cè* ªÉc ¤É½É ºÉåºÉäÉÊ]´É ÉÊ¤ÉãÉ cè* 18 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ =©É BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

VÉÉä ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ c®ÉºÉàÉå] cÉäiÉä cé +ÉÉè® cÉä ®cä cé, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ 

ÉÊ´É®ÉävÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊ¥ÉiÉÉxÉÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ àÉå, ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É MÉ´ÉàÉç] àÉå, £ÉÉ®iÉ BÉEä 

jÉ@ÉÊ−ÉªÉÉå, àÉcjÉ@ÉÌ−ÉªÉÉå, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® SÉÉÊ®jÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÆOÉäVÉ cÉä BÉE® £ÉÉÒ 

+ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ nä¶É ÉÊBÉEiÉxÉÉ SÉÉÊ®jÉ´ÉÉxÉ cè* +ÉÉ<{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉì{ÉEåºÉ cè, ´Éc {ÉÖ°ô−É ºÉÉ<b ºÉä 

cè* +ÉÉ{É ÉÊ´ÉàÉxÉ ºÉÉ<b ºÉä àÉiÉ näÉÊJÉAMÉÉ* càÉÉ®ä ¤ÉMÉãÉ àÉå ´ÉBÉEÉÒãÉ ¤Éè~ä cÖA cé* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉì{ÉEåºÉ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä ªÉc àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉÆ, xÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¤ÉcxÉå <iÉxÉÉÒ SÉÉÊ®jÉ´ÉÉxÉ cé ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉì{ÉEåºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉì{ÉEåºÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éc {ÉÖ°ô−É BÉEä uÉ®É cÉäiÉÉ cè* ´ÉBÉEÉÒãÉ 

ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEÉ] nå, iÉÉä càÉ +É{ÉxÉÉÒ MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ãÉåMÉä* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå cè ÉÊBÉE càÉå +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cé, VÉÉä ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉåMÉä, ´Éä cÆºÉåMÉä, ãÉVÉÉAÆMÉä, 

ãÉÉÎVVÉiÉ cÉåMÉä +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉåMÉä ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉ<Ç cé, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç xÉä +ÉxÉäSÉÖ®ãÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ, VÉÉä +ÉÆOÉäVÉÉä xÉä, 

ÉÊ¥ÉiÉÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ<{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå BÉEÉìMÉÉÊxÉVÉä¤ÉãÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ àÉÉxÉÉ cè, =ºÉàÉå ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ®MÉ®äºÉ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] cÉäiÉÉÒ 

cè* VÉäãÉ àÉå bÉãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* càÉ £ÉÉÒ ´ÉBÉEÉãÉiÉ {ÉfÃä cé* càÉ £ÉÉÒ AãÉAãÉ¤ÉÉÒ cé* ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉäãÉ BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ cÉ<BÉEÉä]Ç xÉä àÉxÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEÉä ÉÊbBÉEãÉÉ<xÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ*  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉEcÉÆ ¤Éè~ä lÉä? BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä àÉ®ààÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç iÉBÉE +ÉÉ{É xÉcÉÓ MÉªÉä* <ºÉ nä¶É BÉEä 

ºÉ£ÉÉÒ {ÉÆlÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä SÉÉcä ÉËcnÚ {ÉÆlÉ cÉä, àÉÖÉÎºãÉàÉ cÉä, ÉÊºÉJÉ cÉä, <ÇºÉÉ<Ç cÉä, ãÉÉäMÉÉå xÉä <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ 

xÉÉ{ÉºÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉBÉE® £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

 +ÉxÉxÉäSÉÖ®ãÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ, SÉÉcä ´Éc SÉÉ<ãb cè ªÉÉ àÉäãÉ cè, <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå, càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ BÉEä SÉÉÊ®jÉ 

àÉå <ºÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç <VÉÉVÉiÉ xÉcÉÓ cè* càÉ {É¶ÉÖ xÉcÉÓ cé, càÉ <ÆºÉÉxÉ cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè 

ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç MÉªÉÉÒ cé, +ÉÉ{É xÉcÉÓ MÉªÉÉÒ cé* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ{É 

ãÉÉ ®cä cé, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉiÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊBÉE 14 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉEä ¤ÉSSÉÉ-¤ÉSSÉÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ 

cè? +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉD´ÉÉãÉÉÒ{ÉEÉ<ÆMÉ +ÉÉªÉÖ nÚºÉ®ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´É´ÉÉc +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ cÉä ®cä cé, JÉÉºÉBÉE® MÉ®ÉÒ¤É iÉ¤ÉBÉEÉå àÉå, 

]ÅÉ<¤ÉãÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* ´Éc {ÉcãÉä BÉEä VÉàÉÉxÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ +ÉSUÉÒ £ÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEàÉ =©É 

àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® MÉÉèxÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ* VÉ¤É ãÉ½BÉEÉÒ àÉèSªÉÉä® cÉä VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, iÉ¤É =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÊiÉ BÉEä 

ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉnÉ<Ç cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* càÉxÉä VÉÉä <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉèbàÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ lÉÉÓ, xÉÉàÉ àÉé £ÉÚãÉ ®cÉ cÚÆ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 
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<iÉxÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +É{É®ÉvÉ <ºÉºÉä nä¶É àÉå ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè* ªÉc +ÉxÉxÉäSÉÖ®ãÉ +ÉÉì{ÉEåºÉ, VÉÉä +É{É®ÉvÉ cè, càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉä, 

ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä VÉÉä ®ä{É BÉE®iÉä cé, ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉE®iÉä cé, +ÉÉ{É ªÉc ºÉ¤É ¤ÉÉiÉ ãÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ {É® +ÉÉ®Éä{É cÉäMÉÉ, 

´ÉcÉÒ |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®äMÉÉ, iÉÉä <ºÉBÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* BÉEÉä<Ç +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉ nä ÉÊBÉE <xÉBÉEä >ó{É® ªÉc ¤ÉÉiÉ 

¤ÉÉäãÉ nÉä iÉÉä ~ÉäºÉ |ÉàÉÉhÉ +ÉÉè® |ÉÚ{ÉE näxÉÉ SÉÉÉÊcA, |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ näBÉE® BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  

 ªÉc nä¶É jÉ@ÉÊ−ÉªÉÉå +ÉÉè® ºÉÆiÉÉå BÉEÉ cè* ABÉE VÉàÉÉxÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ ºÉäBÉDºÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉä VÉÉMÉßÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè, 

SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE |ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ABÉE ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE® ÉÊ{ÉEãàÉ xÉcÉÓ näJÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, ªÉä ºÉÉ®ÉÒ 

SÉÉÒVÉå ÉÊnJÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, b]ÉÔ ÉÊ{ÉEãàÉ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè, ªÉc àÉÉcÉèãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* SÉÉÊ®jÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½É BÉEÉ®JÉÉxÉÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉè® àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé, VÉcÉÆ ºÉä ¤ÉSSÉä-¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, ªÉcÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉn àÉå ¤ÉÉäãÉåMÉä*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉÉÒ.AxÉ.BÉEÉìãÉäVÉ BÉEÉ ABÉE |ÉÉä{ÉEäºÉ® ãÉ´ÉMÉÖ°ô ¤ÉxÉ MÉªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ* SÉÉ®Éå 

iÉ®{ÉE |É´ÉSÉxÉ, ãÉ´ÉMÉÖ°ô àÉÉxÉä ÉÊ¶É−ªÉÉ BÉEÉä ®JÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® {ÉÉ]ÉÔ ¤ÉxÉÉBÉE® SÉÖxÉÉ´É ãÉ½É* <ºÉ nä¶É àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ 

cè? 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉVÉ ÉÊ´É−ÉªÉ nÚºÉ®É cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé nÚºÉ®ä BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉä ®cÉÒ cÚÆ* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉèbàÉ, àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä, ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ´ÉcÉÒ cè* càÉÉ®É BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ SÉÉÊ®jÉ ªÉÉÊn ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ ®cäMÉÉ 

iÉÉä càÉÉ®É ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE SÉÉÊ®jÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ªÉc SÉÉèvÉ®ÉÒ SÉ®hÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEcÉ BÉE®iÉä lÉä* BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè <ºÉ 

nä¶É àÉå? càÉ ãÉÉäMÉ £ÉMÉcÉÒ {ÉcxÉiÉä lÉä, MÉ®ÉÒ¤É BÉEä ãÉ½BÉEÉå {É® BÉE{É½É xÉcÉÓ ®ciÉÉ lÉÉ, ´Éä £ÉMÉcÉÒ {ÉcxÉiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉ BÉDªÉÉ |Én¶ÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè, BÉDªÉÉ ÉÊ®´ÉÉbÇ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉ {ÉEÉä]Éä ÉËJÉSÉ´ÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ¤É½ä-¤É½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ àÉå, àÉÉìbxÉÇ ¤ÉxÉ ®cÉ cè, £É<Ç ªÉc BÉDªÉÉ àÉÉìbxÉÇ cè, BÉDªÉÉ xÉMxÉ |Én¶ÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè, BÉDªÉÉ càÉÉ®É +ÉÉ´É®hÉ cè, BÉDªÉÉ 

càÉÉ®ÉÒ {ÉÉä¶ÉÉBÉE cè, càÉÉ®ÉÒ bÅäºÉ, càÉÉ®É BÉE{É½É, càÉÉ®É ®cxÉ-ºÉcxÉ, càÉÉ®É JÉÉxÉ-{ÉÉxÉ, ªÉc ºÉ¤É ÉÊ¤ÉMÉÉ½É VÉÉ ®cÉ 

cè* <ºÉä ÉÊ¤ÉMÉÉ½xÉä BÉEä {ÉÉÒUä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä SÉÉÊ®jÉ BÉEÉä, <xÉ ºÉÉvÉÖ-ºÉÆiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä näÉÊJÉªÉä, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉÆiÉ ãÉÉäMÉ, 

ºÉÉvÉÖ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå BÉE<Ç ºÉÉvÉÖ-ºÉÆiÉ {ÉBÉE½ä MÉªÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä {ÉBÉE½ä 

MÉA cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, {ÉÉÄSÉ ¤ÉVÉä ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ´ÉBÉDiÉÉ cé*  
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gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  +ÉºÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä ºÉÖÉÊxÉªÉä* {ÉÉÄSÉ ¤ÉVÉä BÉDªÉÉ cè, ºÉÉiÉ ¤ÉVÉä BÉEÉÊ®ªÉä, +ÉÉ~ ¤ÉVÉä BÉEÉÊ®ªÉä* ãÉMÉÉiÉÉ® 

¤ÉcºÉ BÉEÉÊ®ªÉä* ªÉc BÉDªÉÉ àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè? 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É MÉÉä®JÉxÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ´Éä ¤ÉÉäãÉåMÉä, ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉåMÉä* ºÉ¤ÉBÉEÉä àÉÉèBÉEÉ nÉÒÉÊVÉA* ãÉÉVÉ BÉEä àÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉåMÉä* 

+ÉÉè® càÉ SÉÚÄÉÊBÉE MÉÉbæb ãÉéM´ÉäVÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé <ºÉÉÊãÉA +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ cè* àÉé ºÉÚªÉÇ àÉÆÉÊn® MÉªÉÉ lÉÉ {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ®*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É ¤ÉcÖiÉ cÉä MÉªÉÉ* MÉÉä®JÉxÉÉlÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉå* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ +ÉÉVÉ ¤ÉÆn BÉE®å*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ¤ÉÆn BÉE® nå +É¤É? 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : cÉÄ, +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ cè* ºÉ¤ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉèbàÉ, BÉßE{ÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉªÉä* +ÉSUÉ ãÉMÉä iÉÉä ®ÉÊJÉªÉä, +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉä iÉÉä 

nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉé ºÉÚªÉÇ àÉÆÉÊn® àÉå MÉªÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä ºÉàÉZÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ ºÉÚªÉÇ £ÉMÉ´ÉÉxÉ cÉåMÉä* ´ÉcÉÄ BÉDªÉÉ näJÉÉ àÉÆÉÊn® BÉEÉÒ 

nÉÒ´ÉÉ®Éå {É®, ÉÊBÉE ABÉE ºÉàÉªÉ lÉÉ VÉ¤É ºÉèBÉDºÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå ÉÊ´É®ÉÎBÉDiÉ lÉÉÒ, VÉxÉ®ä¶ÉxÉ JÉiàÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ lÉÉÒ* 

<ºÉÉÊãÉA JÉVÉÖ®ÉcÉä ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ¤É VÉMÉc ªÉc ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : MÉÉä®JÉxÉÉlÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÖ°ô BÉE®å*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ VÉÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cé +ÉÉè® ABÉD] ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé, 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä £ÉÉÒ ®ÉªÉ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, iÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA lÉÉ* BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉ MÉãÉiÉ <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉMÉÉ näMÉÉ* nºÉ ºÉÉãÉ ºÉWÉÉ cè* |ÉÚ}ÉE nÉÒÉÊVÉA, 

ºÉÖ¤ÉÚiÉ nÉÒÉÊVÉA, ºÉ¤É BÉÖEU BÉEÉÊ®ªÉä, {ÉÚ®É <ÆiÉWÉÉàÉ, +ÉÉè® ªÉc ºÉ¤É ¤ÉÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 1 ºÉä 14 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉEä 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¤ÉSSÉÉ àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä 18 ºÉÉãÉ ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ¤ÉÉãÉ ºÉÖvÉÉ® MÉßcÉå àÉå VÉÉä ®FÉBÉE cé, 

´ÉcÉÒ £ÉFÉBÉE cé* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå ÉÊàÉãÉÉÒ cé, BÉEcÉÓ ºÉä £ÉÉMÉBÉE® ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÄ VÉÉiÉÉÒ cé, BÉEcÉÓ {ÉBÉE½ÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® 

=xcå ´ÉcÉÄ ®JÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´ÉcÉÄ {É® ®FÉBÉE cÉÒ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ MÉÆnÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ nä 

®cÉÒ cé* àÉÖZÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä £ÉÉÒiÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ VÉÉä àÉÖZÉä BÉEcxÉÉÒ lÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉãÉMÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉ¤É ¤ÉÉäãÉåMÉä, ªÉc ÉÊ´ÉºiÉßiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É 

+ÉÉiÉÉÒ cé iÉÉä càÉå àÉÉèBÉEÉ nä näiÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉnä¶É BÉEÉä àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÄ* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ càÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ~ÉäBÉE-¤ÉVÉÉBÉE® ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ºÉä ãÉÉ<A* ªÉc ºÉ¤É BÉÖEU ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? <ºÉÉÒ 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå SÉäc®ä {É® AºÉ ÉÊãÉJÉ ÉÊãÉJÉBÉE® ãÉÉäMÉ PÉÚàÉiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÄ ]è]Ú ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉÉäMÉ PÉÚàÉ ®cä cé* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : MÉÉä®JÉxÉÉlÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÖ°ô BÉE®å*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cé, àÉÖZÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cè* {ÉÉÆbä VÉÉÒ JÉ½ä cÉä MÉA cé, iÉÉä 

{ÉÉÆbä VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : {ÉÉÆbä VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  ªÉc càÉÉ®É nä¶É, jÉ@ÉÊ−ÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÆiÉÉå BÉEÉ nä¶É cè +ÉÉè® ªÉä +ÉÉ®.AºÉ.AºÉ. BÉEä ãÉÉäMÉ, ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä 

ãÉÉäMÉ, SÉÉÊ®jÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ nÖcÉ<Ç näxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä ¥ÉÿàÉSÉÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉ, ªÉä SÉÖ{É cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ®JÉå* ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  nä¶É àÉå SÉÉÊ®jÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉMÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè xÉcÉÓ iÉÉä ´Éc 

càÉBÉEÉä cÉÒ BÉEÆ]ÅÉä́ ÉºÉÉÔ àÉå bÉãÉ näMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉ ¤ÉÉäãÉå iÉÉä càÉå +É{ÉxÉÉ SÉÉÊ®jÉ näJÉxÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉSSÉÉå +ÉÉè® ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå {É®...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® näiÉÉ cÚÄ ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉMÉä ºÉä +ÉÉ{É <ºÉ {É® {ÉªÉÉÇ{iÉ ]É<àÉ nÉÒÉÊVÉAMÉÉ, ÉÊ{ÉE® BÉE£ÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ cÉäMÉÉÒ*  
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gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉÉå ºÉä ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 

2012 BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÄ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉÉèxÉ =i{ÉÉÒ½xÉ +ÉÉè® ªÉÉèxÉ +É{É®ÉvÉ VÉÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ nä¶É àÉå cÉä ®cÉ cè, +ÉÉªÉä ÉÊnxÉ <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÄ näJÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* ÉÊxÉ~É®ÉÒ BÉEÉÆb +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉ AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÄ <ºÉ nä¶É BÉEÉä ¶ÉàÉÇºÉÉ® BÉE® SÉÖBÉEÉÒ 

cé* |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ, +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä 

¶ÉàÉÇºÉÉ® BÉE®iÉÉÒ cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉ ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉ ®cä lÉä +ÉÉè® càÉå +ÉSUÉ ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé {Éä¶Éä ºÉä +ÉvªÉÉ{ÉBÉE ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® 

¤ÉSSÉÉå ºÉä àÉä®É ¤ÉcÖiÉ ÉÊxÉBÉE]ºlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®cÉ cè* ÉÊ¶É¶ÉÖ ºÉä ãÉäBÉE® ]ÉÒxÉ AVÉ iÉBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ àÉÉÎºiÉ−BÉE ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäàÉãÉ 

cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä BÉESSÉä PÉ½ä BÉEä ºÉàÉÉxÉ cÉäiÉä cé* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xcå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xÉBÉEä SÉÉÊ®jÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÆVÉÉÒnMÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäiÉÉ cè ªÉÉ ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ 

cÉä ®cÉ cè, ´Éc BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉ cÉä ®cÉ cè*  

  16.31 hrs. 

(Madam Speaker in the Chair) 

 +ÉÉ{É º{ÉÉÒBÉE® {Én {É® +ÉÉºÉÉÒxÉ cé, ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÖ+É´ÉºÉ® cè* +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É àÉå ]ÉÒxÉ AVÉ àÉå 

+É{É®ÉvÉ cÉä ®cä cé, VÉèºÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 16 ºÉä 18 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ºÉàÉªÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊr {ÉÉÊ®{ÉBÉD´É xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ]ÉÒxÉ AVÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® 

¤ÉxÉÉ BÉE® =xÉBÉEä +É{É®ÉvÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ BÉEcÉÓ ºÉä ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE vÉÉ®É 3, 5, 7, 8, 9 BÉEä iÉciÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +ÉMÉ® ZÉÚ~ÉÒ 

{ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉ {É® £ÉÉÒ ABÉD¶ÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |É£ÉÉ´É àÉå 

+ÉÉ BÉE® ZÉÚ~É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉSSÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÆBÉEÉäSÉ´É¶É ´É £ÉªÉ´É¶É BÉEc xÉcÉÓ {ÉÉiÉä 

cé* ´Éä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc {ÉÉiÉä cé* nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <ºÉ iÉ®c BÉEä 

+É{É®ÉvÉ {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, ÉÊ®¶iÉänÉ® ªÉÉ ÉÊxÉBÉE] ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉªÉÉå uÉ®É ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé* +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä 

£ÉÉÒ VªÉÉnÉ PÉ]xÉÉAÆ cÉä ®cÉÒ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ {ÉÉiÉä cé, VÉcÉÆ 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊxÉ®ÉÒc +ÉÉè® ÉÊxÉSÉãÉä iÉ¤ÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉ ªÉÉèxÉ =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä VªÉÉnÉ 

ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé* näJÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xcå <ºÉ |ÉBÉEÉ® ¶ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉ iÉÉä ´Éä +É{É®ÉvÉÉÒ ¤ÉxÉ VÉÉiÉä cé ªÉÉ 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ cÉä VÉÉiÉä cé ªÉÉ =xcå ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä =xÉBÉEä +ÉÆMÉ £ÉÆMÉ BÉE®BÉEä £ÉÉÒJÉ àÉÉÆMÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

hcb_2
Cd by j3
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àÉVÉ¤ÉÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ºBÉÚEãÉÉå àÉå {ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉä, ÉÊVÉxcå ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ AäºÉä =nÉc®hÉ 

+ÉÉA cé ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ ªÉÉ càÉÉ®É ºÉàÉÉVÉ ¶ÉàÉÇºÉÉ® cÖ+ÉÉ cè* ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ¤ÉÉãÉ ºÉÖvÉÉ® MÉßc, 

VÉcÉÆ càÉ =xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®JÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +ÉÉA ÉÊnxÉ AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* 

+ÉxÉÉlÉÉãÉªÉÉå àÉå £ÉÉÒ ¤ÉSSÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ nÖBªÉÇ´ÉcÉ® cÉäiÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉ<Ç cé, 

VÉÉä <ºÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå BÉÖE®ÉÒÉÊiÉªÉÉÆ cé, VÉÉä ºÉàÉÉVÉ àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ MÉÆnMÉÉÒ cè, =ºÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ iÉ®c BÉEä 

ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cé* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU AäºÉä £ÉÉÒ cé VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ¶ÉàÉÇ, b® ªÉÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉààÉÉxÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´Éä lÉÉxÉÉå 

iÉBÉE xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé* ªÉÉÊn ´Éä VÉÉiÉä £ÉÉÒ cé iÉÉä =xÉBÉEÉ VÉÉä ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ =xcå ¶ÉàÉÇºÉÉ® BÉE®iÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ =i{ÉÉÒ½xÉ A´ÉÆ ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ 

ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA, VÉÉä ¤ÉSSÉä ¶ÉÉä−ÉhÉ A´ÉÆ ªÉÉèxÉ 

=i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ¤ÉxÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÖâó−É {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ºÉcÉÒ VÉÉÆSÉ cÉä 

ºÉBÉEä +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ ºÉcÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ºÉBÉEä*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ àÉcä¶´É® cWÉÉ®ÉÒ (ºÉàÉºiÉÉÒ{ÉÖ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉÉå ºÉä ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2012 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉÉ, ´É−ÉÇ 2011 àÉå ºÉà{ÉxxÉ cÖ<Ç 15´ÉÉÓ VÉxÉMÉhÉxÉÉ ºÉä BÉE<Ç VÉÉxÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉÒ cé* 

=xÉ VÉÉxÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ABÉEÉÊjÉiÉ BÉE®BÉEä ªÉÉÊn càÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä {ÉcãÉ BÉE®å iÉÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ PÉ]xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä VÉÉä BÉEÉ®hÉ cÉäiÉä cé, 

=xÉBÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* =xcå VÉÉxÉxÉÉ cÉäMÉÉ* =ºÉ {É® MÉcxÉiÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

ªÉÉÊn ªÉc ºÉ¤É ~ÉÒBÉE ºÉä cÉä VÉÉA iÉÉä ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® +É{É®ÉvÉÉå {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä àÉå ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEÉ OÉÉ{ÉE ¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉ* 

ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ näxÉä ºÉä ºÉ{ÉEãÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉ BÉEä 

ÉÊ¶ÉBÉEÉ® VÉÉä MÉÉǼ É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ-SÉÉBÉE®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¶Éc® àÉå ãÉÉA VÉÉiÉä cé, <ÇÆ]-£É]Â~ä {É® ãÉÉA 

VÉÉiÉä cé, cÉä]ãÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, ´Éä ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé* <ºÉ {É® MÉcxÉiÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä 

SÉãÉiÉä VÉÉä ¤ÉSSÉä ¶Éc® +ÉÉiÉä cé, =xÉ {É® VªÉÉnÉ ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉ cÉäiÉä cé*  

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ãÉéÉÊMÉBÉE =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +É¶ãÉÉÒãÉ ºÉÉÉÊciªÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ 

ºÉVÉMÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ àÉå {É®ÉäºÉä VÉÉ 

®cä cé* +ÉÉVÉ <x]®xÉä] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉSSÉÉå iÉBÉE +ÉiªÉÆiÉ +É¶ãÉÉÒãÉ ºÉÉÉÊciªÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉÉàÉOÉÉÒ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå 

ºÉÖMÉàÉiÉÉ ºÉä ={ÉãÉ¤vÉ cé* àÉä]ÅÉä{ÉÉäÉÊãÉ]xÉ ¶Éc®Éå àÉå JÉÖãÉä+ÉÉàÉ ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ BÉEä ¤É½ä-¤É½ä ºÉÉ<xÉ ¤ÉÉäbÇ xÉVÉ® 

+ÉÉiÉä cé* ®ÉäVÉ-®ÉäVÉ VÉ¤É AäºÉä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ xÉVÉ® +ÉÉAÆMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ iÉä®c-SÉÉènc ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉÉãÉBÉEÉå àÉå ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ VÉÉMÉßÉÊiÉ 

xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ cÉàÉÉæxÉ xÉäSÉÖ®ãÉ cé +ÉÉè® iÉä®c-SÉÉènc ´É−ÉÇ BÉEä >ó{É® BÉEä ¤ÉÉãÉBÉEÉå àÉå ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ 

ÉÊVÉYÉÉºÉÉ +ÉÉxÉä ãÉMÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉ àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* àÉä®É iÉÉä àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå AäºÉä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* BÉEä´ÉãÉ, 

BÉEÉxÉÚxÉ uÉ®É ºÉVÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊºÉ{ÉEÇ +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ BÉEÉä 

àÉÉvªÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè* ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, ÉÊBÉExÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEä uÉ®É +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, AäºÉä iÉàÉÉàÉ 

ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ {É® MÉÉè® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® =xÉ ¶ÉÆBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ nä¶É àÉå ¤ÉfÃiÉä +É{É®ÉvÉ +ÉÉè® ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ JÉ¤É®Éå ºÉä <ãÉäBÉD]ÅÉìÉÊxÉBÉE àÉÉÒÉÊbªÉÉ +ÉÉè® ÉË|É] 

àÉÉÒÉÊbªÉÉ nÉäxÉÉå £É®ä ®ciÉä cé* ®É−]ÅÉÒªÉ +É{É®ÉvÉ ¤ªÉÚ®Éä BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ´É−ÉÇ 2010 àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® SÉÉ® 

ºÉÉè ¤ÉSSÉä ªÉÉèxÉ =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÖA* ªÉc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½É cè* VÉÉä ãÉÉäBÉE-ãÉVVÉÉ A´ÉÆ ºÉàÉÉVÉ BÉEä b® ºÉä 
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ºÉÉàÉxÉä xÉcÉÓ +ÉÉiÉä, <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉä iÉÉä +ÉÉÆBÉE½å BÉE<Ç MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ cÉä ºÉBÉEiÉä 

cé* 

 càÉÉ®É nä¶É ÉÊ´É¶´É BÉEÉ àÉcÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ näJÉ ®cÉ cè* {É®, ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉËcºÉÉ ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ¤ÉäãÉMÉÉàÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ ®É−]ÅÉÒªÉ +É{É®ÉvÉ ¤ªÉÚ®Éä BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ 

àÉå ABÉE ãÉÉJÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ {É® ºÉÉäãÉc ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ +É{É®ÉvÉ PÉ]iÉä cé* +ÉÉÆBÉE½å ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 75 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉÉãÉBÉEÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ PÉ]xÉä ´ÉÉãÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ =xcå VÉÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå uÉ®É cÉäiÉÉÒ 

cé*  

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉÖEU <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ cé ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ]É®MÉä] BÉE®xÉÉ 

¤Éäcn +ÉÉºÉÉxÉ cè* ªÉcÉÒ ´ÉWÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå ºÉäBÉDºÉ ºÉä VÉÖ½ä nãÉÉãÉÉå BÉEä uÉ®É SÉÉ<ãb ºÉäBÉDºÉ BÉEÉä ]ÖÉÊ®VàÉ ºÉä VÉÉä½ 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* nä¶É àÉå c® ºÉÉãÉ ãÉMÉ£ÉMÉ SÉÉ® ãÉÉJÉ ¤ÉSSÉä BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE ºÉäBÉDºÉ ´ÉBÉEÇ® BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉ VÉÉiÉä cé 

ÉÊVÉxÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 ºÉàÉÉVÉ ºÉä´ÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉÉä +ÉxÉÉlÉÉãÉªÉ SÉãÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä 

VÉMÉVÉÉÉÊc® cÉäiÉä cé* cÉãÉ cÉÒ àÉå ÉÊnããÉÉÒ àÉå nÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ ÉÎºlÉiÉ +ÉÉªÉÇ +ÉxÉÉlÉÉãÉªÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå ºÉä ªÉÉèxÉ nÖBªÉÇ´ÉcÉ® BÉEä 

àÉÉàÉãÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé* AäºÉä BÉE<Ç àÉÉàÉãÉä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉA ÉÊnxÉ ºÉÖxÉxÉä +ÉÉè® näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ àÉcä¶´É® cWÉÉ®ÉÒ: àÉcÉänªÉÉ, BÉEäxp àÉå VÉ¤É ®ÉVÉMÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ iÉÉä VªÉÖ́ ÉäxÉÉ<ãÉ VÉÉÎº]ºÉ ABÉD] ªÉÉxÉÉÒ BÉEäªÉ® 

Ahb |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊSÉãbÅäxÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ<Ç lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ, ABÉE n¶ÉBÉE ºÉä VªÉÉnÉ MÉÖWÉ® VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ 

VªÉÉnÉiÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå <ºÉ {É® +ÉàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè VÉÉä ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ªÉÉÊn <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä 

ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä ãÉéÉÊMÉBÉE +É{É®ÉvÉÉå {É® ÉÊ´É®ÉàÉ ãÉMÉÉxÉä àÉå àÉnn ÉÊàÉãÉÉÒ cÉäiÉÉÒ* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä 

ºàÉMÉÉËãÉMÉ +ÉÉè® ºÉäBÉDºÉ ]ÖÉÊ®VàÉ BÉEä nãÉÉãÉÉå BÉEä <ºÉ JÉÉè{ÉExÉÉBÉE VÉÉãÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE º{Éä¶ÉãÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ 

{ÉEÉäºÉÇ BÉEÉªÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ £ÉÉÒ ´É−ÉÉç ºÉä àÉcºÉÚºÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÉlÉÇBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ 

+ÉàÉãÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ~ÉÒBÉE cè, +É¤É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ àÉcä¶´É® cWÉÉ®ÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ {É® vªÉÉxÉ nåMÉä* 
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DR. RATNA DE (HOOGHLY): Madam Speaker, I would like to thank you for 

allowing me to speak on this subject.   

 I appreciate the Bill as it seems to protect the children from sexual assault, 

sexual harassment and pornography sense.  This Bill is very timely.  Penalty 

against those indulge in sexual offences involving children should be severely 

dealt with.  The penalty at present against those sexual assaults is three to five 

years and a fine.  It should be enhanced so that the same would serve as a 

deterrent.   Using children for pornographic purposes is a heinous crime.  This has 

been a global phenomenon.  It should be dealt with iron hand.  It is an accepted 

fact that sexual abuses involving children are not efficiently dealt with. In that 

sense, this Bill would go a long way in making an earnest attempt to protect the 

children from all sorts of sexual offences in the country. 

 According to the statement of the hon. Minister for Women and Child 

Development, 53 per cent of the children were sexually abused.  As per the news 

items, 5,484 children are sexually assaulted and 1,408 were killed in 2010.  These 

news items are very disturbing.  Kidnapping of children is the highest in Delhi.  

This too is a matter of shame to all of us.  As per the National Crime Records data, 

10,670 children were kidnapped during 2011.  It is certainly an astonishing figure.  

I hope the Ministry must show extra vigil in this regard to bring down the 

kidnappings of children.  So, it is a high time for such a law to come into effect.  

 There is a mention that each district shall designate a Sessions Court to be a 

Special Court.  This has to be done by the State Government.  In fact, this is a 

gigantic task of designating Sessions Court to be a Special Court as the Sessions 

Court are already having heavy number of cases pending.  It would be an 

additional burden on the Sessions Court.  So, there is a need to establish Special 

Courts with extra infrastructure.   

 The Standing Committee, which studied this Bill, has recommended that 

compensation should be awarded in each case and a part of the amount should be 

paid by the perpetrator.  I do not think this would be a feasible proposition.  The 
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Committee also suggested that a fund may be set up under the State Government 

or the Court for the purpose of paying compensation.  This again would consume a 

lot of time.  

 Under such circumstances, I would like to ask specifically as to who would 

give compensation to the child who had undergone the trauma of abuse, both 

physically and mentally.  When the law is strict, the court takes it very strongly, 

and delivers its verdict swiftly.  Only then and then, the offenders would not dare 

to indulge in these despicable activities.  The civil society organisations, NGOs 

and experts should assist the Government in erasing all sorts of sexual offences in 

the country so that children bloom into beautiful citizens to enjoy life, learn and 

contribute to the society. 

 I hope such a dream would come true. 
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SHRIMATI SUSMITA BAURI (VISHNUPUR): Madam, I thank you for giving 

me this opportunity.   

 Firstly, while supporting the Bill, I would like to appreciate the hon. 

Minister for Women and Child Development for bringing this important Bill in 

this House.  The Protection of Children from Sexual Offences Bill is perhaps the 

most important piece of legislation in the interest of children that we have seen so 

far.  It addresses an important aspect of child care, that is to give protection to a 

child to live with dignity.  Our nation which proclaims high human values, peace 

and non-violence also has a bad record in the matter of treatment of children and 

women for that matter.  The data from the National Crimes Record Bureau show 

an alarming increase in cases of sexual offences against children.  If we see the 

record of many years, each year we would find that 25 per cent of the reported 

cases are against children.  Such offences are mostly committed by persons known 

to the child or are close to them or they are relatives to them.  Hence these cases 

are either not comprehended by the children or by their parents.  They do not even 

report it out of fear.  Our existing laws are not effective in curbing the crimes and 

in giving justice to the victims.  In this context, the proposed Bill is highly timely 

and welcomed by all.   

 Madam, although the Bill is fairly comprehensive in its approach and its 

provisions, there are a few areas in which changes are required.  º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä 

+ÉÉìãÉ®äbÉÒ VÉÉä ÉÊ®BÉEàÉähbä¶ÉxÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉDºÉè{] BÉE®xÉÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEU-BÉÖEU ABÉDºÉè{] ÉÊBÉEªÉÉ cè*    

It is written in the Bill healthy physical, emotional, intellectual and social 

development  of the child. <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ<BÉEÉäãÉÉäÉÊVÉBÉEãÉ £ÉÉÒ VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA*  +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä {ÉEÉ<xÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉEÉ<xÉ cÉäMÉÉ, <ºÉàÉå BÉÖEU º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè*  VÉÉä {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] cè, 

ªÉc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè, <ºÉä £ÉÉÒ <xÉcéºÉ BÉE®xÉÉ cè*  JÉÉºÉBÉE® ºÉÉ®ä nä¶É àÉå SÉÉcä SÉÉ<ãb cÉäàºÉ cÉå, VÉÖ´ÉäxÉÉ<ãÉ cÉäàºÉ 

cÉå, =xÉàÉå £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä µÉEÉ<àºÉ cÉäiÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉSUÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä 

nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉ ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ |ÉÉ¤ãÉàÉ cè +ÉÉè® <ºÉ {É® càÉå +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

+ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå näJÉÉ cè,  about the provisions regarding sexual acts, there are identical 

rc
cd. by m3

rc
cd

rc
cd. by 



22.05.2012  
  

176

provisions which states that if a sexual assault is committed against a child 

between 16 and 18 years of age, it should be considered whether the consent had 

been obtained or not.   

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A* 

  SHRIMATI SUSMITA BAURI : I understand that the Government has already 

decided to amend the similar provisions of Sections 375 and 377 of the Indian 

Penal Code in the matter of rape of women between the age group of 16 and 18 

years of age. While supporting the provisions of consent of girls between 16 years 

and 18 years, I would like to express my concern on the issue regarding the 

marriage of teenagers who are getting married without the permission of their 

parents. We know there are many instances of honour killings reported from many 

States and it is also happening everyday in many States. Young men and women 

are getting married without the consent of their parents. I am apprehensive about 

the penal provisions against the offenders who are involved as victims in the Bill.   

MADAM SPEAKER: You may conclude now.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ : àÉèbàÉ, lÉÉä½É ºÉÉ ]É<àÉ +ÉÉè® nÉÒÉÊVÉA*   àÉèbàÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ <Æ{ÉÉä]ç] cè* +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä nä¶É 

àÉå ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cè*   

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉé ºÉàÉZÉ ®cÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ : JÉÉºÉBÉE® àÉä®ÉÒ VÉÉä BÉEÉÆº]ÉÒSªÉÖAÆºÉÉÒ cè, àÉä®ä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå, VÉÉä ¤ÉÉÆBÉÖE®É cè, ´ÉcÉÆ ABÉE 

PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ cè, +É£ÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, àÉé 

£ÉÉÒ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  ABÉE bè{ÉE AÆb bÆ¤É VÉÉä MÉãÉÇ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä bÉìBÉD]® +ÉãÉMÉ BÉEàÉ®ä àÉå VÉÉÆSÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉä MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉxÉä =ºÉBÉEÉ ®ä{É ÉÊBÉEªÉÉ, àÉiÉãÉ¤É ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ AºÉÉìã] ÉÊBÉEªÉÉ*  càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉä ªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆ ¤ÉÉäãÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÖªÉÉÒ?  =vÉ® BÉEÉ VÉÉä AºÉ{ÉÉÒ lÉÉ, =ºÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä c]É ÉÊnªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A*   There is not much time.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ : AäºÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉMÉc º]ä]ÂºÉ àÉå SÉãÉ ®cÉ cè*  <ºÉàÉå BÉÖEU BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉé àÉÉÊcãÉÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉàÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® £ÉÉÒ 

+ÉàÉåbàÉå] ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉä +ÉSUä ºÉä àÉc{ÉÚEVÉ ®JÉ ºÉBÉEå*   
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 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc {ÉÉªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*    
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SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Madam, Speaker, thank you for 

giving me this opportunity to speak on this Bill. Article 15 of the Constitution 

confers upon the State to make special provisions for children. The United Nations 

Conventions on the Rights of Children ratified by India on 11th December, 1992 

requires the State to take appropriate national level measures. The data that has 

been collected by National Crime Records Bureau and the study on Child abuse in 

India, 2007 also corroborate the issue that is prevalent today in this country. I 

would, at the outset, say that this is a watershed Bill to protect children below the 

age of 18 against sexual offences. It is aimed at speedy trials through special 

courts. This is at par with the best international practices. This Bill describes 

sexual assault against children in five categories and the hon. Minister also has 

narrated as to which are the punishments to be meted out. I would like to mention 

here that this Bill seeks to provide protection to children against pornography 

abuse. It shifts the onus of proving oneself innocent from the prosecution to the 

accused as applicable in many women related laws. As it is prevalent in this world, 

we are more adjusted to British Jurisprudence but there are certain laws which we 

have made specially relating to protection of women relating to French 

Jurisprudence where the accused has to prove that he is innocent. In that respect 

this is a very welcome step. I welcome it.  

 I would like to draw the attention of the Government, through you, 

Madam, and the House to the number of children being kidnapped in this country.  

The law is skewed in this aspect.  Loss of a child is dealt very casually by the 

police.   The latest National Crime Records Bureau data says that 10,670 children 

were kidnapped or abducted during the year in various States and UTs.    This 

relates to 2011. The national capital has reported the highest number of 

kidnapping of children in the country, that  is, 2982.    This leads to sexual abuse 

of children.  The Home Minister is present here. I hope he takes cognizance of this 

issue. About 152 years have been completed since Lord Macaulay has 

promulgated Indian Penal Code.  … (Interruptions)  

rjs
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There is a need to go into this aspect as this type of crime has never 

happened earlier.  The Indian Penal Code does not spell out the definition of child 

abuse as a specific offence. Even the Juvenile Justice Act does not specifically 

address the issue of child sexual abuse.   

This Bill was tabled last year in March.  The Parliamentary Standing 

Committee went into it and also suggested certain amendments and it has included 

consensual sexual relationship with a girl under 18 years as a serious criminal 

offence and is punishable with life imprisonment.  This will go a long way to 

protect girl child from trafficking.   

Madam, I would like to draw the attention of a court judgment of Madurai 

Bench of Madras High Court.  It says:   

 
“Child sexual abuse happens because the system of silence around 
the act perpetuates it.  It represses children; the repression of 
children is unlikely to create a flourishing society, economically, 
emotionally, equally or spiritually” began a judgment passed by the 
Madras  High Court Bench there. ” 

 

 

Justice K. Chandru delivered the judgement in a couple of writ petitions by 

the father of a seventh standard girl who was one among many reportedly 

subjected to various forms of sexual abuse by S. Arockiasamy, Headmaster of a 

Government High School at Podhumbu, a non-descript village in Madurai West 

Taluk there. The petitioner was provided with compensation.   

In this Bill, I would hope that the Minister, while asking the House to adopt 

it, will spell out the type of compensation.  Should we leave it to the special court 

or should it be spelt out in the rules?   

 Many Members have said that all investigations should be done by the 

women police.  But my request here would be that women police should be of 

DSP rank and not of a lower level. 
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 With these words,  I would say that it is a good piece of legislation but 

lacks provision for proper rehabilitation of the victims.  We urgently need 

legislation that specifically addresses child abuse but merely enacting legislation 

will not be enough unless this is followed by strict enforcement of the law with 

accountability defined.  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ:   vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ +ÉÉVÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊ¤ÉãÉ VÉÉä ªÉcÉÆ +ÉÉªÉÉ, àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE nºÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, VÉÉä <ºÉ ºÉ£ÉÉ àÉå àÉÉèVÉÚn £ÉÉÒ cé =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* àÉÖZÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉÖxÉxÉä àÉå +ÉSUÉ £ÉÉÒ ãÉMÉÉ* =xÉBÉEä VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉA cé ´Éä càÉxÉä {ÉcãÉä ºÉä <ºÉàÉå +ÉÉìãÉ®äbÉÒ ®JÉä cé* BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉxÉä 

{ÉcãÉä cÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®É VÉÉä SÉÉ<ãb |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ, ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉSSÉä VÉÉä +É~É®c ºÉÉãÉ 

BÉEÉÒ =©É ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEä cé SÉÉcä =xÉBÉEÉÒ =©É +É~É®c ´É−ÉÇ ºÉä U& àÉcÉÒxÉä ªÉÉ nÉä àÉcÉÒxÉä BÉEàÉ cÉå =xcå ÉÊãÉªÉÉ cè * 

=ºÉºÉä {ÉcãÉä càÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉä +ÉÉì{ÉEäxÉºÉäVÉ àÉå BÉE´É® ÉÊBÉEA cé* àÉéxÉä <ºÉàÉå U& +ÉÉì{ÉEäxºÉäVÉ ¤ÉiÉÉA cé*  

   Penetrative assault  ºÉäBÉD¶ÉxÉ 3, <ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] càÉxÉå ºÉäBÉD¶ÉxÉ 4 àÉå +ÉÉìãÉ®äbÉÒ cè* nÚºÉ®É càÉxÉä 

ÉÊãÉªÉÉ cè   aggravated penetrative sexual assault, section 5, ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] Section 6 àÉå 

ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè*   Sexual Assault, Section 7, {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] ºÉäBÉD¶ÉxÉ 8 àÉå cè*   Aggravated Sexual 

Assault, Section 9 =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] ºÉäBÉD¶ÉxÉ 10 àÉå cè* Sexual harassment of Child, Section 

11, ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] ºÉäBÉD¶ÉxÉ 12 àÉå cè +ÉÉè®   Use of Child for pornographic purposes, 

Section 13  àÉå cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ 14 àÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä <ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ* =xÉBÉEÉÒ SÉÉ<ãb ãÉä¤É® {É® ABÉDºÉ{É]ÉÔVÉ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉ BÉEäºÉ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ JÉiàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ 30 ÉÊnxÉ BÉEä 

+ÉÆn® ãÉäxÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ABÉE ºÉÉãÉ àÉå {ÉÚ®É ]ÅÉªÉãÉ BÉE®BÉEä BÉEäºÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* ]ÅÉªÉãÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ àÉVÉÉÔ ºÉä 

cÉäMÉÉ* ´Éc ¤ÉÉc® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉMÉ® ¤ÉSSÉÉ PÉ® BÉEä £ÉÉÒiÉ® ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÆn VÉMÉc, VÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

{ÉiÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ]ÅÉªÉãÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcäMÉÉ, iÉÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉ ]ÅÉªÉãÉ cÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉSSÉä BÉEä àÉxÉ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® 

xÉ cÉä* <xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEäºÉ ®ÉÊVÉº]® xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* +ÉMÉ® {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEäºÉ ®ÉÊVÉº]® xÉcÉÓ 

BÉE®iÉÉ iÉÉä vÉÉ®É 21 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* +ÉMÉ® ´Éä {ÉÚ®É ÉÊ¤ÉãÉ {ÉfÃå iÉÉä =xcå {ÉiÉÉ 

ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉàÉå ºÉ¤É SÉÉÒVÉå cé* 

 càÉÉ®ä ªÉcÉÆ SÉÉ<ãb ´Éèã{ÉEäªÉ® BÉEàÉä]ÉÒ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cé* 548 SÉÉ<ãb ´Éèã{ÉEäªÉ® BÉEàÉä]ÉÒWÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cé 

+ÉÉè® 660 º{Éè¶ÉãÉ VÉÖÉÊ´ÉxÉÉ<ãÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ ªÉÚÉÊxÉ] ¤ÉxÉä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, 

càÉxÉä ®JÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ* vÉÉ®É 44 àÉå AxÉºÉÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ® +ÉÉè® AºÉÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ 

àÉÉèxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEÉ ÉÊVÉààÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ´Éä ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊxÉ£ÉÉiÉä cé* +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ BÉEÉä {ÉÚ®É 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå {ÉcãÉä cÉÒ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä BÉE<Ç PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE 

ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxºÉ àÉå BÉE~Éä® BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA* =xcÉåxÉä MÉÖ½MÉÉǼ É, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn, xÉ<Ç 

ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉÉÊn BÉE<Ç VÉMÉc BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ* =xÉ {É® BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉD] ªÉÉ 
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+ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå {ÉcãÉä VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉä, =xÉºÉä VªÉÉnÉ BÉE~Éä® |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ càÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ®JÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

BªÉÉÎBÉDiÉ +É{É®ÉvÉ BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäSÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® àÉé ¤ÉSSÉä BÉEÉä UÚ ®cÉ cÚÆ iÉÉä àÉä®ÉÒ àÉÆ¶ÉÉ BÉDªÉÉ cè* àÉé 

ÉÊBÉEºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® ¤ÉSSÉä BÉEÉä ãÉä ®cÉ cÚÆ* +ÉMÉ® ´Éc ¤ÉSSÉä BÉEÉä MÉÉän àÉå ÉÊJÉãÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ àÉèãÉÉ{ÉEÉ<b 

<Æ]é¶ÉxÉ cè, MÉãÉiÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEcÉÓ ãÉä VÉÉBÉE® BÉÖEU BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cè, iÉÉä <xÉ BÉE~Éä® |ÉÉ´ÉvÉÉxÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ´Éc 

b®äMÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ °ôc BÉEÉÆ{ÉäMÉÉÒ* BÉE<Ç ¤ÉÉ® näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ AäºÉÉìã] xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, <Ç´É ]ÉÒÉËWÉMÉ £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉSSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä-{ÉÉÒUä +ÉÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE £ÉÉÒ 

´ÉcÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉäMÉÉÒ VÉÉä àÉéxÉä U: ABÉD] <xÉàÉå ¤ÉiÉÉA cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : <ºÉBÉEÉ ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ :  xÉÉ®ÉªÉhÉÉ àÉå ABÉE BÉEäºÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ãÉ½BÉEÉÒ xÉä VÉ¤É +É{ÉxÉä {Éä®é]ÂºÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä 

{Éä®é]ÂºÉ xÉä =ºÉ ãÉ½BÉEä BÉEÉä àÉÉ®É* ABÉE àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn =ºÉxÉä =ºÉ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉä ¶ÉÚ] BÉE® ÉÊnªÉÉ* ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ BÉEcÉÆ cÖ+ÉÉ? 

BÉEÉä<Ç ãÉ½BÉEÉÒ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ* càÉxÉä <ºÉàÉå MÉãÉiÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ £ÉÉÒ 

®JÉÉÒ cè* ÉÊàÉºÉªÉÚVÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEä µÉEÉ<àÉ ºÉÖ{ÉÉÊ®]åbé], ]ÉÒSÉ®, ´ÉÉbÇxÉ, bÉBÉD]® BÉE®ä, 

+ÉMÉ® =xÉBÉEÉÒ ÉÎBÉDãÉÉÊxÉBÉE àÉå +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä ´Éc AÉÊOÉ´Éä]äb +ÉÉì{ÉEéºÉ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä iÉciÉ VÉÉä ºÉVÉÉ cè, ´Éc 

=ºÉä nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉàÉå càÉxÉä ¤ÉbÇxÉ +ÉÉì{ÉE |ÉÚ{ÉE AäBÉDªÉÚVÉ {É® cÉÒ ®JÉÉ cè* 

 gÉÉÒàÉiÉÉÒ cäãÉèxÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA º{Éè¶ÉãÉ BÉEÉä]Ç cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* º{Éè¶ÉãÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ +ÉÉìãÉ®äbÉÒ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉä, iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA cèã{É ãÉÉ<xÉ 1098 cè* +ÉMÉ® <ºÉàÉå 

BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉE®äMÉÉ iÉÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäMÉÉÒ* =xcÉåxÉä <Æ]®xÉè] +ÉÉè® ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* àÉéxÉä 

+ÉÉÉÊJÉ® àÉå ªÉÚWÉ +ÉÉì{ÉE SÉÉ<ãb {ÉEÉì® {ÉÉäxÉÉæOÉÉ{ÉEÉÒ {É®{ÉVÉäVÉ VÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, ´Éc <ºÉàÉå BÉE´É® cÉäiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ºÉVÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ VÉÉxÉåMÉä ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉäSÉ-ºÉàÉZÉBÉE®, vªÉÉxÉ ºÉä, ãÉà¤ÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉä, ABÉD]ÉÒÉÊ´Éº]ÂºÉ, 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]ÅÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉÉÊn ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {ÉÖEãÉ |ÉÚ{ÉE ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉÉ<Ç cÚÆ* 

 gÉÉÒàÉiÉÉÒ SÉxpä¶É BÉÖEàÉÉ®ÉÒ xÉä +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ 375 àÉå ÉÊb{ÉE®é] AVÉäºÉ BÉEä ÉÊb{ÉE®éºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* 375 

+ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ cè* 

 

rjs
d by p3 



22.05.2012  
  

183

17.00 hrs. 

càÉ <ºÉºÉä +ÉÉè® >ó{É® =~BÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ºÉèBÉD¶ÉxÉ 375, 376 +ÉÉè® 377, ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉä +ÉxÉxÉèSÉÖ®ãÉ ºÉèBÉDºÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* càÉ <ºÉºÉä +ÉÉè® >ó{É® =~BÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ºBÉÚEãÉ àÉå 

ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ Aä¤ªÉÚVÉ, ºBÉÚEãÉ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒWÉ VÉÉä BÉEÉÊàÉ] BÉE®iÉä cé, càÉÉ®ä ABÉD] BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉÉä AÉÊOÉ´ÉäÉÊ]b +ÉÉì{ÉEéºÉ cè, 

=ºÉàÉå cÉ<Ç {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉé] cè, ªÉÉxÉÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nºÉ ºÉÉãÉ* nºÉ ºÉÉãÉ ºÉä >ó{É® ãÉÉ<{ÉE <àÉÉÊ|ÉVÉxÉàÉé] {ãÉºÉ {ÉEÉ<xÉ 

£ÉÉÒ cè* ãÉÉ<{ÉE <àÉÉÊ|ÉVÉxÉàÉé] +ÉÉè® {ÉEÉ<xÉ, {ÉÚ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ {ÉEÉ<xÉ BÉEä ºÉÉlÉ cè* VÉèºÉä àÉèxÉä  BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç 

£ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉÖEU BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä ºÉÉäSÉäMÉÉ, ºÉàÉZÉäMÉÉ, b®äMÉÉ, iÉÉä <ºÉºÉä ªÉc ¤ÉÖ®É<Ç càÉÉ®ä nä¶É àÉå BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ* ¤ÉSSÉÉ 

+ÉSUä àÉÉcÉèãÉ àÉå ®cäMÉÉ, ºÉÖJÉÉÒ àÉÉcÉèãÉ àÉå ®cäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ àÉé]ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉé] +ÉÉMÉä ¤ÉfÃäMÉÉ* ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉÉäSÉ cè 

ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä ¤ÉSSÉä, VÉÉä BÉEãÉ BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ cÉåMÉä, <iÉxÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉn {É® JÉ½ä cÉå ÉÊBÉE =xcå BÉEÉä<Ç 

b®, £ÉªÉ xÉ cÉä* =xÉBÉEÉ ÉÊ{ÉEÉÊVÉBÉEãÉ +ÉÉè® àÉé]ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉé] <iÉxÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä cÉä ÉÊBÉE =ºÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE ´ÉÉBÉE<Ç àÉé 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ cÚÆ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ àÉå àÉÖZÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* 

 +É£ÉÉÒ SÉÉ<ãb àÉèÉÊ®VÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* SÉÉ<ãb àÉèÉÊ®VÉ ABÉD] +ÉãÉMÉ cè* SÉÉ<ãb àÉèÉÊ®VÉ 

|ÉÉäÉÊcÉÊ¤É¶ÉxÉ ABÉD] BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉxÉÉ +ÉÉè® näJÉxÉÉ cè* ¤ÉSSÉä BÉEÉä vªÉÉxÉ BÉEÉä ®JÉiÉä cÖA càÉxÉä <ºÉBÉEÉÒ AäVÉ 18 ºÉÉãÉ 

®JÉÉÒ cè* ABÉE ¤ÉÉiÉ <xcÉåxÉä +ÉÉè® BÉEcÉÒ ÉÊBÉE <xÉ ÉÊ¤ÉãÉÉå BÉEÉÒ +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä*  àÉé <xÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

+É£ÉÉÒ càÉxÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ <à{ÉÉ´É®àÉé] AbÉäÉÊãÉºÉé] ºBÉEÉÒàÉ ºÉ¤ÉãÉÉ BÉEä °ô{É àÉå ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè* ´ÉcÉÆ 11 ºÉÉãÉ ºÉä 18 

ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ +ÉÉiÉÉÒ cé, =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ ÉÊµÉEA] BÉE® ®cä cé* =xcå càÉ ABÉE iÉ®c ºÉä 

+ÉÉËcºÉÉ àÉèºÉåVÉ® ¤ÉxÉÉ ®cä cé* ªÉc +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É £ÉÉÒ ãÉåMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉ VÉMÉc ºÉä +É{ÉxÉä PÉ®Éå, àÉÉäcããÉÉå 

àÉä VÉÉªÉåMÉÉÒ iÉÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +É´ÉäªÉ® BÉE®åMÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉä SÉÉÒVÉå cé* =xÉBÉEÉä xªÉÚÉÊ]ÅÉÊ¶ÉªÉxÉ BÉEèºÉä 

ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÎºBÉEãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉé], ÉÊ¥ÉVÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä ªÉä iÉàÉÉàÉ SÉÉÒVÉå <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ àÉnn 

BÉE®iÉÉÒ cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ <à{ÉÉ´É®àÉé] AbÉäÉÊãÉºÉé] MÉãºÉÇ ºBÉEÉÒàÉ càÉÉ®ÉÒ +ÉÉãÉ®äbÉÒ 200 

ÉÊVÉãÉÉå àÉå {ÉÉªÉãÉ] ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® SÉãÉ ®cÉÒ cé* VÉ¤É ªÉc ºBÉEÉÒàÉ +ÉSUÉÒ  cÉäMÉÉÒ, iÉÉä càÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ àÉå 

SÉãÉÉªÉåMÉä* 

 SÉxpä¶É VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå 18 ºÉä BÉEàÉ =©É BÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉxÉä {ÉcãÉä cÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE® nÉÒ ÉÊBÉE 18 ºÉÉãÉ ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉä càÉ 

¤ÉSSÉÉ cÉÒ àÉÉxÉ ®cä cé* =ºÉºÉä càÉ ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ +ÉÉì{ÉEéºÉ ªÉÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä* ¶ÉèãÉäxp 

BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ VÉÉä càÉÉ®ä ºÉèBÉD¶ÉxÉ 39, 40, 15, 17, 19, 21, ÉÊVÉxÉàÉå ¤ÉÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* =xcÉåxÉä |ÉEÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* +É£ÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè* U: 

ºÉÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® 14 ºÉÉãÉ iÉBÉE |ÉEÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É iÉÉä càÉxÉä ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ £ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* 
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18 ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ =xcÉåxÉä BÉEcÉÒ* +É£ÉÉÒ àÉéxÉä VÉèºÉä ºÉ¤ÉãÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ªÉÉ càÉÉ®ÉÒ 

+ÉÉè® ºBÉEÉÒàºÉ cé, =ºÉàÉå BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉä £ÉÉÒ nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

àÉé {ÉcãÉä cÉÒ BÉEc SÉÖBÉEÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cÉåMÉÉÒ*  

 àÉé ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 24(1) àÉå ªÉc 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ Aä¤ªÉÚVÉ  +ÉÉì{ÉE SÉÉ<ãb BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ªÉlÉÉºÉÆ£É´É ´ÉÚàÉèxÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ cÉÒ cÉåMÉÉÒ* 

<ºÉàÉå <ÆºÉ{ÉèBÉD]® ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEä ãÉè´ÉãÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ àÉciÉÉ¤É VÉÉÒ xÉä bÉÒºÉÉÒ{ÉÉÒ ãÉè´ÉãÉ ªÉÉ BÉÖEU 

+ÉÉè® ãÉè´ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊVÉiÉxÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ  +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ Aä́ ÉäãÉä¤ÉãÉ cé, =xÉàÉå càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

<ÆºÉ{ÉèBÉD]® ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEä ãÉè´ÉãÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉàÉå xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* AäºÉä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ AºÉVÉä{ÉÉÒªÉÚVÉ àÉå 

cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® AºÉVÉä{ÉÉÒªÉÚVÉ º]É{ÉE BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå càÉÉ®ÉÒ <Æ]ÉÒOÉäÉÊ]b SÉÉ<ãb |ÉÉä]BÉD¶ÉxÉ 

ºBÉEÉÒàÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®JÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ* ´Éä ¤ÉÉiÉ BÉÖEU +ÉÉè® BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ =ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÆºÉÉÒ àÉå ãÉä ®cä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé VÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä 

+ÉxÉxÉèSÉÖ®ãÉ ãÉÉì BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ 377 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc SÉÉ<ãb 

|ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, +ÉxÉxÉèSÉÖ®ãÉ ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ +ÉÉì{ÉEéºÉ {ÉcãÉä +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ àÉå lÉÉÒ* àÉéxÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå ºÉä c]BÉE® càÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉä |ÉÉä]èBÉD] BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ´Éc  ¤ÉSSÉÉ ãÉ½BÉEÉ ªÉÉ ãÉ½BÉEÉÒ, 

ªÉc VÉåb® xªÉÚ]ÅãÉ cè* <ºÉàÉå ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å* +ÉMÉ® ãÉ½BÉEä BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉì{ÉEéºÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉäàÉÉä ºÉèBÉDºÉÖ+ÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉxÉä =iÉxÉÉ cÉÒ 

nÆb ®JÉÉ cè --nºÉ ºÉÉãÉ ªÉÉ ãÉÉ<{ÉE <àÉÉÊ|ÉVÉxÉàÉé]  +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ {ÉEÉ<xÉ*  ´Éc càÉxÉä BÉEÉä]Ç {É® UÉä½É cè* 

SÉÉ<ãb àÉèÉÊ®VÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä +ÉãÉMÉ ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉèbàÉ, ¶ÉÉì]ÇBÉE] àÉå àÉiÉ VÉÉ<A* ÉÊnããÉÉÒ cÉ<ÇBÉEÉä]Ç xÉä ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉì{ÉEåºÉ xÉcÉÓ 

cè - +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ vÉÉ®É 377* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ:  ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +ÉãÉMÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* ªÉcÉÆ càÉ SÉÉ<ãb |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ´Éc ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cé, +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ:  MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊxÉ~É®ÉÒ BÉEÉÆb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

BÉEÉÆb cÖA cé, +ÉÉA ÉÊnxÉ càÉ ºÉÖxÉiÉä cé =xÉBÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ lÉÉ, BÉEÉä<Ç BÉE~Éä® |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ lÉÉ* +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ vÉÉ®É 375 +ÉÉè® 376 BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉÉ®ä 

{ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É càÉ ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn +É¤É AäºÉä +É{É®ÉvÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

rjs
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àÉå ºÉÉäSÉxÉä ºÉä £ÉÉÒ °ôc BÉEÉÆ{ÉäMÉÉÒ* BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ÉÉÒUä VÉÉAMÉÉ ªÉÉ àÉxÉ àÉå ºÉÉäSÉäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå ABÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ªÉc 

£ÉÉÒ ®JÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEÉä BÉEcÉÓ ãÉä MÉªÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ lÉÉÒ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉäBÉDºÉÖ+ÉãÉ A¤ªÉÚVÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´Éc AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEÉ, +ÉMÉ® ªÉc ¤ÉÉiÉ {ÉiÉÉ SÉãÉ 

VÉÉA ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ <Æ]äx¶ÉxÉ JÉ®É¤É lÉÉÒ, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ cè*  

=ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É BÉEè®äBÉD]® näJÉåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ ãÉä MÉªÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ BÉEä +ÉÉxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä âóBÉE MÉªÉÉ, =ºÉBÉEÉ 

{ÉÚ®É BÉEè®äBÉD]® BÉDªÉÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEè®äBÉD]® cè, iÉÉä =ºÉä ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* 16 ºÉä 18 ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEÉÒ =©É 

BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* =xcÉåxÉä ¤ÉäÉËMÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, VÉÉä <ºÉºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +ÉãÉMÉ cè* SÉÉ<ãb ãÉä¤É® BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè* gÉÉÒ àÉcä¶´É® cVÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ 

¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ +ÉãÉMÉ ºÉä cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

{ÉèºÉÉ £ÉÉÒ +ÉãÉMÉ ºÉä cè, +ÉÉ<ÇºÉÉÒ{ÉÉÒAºÉ BÉEä mÉÚ càÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ nä ®cä cé* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ªÉÉèxÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉàÉ BÉEä 

ºlÉÉxÉ {É® cÉä, MÉãÉÉÒ àÉå cÉä, ºÉ½BÉE {É® cÉä, PÉ® BÉEä ¤ÉÉc® cÉä ªÉÉ PÉ® BÉEä £ÉÉÒiÉ® cÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ cÉä]ãÉ àÉå cÉä ªÉÉ +ÉxªÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ VÉMÉc {É® cÉä, +ÉMÉ® ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ cÉä]ãÉ àÉå cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® cÉä]ãÉ ´ÉÉãÉä BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 

¤ÉiÉÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä =ºÉä £ÉÉÒ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

´Éc BÉEÆ{ãÉå] xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä £ÉÉÒ ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ABÉE ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ <ºÉ £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå näxÉÉ 

cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤É½ä cÉäBÉE® ´Éä cÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ¤ÉÉäZÉ ºÉÆ£ÉÉãÉäMÉä* +ÉMÉ® ´Éä àÉå]ãÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉEVÉÉÒBÉEãÉÉÒ iÉÆnÖ°ôºiÉ ®cåMÉä, iÉ£ÉÉÒ càÉ 

BÉEc ºÉBÉEåMÉä ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉcÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉfÃäMÉÉ, +ÉÉMÉä ¤ÉfÃäMÉÉ* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉxÉä BÉEÉ VÉÉä ÉÊVÉààÉÉ càÉxÉä 

ÉÊãÉªÉÉ cè, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊãÉªÉÉ cè, =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®åMÉä* bÉ. ®ixÉÉ bä VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE SÉÉ<ãb ABÉDªÉÚVb cÖA cé, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ =xcÉåxÉä 5400 ¤ÉiÉÉ<Ç cè* àÉé £ÉÉÒ àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ BÉEäºÉäVÉ cÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ BÉEäºÉäVÉ 

BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ BÉEèºÉä VÉÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ¤ÉÉiÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ:  <xÉ BÉEäºÉäVÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEäºÉäVÉ càÉÉ®ä 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cä cé, {ÉÉÆSÉ cVÉÉ®-U& cVÉÉ® BÉEäºÉäVÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé, +ÉÉè® £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä BÉEäºÉäVÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´Éä âóBÉEå BÉEèºÉä? +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä iÉciÉ xÉcÉÓ âóBÉE {ÉÉ ®cä lÉä, <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE xªÉÉªÉ VÉãnÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA º{Éä¶ÉãÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä, º{Éä¶ÉãÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, c® ®ÉVªÉ BÉEä c® ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå AäºÉÉÒ º{Éä¶ÉãÉ BÉEÉä]ÂºÉÇ cÉåMÉÉÒ +ÉÉè® xÉÉÒSÉä iÉÉãÉÖBÉEÉ A´ÉÆ ¤ãÉÉìBÉE 

ãÉä´ÉãÉ {É® £ÉÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉÖÉÎºàÉiÉÉ ¤ÉÉ=®ÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, +ÉÉÆBÉE½ä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä <ºÉàÉå {ÉEÉ<xÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉEÉ<xÉ càÉxÉä BÉEÉä]Ç 



22.05.2012  
  

186

BÉEÉÒ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ {É® UÉä½ÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA UÉä½É cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉ<xÉ +ÉMÉ® VªÉÉnÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

+ÉÉè® ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉäiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ {ÉEÉ<xÉ BÉEàÉ ®JÉiÉä cé, iÉÉä BÉEÉä<Ç 

+ÉàÉÉÒ® +ÉÉnàÉÉÒ, ÉÊàÉÉÊãÉÉÊxÉªÉ® cè, iÉÉä ´Éc {ÉEÉ<xÉ näBÉE® UÚ] VÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä <ºÉBÉEÉä BÉEÉä]Ç {É® UÉä½É cè* 

{ÉcãÉä <ºÉBÉEÉä ºÉäBÉD¶ÉxÉ 4, 6, 8,12, 14 A´ÉÆ 15 àÉå <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ®JÉÉ lÉÉ* càÉxÉä <ºÉBÉEÉÒ ÉÊbºÉÉÊµÉE¶ÉxÉ®ÉÒ {ÉÉ´É® 

BÉEÉä]Ç BÉEÉä nÉÒ cè, BÉEÉä]Ç ÉÊbºÉÉ<b BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ {ÉEÉ<xÉ cÉäMÉÉ* àÉciÉÉ¤É VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ªÉÚAxÉ BÉEÆ´Éå¶ÉxÉ àÉå 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, {ÉÉäxÉÉæOÉÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä ºÉÉlÉ =xcÉåxÉä BÉEä.SÉxpxÉ VÉÉÒ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉEèºÉãÉä BÉEÉä BÉEÉä] 

BÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉÉä´É®+ÉÉãÉ näJÉå, <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c {Éfå, iÉÉä <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå ºÉä 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä |ÉÉä]äBÉD] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉÉ®ä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä 

ºÉnxÉ uÉ®É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

MADAM SPEAKER: The question is: 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, AäºÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® BÉÖEU BÉEcxÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: àÉé +É¤É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä {ÉÉºÉ BÉE®É ®cÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉBÉEä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä, BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè, BÉEèºÉä cÉäiÉÉ cè, 

càÉ BÉEèºÉä ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc VÉÉxÉiÉä cÖA £ÉÉÒ càÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉ cÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* <ºÉÉÊãÉA 

<ºÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½ MÉ<Ç lÉÉÒ* {ÉcãÉä ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ cè, ºÉèBÉDºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

{ÉcãÉä ºÉä cÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ <iÉxÉÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE £ÉãÉä-£ÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

MADAM SPEAKER: I am in the middle of getting it passed. +É¤É àÉé {ÉÉºÉ BÉE®É ®cÉÒ cÚÆ* 

+ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ ãÉä ãÉå* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉä cé* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : VÉÉÒ® +ÉÉì´É® BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: It is not going in the record.  

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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MADAM SPEAKER: The question is: 

“That the Bill to protect  children from offences of sexual assault, 
sexual harassment and pornography and provide for establishment of 
Special Courts for trial of such offences and for matters connected 
therewith or incidental thereto, as passed by Rajya Sabha, be taken 
into consideration.” 

 

The motion was adopted. 

 

MADAM SPEAKER: The House shall now take up clause by clause consideration 

of the Bill. 

 The question is: 

  “That clauses 2 to 46 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clauses 2 to 46 were added to the Bill. 

The Schedule, Clause 1, the Enacting Formula, Preamble and the Long Title were 
added to the Bill. 

 
SHRIMATI KRISHNA TIRATH: I beg to move: 

“That the Bill be passed.” 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That the Bill be passed.” 

The motion was adopted. 
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17.13 hrs 

 

VALEDICTORY REFERENCE 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the Tenth Session of the Fifteenth Lok 

Sabha is coming to a close today. 

 The first part of this Budget Session commenced on 12 March, 2012 

with the Address by the hon.  President to the Members of both the Houses 

assembled together in Central  Hall. The House adjourned on 30 March, 2012 

to enable the Standing Committees to examine the Demands for Grants of 

various Ministries/Departments and submit their Reports thereon. The 

second part of the Budget Session commenced on 24 April, 2012, after the 

recess. 

During the Session, we had 34 sittings spread over 182 hours 

01 minutes. Of these, 14 sittings were held in the first part and 20 sittings were 

held in the second part of the Session.  

 The House discussed the Motion of Thanks on the President's Address, a 

copy of which was laid on the Table of the House on 12 March, 2012. It was 

adopted on 19 March, 2012 after a debate lasting for more than 14 hours and 37 

minutes. 

The Budget (Railways) and Budget (General) for the year 2012-13, were 

presented on 14th and 16th March, 2012 respectively. After a combined discussion 

on the Budget (Railways) for 2012-13, Demands for Grants on Account 

(Railways) for 2012-13, Supplementary Demands for Grants (Railways) for 

2011-12 and Demands for Excess Grants (Railways) for 2009-10 lasting 

over 16 hours and 11 minutes, the Demands were voted and the related 
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Appropriation Bills were passed.  The Demands for Grants (Railways) for 2012-

13 were discussed in the Second half of the Session on 25th and 26th April, 2012. 

The discussion lasted for 4 hours and 36 minutes. The Demands were voted in full 

and the related Appropriation Bill was passed. 

 The House also held a combined discussion on the Budget (General) for 

2012-13, Demands for Grants on Account (General) for 2012-13, the 

Supplementary Demands for Grants (General) for 2011-12 and Demands for 

Excess Grants (General) for 2009-10 lasting over 9 hours and 10 minutes. The 

Demands were voted and the related Appropriation Bills were passed. 

 During the Second part of the Session, the Demands for Grants for 2012-

13, in respect of the Ministries of Health and Family Welfare, Urban 

Development, Home Affairs and Commerce and Industry were discussed for 20 

hours and 52 minutes before being voted in full. All the other outstanding 

Demands for Grants in respect of Budget (General) for 2012-13 of the remaining 

Ministries were submitted to the vote of the House on 3rd May, 2012 and voted in 

full and the related Appropriation Bill was passed. 

 The House also discussed the Finance Bill, 2012 on 7th and 8th May, 2012. 

The discussion lasted for about 8 hours and 43 minutes before it was passed. 

 During the current Session, 21 Government Bills were introduced. In all, 21 

Bills were passed, which included one Ordinance replacing Bill. Some of the 

important Bills passed were the Judicial Standards and Accountability Bill, 2012, 

the Indian Medical Council (Amendment) Bill, 2012, the Right of Children to Free 

and Compulsory Education (Amendment) Bill, 2012, the North-Eastern Areas 

(Reorganisation) and Other Related Laws (Amendment) Bill, 2012, the 

Constitution (Scheduled Tribes) Order (Second Amendment) Bill, 2012, the 

Central Educational Institutions (Reservation in Admission) Amendment Bill, 

2012, the Rajiv Gandhi National Institute of Youth Development Bill, 2012, the 

Copyright (Amendment) Bill, 2012, the Anand Marriage (Amendment) Bill, 2012, 

and the Protection of Children from Sexual Offences Bill, 2012. 
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 The House had debates lasting over 14 hours and 50 minutes on matters of 

public importance under Rule 193 on (i) the situation arising out of widespread 

discontentment among the working class due to faulty Government policies, (ii) 

need to bring comprehensive policy changes in the Civil Aviation sector due to 

large scale mismanagement in the affairs of national carrier, that is, Air India and 

also some other private carriers and need to look into the problems being faced by 

the workforce engaged in the Civil Aviation sector, (iii) steps taken by the 

Government to protect the river Ganga from pollution and the Himalayas from 

ruthless exploitation. The Ministers concerned replied to the debates. Two 

discussions on situation arising out of faulty policy for procurement of food grains 

and inadequate facilities for their storage and Centre-State relations remained part-

discussed. 

 During the Session, five important matters were raised by way of Calling 

Attention, namely (i) situation arising out of incident of child separation of an 

Indian couple by the Norway authorities, (ii) need to include Bhojpuri language in 

the Eighth Scheduled to the Constitution, (iii) situation arising out of non-

implementation of wage revision of Industrial Development Bank of India 

employees, (iv) situation arising out of severe drought in Karnataka, and (v) 

situation arising out of shortage of drinking water in the country, particularly in 

Jhunjunu and Churu Districts of Rajasthan. In response to the Calling Attention, 

the Ministers concerned made a statement each and also replied to the 

clarifications sought by the Members. 

 As many as 56 statements were made by the Ministers on various other 

important subjects, including 3 statements by the Hon. Minister of Parliamentary 

Affairs on Government Business. 

Coming to the Private Members' Business, 53 Private Members’ Bills were 

introduced during the Session. Motion for consideration of the Constitution 

(Amendment) Bill, 2010 (Amendment of the Eighth Schedule) by Shri Satpal 

Maharaj, which sought to amend the Eighth Schedule with a view to include 

senapati
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'Garhwali' arid 'Kumaoni' languages in that Schedule, moved during the Eighth 

Session was taken up for further discussion on 27 April, 2012. The Bill was 

withdrawn by leave of House by the member-in-charge after conclusion of 

discussion. The Motion for consideration of another Bill seeking to provide for 

ban on the practice of witchcraft was moved by Shri Om Prakash Yadav on 27 

April, 2012 and remained part-discussed on that day. 

A Private Member's Resolution regarding special economic development 

package for the desert regions of the country moved by Shri Harish Chaudhary 

during the eighth session on 26 August, 2011, was further discussed on 4 and 18 

May, 2012. After conclusion of debate, the Resolution was put to vote and 

negatived by the House. Another resolution regarding setting up of a Central 

University in Motihari District of Bihar was moved by Shri Om Prakash Yadav 

on 18 May, 2012 and remained part-discussed. 

During the session, 660 Starred Questions were listed, out of which 82 

Questions could be answered orally. Thus, on an average, only about 2.41 Starred 

Questions could be answered per day. Written replies to the remaining Starred 

Questions along with 7590 Unstarred questions were laid on the Table, 

One half-an-hour discussion on the points arising out of the answer given 

by the Minister of Agriculture on 13.03.2012 to Starred Question No. 1 regarding 

"Agricultural Profession" was raised in the House and the Minister replied 

thereto. 

During this Session, 92 reports of the Departmentally Related Standing 

Committees were presented. 

About 634 matters of urgent public importance were raised by the Members 

after the Question Hour and after completion of formal business of the House by 

sitting late in the evening. Hon. Members also raised 434 matters under Rule 377. 

In this session, while we lost over 48 hours 21 minutes of time due to 

interruptions and forced adjournments, the House sat late for 41 hours and 04 

minutes to compensate the time lost. 
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Hon. Members, Lok Sabha had a Special Sitting on Sunday, the 13 May, 

2012 to commemorate the 60th Anniversary of the First Sitting of Parliament of 

India. I addressed the House from the Chair under Rule 360 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in Lok Sabha. This was only the second such 

occasion in the history of Lok Sabha. The House discussed the topic "Sixty years 

Journey of the Indian Parliament". The discussion lasted for about 5 hours and 35 

minutes in which 41 members participated and 132 Members laid their written 

speeches. A Resolution was unanimously passed by the House at the conclusion 

of the discussion solemnly reaffirming total and binding commitment of the 

House to the ideals cherished by the founding fathers of the Constitution. 

Finally, I would like to thank the hon. Deputy Speaker and my colleagues 

in the Panel of Chairmen for their cooperation in the smooth conduct of the 

House. I am extremely grateful to the hon. Prime Minister, the Leader of the 

House, the Leader of the Opposition, Chairperson of UPA, Shri Advani ji, 

Minister of Parliamentary Affairs, Leaders and Chief Whips of various 

Parties and Groups and the hon. Members for their cooperation. I would also 

like to thank, on behalf of all of you, our friends in the Press and the Media. I 

take this opportunity to thank the Secretary-General and the officers and 

staff of the Lok Sabha Secretariat for their dedicated and prompt service 

to the House. I also thank the allied agencies for their able assistance in the 

conduct of the proceedings of the House. 
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17.25 hrs. 

NATIONAL SONG  

MADAM SPEAKER :Hon. Members may now stand up as Vande Mataram 

would be played.  

 

The National Song was played 
 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned sine die. 
 

17.26 hrs  

The Lok Sabha then adjourned sine die. 
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